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ACHILLE j 

I N S C I R o; 

/ / J 

Dramma immaginato , e distendali' Auto- 
re nèl prescrìtto termine dì giorni diciot- 
to; e rappresentato cen musica del CAL-' 
BARA in Vienna la prima 'Volta nell ' 

1 gran teatro della Cesarea Corte 

aila presenza degli Augustissimi Sovra'; 

n t ’ tl ,P x l J \ F f bbra J° 1 73 6. per feste? - 

dell' ^A. n%, 

dt 1UARIA-T ERESSI, Arciduchessa d\ 

- ?Tcv a ArJ! 0t T'l ,np l ratrtce Xs&ìna.) e dà 
fLn f^ rn^nCESCO, Duca di Lo- 
rem. Gran Duca di Toscana , e poi Im- 
peratore de Romani . V ■ ' 
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antica .fama astati noto , bramosi dP 
vendicar con là distruzione di Troja la comune 
ingiuria sofferta nel rapimento d' Eleva, unirono 
già le forze loro tutti i principi della Grecia » 
Intanto che la formidabile armata si raccogliea * 

^ cominciò a spargersi fra le adunate schiere una 
predizione : Che mai non avrebbero espugnata h ■ 
nemica citta , se non eonducevano a questa im- 

- P f esa 1 1 giovanetto Achille „ figliuolo di Teti * 
ie di Peleo : e prese a poco a poco ~tavto vigore 
questa credenza nell 7 animo de' superstiziosi giter* 
rieri , che ad lenta de' loro duci risolutamente 
negavano di partire tenia Achille . Seppelo Te - 
tìde ; e temendo della vita del figlio , se fosse- 
trasportato fra Carmi , stabilì di nasconderlo al* ■ 
le ricerche de' Greci . Corse perciò in Tessaglia , 
dove, sotto la cura dell’ antico Chitone educavasi 
m A chille ; e trattolo seco * -lo rivesti naicosjjimen - 
te d' abiti femminili , consegnollo ad un su* con*' - 
fidente , incesegli thè condur lo dovesse nell' iso* ' 
la di Se irò , sede reale di Lieo vede , e che ivi, 
sotto nome di Pirra , cerne propria sua finita , 

- melatamente lo custodisse. Eseguì l f accorto £ 'servo 
esattamente il comando: andò con si gran perno 

* ,n Sc f rt » e * m btò j per esser più scono Si luto , il 
proprio vero nome in quel dì Nearco y e sì destra- 
mente s introdusse in quella corte - », che ottenne - 

.. ro tn breve onorato luogo , egli fra' ministri rea-'-, 

. » * f^Hta Pirra fra le ancelle della Prin- 

cipessa -Deidamia , figliuola di Licomede . Coi fa- • ' 
vote delle finte spoglie prendo Ach lle ammirar * 

j St d & 1 ' innumerabili pregi della bella 

A z 
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Deidamia » se ne invaghì} non seppe nascondersi 
n lei ; trovo corrispondenza ; e si accesero entram- 
bi d' ano scambievole ardentissimo amore . Se ne 
avvide per tempo il vigilante ìJearco, ed invece 
t opporsi a' loro nascenti affetti , usò tutte le ar- 
ti .per fomentarli , promettendosi nell' innamora- 
ta Principessa un soccorso a raffrenar le impa- 
zienze d'Achille : il quale , non sapendo repri- 
mere gl' impeti feroci dell' indole sua bellicosa , 
sdegnava come ceppi insoffribili i molli femmini- 
• n ornamenti } e al balenar d una spada > al ri - 
sonar di una tromba , o al solo udirne parlare , 
■già tutto fuor di se stesso , minacciava _ di pa- 
lesarsi : e l' avrebbe anche fatto , se l attenta 
Deidamia, timorosa di perderlo , non avesse pro- 
curato di temperarlo. Or mentre questa cura co» 

■ stava a l‘i tanta pena , soppesi nell' armata de 
Greci dove , « in quale ■ abito Achille si nascono 
dovalo dubitossene almeno. Si concluse pereto 

fra questi d' inviare a Licomede un accorto am- 
basciatore ,• il quale col pretesto di chiedere a 
nome loro e navi , * guerrieri per l assedio Tra- 
jano , procurasse accertarsi , se cola fosse Acmi- 

■ le. e seco per qualunque mezzo il conducesse . 
FU destinato Ulisse, come -il piu destro degni 

altro, ad esegui e sì gelo sa commi s sione . Andov- 

%<ì egli, ed approdò su le marine di Sciro in un 
giorno appunto, in cui colà celebr avanti le solen- 
ni- feste di Ba co. La sorte gli offerte al primo 
arrivo indizi bastanti, onde incamminare le sue 

- ricerche ; se ne prevalse. Sospetto che in Birra 

■ sì < nascondesse Achille ; invento prove per assi - 

- curarsene } fece -nascere l' occasione di parlar se- 

. co ,fid onta della gelosa custodia di N carco, e 
Deidamia} e ponendo allerti in uso tutta la su* 
artifizio sii eloquenza , lo persuase a partirsi .^No 
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fu avvertita la Principessa^ e corse ad linfe dir- 
lo*, onde ritrovassi Achille, in crudelissime àn- 
gustie fra Deidamia ed Ulisse . Adoprava uno i 
pili acuti stimoli di gloria per trarli seco : im- 
piegava ,1* altra Je piu efficaci tenerezze d'amore 
per trattenerlo : ed egli assalite in un tempo' 
medesimo da due così violente passioni ondeggiar 
va irresoluto nel tormentoso contrasto • Ma il sag i 
giù Re lo compose •. Egli dì tutto fra % questi ttC 
multi informato , contente il richiesto eroe tilt istan- 
ze d' Ulisse ; concede la re al Principessa alle do- 
mande d 1 Achille ; e prescrivendo a lui con qua!* 
prudente vicenda debbano secondarsi fra * le te m 
nere cure ^ trio guerriere fatiche , mette d' ac- 
cordo nell'animo suo combattuto e la glori so e t \ 


amore . 


Incontrasi questo fatto presso che in tutti gli 
, antichi , e moderni poeti ; ma' essendo essi tanto 
discordi fra Loro nelle circostanze , noi senti at^ 1 
tenerci più all * uno , che all * altro y abbi am , tolto 
da ciascheduno ciò che meglio alla condotta del- 
la nostra /avola è convenuto • - . ( 
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interlocutori. 

* > 

ft \ * 

« 

LICOME DE j Re di Sciro 

' ' > ' . • ~ 

* 4* » 

ACHILLE, In abito femminile , sot*- 

- : « te nome , P/r/v* * 

• , l s * ^ 

infinte di Dei. dami a 

• « 

• « 

P E I D A M I A "Figliuola di Licomede 3 

. amante d' Achille .. 


ULISSE,. 


, Ambasciatore di Grecia 


T è EAGENE^ 


• » 

* • i * « •h v * 

* ^ >. **.•*«. 

* % f ** * * 

NE ARCO.. 


* \ 


Prìncipe Al. C aloide y 
destinato sposo a. Dei** 
• dami* •. 

i • r ’ •/ 

Custode à? Achille * 


arcade,. 


Confidente d' Ulisse 


C O R O D I BACCANTI*. 


CORO- DI CANIOR I. 

^ ^ 

Fieli* macchina .. 

t 

LA GLORIA » IL T E M P O. 

N 

L’ AMORE. CORO de' loro, seguaci. 

Il luogo . dell* azione è la Reggia di Licomede 

neir Isola di Sciro , ' 

« f X 

' : : A T- 
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ATT O I / 1 

SCENA P R I M A,\ 

Aspetto esteriore di magnifico tempio dedicato 
a Bacco , donde si scende per due spaziose 
scale. E’ il tempio circondato da portici che 
prolungandosi da entrambi i lati , formano 
~~ una gran piazza TFra' le distanze delle colon- 
ne de’ porcfci scuopresi ,da un lato 11 bosco 
sacro alia Deita, dall'altro la marina di Sci- 
ro. La piazza è ripiena di Baccanti, che ce- 
lebrando le feste del loro Nume , al suono di 

varj stromenti cantano il seguente coro. 

, * 

* 

V re ceduti , e seguiti da numeroso corteggio di 
nobili 'donzelle , si scender si vedono dal tenu 
-pio, ed avanzarsi a poco a poco Dei dami a , 
ed Achille in abito femminile « 


CORO. 


A 


H di tue lodi al suono 
Padre Lieo, discendi; 

Ah Je nostr’alme -accendi 
Del. sacro tuo furor . 



PARTE DEL CORO. 

** i . 

O* fonte di diletti) 

O dolce obblio de’ mali y 
Per te d* esser mortali 
Noi ci scordiam talor . 

. a- 4 , \ rt/r- 
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* A C H , I L . L E. 

\ 

T U T T Ó 1 L COR O *. 

1 * > 

> * 

Ah le nostr’alme accendi 
v Del sacro tuo furor • 

/ » 
PARTE DEL CORO „ 

. , N 
Per te , se in frédde vene 
Pigro ristagna e Jangue r 
Bolle di nuovo il: sangue 
’ - ' D’insolito calor • 

TUTTO IL COR 0-- % 

» . . 

Ah ! le nostr* alme accendi 

Del sacrò tuo furor. 

\ , , 

.• P A R T E D E L C O R Q*- 

/• r* 

Chi te raccoglie in seno / ' 

Esser non può fallace y 
% .Fai diventar verace^ 

Un labbro menti tor ♦- v 

TUTTO IL CORO* 

* , » * * 

Ah ! le nostr’alme accendi * 

Del sacro tuo furore 

» * * ■ * 

\ ' - / 

PART'B DEL CORO»' 

4 N 

Tu dai coraggio al vile. 

Rasciughi- al mesto i pianti, 

Discacci dagli amanti 
, L s incomodo rossor » 
r. " TVT-.- 
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ATTO f JU M O.' 9 

\ / 

. n/rro ii co(to,,‘ 

O fonte dè’Jilecti* 

• O dolce obblio de’ mali , ' v 
- ' Accendi* i nosrri petti -*.i 

, Del sacro .tuo furor • (i) • 

Dei. Udisti ? (i) - . - < 

Ach. ■ Udii. 

Dei* • - Chi temerario ardiseé , • * 

Turbar col suon profano : 3 

DeirOrgie venerate il rito arcano? A 
Ach . Non m* ingannai : lo strepito sonoro 
- Parte dal mar . Ma non saprei ... Non veggo * 
Che vuol dir, cW lo move ... Ah principessa^ 
Eccone la eagion . Due navi > osserva , 

Vengono a questo lido . 

Dei. ’ Ahimè ! 

Ach. , ' . _ , * 

Son* lungi ancor. (3) . 

Dei. .. Fuggiani. 

Ach.' , ^ v" t ‘ ; y V Perchè? 

Dei. m * No n sai * 

Che da infami Pirati , - v 
Tutto è infestato il mar? Così rapite 

■ ' * Fur 

» % , , 

* f 

(1) Ad un improvviso suon di trombe^, eh e 
disi in lontano verso la marina , tace il 1 
ocoroy s * interrompe il ballo, y e s' terre stan tutti 
in attitudine di timore riguardando verso il 
mare . - * * 

(z) Ad Achille . >i > , 

(3) Compariscono in lontananza - due * navi « v 
Sentesi di nuovo il suono delle trombe suddette : 
tutti partono fuggendo , toltone Achille e Deìdxr 
mia. V Ayl , T /.'• 


Che temi? 




•§ 
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*o, ' * ACHILLE: 

Fur le figlie infelici 

Al re d'Argo, e di Tiro , Ignori forscs 
La- recente di Sparta. 

Perdita ingiuriosa ? e che ne freme 
Invan la Grecia, e che domanda invano 
L'infida sposa al predator Troiano i 
Chi sa che ancora in quelle 
Insidiose navi ... Oh Dei ! Vieti nie*o* 
Ach. Di che temi , mia vita? Achille è tecq, 
T)eu Taci ♦ 

Achy E se teco è Achille * 
i )ef\ Ah taci:, alcuno 

Potrebbe udirti , e se scoperto sei , 

. Son perduta, ti perdo «* E che direbbe 
XI genitor deluso? Una donzella • 

Sai che ti crede, c si compiace, e ride - 
Del nostro, amor ; ma che sarà , se mai * 

( Solo in pensarlo, io moro ) 

Se mai scopre che in Pirra. Achille, adoro ì 
' Achy Perdona j è vero .. -V 

*■ / 4 v 

% CEKA. IL 

» . 


i Ut Arco , c detti * 



\ JLvGco gli amanti * ) Edeggio* 
Sempre così; tremar^per voi ? Vel dissi' . 

Pur mille volte : è troppo chiara ormai 
Questa vostra imprudente. 

Cura, di seperarvi 

- Sempre dalle compagne :• ognun la. vede > 

Ne parla ognuno; Andate al re*. Soa tutte 
i 1/ altre già nella, reggia*, . " 


(i) Guardandosi attorno x ( 
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AT TO P RIM O « xi 
uick* Il suon guerriero, (i) - ’ 

Che da que’ legni uscì , d’ arenati e d’armi ; ’ 
Mostra che vengan gravi» • . 

Z)e?\ t (Oh come in- volto ( z ) * 

Già tu:tò^ avvampa / Usar conviene ogni arte 


Per trarlo altrove . ) 


E non partite^ 

\ Or ora, 


Ne a» 

Ach». ■ 

. Principessa , verrò . Que’ legni in porco 
• Bramo veder . % 

C°me ! Ch’io parb , e lasci 
' -Te in periglio sì grande? Ah tu , lo vedo, (3) 
Ne saresti capace; e dal tuo cuore ' * f 
Misuri il mio « So già, crudele... * 

^ 1 s Andiamo: ' 

Non ti sdegnar • Con un tuo sguardo irato 
Mi fai morir* 

No , non è vero , ingrato « 

No, ingrato, amor non senti $ 

O se pur senti amor, - '■ - 

Perder non vuoi del cor 
Per me la* pace. 

Ami, se tei rammenti $- 

E puoi- senza pensar _ 

Amare e disamar 
* ’ ' Quando ti piace * (4} 


; \ • : • « sce- 

( 1 ) Achille intento sub altro y non Ascolta* 

(z) Piano a Ne arco . (3) Turbata , * * *’ * ' 

(4) Dei danna parte \ . Achille s i incammina ap~ 
presso a • Deidamia ; ma giunto alla scena sì voi-* 
S e 5 e s’ arresta di nuovo a mirar le navi giù 
avvicinate, a tal segno , che stilla sponda di tinti, 
d* esse possa distinguersi un guerriero * 

A a 
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'A C H I. L E 
SCENA III. ' 

Nearco , e <i< nuovi' Achille . 


D, 


V 


N<? 4 . JLVI pacifiche ulive (1) 

. Bau le prore adornate-; amiche navi 
Queste dunque saran .. 

^ Ncarco, osserva, (a) 

, Come splende fra P anni 
Quel guertier maestóso. 

Ne a. / Ali va ; non lice 

t A te, che una donzella 
' Comparisci alle spoglie , in questo loco 
Scompagnate restar . ' 

Ach. * ‘ / Ma non ti crede (3) 

Ognun il,padre mio? Qual meraviglia, 

"Che appresso al geniror resti una figlia ?- 
Nei t. Si sdegnerà - Deidaraia . 

Ach* E’ ver*. (4), N 

NjA. . / • ( Che pena ' 

E y il nascondere Achille.') . , , 

Ach. ' . • Oh se ancor io (?) 

Quell' elmo luminoso . ‘ . \ 

In fronte av^si , e quella spada aL fianco «•» 
Nearco, ( 6 ) io son già stanco \ f 

Di più vedermi in questa gonna imbelle; 

B ormai ... 

Nea. Che- dici ? Oh stelle / E non rammenti 
Quanto giova al tuo auior* " 

r . » , ’ \ ^ Ach . 

* \ 

. (l) Guardando il porterà . - * ' • , 

(а) Tornando indietro . .-.(j)* Con Isdegno • . 

(4) Rimesso parte y e poi si ferma* 

(;) Considerando il guerriero) chsèsuldftovt* 

(б) Torna risoluto* 
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ATTO PRIMO.,' i$ 

1 • Sì ... Mr... - ■ 

Ke *' _ ' Deh , parti . 

Acb. Lasciami un sol momento. 

A vagheggiar quell* armi . : 

^ e *• ( Ahimè ! ) Si , resta 

Pur quanto vuoi: ma Deidaitfia intanto 
Sara col tuo rivai . 
r Ach. ■ che/ (1) 

***** y ‘ Giunto or ora 

E" di Calcide il prence ; e Licomede * *■ 

Vuol che la man di sposo 
Oggi porga alla figlia. . . ^ * . , ' 

•deh* .* Oh Numi/ 

a " * E* vero 

Che c tuo quel corj ma se il rivale accorto 
Può lusingarla inosservati! e sola, . 

Chi sa ! pensaci , Achille 5 ei te 1 * invola. 
Ach* .Involarmi il mio tesoro*! 

1 Ah dov’è quest* alma ardita ì -, 

* * * Ha da togliermi la vita-. 

Chi vuol togliermi il mio ben. 

M* avvilisce in queste spòglie * 

Il poter dì due pupille ; - 
: Ma lo so ch’io sono Achille. 

» E mi sento Achille in sen . (*) 

\ 

’ « S C E N A . iv. . 

4 

» 

1 

'Tafano j e poi Ulisse 5 ed Arcade dalle navi * / 

V ^ 

• ... » 

C . — • A « • 

y He difficile impresa , * . * * 

Tetide, m f imponesti/ Ogni momento ^ a 

Te- 

(2) * In atto feroce y . - ' 

(1) Parte. . . N 

. W » *• 


/ 


4 > 


Digitized by Google 


-14 A C II l y L L E. 

Temo scoperto Achilie. E* ver che amo; e 
. Lo tiene a fren; ma se una tromba ascolta * 
Se rimira un guerrier , s’agita, avvampa, 
'"Sdegna l’abito imbelle. Qr Vhe farebbe . J 
Se sapesse che Troja 
Senza lui non cadrai! Che lui domanda . 
Tutta la Grecia armata? Ah, tolga il ciclo 
' Che alcuno in questo lido 
Non venga a ricercarlo ... Oh Dei [ M’ inganno l 
Ulisse ! E qual cagione ’ . r 

. Qui lo conduce? Ah non a caso ei viene» 
Che farò? Mi conosce; 

E nella reggia appunto ' - . 

Del ■genitor d’Achille. E’ ver che ormai 
Lungo tempo è trascorso . In ogni caso 
\ Negherò d* esser quello. Olà,. stranierò. 

Non osar d’ inoltrarti 

Senza dirmi chi sci . Questa è la legge;, . 

Il mia re la prescrisse . 

17 //. Si ubbidisca alla legge; io sono Ulisse». 
Nea*. Ulisse!. f detti audaci 

Scusa, er*e generoso. Al re mcn volo. 

Con sì lieta novella, (i) 
l ìli. V Odi * E tu , sei (z). 

Servo di Licomede? . ■ 

TSea, " , Appunto., 

Vi U Y v % Il nome ? 

tfea. Nearco » . 

Vlu: \ Ove nascesti? * . 

Vta* Nacqui in Corinto* 

VIU E da’ paterni lidi 

Peròhè mai qui venisti? 

Rea*, Io venni ... Oh, Dio ! 

> • - , Si- 


(0 Vucl partire K 

(i) EsAminfiniolo (ttttnt frinente % 


A T T O P R I M Gì if 
Signor, troppo m’arresti: e il re frattanto 
Non sa chi giunse in porto, v * 

Vii.. Va dunque. 

Idea* (Ah, ch’io finge à s’è quasi accorto. )(i) 

- . * z' •• 

. S C É N' A V. ' 

. * 

Ulisse r ed Arcade , 

— * / 

Vii. «Accade , il ciel seconda 
La nostra impresa. 

Are. Onde la speme ? * - 

VII. . Udisti? 

Rimirasti colui? Sappi che il vidi. 

Di Pelea in corte, ha già mole’ anni, Ei finse 
Patria , e nome con noi ; ma già confuso 
Era alle mie richieste .. Ah menzognera 
Forse non è la fama : in gonna avvolto 
Qui si nasconde Achille. Arcade, vola 
--Su Torme di cojui .. Cerca , dimanda 
Chi sia, come qui 1 venne , ove dimora , 

Se alcuno é seco: ogni leggiero indizio. 

Può servirne di scorta , 

•Are*, io vado. 

Ult • Ascolta 

Che d* Achille si cerchi . - ' 

Pensa a non dar sospetto ancor lontano . 

Are* A un tuo seguace un tal ricordo è vano. (%) 


(l) fme x 


SCE- 


infime K 


1 ». ' 


/ ■ 
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A C H ILI E 

• < 

V ' ^ 

-SC E N iC VI. 

Ulisse sole» 


/ 


G 


ut* 


JTlà con prospero vento 
Comincio a navigar. Per altri forse 
Questo incontro felice , v ^ ^ 

Quel confuso parlar , quel dubbio volto t 
Poco saria j ma per Ulisse è molto. 

Fra Tombrc un lampo solo ^ 

Basta al nocchier sagace. 

Che già ritrova il -polo., 

Già riconosce il mar. 

Al pellegrin ben spesso / , 

^ • Basta un vestigio impresso 7 

Perchè la via fallace ^ 

Non labbia ad ingannai:, (i) 

' * 

SCENA VII. ' 

V 

\ . 

* Appartamenti, di DeidamiaV 

^ V 

* • 

Licomede ? e DeidMnìd . 


M 


(E le. J.VJLA se ancor noi' vedesti., onde lo sai 1 
• Che piacerti non può ? ; t . x 

Dei. Già molto intesi 

Parlar di T eagene . . . , 

tic. E vuoi di lui • , • 

Su la fe giuditar degli occhi altrui ì . 

S emplice ! Va ; m’ attendi - 

Nel giardino rea!: fra poto 

. , • CoP 

(l) Pme. , - • . , 


Digitized by Google 


J 


*7 


* I 


^ r 2 \o ? r 7-M o. 

J Col tuo sposo verrò* 

Dei. , Già sposo! 

tic. . ^ Hi venne 

Su la naia fe: tutto è disposto. (i) 

Dei. Almeno 

Padre «M ah senti. 

i/V* ' M'attende x 

Il greco ambasciador. Piu non opporti : 
Siegui il consiglio mio* 
t>ci . <■ .. Dunque un comando 

Non è questo y o signor ... 
tic.t . Sempre a una figlia 

* Comanda il genitor quando consiglia . 
Alme incaute , che torbide ancora 
-Non provaste 1 * umane vicende, 

„ Ben lo veggo , vi spiace, v’offende 
- Il consiglio d* un labbro ledei. 
Confondere con T utile il danno; 
r ‘ Cbtvi regge credete tiranno; 

Chi vi gióva chiamate fcrudel. (2.) 

t 

S C E- N / A . .Vili. 




V 1} v. 

* e 


Deiiami** indi Achille. 

^ ' r * 


• * > 


A . v ‘ 

LI* idol mio mancar di fede/ Ah prima 
Che altro sposo ... « 

'deh* " ; E* permesso (3) * 

A Deidamia l’ingresso? Io non vorrei ' 
Importuno arrivar. Cornei Tu sola? 

Dov* è lo sposo P A tributarti affetti < . 

Qui sperai ritrovarlo. 

: : Dei. 


(1) Partendo. . (-*) Parte* 
(j) Con ironia sdegnosa ,* 


* .A 

\ / 


/ 
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i$ ACHILLE 

T>*u E già sapesti ... ì 

Ack . Tatto, ma non da te: prova sublime « 

• Della bella tua fede , A me, crudele, 

_ Celar sì nero arcano? a me, che t’amo 
'Più dime stesso? a me, che in queste spoglie 
Avvilito per* te ... Barbara «*•' 

Èe'u •* Oh Dio! 

Non m’ afdigger, ben mio: di queste nozze 
Nulla seppi finor., Poc’anzi il padre 
Venne a proporle! Istupidii; m’intesi / . 

Tutto il sangue gelar,' * '* * l '• 

’Acb. “ Pur, che farai? 

Dei.- Tutto , fuor che lasciarti', E prieghi , e pianti 
A svolger Licomede ’ ? 

Pongansi in uso. Ei cederà, se vuole 
Salvar la figlia: e quando ancor non ceda, 

. Nulla 4 speri ottener ♦ Fu Achille il primo 
Che amai finora , e voglio 
Che sia l’ultimo Aclflte* Ah mi Vedrai 
Morir , cor mio , pria che tradirti mai . 

Acb< Oh dolcissimi accenti! E qual mercede 
Posso renderci, o cara? 

Dei , Eccola : io chiedo, 

. Se possibile è pur, che abbi più cura 
Di non "scoprirti , ' 

Ach t E questa gonna è poco? 

j Dei. Che vai se fa smentisce * ^ • 

Ogni tuo sguardo, ogni tuo* moto? I passi 
Troppo liberi ;son ; troppo- è sicuro 
Quel tuo girar di ciglio,- Ogni .cagione 
Basca a farti sdegnar, nè -femminili 
Son poi' gli sdegni tuoi Che più? Se vedi 
Un elmo, un’asta, o se parlar ne senti, 

' Già feroce diventi ^ 

Escon dagli occhi tuoi lampi, e faville j 
Pirra si perde, c comparisce Achille, 

- 'JkK.s 


ATTO PRIMO , 13 

Ma il cambiar- di natura 
E? impresa troppo dura. . 

Dei* E* dura impresa - 

Anche T opporsi a un genitor, Poss* ia 
Dunque con questa scusa 
Accettar Teagene * - • , 

Ach* , Ah no, mia vita* 

Farò quanto m’imponi'.* * 

Dei. : Or Io prometti $ 

Ma poi . t .. ; • ' 

Ach . No; questa volta. - ” ' 

T J ubbidirò r* Terrò gli sdegni a freno $ 

Non parlerò più ^d’armi; e, de’ tuoi ceuni 

; Se più fedele csecutor non sono, 

Corri ia braccio al rivai , eh* io ti perdono * ~ 
Sì, ben 'mio, sarò qual vuoi 
Lo prometto a que* bei rai, * 

Che m* accendono d* amor . 

» * * s « 




scena IX* 


Ulisse , e detti .. 

♦ * e 

^ • 

T -*' . . 

Aci / Vè chi -t* ascolta. 

Ach* - E ‘tu chi sei, 40 

Che temerario ardisci 
Di penetrar queste segrete soglie \ 

Che vuoi > Parla , rispondi ; 

O pentir ti farò 

Dei*. > Pirra/ r 

^ (Che fiera 

Sembiante c quello! ) 


DA 


(0 Ad Ulisse , f>i fino di sdegno « 


\ 


\ 
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ACHILLE 

(E la promessa? ) (i) 

; '/- (E : vero . (i) 

Vii. Non son di -Licomede 
Queste le stanze? 

Dei. No. 

Vi}? ' Straniero errai; 

Perdona • (3) 

Dei. Odi . E che brami 

Dal re? • j * * 

UH. La Greci a chiede - 

Da lui navi 5 e guerrieri , or che s’ affretta • 
D’unirsi armata alla comun Vendetta. 

Ackì{ Felice, chi v’andrà ! ) , L ‘ 

Dei. ( Tutto ^ nel volto . ' 

Già si cambiò.) 

UH. S’apre al valore alttui 

Oggi una illustre via * Corrono a ’ questa" 
Impresa anche i più vili » 

Ach. / (E Achille resta?) --- 

Dei. (Periglioso discorso/) A Licomede,-, -, 
Scranier, quella è la via (4). Sieguimi . ($•) 
Ach. Amico, (< 5 ) 

Dimmi : le greche, navi 
Dove ad unirsi andranno ? 

Dee. Pirra ma ... (7.) * , 

Ach. ‘ (Già ti sieguo. (Oh amor tir?nno!) 

• t ■ ‘ . ■ . 

« ■«» 

■ ' - . SCE- 

« * 

• . * . 

\ 

(1) Piano ad Achille % ’ r _ v 

(2) Ravvedendosi* - 

(j) VhoL partire. ' 

(4) Ad Ulisse • A j : i 

(5) Ad Achille . 

(6) Tornando indie tr$] : 

Partono » . . . * . ; ì 



20 

Dei. 


\ 


* 


Ar t d p Ri m o. 


ZI 


T 


X 


S- C E N A X. 

* » 

» % 

Ulisse , <? ^ 0 / Arcade* 


\ t 




. O 1 • / : • N ■ 

Ulì. Vìx II desio di trovarlo - * 

Per tatto mel dipinge, o Pirra è Achille.' 

, Peleo ne* suoi verd* anni 
Quel volto avea, m^tie rammento: e poi 
Quel parlar ...quegli sguardi ... E* ver; ma Ulisse 
Fidarsi ancor non dee. Po&o ingannarmi :• 

E quando ei sia, pria di parlar, bisogna 
Più cauto il tempo, il loco,. 

Le circostanze esaminar . Felice 

E’ in suo caramin di rado 

Chi varca i fiumi, e non ne tenta il guado.' 

Tardi fin che è maturo, 

- Il gran colpo a scoppiar , ma fia sicuro. 

Are . Ulisse. ' 

Vii* ‘ Arcade ! E in queste i 

Stanze t’inoltri ? 

Are . * Entrar ti vidi , e venni * * 

. Su Forme tue. \ 

» ^ 

Vii* Che raccogliesti intanto? 

Are* Poco, o signor . Sol che Nearco è giunto 
' In questa terra, or compie l’anno; ha seco 
Una figlia gentil : mostra per essa . 

La reai principessa 
Straordinario amor.* . -, . 

UlU ^ - Come s* appella ? • 

Are . Pirra * . / 

Vii* Pirra ! - . / • . , 

^ rc • £ per lei Ncarco «ha loco 

Fra* reali' ministri . 

va. 

E questo è poco 

Are * 


/ 


A 


’J^rrm \É ^ 


ir 

I 

\ 


Digitized by Google 


il* A C II 1 L. £' E 
Are. Ma ciò che giova? ' / ì 

Ut;.’ Ah mio Fedel , facciamo 

Gran viaggio a momenti . Odi , e dirai ... 

S C E . N A . XI. 

t 

' * ' 

« ' 

, N earco > e detti* 

/ < » 

Signor, vieni, che fai? - 
. V attende il re . 

UH. ■ ' r Qual è il cammino? 

-Hen. . * E’ questo, (i) 

Vii. Tisiego, andiam . Non posso .dirti il resto. 


SCENA XII. 

Arcade solo * 



(3hì può d’ Ulisse al pari \ 

Tutto veder? Ciò che per gli altri e escuto. 
Chiaro è -per lui. No, la natura, o Parte 
L’egual mai non formò * Dov’ è chi sappia , 
Coni* ei mostrar tutti gli affetti in volto 
* Senz* averli • nel cor? Chi fra gli accenti .. 

Facili, ubbidienti . . . 

L* anime incatenar ? Chi ad ogni istante \ 
Cambiar genio, tenor, lingua, e sembiante? 
Io noi conosco ancor: d* Ulisse al fianco 

; ^ Ogni giorno mi trovo , v / 

E ogni giorno ai mio sguardo disse e nuovo* 

V * Si varia in del, talora 

Dopo festiva pioggia .. # 

V ìri* 

*. • * 

« 

y(t$ Ad Arcade., indi parte con Marco . : 




"ATTO ?R2M0i fi- 

L’iride si colora, 

Quando ritorna il sol . 

Non cambia in altra foggia 

Colomba. al sol le piume, . K . 
Se va cambiando lume 
Mentre rivolge il vol.,(i) 


S C B .N- A 

\ , • , 


XIII. 


Deliziosa nella reggia di Lieomede.* s 

• - # ■ . . ' f 

Achille , e Dei dami a r poi Li come de , t . 

- , . e Teagene. , -i 

Dei. Ps[o, Achille, io non mi fido 
Di tue promesse. A Teagene in faccia 
Non saprai contenerci: il tuo calore 
Ti scoprirà. Parti, se m’ami. 

Ach. Almeno 

Qui tacito in disparte •. - : - , 

’ . Lascia ch’io' vegga il mio rivale . . 

Dei. > .. > . Oh Dio! 

• | > ’ 4 

T* esponi a gran periglio . Eccolo . 

Ach . - Ah questo (z) 

Dunque è l’audace? E ho da soffrir ... 

Dei* - x Noi dissi 

Già ti trasporti. - 

Ach. Un impeto primiero 

Fu questo, è già sedato. Or son sicuro. 
Dei. Tu parlerai. 

* Ach . . Non parlerò , tei giuro. (3) 

I*tc. Amata figlia , ecco il tuo sposo $ ed ecco, 

, p Illustre Teagene.*/; ,.y- . . • ■* » , 

. v.- .v *• * ' s La 
>, « * « 

. ' . - > * ^ 

> * 

(1) Parte. (2) Turbandosi . 

(3) Si ritira in disparte . 


\ 
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24 - A C ' H I L t E 
La sposa tua, 

Ach. ( Qui -tollerar conviene .) 

Tesi . Chi ascolta, o Principessa., 

»Ciò che de* greci tuoi la fama dice , 

La crede adulatrice; e ehi ti mira. 

La ritrova maligna. Io, che già sono 
Tuo prigionier, t’ offro quest* alma in dono#' 
Ach . (Che temerario!) (i) 

Dei. A così alto segno 

Non- giunge il merto mio; tani;o esaltarlo 
v Non dei ... Pirra ! Che vuoi ? Parti . (i) 

Ach . ; ' Non parlo. ($) 

Dei. (Dei ! Qual timor m'assale!) 

Tea. Chi è mai questa donzella? 

tic . » E* il tuo rivale, v * 

Dei. (Son morta.) * *•/*’•* 

Arch. ( Ah mi conosce!) ! ' 

Vie. • E* Pirra il solo ' 

Amor di Deidamia. Altre non vide ^ 
y Più tenere compagne il mondo intero. 

Dei. ( Ei parlava da scherzo, e disse il vero*) 
tic. Deidamia , or che ti sembra * - 4 ‘ 

Di sì degno consorte? 

Dei. / I pregiy-o padre, ; * 

Ne ammiro, ne ‘comprendo; * 

IVI a ^ j 

Ve. Tu arrossisci ! Il tuo rossore intendo. , 

j Incendo il tuo rossor : ^ 

Amo, vorresti dir; ^ 

■ Ma in faccia ,al genitor 
V Parlar non vuoi* 

.. -- ‘ H. 

( 1 ) Considerando sdegnosamente Teagene , s % 
avanza senza avvedersene . 

( 1 ) Avvedendosi che Achille e già vicine 6 

Tedgene . * 

( 3 ) Si ritira in disparte , come sopra . 


* • 


A T ? O PRIMO. 
II farti più soffe >‘r . 

Sarebbe crudeltà: 

Restino in libertà^ 

Gli affetti tu óf. (i) 






SCENA 


XIV. 


^ 

Achille , Dei dafni a , e Teagene . 

Ach . (A H se altre spoglie avessi [) 

Tea* * Or che stani soli. 

Principessa gentil, soffri eh* io spieghi 
Llardor. di questo sen; soffri eh* io dica..* 

«£><?/. Non parlarmi d’amor,; ne son nemica. 

Del sen gli ardori 
* Nessun mi vanti: - v 

Non soffro amori , " ' 

X ’ s 0 T 

Non voglio amanti ; 

' ■ * Troppo mi è cara 

La .libertà . 

. Se fosse ognuno 1 / t 

, . -Così sincero. 

Meno importuno ' 

.^Parrebbe il. vero ; % ^ 

Saria più rara 
L* infedeltà . (r) 

Tea. Giusti Numi, e in tal gùisa ' 

Deidamia m’accoglie! In che son reo? 

Che fu? Seguasi. (3) - v . 

Ach ' • . Perma,- ove t’affretti? (4) 

Tea. A Deidamia appresso : 

(1) P*rte. (t) Pur te con Achille, timide 
st ferma nell entrare . 

lllVuol seguire Deidamia . j 4 ) Arrestandola , . . 

. Tomo III. -g 
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i6 'ACHILLE 

Raggiungerla desio. 

Ath. Non è permesso (i) 

Tea. Chi può vietarlo? 

,Ach. , I°* 

Tea. ' Tu?' 

deh. r '' Sì : nè giammai, 

Sappilo, io parlo in vano. {%) . 

Tea. (Delle Ninfe di Sciro il genio è strano. 

E pur quella fierezza •- _ ' 

Ha un non so che , che piace . ) Odi . Ma dimmi 

• Almen perchè ? . - . 

A c h. - Dissi abbastanza, (j) 

Tea. E credi 

Che di te sola io tema? , 

Credi bastar tu sola ? > ' 

j c l u « Io basto ; e trema . (4) 

Tea. (Quell- ardir m’innamora.) 

Dei. ( Ah mancator , non sei contento ancora ! ) (y ) 
Ach. (Misero! è ver, trascorsi ...) 

Tea. ' Ascolta: io voglio. 

Bella Ninfa , ubbidirti ; e per mercede 
‘ Bramo sol de’ tuoi sdegni : 

L’ origine saper . Dì Ma... Sospiri I 
Mi guardi! Ti confondi! • ' 

Qual cambiamento e il tuo ? Parla ; rispondi. 
Aeh. K isponderti vorrei , 

Ma gela il labbro i e tace: 

Lo rese amar loquace. 

Muto lo rende amor.. 


; Amor, che a suo talento 
\ - Rende un imbelle audace, 

> * E ab- 

• *" * 

■ ( I } Risoluto .' (i) Parte lentamente. 

(?) Come sopra. (4) aria feroce . ^ 

U) ìielP atto che Achille si rivolge per paru- 
re, incentra su la Scena ■ Deidamia, che dice 
sdegnata il verso suddetto , e lo lascia’ confuso . 




\ 


r A T T Ò PRIMO » 
E abbate in un momento: 
, Quando . gli piace un cor 


ìf 




!> 


S C E • N A 

S ^ - «. — 

* . * * 

• Tengene telo „ 


V. 


S 


• v ; 


•On fuor di me. Quanto s&i mai vezzose 
L’ire in quel volto':. Ah forse m’ama, ch’io 
Siegua un’ altfa non soffre . E cosi presto 
E’ amante, Ed è gelosa? Una donzella - < 
^Parlar così J: Così mostrarsi audace! 

Intenderla non só y so che mi piace# 

1 Chi mai vide altrove ancora 
Così amabile fierezza , 

. - Che minaccia, ed innamora, ». , ‘ 
Che diletta,, e fa tremar? 

•Cinga il brando, ed abbia questa 
L’asta in pugno, e l’elmo in testa * 

3E con Pallade in bellezza - 
Cià potrebbe contrastar ^ì) 


• \ 


ì?inè dell 1 Atto Primo * 


> * 


\ • 


i , 


U 


K 


(i) Parte , (i) Parte ♦ B z 


/ 


ÀT- 
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A T T O II* 

* 

• » • * « ‘ \c 

SCENA PRIMA.. 

i 

* ^ ' . 

Logge terrene adoraate di Statue rappresentanti 
varie imprese d’Èrcole, * 


V / A 


Ulisse 5 ed Arcade* 

* i 


f ■ 
J i 




T 


Are. X Ùtto, come imponesti, - •'> 

■ Signor, già preparai. Son pronti 'i doni <- 
Da presentarsi ai Re. Mischiai fra quelli 

Il militare arnese - " • : ‘ • 

Lucido , e terso . I tubi seguaci istrussi , , 
Che simular dovranno' ' - ' * 

11 tumulto guerrier. Spiegami ài fine 
Sì confuso comando. 

Tutto ciò, che ti giova? e dove? e quando 
Vii. Fra mjlle Ninfe-, e- mille-- < •• • ' 

Per distinguere -Achille. 

£ rCt E come? 

17 /i. • . Intorno 

A quell’elmo lucente, a quell’usbergo 
- Lo vedrai vaneggiar. Ma quando ascolti 
Il suon dell’ armi, il generoso invito 
Delle trombe sonore, allor vedrai 
Quel fuoco a forza oppresso 
Scoppiar feroce, e palesar se stesso . 

Are. Di troppo ti lusinghi . • , 

. jj lh ' Io so d’ Achille 

L’ indole bellicosa ; io so che all armi 

Si avvezzò dalle fasce ; e so che in vano 

'Si preme un violenta • 
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ATTO SECONDO. zp 
Gcnfo natio, che diventò costume. 

Fra le sicure piume , 

Salva appena dal mar , giura il nocchiero 
Di mai più non partir: sente che l’onde 
Già di nuovo son chiare $ 

Abbandona le piume, e corre al mare. 

Are. Hai pur taar’ altri indizj. 

UH. j ^Ogni altro indiziò, ; - 

Solo, è dubbioso; a questa prova unito 
Certezza diverrà. Quella è la prova,,,' 
Arcade, più sicura, ; ,/ 

Dove co* moti suoi parla natura* 

Are . Ma se , come supponi , 

Ama Deidacnia, anche palese, a lei ~ ' 
Toglierlo non potrem .. . t 

Ult. v .Con Parti occulte, 

•Pria s? astringa a scoprirsi ; indi, scoperta;.) 
Assalirò quell'alma a forza aperta.-. 

Le addormentate allora- * 

• ' K 

Fiamme d’onor gli desterò nel seno; 

Arrossir lo farò . 

Are. Sì, ma non veggo.. . - ? 

Agio a parlargli. E* custodito in guisa ... 

Ulì. L* occasìon si attenda, et, se non giunge. 
Nascer si faccia . Io tenterò ... ; ^ 

Are . ' '> : ■ .. T’acchetar' 

Vien Pirra a noi. Parlale addesso. * . - 
:t . • V - v c Eh lascia 

Che Venga per se stessa . Ad altro inteso 
Mi: fingerò'. Tu destramente intanto \ • 
Osservane ogni moto. 


V 

* il 


* ' 




/ » 


3 3 


£CE. 




. i 
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s. 


A C H I il L S 

* l 

S ,C E N A II. 
Achille in disparte , e detti •. 


t » 


# l 


Ach •. C E/€rc>' il guerriero' 

Che la. Grecia inviò .-Se la mia. bella 
Non lo vietasse* oh qual diletto avrei- 
. Di ragionar con lui? Muoverla’ ad ira* <* 
ChMo. l’osservi , non dee , ) 

Wù ' > '( Che fa!) (i) * - • 

Are. ' (Ti mira.) (ì) w 

Vii . Di questo/, al vero. 

Og»i arredo è reai . Gli/ aculei marmi ( 3 )' < 
Sembran pieni di vira. Eccoci- Àkide, ; » 

Che l'Idra, abbatte.- Ab gli s&vede in volto 
lo spirito guerrieri L’anima eccelsa * . 

Gli ha. l’industre maestro in fronte, accolta.. 
(Guarda se m’ode .) (4) v ■ * 

Asc ... (Attentamente ascolta..) (x) M .• 

Vii, Ecco quando, dal suolo 

Solleva; Ahtèo per atterrarlo ; e Tarte’ ■ 

Qui superò se stessa . Oh come accende 
Quando è sì. al vivo espresso.,. - . . \r \ <. 

Di ’ virtud^ *un esempio! Io già vorrei . , i. 
Essere. Alcide. .. Oh generoso., oh grande*; 5 
Oh magnanimo Eroe. ! - Vivrà il tuo. nome. .V\ 
Mille secoli e mille . 

Ath. ( Oh Dei , così non sr 4irà d* Achille ! J- * 

, ■ . VIA. 


(ì ) Piano ad Arcade % 

(a) Piano ad Ulisse . 

(3) Guardando le statue * 

(4) Piano ad Arcade 
(j.) Piano ad Ulisse .1 
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' ATTO SECONDO., JI 
'Vii. (Ed or? ( i) 

Are. (S’agita, e parla.) (2.) 

Vii. ' " r ( Osserva adesso. ) 

Che miro! Ecco i’istesso (3) . 

Terror dell' Erimanco 

' In .gonna avvolto alla sua Jole accanto . * 
Ah! T arcefice errò. Mai non dove* 

A questa di viltà memoria indegna 
Avvilir lo scarpello. . '* 

Qui Alcide fa pietà; non è più quello. 

Ach. ( E' vero 3 è vero". Oh mia vergogna estrema/) 
Vii. ( Arcade , che ti par?) r 

Are . , (Parmi cherfrema.) 

Vl\ (Dunque $r ; assalga, (4) .s ? « 

. Are. . . (11 Re. {$}. Guarda che tutto' 

Il disegno non scopta.) ' • • 

Vii. (Ali ! m’ interrompe in su! finir^f fll' opra. ) 

v r i V a -/o» 

SCENA IIL . 


L! come de } e Detti . 


X 1 


P » * • 

\ 

Irra, appunto ti bramo ; attendi. Ulisse 
Vedi che il Sol di già tramonta , onori , . 
Un ospite si grande 
Le mense mie . 

Ulù Mi sarà legge il cenno, p 

In- 


(1) Piano ad Arcade. 

(z) Piano ad Ulisse. 

( 3 ) 'Volgendosi ad altra parte . 

(4) 5 ’ incammina verso Achille • 
(j) Trattenendo Ulisse , 

B 4 


V II 


r % 


' ACHILLE 
. Invittissimo Vie. fi) 

tic . ^ Le na$i , e Panni, 

Che a chieder mi venisti , al nuovo giorno' 
Radunate vedrai : vedrai di quanto 
Superai la richiesta j ed a qual segno- 
Gli 'amici onoro , e uu messaggier , sì degno , 
Vìi. Sempre eguale a se stesso 
E* del gran Licomede 
Il magnanimo cor* Da me sapranno 
I congiuraci a danno 
? £>éllà Frigia infedel Principi Achei 
Quanto amico tu sei . Nè lieve prova 
iNe fian f armi , e le navi 
. Che ti piacque apprestarmi • 

(Altro quindi io trarrò, chenavi, ed armi,)* 
Quando il soccorso apprenda. 

Che dal tuo regno io guido, 

Dovrà sul Frigio lido 
Ettore impallidir. 

Più gir farà spavento 
Questo soccorso solo, 

Che cento insegne e cento , 

Che ogni guerriero stuolo, 

Che quante vele al vento 
f- Seppe la Grecia aprir - (*)• * 


SCE- 

«* , « 

**» V 

. (i) in Atto dì ritirarsi ^ si ferma per ascoltar 
quanto gli dice Licomede , 

• (a) Parte con Arcade , 


ATTO SECONDO. 33 
S C E N - A IV. 

p- 

. .* * 

, Licomede , Achille y e poi Ne arco . '• 1 < 

V ■ ■ 

Lic* V Ezzosa Pirra , il crederai ? dipende 
Da te la pace mia. 

Ach. Perchè ì 

Zie. - Se vuoi 

Impiegarti a mio prò , rendi felice 
Un grato Re. 

Ach . Che far poss* io>. 

zdc. * . \ M* awèg§© 

Che a Deidamia apiace •* ! - 

Unirsi a Teageae. v . 1 ../' 

Ach * v E ben? (1) . . 

Zie. * '• r .Tu puoi 

Tutto sul cor di lei.* 

Ach. Come ! E vorresti • 

Da me •«• 

Lic. - ' ‘ Sì ) che la scelta 

Tu le insegnassi a rispettar d’ un Padre $ 

Che i merci dei suo sposo ' * 

Le facessi osservar * che amor per lui 
Le ispirassi nel jfeno y onde raccolga 
Com'è il dover d’ un* amorosa moglie. 

Ach . ( Questo pur deggi® a voi* misere spoglie ! ) (2) 

Lic. Che dici ì *.v v. . , - 

Ach. B tu mi credi (3) 

Opportuno istromento ... Ah Licomede, 

Mal mi conosci ; Ia! ! .«Numi eterni , io ! Cerca 
Cr- ; 1 > tr* .. .** v ? v K ■ ' ! Mez- 

, f L t * . *x * . r ■ - 

(r) Comincia a turbarsi. (%) Con ira . 

KeprhneiìjÀQsì a forzò . 


\ , 
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54 A 0 ; H h L L ^ , 

Mezzo miglior. 

Uc. Ghetti sgomenta? E’ forse/ ' 

Teagene uno! sposo ' • [ 

Che non ineriti amnt ?: 

AcfcjjL ^ ■ (Mi perdo. Io senta, 
Che soffrir j>i ù ; non s posso . ) 
tic. ' 5' Al fin la. figlia y 

N Dimani 3 a qual altro mai 
Meglio unir sLpatea? 

Ach. ( Soffersi assai . ) 

- Signor (1) ‘ ^ ' 

N/z*. :Le regie- mense 3 

Licomede 5 son pronte. 

Lìc. \l . Andiamo. Udisti^ 

Pirra. i miei sensi: a te mi .fido. Ah sia. 
Frutto del tuo sudor la .pace^ mia . • 

Fa che si spieghi almeno 
, j - , Quell’alma contumace r 
) Se T amor mio. le piace. 

Se vuol rigor da me. . / . 

, Dì ) che ho per lei nel seno. 

Di Re , di. ; padre il core ; . . 

■ .vChe appaghi il genitore^ - , . 

/ Q che ubbidisca i| Re. (i) 4 

• * , , • \ • a. " r r 

s e e N.' A. Vv" • 


Achille * e Wearxo o. 

W ~ * / * ‘ * 


ì / 


« » 


Ach. ^parlarini^.Near^O ji-ct 

piu. di riguardi ; ho stabilito : r adesso. - 
* Non, sperar di sedurmi Andiamo *. 

^ ‘ • ' JFe/* 

> . - , 

• ' ^ 

{1) Risoluto, (z) Parte*, 


V 


Q 
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ATTO SECONDO . - Jj 

Net. - . E dove? 

Acb. A depor queste vesti'. E che ! Degg’ io 
' Passar cod vilmente . 

Tutti gli A anni migliori? E quanti olrraggi * 
Ho da soffri r^Le mie minacce or veggo 
Ch'altri deride ; ingiurioso impiego « 

Or m’odo imporre; or negli csempj altrui 
• I falli: miei rimproverar mi sento. 

Son stanco d’ arrossirmi ogni momento. . 

J&ea+ Un rossot; ti figuri ... ^ 

Acb . , Ali, taci; assai : r 

Ho tollerato i tuoi . 

• m * % * 

Vilissmi consigli. Altri ne intesi 
Del Tessalo Maestro; e allor sapea r v ; 
Vincer nel corso i venti) f • rr 

Abbatter fiere, e valicar torrenti «-• * « > 

■Ed ora r . Ah che direbbe, „ 4/ 

Se in questa gonna, effeminato è molle ^ x 

MI vedesse Chirone ! Ove da lui . V- . , . 

' * 

M’asconderei ? Che replicar, se in ‘volto 
Rigido mi chiedesse: ov’è la spada, d 

Ove l’altr’ armi,. Achille? Ah di mie ,$cqoIe 
Tu non serbi altro. segno. 

Che da cetra, avvilita ad usa indegne*.. 

Ne*., Basta, Signor : .più non m’oppongo.. Alfine 
Son persuasa, anca* io* >, • 

A eh* Ti par,r Nearco, ; 

Quest’ozio vergognoso* s 
Degno di-rtie?. ’ . 

- ‘ No : lo conosco è. tempo 

Che dal sonno ti desti , - , 

Che ti svolga da questi w ' ' 

Impacci femminili, e corra altrove 
A dar del tuo gran cor nobili prove .. 

E’ ver , che Deidamia , 

Priva, di te , non avrà pace , e forse 

B, 6 ' ' ; Ne: 

• .* 

* / 

> -i t 
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Ne morrà di dolor ; mn quando ancora . ' 
N’abbia 3 morir, non t’ arrestar per lei; 
Vaglio no la sua vita i tuoi trofei* 

A eh. Morir ! Dunque tu credi 
Che non abbia' costanza 
Di vedersi lasciar? • 

^ea } 4 ' Costanza! E come 

Potrebbe averne una doazella amante*. 

Che perda il- sólo oggetto 

Della sua tenerezza , il sol conforta > 

L’unica sua. speranza? • 

Arcb. Oh Dei? : 

Xea. '■ r Non sai 

Che,- se ti scosti imi 

Da’ suoi sguardi un momento , è già smarrita , 
Non ha riposo, a ciaschedùn ti chiede. 

Ti vuol da tutti ? E in questo puntò istesso 
Come credi che stia? Già non, ha pace; 

Già dubbiosa , e tremante ... • 

Ach:'~ \ ' r /- / Andiamo . 

Jte*. • H? *4 f 

1 Ponto a partir? *• " ?\‘- 

Ach* No , ritorniamo a leiv 

Potria fra tante pene 
Lasciar l’ amato bene 
Chi un cor di tigre avesse,. - 
✓ s" Nè basterebbe ancor : 

Che quel pietoso affetto , 

Che a me si desta in petto T ► . 

' • * Senton le tigri istesse , 

Quando le accende amar . (i) 




T - 


$CE- 


(i) Parte*. 


«♦ 
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~4t 

V S C E N A XI. 

ìXearco salo» • 

O , ' 

V./H incredibile, oh strano 
Miracolo d’amor! Si muova all* ira , 

E* terribile Achille : arte non giova, 

Forza non basta a raffrenarlo : andrebbe 
Nudo, in mezzo agP incendi , andrebbe solo 
Ad affrontar mille nemici e mille ; 

Pensi a Deidamia , è mansueto Achille. 

Così leon feroce , 

Che sdegna i lacci , e freme > 

Al cenno d’una voce 
Perde 1 ’ usato ardir. 

Ed a tal seguo obblia 
La ferirà natia , 

Che quella man, che teme > , 

Va placido a lambir, (r) . 



V 


t- 


*» 


(r) Ptrt* * 
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3S ACHILLE. 

I 

X 9 . 

s ' cena a VII. • 

\ 

Gran Sala illuminata irv tempo di notte , cor- 
rispondente a diversi appartamenti , parimen- 
te illuminaci .. Tavola ,nel mezzo ; credenze 
all’ intorno;- logge, nell’ alto* ripiene di* Musi- 
' ci, e Spettatori..- ^ 

«k * m- 

% 

bicorne de , T e ti gene , Ulisse y e Dei d ami ^ seduti 
a mensa : Arcade in piedi accanto ai Ulisse 
Achille in piedi accanto a Deidamia ; e per- 
tutto Cavalieri * Damigelle , e Paggi * > 


CO ZIO, 


L 


'Ungi lungi, fuggite fuggite* 

Cure ingrate , molesti pensieri ; 

No , non lice, del giorno felice " 

Che un istante, si venga a turbar .. 

Dolci affètti, diletti sinceri 

Porga amore , ministri la pace ;> 

E da’ moti di gioja. verace 
Lieta ogni alma si senta agitar.. 
Lungi lungi,, fuggite fuggite, ^ N 
Cure ingrate, molesti pensieri 
No, non lice del giorno felice. 

Che un istante si venga a turbar— 
tic . Funiin le tazze intorno 
Di cretense. liquor 

Dei . ' Pirra , lo sai 

Se di tua man non viene, 

L’ambrosia degli Dei 

Vii bevanda parrebbe a’ labbri miei., 

'Ach* LJbbidiseo • Ah da questa 

' N - UU 
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ATTO S.ZGOlStÙO* 

UbbWk^za mia, T; . vr .- . * 

Vedi,Tse fido sia di Pirra , il core . 

Tea % (Che strano affetto/ ) (i) ' . . 

Àch. , ^ , - ( Oh tirannìa, d* amore i )v (a) 
Lic, Quando^ da x Grcei Jidi .i vostri legni , x 
L’ ancora sciogli errino ?•($) ; l% - . . , > 

Vii. ' •• Aj; mio ritorno#, - 

T>*.Son già tutti ^aecobU^j- % ^ t 

Vii. » 1 ■ . Altro non manck 

Che il soccorso di Sciro-#. 

Uc. 5 : Qh qual mi toglie 

Spettacolo sublime , . ; t /-. .•/, 

y La mia,- canuta età ! ^ . : . 

Vii* , (Noti si trascuri '( 4 ) 

J-* opportuno momento* )s E’ di te degna/. 
Gran Re, Ja brama*. Ove mirar pi tv. mai 
• Tane* armi , tanti- Duci , V ~~ 

Xante squadre guerriere, .y- 

Tende, navi, cavalli, aste, e bandiere?/ ; 
Tutta Europa v* accorre*. Ornai son vuote' 
Te^selve, eje Citti* Pa’padri /stessi > . v - 

- » Da" yeccJhj padri invidiata, e spinta 

- La gio veti rii proterva • ? ^ 1 .•/, 

Corre, all ’arpii fremendo ,( Arcade oss erva . ) 
2 >e/V Pirra ! • ■ . 4 ■ . , 

Achr * E’ver.^j: . 

. Chi d* onore 

Sen- 


* 


\ « 


' (l") Guardando Dei damiti , As bilie #. 

'■ C 2 *) i^eli'andar. a prender la tazza* ... 1 A . 
v. : (?) AdWhse^ *S* ,, V . .. . ;s ' 

(4) C7/2 Paggi* porge la tazza, ad Achille i egli 
nw prenderla resta attonita ad ascoltare $l\ di- 
scorso artificioso* d } Ulisse . „ \ * , - /. '•» , 

{?)' Si% riscuote y . prende la tazza , incorrimi- 
9 P°i torna a fermarsi** ’ ^ 


> 


4 0 ACHILLE' 

Sente stimoli in sen, chi sa che sk i* r ‘ • , 
Desìo di gloria, or non rimane. Appena 
Restano, e quasi a forza, 

\ Le vergini, !e spose ; e alcun, che dura* * 
Neccesità mttieii, col Giel s’adira. 

Come tutti gli Dei • 1' abbiano in ira.. 
Z>*/VMa 3 Plrra! i , 

jich, - ficcami (i)* <, J '* 

E&. • 7 ( Ingrato ! (a) 

Questi di poco amor segni non sono? ) 
Achi{Ho n ti sdegnar; bell’idol mio, perdono ; ) 
L/V. Olà, rechisi a Pirra '•* 

L’usata cetra. A lei, Deidamia* imponi . 

Che alle corde: sonore 
* * La* voce unisca, e^ la maestra mano 
Tutta farà per te v ■ 

j)//, Pirra, se m’ ami. 

Seconda il genitore re / ) (g)' 

Ach. Tujl vuoi ? Si faccia. ( Oh tirannia d’amo- 
T e a* ( Tanto amor non comprendo . ) - 
Vii. Arcade , adesso è tempo. Intendi? (4}' ’ 
Ach. / * ; Intende^ (f)} 

Ach.' Se un core annodi , (6)> * - * 

' „ ’ Se un'alma accendi,-' ■ - 

Che non pretendi ,< ; • ’ -v* 

Tiranno Amor»?, : ; •- 

Vuoi: f 


si .* 


(r) Va colla tazza a Heldamìa . 

(t) Piano ad Achille nel prendere la tazza . 
( 3 ) Un Panie gli presenta la cetra i àUrkpon- 
ione un sedile da un de * lati a vista iella 

* mensa. : . •*'•' v ' ' 

- 44 . ( 4 ) Piano ad Arcade-.' 'n • - v 

(s) Pia no ad Ulisse , e parte'**. ' v * 1 ' * 

* (6) > Achille canta accompagnandosi* con \ 

- Jhta «. * * 
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ATTO SECONDO,. 
Vuoi che al potere 

Delle -tue frodi 

* -« 

'Ceda il sapere. 

Ceda ii valor. 


4* 


CO R O 


> * t 


Acb% 


Se un core annodi,, 

. Se un* alma accendi. 
Che non pretendi. 
Tiranno Amor? 

Se in bianche piume 
De’ Numi il Nume 
. Canori accenti 
Spiegò talor;. v 
Se fra gli- armenti 
Muggì negletto. 

Fu sólo effetto 
Del tuo rigor. 

* ^ 

CORO » 


.i» 
' * I 


r ? 


/ 


Ach+ 


V 

r* t v- “ 


*t 


Se un core annodi, 

Se -un’alma accendi, .. 
Che non pretendi , * 
Tiranno Amor? 

De’ tuoi seguaci 
Se a far si "viene ^ 
Sempre in tormento 
Sì trova un cor: 

E vuoi che baci . 

Le sue catene , 

Che sia contento 
Del suo dolor, . 




CQ- 
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ACHILLE',. ' 

w 4 

CORO. - , 

* * \ ' 

Se un core annodi , 

Se un* aliala aceetidi , 

Che non pretendi. 

Tiranno Amor? (1) „ , 

Lìc . Questi chi son? : ' 

UlL - - ^ Son miei seguaci ; e al piede 

Portati di Licomcde^ 

Questi per cenno mio piccioli doni , 

Che d’ Itaca recai. Lo stile usato 
D’ospite non ingrato 

. Giusto è che siegu^ aneli* io, Se troppo osai, 

' II costume ni’ assolva, 

Zìr. "’ Eceede i segni 

Sì generosa cura ,5 ' ' ' ** 

Ach* ' (Oh Ciel, che miro')! ( i )' 

Zie» Mai non si tinse in Tiro » - • 
t Porpora più vivace, (3) — 

1 Tea» Altri fin ora (4) 

Sculti vasi io non vidi 
Di magistero eguale * 

X>eu C ' L’Eoa marina (j) 

Non ha lucide gemme al par di quelle . 

Ach • Ali chi vide fin era armai più belle 1 (fi) 

- Dàìi a. 

' V 

(1) Al compatir del doni portati da seguaci d % 
Ulisse , s* interrompe il canto d * Achille • 

(i) Avvedendosi di un* armatura , che venne 
* fra* doni . • y ~ -r . 

(3) Ammirando le vestii - \ 

■ (4) Ammirando i vasi*.' J 
(y) Ammirando le gemme * 

(fi) Si leva Per andare a veder più de vicino 

le armi » * 1 


\ 
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Deh Pirra , che fai?- Ritorna 

AgP interrotti carmi v •; J 
Ach*( Che tormento, crudele I ) (i) , - 
Di, dentro^* . ' r ; A ll’amri* allearmi fi) 
Lic. Qual tumulto è mai questo? K 

Are.. > ' Ah. corri, Ulisse * (3) 

Corri P impeto insano 
De’ mai seguaci' a raffrenarvi . 

Vìi. * ‘.-c ..’- Che avvenne? (4) 

Are. Non so per qual cagion , fra lor s’accese. 

E i custodi mali ‘ : « ' , *' ~ - * 

» » » * 

Terocc pugna . Ah qui vedrai fra poca ^ 
lampeggiar mille spade 

/ ; ' --Aitavo Numi!. 

.Dove, cornea celarmi?^*) - * 

Tea. Fermati* I^*incipe«m \6) . v — • • s * 
Di dentro All* inni , all’ armi .. ( 7 )' 


• o 


"i : 
• • 

' 4 4 v / .« > » 


r 


• v-* ' 


1 

» - •> 


1 < 


i Or: 


1 1 * 1 - ' » **, *. . * 

‘ .n'Jvf ? • #1 


• ^ 1 eo’ 

• «. . * 


YV 


• . ' * » 


r 




^ *»» 

♦ 


“■i* > 

5 CE- 


( SÀ 


(i^Torna, a.'Mdorf*. •*.« >: i f jr u 

gtMd 2 strepilo .A* 4 ?miy * 7 rf* ///»-«■ 
wsnti milita#} ^ r&ltttti jjf ^'jtyapQ spav^api; % . 
solo .Achille resta sedendo in atto feroce K 
(3). simulando spavento .. 

•(4) f ingitodth. essfir'. jorgffso -.. =r ,* \ 
Parte intimorita ^ • , 

(£) Parte seguendola . - . . • 

(7 ode strepito d'armi * Li come de snudando 
^ spada corre ai tumulto .. Fugge ognuno* Ulis- 
se’ si ritira in disparte con. Arcade ad. osservi 

r<? Ac buie 1 che si leva già. invaso d’estro,- gne*'» 
riero . 


* *• 1 ■% 
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A C H l'L X X' 

, * * / 

% # * 

• SCENA Vili. \ 

^ •/ 

Achilli 5 tdVlìsse con Arcade in disparte-. 


. — i 


O ; 

Ve son?Che asce! ai ? Mi sento in fronte 
Le chiome sollevar! Qual nebbia i lumi / 
Offuscando mi va! Che fiamma è questa T 
Onde sento avvamparmi ! .. *• *; • r • ' - 

Ah frenar non mi posso: allearmi , allearmi »(?) 

Vìi. Guardalo . (i) ~ . ’’ 

Ach . È questa cetra - - ’-C.- 

Dunque è Tarme d’Achille? Ah; no; la sorte 
Altre n’offre, e più degne. A terra, a terra, ($) * 

Vile sgomento . All’ onorato .incarco.;» 

" Del lo ‘ scudo pesame • (4) \ l L / \ - 

Torni il braccio avvilito: in questa mano 
' Lampeggi il ferro. (7) Ah ricomincio adesso 
A ravvisar ove stesso.. Ah fossi a frante 
- A mille squadre e mille! *' '-• . 

Vii. E qual sarà , se non è questo Achille ì (o) 

Ach. Ninni! Ulisse, che dici?. 

Ulu. Anima grande. 

Prole de’ Numi , invitto < Achille. r * al fin^-; 

; Lascia che al setV. ristringa . Eh non esempi* 

-Di finger piùr V Si^ tu la speme* sei y- ^ 

a. 1.. ■*. v- ,.v .a . -P Tu 

• * * » -s* *• j •• \ f V L ' 

. . - • V* e * * , 4 V * * * * A 9 . t V * 

(1) S ’ incammina furióso , £ poi si ferma , 
vedendosi d'avere ivi màno la cetra 4 
(») Piane' ad Arcade 

(3) Getta U cetra, e va all' armi portate co 
ioni d' ellisse . ... ^ ' ' ' 

( 4 ) Imbraccia lo scudo % ' f ' ' 

(5- ) Impupi# ' la spada » •’ *** 4 

( 5 ) Palesandosi . 


V: 
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arra secondo.. ■„ 

Ta l* citar .delia Grecia, k . 

Tu dell’Asia il terror . Perchè reprimi 
Gl* iiwpcp gene-rosi 

Del T^aguahimo o^r ? .Soa di te degni; 

. Secondali, Signor. Lo so, lo reggo 
Raffrenai non ti puoi.. Vieni: io ti guido 
' Alle palme, a’ trofei. La Grecia. armata 
Non aspetta che ce. . L’ Asia nemica * * ; 

- Non trema .che al tuo nome. Andiam* 

' '(/- r vengo. 

Guidami dove vuoi ... v Ma ... (z) 

™* # Che t* arresta ? 

-deh. E Deidamia?. 7 

• E Deidamia un giorno 
Ritornar ti vedrà cinto d’allori, 

E piu degno d’ amore* - y . 

-Acb* ¥ ' E intanto'..* 

u ^ m , 7 ’ E intanto 

Che d’ incendio di guerra : ‘ A * 

Tutta avvampa la. terra ; a tutti ascoso 
Qui lan guir cu vorresti in vii riposo?.. 
Dirla l’età futura: \ f < * , . 

Di Dardano le niura , * <( , # *, , 

• Diomede espugnò ; d’Ettore ottenne 
Le spoglie Idomeneo} di- Priamo ii trono 
Miser tutto in /faville 

' Stendo, Ajace ... £ che faceva .Achille ? 
Achille in gonna avvolto, 

Traea misto, e sepolto ‘ 

. Fra le ancelle di Sciro i giorni sui , 
Dormendo al suon delle fatiche altrui . 
Ah non sia ver.- Destati al fine - t emenda 
•Il grave errar. Piti non soffrir. che. alcuno 

. Ti 


t i 


^ • 0 *» 


% X 

(1 ) Risoluto • ' 
W W ferma . 


n. 


\ 


• « « 


A C Et I. I t E 
li miri in queste spoglie, Ah, se vedessi 
Qual oggetto di riso i»* .Itt 
Con que’fregi è un guerriero,! In cpupno scudo 
Lo puoi' veder ;* Guardiri|r ; AchiUc^ ('xJpDirtì^i 
Ti riconosci? (z) - 'wyi? 

Ach . Oh vergognosi , oh indegni ( 3 ), 

• Impacci del valor, come finora 

Tollcrrar vi potei ! Guidami, Ulisse, 

L’armi a vestir. Fra questi ceppi avvinto 
Più non formi penar. , . 

Vii . * Sicguimi . ( Ho vinto • ) ( 4 ) 


S C E N A „ • IX. * 

* 

- •%* ♦ 

, T 

W 

tfeflrcoy e Detti* 


Elea. Plrra, Pirra , ove corri? 

Ach. : ' ‘ Anima* vile, (s) v 

Quei vergognoso nome - 
Più non t’esca da’ labbri : i miei rossori;. 

• Non formi rammentar. {€) 

Elea." : ' • ’ . Senti: tu parti? 

E la tua Principessa? ^ * ’V 

a 4 ch, . , A lei dirai (7) 

17//. Achille > àndiam . 

Che posso dirle mai? 

** ' Dii* 


(1) Gli leva lo tendo. 

(z) Presentandogli lo scudo . 

(3) Lacerando le vesti. 

(4) S’ incamminano . 

(5*) Rivolgendo se gli con isdegno * 
(tf) Partendo. 

(7) Rivolgendoci • 


• t 




v - 


Acb* 
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Di He ^ che si consoli ; . 

Dille,* che m*atni; c dille. 

Che partì, fido Achille-, 

Che fido tornerà , ~ ' 

Che a* suoi begli occhi soli 
Vo che il mio cor si s tempre 5 
Che Pidol mio fu sèmpre ^ 
Che Pidol mio sarà, (1) 


r 

i * ' 




scena 


X, 


v- 


Ne inno , poi Dei dami a 


E 


.L,/ Terni -Dei / Qual -fulmine improvviso 
| Strugge ogni mia speranza . J Ove m’ascondo » 
■ Se Pane Achilie? E chi di Teti all'ira 
: M' involerà ? Tanri sudori , oh stelle ! ' 

Tant’ arte, tanta cura ... 

1 Ov’ è , Neàrco , 

Il mio tesoro? f 

. v . Ah Principessa, Achille 
Non « piu tuo 4 ‘ / - 

j 9*7. Che/ 

' {?*• . ' T’abbandona. 

. \T>eu v - . ' T 

\ani sospetti io già conosco. Ognora 
1 Cosi mi torni a dir* " ~ 

..Volesse, i] cielo ; 

Ch or m ingannassi . Ah Pila scoperto Ulisse^ 
*-‘lia sedotto; il -rapisce* { \ 

Dei* 


1 \ 


( 1 ) Pari* con Ulisse , Arcade. 
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48 A C H IL LE - 
Del. ; E tu, Nearco, * 

Così partir lo lasci ? Ah corri y ah vola 
Misera me! Senti. Son morta! Ah troppo 
Troppo il colpo è inumano ! s 

Che fai? Non pirti ? 

Nea. Io partirò , ma. in vano, (i) 

i • # * i » 

/ 

« _ % 

SCENA XI. 

Dei dami a , poi Teagene . 

Dei . Chille m* abbandona ! 

Mi lascia Achille! E sarà vero! E come, 
Come potè l’ingrato * * . 

Pensarlo solo, e non morir! Scu queste 
Le promesse di fede ? 

Le proreste d’anior? Così ... Ma intanto 
Ch’ io mi struggo in querele, 

L’ansio scioglie le vele. Andiam : si tenti 
Di trattenerlo. Il mio dolor capace - 
Di riguardi or non Vadasi $ e, quando 
Nè pur questo mi giovi, alitici) sul lido 
Spirar mi vegga, e parca poi l’infido , 

Tea. Amata Principessa . 

Dei. ( Oh me infelice ! (l). 

Che inciampo è questo ! ) 

Tea. ' . Io del tuo cor vorrei • 

Intender , meglio 

Dei* \ ‘ ,Or non è tempo , (j) 

*. Tea. 

• * i 

. i 

(r) Parte . - - 

(2) Con impazienza • 

(3) 4* rttfo di patire % . ^ 
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■ ' - • ' Ascolta (x), - 

Dei. Non posso * 

ZCefi* . Un solo istante. ; 

£>et* ' Oli, Numi ! (z) 

Te/t m Al find 

- Mia sposa ^al nuovo giorno m 
Dei* Ma per pietà non mi venir d’intorno/ * 
Man vedi, tiranno,- 
di’ io moro d’affanno? 

Che bramo che in pace 
Mi lasci morir? 

Che ho Palma sì oppressa , 

Che tutto mi spiace? 

Che quasi me stessa 
Non posso soffrir.? (3) 

S C E N A XII. 

i» 4 ’ 

‘ 1 > , . - 

Teetgcne solo ♦ 

M t > - " 

A chi spiegar potrebbe 
Stravaganze sì nuove? A che mi parla 
DeiJamia così ? Delira, o cerca 
Di farmi delirar? Segno? Son desto.- 3 
. Dove son mai ? e|ie laberinto è questo | 

Disse il ver? Parlò per gioco? 

Mi confondo a’ detti suoi: ’ 

. . i' E ac- 

y 

, . S * 

/ * 

'x. 

(i) SiguendoU m -~ . } 

{z) : Impotente * 
t3) Parte* 

Tomo III . C , ^ ; 
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E comincio a poco a poco 
Di me stesso a dubitar. 
Pianger fanno i pianti altrui * 
Sospirar gli altrui sospiri ; 
Ben pocrìan gli altrui deliri 
Insegnarmi a delirar. (1) ' 

‘ * / V 


'S 


. ' 


V 


* 

» * v 




* >■ M . t 

* V . v 

v, ' 


S- 


J 


* 


Tint dtW Atto secondo» 


\ 


/ 






A T- 


(i) Iurte» 


" S 




Digitized by Google 


t 


<* 


f* 


A T T O III* 

♦ 

1 SCENA PRIMA. 


v 


Portici della Reggia corrispondenti al Mare 

' Navi poco lontane dalla riva . 

$ 

Ulisse , cd Achille in abito militare • . 

Vii» -^Lchillc > orci conosco .Oh quanta parte 
% Del maestoso tuo reai sembiante ^ 

Defraudayaa le vesti ? Ecco il guerriero , 
Ecco 1* Eroe Ringiovanita a) 'Sole - 

£see cosi la nuova serpe ; e sembra , 

Mentre. $’ annida e scioglie. 
f . Che altera sia delle cambiate spoglie . 

Ach* Si , tua mercè , gran Duce , io torno in vita$ 
' *1 fin : ma, qual da’ lacci appena , 

Disciolto prigionier , dubito ancora 
• Della mia bbercà : 1* ombre ho su gli occhi 
Del racchiuso .soggiorno ; 

k .Mi sento il. suon delle carene intorno. 

UH, (Ed Arcade non vieti ! ) ^i) ' - 

' Son. queste, Ulisse, 

Le navi tue? * , 

► SI; nè supeibe meno < 

Andran del pcfso Jor , che quella d’Argo 
Già del suo non andò • Compensa assai 
Di tanti Eroi lo stuolo, 

Si tesori di Frisso Achille solo . 

Ah. Dunque, che più si tarda? 

% . Olà , nocchieri, 

. (0 Guardando intorno • C * % ^ 


\ 


è * 
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, Appressatevi a terra. (E pur non miro 
Arcade ancora.) (0 

A. eh. Ah perchè mai lo sponde 

Del nemico Scafandro. - 
Queste non scn ! Come s’ emendi Achille 
Là si •yeclrà . Cancellerà le indegne 

’ Macchie del nome mio di questa fronte 
L’onorato suder: gli ozi di Seiro 
Scuserà questa spada ; e forse tanto *, 
Occuperò la fama • * .. 

Co’ novelli trofei» 

Che parlar non potrà de’ falli miei. 

XJli, ©h sensi.' Oh voci /Oh pentimento ! Oh ardori 
Degni , d’ Achilie ? E si volta di tanto 
Fraudar la terra; E si sperò di Sciro -<■ 

'Nell’angusto recinto _ 

Celar furto si grande? Oh troppo ingiusta» 
Troppo timida madre ! E non previde 
Che a celar ..tanto fuoco 
Ogni arte è vana, ogni ritegno è poco/ 

Del terreno nel còncavo seno 

Vasto incendio .se bolle 'ristretto , — 

• A dispetto del carcere .indegno •,*. 
-Con piti sdegno -gran strabi !sh6.. 

... Fuggc • allora ; aia , intanto che fugge. 
Crolla, abbatte, sovverte , distrugge 

• Piani, meati , foreste , e citta. , - 

Ach. Ecco i legni alla sponda: 

Uiisse , io ti precedo . {%) - . - 

-> ' . ■ # . s . J " . - ! l * * ^ 

* A ' ' ' « 


!.. I 

* V.; 


SCE 


« s 


[i] Guardando intorno 
(x) S ì mare 


'ATTO terzo: „ 

S C E N A ir. . <■ 

« * 
f — * 

Are Ade frettoloso , e detti * 


oh quanto 


•s 


un. A Rcade , 

Tardi a venir ! ' 

Arr. •• * Partiam, Signor, t’ affretta 3 

Non ci arrestiam . 1 
Ulu -, N Che r mai t’avvenne? 

Arem / , Andiamo 

Ulu Ma con un cenno almeno ,.. 

A>c. Oh Numi/ Ebbra d* antor , decadi sdegno 
<Defdami'a ci siegue. Io non pot.i '** 

Più trattenerla , e la prevenni. (.1) •' ■ . 

Vii. . . . ~ Ah questo 

"Fiero assalto s’eviti. J 
Acb . Or che si attende? (a) 

UH. Eccomi . ; , • 

Achm Sì turbato, * ■ ~ /, 

Areade ? Che recasti? ■ * - 

Are. 'Nulla . . ^ , . 

UU.\- Partiam. 

# 1 * ^ 

Achm (3) Ma che vuol dir quel tante 

, Volgerti indietro, e rimirar,? Che temi? 

Parla . , c . •- • • . 

UH* (Oh stelle!) % * 

Are * , Signor ... Temo ... Potrebbe ' 

Il Re saper la nostra 

Partenza inaspettata, - ^ . « 

Ed a forza impedirla. ' 

' v Achm 

(r) Piano ad Ulisse . , 

(ì) Tornando- impaziente dalla riva del mare* 

(j) Vuol prenderlo per mano . 

C •> , 




/* 
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Ach. ' A forza? Io sono 

Dunque suo prigionieri dunque pretende ,»• 

Vii, Noj ma è saggio consiglio 

Fuggir gT inciampici K a } 

Ach* , A me fuggir! (*) 

Vii. Tronchiamo 

Le inutili dimore ♦ al mare , al mare * 

Or che Tonde ha tranquille, (3) 

SCENA HI. 

* * 

V m 

Deìdamla y e detti» 

Dei. Achille , f ah dove vai?Fertnati , Achille (4) 

Vii* ( Or si ch'io mi sgomento.) (5*) 

ArcS(E 1 a gloria, e T amore ècco al cimento» ) 
Dei* Barbaro I E^dunque vero? (6) 

Dunque lasciar- mi vuoi? 

Vii * . . (7) Se a lei rispondi , 

Sei vinto. 

. Ach * Tacerò . ( 3 ) . 

Dei* Questa, o crudele ? 

'Questa bella mercede 

Se*» 

.. • . . % 

* <» « 

(1) Vuol prenderlo per mano* 

(2) Scostandosi * 

(3) Z.# prende per la mano y e seco $' intani* 
mina * 

(4) Achille si rivolge , vede De sdami a y 

e s y arrestano entrambi guardandosi attentamene 
te senza parlare* 

(y) Avendo lasciato Achille * 

(6) Con passione , via senza sdegno « ' 

(7) Piano ad Achille * ’ * ■ / 

.(%) Ad Ulisse * , 1 

. % _ a: 

' ' V 

. 
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Serbavi a tanto amore I Alma sì atroce 
Celò quel, dolce aspetto !' Andate adesso, 
Credule amatici, alle promesse altrui. 

Date pur fe. Quel tradicor poc’anzi 
Ali giurava costanza: in un momento 
Tutto pose in obblio ; 

' ‘ Parte, mi lascia, e senza dirmi addio. 

Ach. Ah ! - 

* t 

Ara ( Non resiste • ) 

JS>ei. ' 'E qualcagion ti rese 

Mio nemico in un punto? Io che ti feci? 
Misera me ! di qual delitto è pena 
Quest’odio tuo? 

Ach . , - No, Principessa ... 

vii. * * ; ' • Achille. 

Ach. Due soli accenti, (i) 

Vii . ' " ' (Ahimed) 

No, Principessa, 
Non son, qual tu* mi chiami, 

Trad icor, o nemico. Eterna ‘fede 

^ 

Giurai la serberò. Legge d’onore 
Mi toglie a te ; ma tornerò piò degno - 
De' cari aftetti tuoi. S’ io parto, e taccio, • ' 
Odio non è , nè sdegnò , 

Ma timore, e pietà; pietà del tuo 
Troppo vivo dolor; tema del. mio 
Valor poco sicuro : uno previdi ; 

Non mi fidai dell’ altro • Io soche m’ami. 
Cara, più di te stessa; io sento 
Vii. x ' Achille * ■ • 

Ach. Eccomi . 

Are. t , ( E pur non viene.) x 

Ach.' ' Io sento in petto ... 

Dei. 




( 1 ) Ad Ulisse . 


C 4 


/ u. 


> \ 
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Dei, Non piu; troppo, lo veggo r ✓ 

Troppo trascorsi. Al grande amor perdona' 

I miei trasporti. B’ ver, se stesso Achille 
Deve alla Grecia , al Mondo , *’ 

Ed alle glorie sue. Va; non pretendo 
D’ interromperne il corso: avrai seguaci-. 

Gii affètti, i voti miei. Ma già ch’io deggio- 
Restar senza di te, sia meno atroce, 

Sia men subito il colpo. Abbia la mia 
Vacillante virtù tempo a raccorre 
Le? forze sue. Chiedo un sol giorno; e p^i 
Vattene, in pace. Ah > non si niega a’ rei 
Tanto spazio a morir .: temer degg’io. 

_ Ch’abbia a negarsi a me? 

Are . (Se un giorno ottiene^ 

Tutto otterrà.) 

'Dei. : , y Pensi ! Non parli» E fisse 

Tieni le luci al suo! ? 

Acb . Che dici Ulisse? (t) 

17// C he, signor di. te stesso J 

Puoi partir, puoi restar; che a me non lice 
Premer più qnesto suolo; . 

,Che a. venir ti risolva , o parto solo » 

Acb. (Che angustiai) 

Dei. E ben rispondi . 

Acb. - 5 Io resterei-,.. 

Ma .t. Udisti ? (a?) 

* Vii. - E 'ben , risolvi . 

Achm y - *-. ■ Io verrei reco,. 

Ma ... Vedi?- ( 3 ) 

Dei. , Eh! già comprendo:" 

Già di partir scegliesti « 

, . . . Va, • 

x _ (. 1 ) Ad Ulisse quasi con timore* 

(i) Accennandole Ulisse. 

( 3 ) Accennandogli Dei damici , 


'ATTO TER ZO . A-.. 

Va, ingrato. Addio, (i) " * 

-Ach % r , • Ferma, Deidamia. (z) 

UIL * •' • • - Intendo s 

•. Hai la dimora eletta. \ ' 

Resta, imbelle! io ci lascio. ($). ■ 

Acb . \ • Ulisse, aspetta* 

- Dei . Che vuoi? . ' , 

UÌT. - Che brami? * . 

AcK ' (4) A compiacerti ... ( Oh stelle ! 

E* debolezza . ) A. seguitarci ... (r)(Oh Numi ! 

E 5 crudeltà.) Sì, ma la gloria esige ... 

No,! 1 amor mio non soffre... Oh glorialOh amore!' 
Arc K ( B’ dubbio ancor chi vincerà quel, core . ) 
De/., E ben , giacché ti costa 
Sì picciola -pietà pena - sì grande , 
h .Più non la chiedo. Or da te voglio un dono, 

• Che è più degno di te. Partii ma prima 
, Quel glorioso acciaro , . . 

, Immergi Iu questo sen. L’opra pietosa 
Giova ad entrambi. Ad avvezzarti, Achille, 
Tu cominci alle stragi ; io fuggo almeno 
v Un piu lungo morir .-Tu lieto vai 
..Senza aver chi trarresti ; io son contenta 
Che quella destra amata, (5) 

Arbitra dì mia sorte, 

" Se vita mi niego, mi dia la morte. 

Are. (Io cederei.) v 

Dei. L’ultimo dono ... 

' Acb. -Ah taci; 

Ah non pianger , mia vita . Ulisse , ormai 

L’op- 

(1) Mostrando partire . 

(a) Seguendolo . - .. . 

. (3) Mostrando partire . , 

(4) A Deidamia , poh da se.~ 

(l) Ad Ulisse, (fi) Piante. - 

c r 

\ * — 


ACHILLE 
L ’ opporsi è tiranuia , . ^ 



Lo veggo. 


Al fine 


Non chiede che un soggiorno . Un giorno sola 
Beo puoi donarmi . ' . 

lf\ Oh questo no, Men vado, 

D’ Achille a’ Duci Argivi 
Le glorie a raccontar. Da me sapranno 
Qual nobile sudor le macchie indegne 
Lavi del nome suo-: quai scuse illustri 
• Fa degli ozj di Sciro 
Già la tua spada ; e di qual serie augusta 
Va per te di trofei la fama onusta, 

Ach . Ma valor non si perde ... 

Vii. ■ Eh di valore 

Pià non parlar. Spoglia quell* armi a Parai ^ 

, ;Non sarian che d’impaccio., (r)OJà, rendete 
La gonna al nostro Broe. Riposi ormai y 
Che sotto Telmo ha già sudato, assai , 

Are. f Vuol destarlo , e lo punge 0 

Ach. - . , \ Io, Pirra ! Oh . Dei !; 

Li gonna a me ! (i) . ■ . 

ET//. • _ N»? D’ animo virile •; 

Destf gran pfova in ver . Nen sei capace.- 

Di vincere un affetto* # . - 

Ach. Ah meglio impara 

A conoscere Achille*. Andiam., (}) ^ 

Bei. Mi Uscii 

Ach. Sì*. /' 

Del. \ Cerne l 

Ach. AjTonoMnio 


É* fu»» 


}?$ $* accende , e sdegnasi per gradì 
, (a} Ad Uiisss 
Ò) Risoluto* - . _ ' * * 



i 




-< ATTO TERZO. ^ 

/E * funesto i! restar: Deidamia, addio, (t) 

Are . (Scucì io sprone.) 

Ulù (E pur not%< son sicuro .-) 

DeL Ah Perfido ! Ab spergiuro ! - 

Barbaro/ Tradi tor [..Parti ? E son questi 
Gli ultimi tuoi congedi? Ove s’intese 
Tirannia più erudel / Va, scellerato, 

.Va pur; fuggi da me: Tira de’ Numi 
Non fuggirai. Se v’è giustizia in Cielo, ‘ 
v ■ Se v* è pietà , congiureranno a gara 
Tutti a punirti. Numi Ombra seguace. 
Presente ovunque sei , 

Vedrò le mie vendette . Io già le godo" 
Immaginando ; i fulmini ti veggo 
Già balenar d’intorno Ah no, fermate, V 
Vindici Dei . Di tanto error se alcuno 
• F*rza è che paghi il fio. . s . 
Risparmiate quel cor? ferite il mio. . , 

S’ egli ha ijin’alma sì fiera , 

S* ei non è più qual era, io son qùal fui: 
Per lui vivea; voglio morir per lui (*) 

Ach. Lasciami. ($) ’ *f 

XJiì* *•* Dove corri? 

. Ach . A Deidamia in aiuto . 

Vlu * Ah dunque ... 

Ach* ' E speri. 

* Ch’io T abbandoni in questo stato?, 

* Vlu , E questa 

Di valore una prova * ' - 

' _ ^ Ach » / 

{i)'+Acbille parte risoluto , ,ed ascende il pon- 
te della nave y dove pei s' arresta* Uiijsa , ed 
Arcade il vm seguendo* Deidamia rimane al- 
cun tempo immobile , 

(i) Sviene sopra un sasso * * _ ' 

' • (3 ) 'Ad \Ulisse . . • • . ' 

* Q'S ' ' 


- v 


» . \ 

* 


/ 


\ 
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9 

Afh. Eli. tu pretendi (i) 

Prove di crudeltà, non di valore. 

Scostati. Ulisse (a) 

Are* • ( Ha trionfato amore. J 

Ach . Pincipessa , ben mio, sentimi. Oh Numi * 
L’infelice non ode / Apri le luei , 

Guardami ; Achille è ceco . 

17//. Arcade, il tempo 

D,i sperar più vittoria, ora non parmi : 
Cediamo il campo . Adopreremo aiutarmi . ($}> 

- SCENA’' IV. 

Achille , Dei damiti y e poi He tir co ^ 

9 * ' 

* * ^ 

. . * 

Dei* J^LHimè ? 

Ach . Lode agli- Dei .- 

Comincia a respirar . No, mia speranza ,> 
Achille non parti. 

Dei* - Sei tu ! M- inganno 

Che vuoi } ^ 

-Ach*. Pace, cor mio,. 

Dei. : Potesti,, ingrato 

Negarmi un giorno solo ! Ed or ... 

Achi* Non fui ’ 

Io di’ m’ opposi;, eccoti il>reo .... Ma... Come ì ' 
Non. veggo Ulisse/ Ah mi lasciò. 

Rea* 1 .. \ .Se cerchi 

D’ Ulisse, ei corre al Re: dai Re ti vuole. 
Or che scoperto sei * ' , - 

Dei. 

(l) Sdegnoso* , \ 

;(i) Sì fa strada - con impeto r e corre, ti Dei* 
damiti*. 

i> ( 3 0 alzti da sedere* 

Achille .. 


% r- 


. ATTO TERZO. ' £ r 
T)er. ' - Questa sventura (i) / 

So] mancava fra tante . Ecco palese 
Al padre il nostro arcano . 
ìsea, ' ; In fino ad ora 

• Nascosto non gli fu ^ Già Teageae 
Cercò de 7 tuoi trasporti , * 

Ritrovo la cagione ; al Rè sen corse. 

Ed ancora è con -lui. 

Eri* ~ , Misera*! Oh. Dei , ; 

Che sia di me! Se jii’ abbandoni, Achille > 
A chi ricorrerò'? ' 

Acb. ' _ Ch'io t* abbandoni y ♦ J 

In periglio sì grande! Ah no*; sarebbe 
Fra le imprese d’Achille 
La prima una viltà. Vivi sicura; - 
1 Lascia pur di tua sorte a me la cura * 
Tornate' sereni* 

Begli astri d Minore t . 

La speme baleni 
Fra 11 vostro dolore j 
Se mesti • girate , 

: Mi fate morir. 

Oh Dio! lo sapete, 

Voi soli al mio core, 
r* Voi date, e togliete 
la forza, e l’ardir. (*) 


■» * 1 

•» 

( i ) Pane con Arcai e % 
(z.) Parte,, 


f #. 

I 


non 


• SCE. 

V 

veduto da 


Digitizsd by Google 


\ 


6t> 


A C H I L L 2. 
S C E N A V. 

' i 

l 

Detti Amia , e Ne arco . 




rV reo , v 


Dei . .L^iEarco, io tremo ; ah mi consola! 
Sta. ^ H come ' 

'Consolarci pess’io, se son più oppresso* 

Più Confuso di te? i 
De?. Numi dementi, 7 

Se puri, se innocenti 
Furcn gli affetti miei , voi dissipate 
Questo nembo crudel voi gl’ inspiraste $ 
Proteggeteli voi . Se colpa è amore , 

Sì , lo confesso, errai : 

Ma grande è la mia scusa ; Achille amai » 
v ' Chi può dir che rea son io, 

Guardi in volto àlTidol mio, * 

E le scuse del mio core 
Da quel volto intenderà: 
i Da quel volto, in cui ripose 

Fausto il Ciel, benigno Amore ' 

Tante cifre luminose 
Di valore, e di beltà, (i)* 


SCENA 

t — 

N e Arco solo.. 


VL 


n 


h tue cure felici ' 

Or va , Ncarco, insuperbisci. A Tetf , 

Di, che il feroce Achille 
-T ? 


Sa^ 


Patte 
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ATTO TERZO. $$ 
Sapesti -moderar . Vanta gli scaltrì 
Lusinghieri discorsi , ostenta i molli 
Piacevoli consigli. Ecco perduti 
Gli accorgimenti, e Parti. Il solo Ulisse 
Tutto a scompor bastò. Qual astro infido 
Fu mai quel, che lo scorse ajufcso lido* 
Cedo alla sorte 
Gli allori estremi ; 

■ Non son piu forte . A 

Per contrastar. : 

Nemico è il vento, *. . , 

/ L’onda è infedele; 

Non ho piu remi , 

Non ho più vele ; 

E a suo talento 
Mi porta il mar. (i) 


SCENA 


VIL 


' ' ' Reggia * 

< • - 

Li come de > Achille , Te Egerie ; con numerose* * 

corteggio*. . - 

’Ach* ^Sl^di risposta ancora 

Licomede mi degna? ' * > 

Tea. ^ £» troppo ormai , 

Gran Re, lungo il silenzio. I prieghi miei* 
Le richieste d’Achille, 

Soddisfa ai fia. Che. ti sospende? E* forse 4 
La fé che a me donasti? Ah, non son io 

Tan- 

(i) Parte* " ‘ 
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Tanto incognito a mecche oppormi ardisci 
A sì grande Imeneo . So quanto i! mondo 
Debba quindi aspettar; veggo che in Cielo * 
Si preparò ; tante vicende insieme 
Non tesse mai senza mistero ii Fato. 

Che sdegnar ti pocrìa? L’ amor? Ma . quando 
' Fu colpa in cor gentile 

Un .innocente amor? L’inganno? E’Teti 
La rea: già, fu punita. Ella in tal guisa - 
Celare ad ogni ciglio 
Il figlio volle, e fé* palese il figlio. 

Oh, come al '/.odo illustre 

La terra , esulterà che mai non vide 

Tanto valor, tanta bellezza, e tante 

Virtudi unir! Quai. di tai sposi il Ciclo - 

Cura non prenderà, se ne deriva 

L'uno, e Fabro egualmente! E quai Nipoti 

Attenderne dovrai , se tutti Eroi 

Furon gli avi d’ Achille , e gli avi tuoi ! 

'Xch> /(Chi mai sperato avrebbe 
In Teagene.il mio sostegno !) 

Lh\ ' * * ' Achille,. " 

Sì grande questo nome 
• Suona nell’alma mia, che ìasurpa il loca 
A tute’ altro pensier. Che dir poss’ io 
Dell’imeneo richiesto P II generoso . 

7‘eagenc T applaude ; il Ciel lo vuole; 

Tu lo domandi ; io lo consento . Ammiro 
Sì strani eventi ; e rispettoso in loro 
Del consiglio immorsargli ordini adoro. 
iAch. Ah Licocnede ! ... Ah Teagene /...-Andate 
La mia sposa, il mio bene, , 

;Custodi, ad affrettar. Principe, (i) oh quanto 
Quanto ti deggio mai l Padre, Signore, - 
v. ‘ “ ‘ ' Co- 

(i) A Tcggcne, ", .... 


ATTO T E R Z 0 ^ 
Come a sì caro dóno \ 

Grato potrò mostrarmi/ 

Z/V. - _ A Licomede 

L* esser padre a. tal figlio è gran «mercede . 
Or che mip figlio sci, - 
^ • Sfido il destia nemico ; 

Sento degli anni mici * •» 

Il peso alleggerir . 

Così chi a tronco antico 
Florido ramo innesta* 

Nella natia foresta. 

Lo .vede rifiorir * 

• • » 

» 

* . . . * 

’ s • S GENA ULTIMA» 

£ . * ■? 

i 

Ulisse y poi Tic ideimi et , e Detti i 
indi Tutti ► 


Jch ' A ’ 

XJlH vieni, Ulisse. £ miei felici ey enti 
Sapesti forse,? ✓ \ , 7 * 

Vii* „ Assai diversa cura 

Qui mi conduce. Eccelso Re, conviene^ 
Che , depasto _ogni velo , al fin t* esponga 
Della Grecia il voler . Sappi ... 

- v < - ' * . .. Già tutto 

Mi è noto .. A parre a parte alle richieste * 
Risponderò. * 

Ach* Mia cara sposa* al fine (i) 

_ Giungesti pur. Non tcì diss* io.* 3 Là' sorte' 
Non cambiò di sembianza ? 

~ . > A* piedi tuoi, 

' Mio 


(0 Incontrandola. * ». 


66 ACHILIE 
Mio Re, mio genitor ... (i) 

Z/V. Sorgi. (i) E’ soverchi® 

Cià che dir mi vorresti . Io già de 7 fatti 
Tutto Porcine iutendo. Una gran lite 
Compór bisogna; a me s’aspetta: udite. ^ 
Tutto del cor d 7 Achille • 

N » 

L’impero ad usurpar pugnano a gara 
E Ja gloria, c Pamor. Questo capace • 

Sol di teneri aftetei, e quella il' vuole ' 
Tutto sdegai guerrieri . Ingiusti entrambi 
Chiedon soverchio . E che sarebbe , Ulisse , 
Il nostro Eroe, se respirasse ognora 
' Ira,, e furor ? Qual diverrebbe, o figlia 
Se languir si vedesse 
Sempre in cure d 7 amor? Dove lo chiama 
La tromba eccitatrice , ' 

Vada, ma sposo tuo. Ti torni al fianco, . , 
. Ma cinto di trofei . Co* suoi riposi 
Del sudor si ristori ; 

E col sudore i suoi riposi onori . 

Ach. Sposa, Ulisse, che dite?' -- 

Z><7. ^ - Alle paterne 

\ Giuste leggi m’accheto ' ‘ 

ULu Lieta il saggio decreto 
* Ammirerà là Grecia. 

Ai#* , Or non mi resta 

Che desiar. 

Z/r. / Gl* Illustri sposi unisca 

Il bramato da lor laccio tenace ; 

E la gloria, c Pamor tornino in pace. 
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( r ) Ingitt$cchhn dosi „ 

(i) Deii&mÌA sì alza* 
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ATTO TERZO, 

* 

' I 

CORO. 

i j ' < '- rr 

Ecco , felici amanti y 4 

/Ecco Imeneo già scende; 
Già h sua face accende r 
Spiega il purpureo vel 
Ecco a recar sen viene 
Le amabili catene 
A voi per man de’ Numi 
, Già fabbricate in Cicl , 


• Mentre cantasi il Core> che precede, scenderà 
dall alto denso gleb<y di nuvole , che pri- 
ma ingombrerà dilatandosi gran parte de I- 
* / la Reggia, e scoprirà poi agli spettatori il 
luminoso Tempio della Glòria tutto ador- 
liaro de simulacri di coloro , eh* ella rese 
immortali* Si vedranno in aria innanzi al 
tempio medesimo la Gloria, Amore-, ed 
in sito men sollevato numerose schiere di 
ior seguaci . 

✓ . 

La Gloria , Amore , ed il Temfa. 

E r V / ^ 

Quale a me vi guida, * 

Rivali Iki, nuova cagione? Amore 
Che a sedurmi i seguaci • * * *> : 

Sempre pensò; Pjnvido- Tempo inteso 
Ad oscurarmi ognor ; come in un punto _ 
y Cambia costume, e l*une e l’altro amico ' 
Orma in ,vo!to non ha dell* odio antico? ' 

Il Tem . Non v*è più sdegno in Cielo. # ; - 

_ A’ Numi ancora 

Questa lucida aurora ; * 

* 

Mes- 
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" Messaggera è di pace,. Oggi deli* Istro 
Su !a sponda reai l’ anime auguste x 
Di Teresa, e Francesco 
Stringe nodo immortale • Opra è d* Amore 
La fiamma lor; ma di sì bella fiamma 
Deggio i principi a te * Bastar potei 
- Quella sola a destarla, onde son cinte, 
Maestosa beiti; ma trarla io. volli . 

Da fonti più sublimi» Agli alti Sposi 
Le scambievoli esposi 
^Proprie glorie, ed avite, e le comuni 
Vive brume d'ano:. L* anime grandi 
Si i ammirare a vicenda 5 e sè ciascuna 
.Nell’altra ravviso,.. Le rese amanti 
. Tal somigliànzà . Indi in entrambe Amore 
Fu cagione j ed effetto: iiv quella guisa 
Che il moto* ond* arde e splende - 
.Faceta- face congiunta , acquista, e rende. 
Ah, mentre il fuoco mio, - ' 

Se alimento ha da tè, tanto prevale, 

Tuo seguace son io, non tuo rivalé» 

Jl Tetri, Nè me-, Dea degli Eroi , 

Tuo nemico chiamar . Come oscurarti 
Dopo un caie imeneo 2 Su’ grandi esempj 
' E di Carlo, e d’Elisa i regj Sposi 
Formar se stessi • Or che gli accoppia il Cielo, 

* Propagherà ne* Figli 

Le Cesaree virtù;. Qual’ombra opporre.. 

A tanto lume? Ah .non lo bramo: altero 
-Son d 'esser vinco» A’ secoli venturi 
Diati nome i grandi Eredi . Io della loro 
» Inestinguibil lode. 

Farò tesoro, e ne sarò custode.' * 

Lei Già, Giunse dunque una volca.il dì felice, 
: Dj; cui tanto nel Cielo 
Si ragionò? Che le speranze accoglie 

* . % Di 


i 


/ 


'ATTO terzo; 6$ 

Di tanti Regni ? e che precorso arriva 
Da tanti voti? Oh lieto dì 1 Corriamo > 
Amici. Dei , della festiva reggia 
Ad accresca la pompa • Unir conviene 
A prò de* chiari Sposi v ^ 

Tutte le nostre cure / 

* • , Al nobil fuoco , 

Che in lor destai 5 somministrar yogP io 
Sempre nuovo alimerno 

il Ttw. 'Io de' lor anni 

Lunghissimo, e tranquillo 
Il corso reggerò, 

, Per me d'Eroi 

Il talamo reale 
Sara fecondo , 

21 H em ;. „ To serberò gl» esempi 
Degli Atavi remati 

Ai ,più tardi Nipoti . 

LaGlo. . j 0 f ui que jjj ^ 

JLp di questi s.i po compagna, e duce: 

Tutti i lor nomi' .io vestirò di luefe. . 

' _ , ' 

..L# Glori Aj Amore , ed il T'empì*' 

Tutti venite , o Dei, 

Il nono a celebrar, 

I dolci ad affrettar* 

Bramati istanti . . 

/ 

, * , CORO 

Ecco , felici Amanti , 

Ecco Imeneo già scende ; 

. sua face accende, 

-Spiega il purpureo vel . . 

t v r- 
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/ ' ' 

tutti 

Ecco a recar ten viene 

% 

• • 

• V , 

r Le amabili catene 

A voi per man de’Numi 
Già fabbricate in Ciel* , 9 
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RICONOSCIUTO. 

1 

% / 

Rappresentato con Musica de! CALCARA 
la prima volta nel Giardino dell' Impe- ■ 
rial Favorita, alla presenza degli .Au- 
gustissimi Sovrani , il dì li. .Agosto • 
17 17' per festeggiare il giorno dì Nasci- 
ta dell' Imperatrice ELISABETTA di 
ordine delVlmperator CARLO VI. , 
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A R. G O M E N T O. 


té ^ 

Ir crudelissimo Astiage , ultimo Re de’ Medi , 
in occasione del parto della sua figliuola Man- 
dane j dimando spiegazione agl 3 ' indovini sopr/l al- 
cun suo sogno , e gli fu da loro predetto , che il 
nato nipote deista privarlo del Regno ; ond'eglt'.y 
per prevenir questo rischio , ordino ad Arpag» 
che uccidesse il ' picciolo Ciro , ( che tal era il 
'nome del noto infante , ) e divise Mandane dal 
■Consorte Cambise >. rilegando questo in Persia, , 
-* ritenendo l'altra appresso di se, affinchè non 
’nascesser dci loro insieme con altri figli nuove 
cagioni a' suoi timori. Arpago non avendo corag- 
gio di eseguir di propria mano così barbaro co- 
mando , reco nascosi ameni r il bambine a Mitri- 
date , pastore degli armenti reali , perchè l' es- 
ponesse in un bosco f Trovò che la contorte di 
Mitridate avea m quel giorno appunto partorito 
un fanciullo , ma senza vita - onde la naturai 
pietà , secondata dal comodo del cambio c persua- 
-se ad entrambi^ che Mitridate esponesse il pro- 
prio figliuolo già morto ; ed il picchi Ciro , sot- 
to nome d' Alceo , in abito di pastore in luogo 
di quello educasse ■. Scorsi da questo tem - 
f presso a tre lustri , destisi voce , 
che Ciro ritrovato in una foresta bambino , f>s- 

fraeliZZ *“** d 'i!- C T conse ™rt° > e che 
fra gli Set, vivesse . Vi fu impostore così ardi- 
to, che approfittandosi di questa favola « „ 

7fl‘ f T’c ■ h t "fi" 

la Z ' ' '*"**• » *« l »ovel- 

l»o fece a se venire Arpago , * dimandollo di 

le ™ tste *gl* veramente ucciso il phdo- ' 
Tomo HI. - D ' / # 


Digitized by Google 


I 


f *r a * *-* 

lo Ciro »,' quando gli fu imposto d/t lui„ Arpugo , 
thè dagli esterni ségni ,/h/e/i. ragion di sperare 9 
thè fosse pentito il Re , stimò questa un'oppor- 
tuna occasione di tentar V animo suo , e rispose 
di non avere avuto coraggio d' ucciderlo , ma 4 9 
averlo esposto in un bosco t preparato a . scoprir 
tutto il vero , quando il Re jì compiacesse^ dell # 
sua. pietosa disubbidienza > e sicuro frattanto ^ 
c be , quando se ne sdegnasse , non potè a,n cade - 
re ì suoi furori , che sul finto Ciro ,. di cui con 
questa .dimezzata confessione accreditava l'ìnk- 
postura • Sdegnossi Astiage , ed in pena del tras- 
gredito comando privo Arpago d* un figlio * e s*n 
*sì barbare circostanze , che non essendo neces sa- 
rte -all' Azione che si rappresenta ., trascuriamo 
volentieri di. rammentarle .. Sentì trafiggersi il 
t cuore C infelice Arpago nella perdita df figlio ^ 
ma pure y itivi de di vendetta , non laido di li- 
bertà siile smanie paterne se non quanta ne bi~ 

' ' sognwa , perchè la soverchia tranquillità non 
i scemasse credenza Àlla sua simulata rassegna * 

* % i Qne • fece credere al Re, che nelle lagrime sue 
avesse parte maggiore il pentimento fiel fallo $ . 
x \>e il doler del castigo y p ras sicurfillo a segno * 
che , se non gli rese interamente la ) confidenza 
primiera, almeno non si guardava ^ da lui . Inco* 

■ mirici areno quindi, Arpago a meditar le sue ven- 
dette , ed Astiai J le vie d 9 assicurarsi il trono 
con r oppressione del creduto nipote y II primo sj 
, applico a sedurre, M irritare i Crapti contro 
del Re , e ad eccitare -il Principe ' Cambhe fino 
‘ in Persia, dove viveva in esilio ; UjHondo a 
simular pentimento della sua crudeltà usata con- 
tro di Ciro, tenerezza per lui , desiderio-, M. ri- 
vederlo , e risoluzione di riconoscerlo perspo suo 
' "isore. Zd all 9 uno , ed all 9 altro riuscì cosi f e* 

i .. t //♦ 


V - 1 


licemrnìe' il disegno * che non mancovaormat che 
ilo stabilimento del giorno * e dei luogo , ad Ar- 
fugo, per opprimere il tiranno con V acclamatone 
del vero Ciro ; ad , Àsti ago per x aver nelle "sue 
forze il troppo crèdulo impostore col mezzo d* un 
fraudolento invito. » %ra costume de' Re . di Media 
il celebrar è ogni anno su' confini del Regno ( dov 
-erano appunto Le capanne di Mitridate ) un so - ' 
tenne sacrifizio a I>iana . Il giorno , ed il luogo 
di tal sacrifizio {che saran quelli dell'Azione ~ 
che si rappresenta ) parvero ad entrambi oppor- 
' tutti • all' esecuzione de 9 loro disegni • Ivi per varj 
uccidenti ucciso' ti finto Ciro 9 scoperto ed accla- 
mato il vero 5 si vide Astiage assai vicino a per- 
s etère il Régno} e fàusta s difesi dal genero- 
so nipote , fieno di rimorso e -di tenerezza depo- 
no su la fronte di lui il -\ diadema reale , e lo 
'Conforta sul pròprio esempio a non abusarne , con? 
egli ne aveva abusato . . < 

He»odvCua lib. Iv Gi us^ 

^xeerpu Val. Max# &&» I» cap. VÌI. &c. 
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INTERLOCUTORI. 

. . . * ^ 

* * a 

ASTIAGB, , , R* ' de' Medi > ptdre dì 

Mandane , 

/ 

MANDANE, W» Cambiti , 

• ... maire di Ciri . 

- ' » < • A \ * « '■*’ 

. 

CIÈLO. : #<? w w . /* 

*£*7$ pastore.) ere - 
, . .<<-* ,.duto figlio di t Mitri~ 

. » ■» > * w insite • . ? 

. ■ * « » ■ . ’4 » V 

/ 

-X. v. < » • l • .•% ** ■» , * ^ t '’f 

t • * . * ■ • V / . , » * f 

ARP AGO, - '-Confidente di, Attiage + 

. . ..va «*■ . padre d'Arpalice. ». 

». » „ » ' * 

* » - Vi» 4 f ». .3 * '« - * l„ J *- » ^ i „ VU *>\ 

‘ARP ALICE, , Confidente dì Manda»*. 


MITRIDATE, 


/ » * j > , 


Pastore degli armenti 
.%* reali 


’;H v < 


/ \ 


CAMBISE, Principe Persiano , *00- 

> N Mandane , * 

di Ciro , ahi* 
io pastorale . 

1 ^ 

L’Azione si rappresenta in una Campagna 
’ »u* confini della Media. - 
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A T T O I* 

* ' ' * ' %' 

SCENA PRIMA. 


► . t 


Campagna su’ confini della Media sparsa di poi 
' chi alberi, ma tutta ingombrata di numero, 
se tende per comodo d’ Astiagc , e della sua 
Corte. Da un lato gran. Padiglione aperto j 
dall’ altro Steccati per le Guardie reali . ■’ 


»* ^ 


' ' * w V • • V . « 

Mandane seduca, e Ar pai tee» 


. ► * ». 


M: 


\ . » . ;<*v 

* “ / > 1 w 

Man. ivi. A dì ; non è quel bosco (i) ’. -, J 
DeHa*. Media il confine ? • 

'Arp. i. E’ quello » 

■***?•/ ■ : . H l oco 

Questo non e', dove -alla Dea triforme 
Ogni anno Astiage ad immolar ritorna 
Le vittime Votive? 

Arp. *. '» Appuntò.-.'. f . 

Man. E scelto 

Questo dì , questo loco t . . 

. Non 6» dal- genitore al primo -incontro 
Del ritrovato Ciro? 

. E ben, per questo. 

Che mt vuoi dir? ^ "... 

Man. Che voglio dirti ? E dovè 

Questo Ciro s’asconde? 

Che fa? Perche non viene? ' : : - 

' T . Eh Principessa . 
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(i) Con imp.izìenz tv • ! 

*- ; D 3 


• '{ 


r" . V 


{ 


Digitized by Google 


ri; / c i r o 

L* ore corron più lente .. . 

Che ii materno desio# Satv che prescritta. 

, , Del tuoi Ciro allearmele l’ojfa istc^rv 
Del sacrifizio », Alla notturna Dea. 

Immolar, non. si vuole" c U [■'* & ' 

Pria che il Sol non tramonti ; e or nasce il Sole*- 
Man. E’yec^f ma non dovrebbe * > : r 
Il figlio impaziente.,. Ah eh* io pavento,.^ 
Arpalice . .*» ' 7 * ’ • • 

Arp.. s* : E di che, se Astice ispesso ,; 

Che lo voleva estinto , oggi il suo Ciro-* 

, Chiama y attende >? sospira P 
Man. \ K * « - ■ E* non potrebbe? 

Einger. così* 

Are.. Finger! Che dici? E vuoi '' 

Che di tanti spergiuri " - * * - 

Si feccia reo?. Che ai ingannarlo ili tempo- 
SceJga d* un sacri fitioy e far pretenda 
Del tradimento suo. complici i Numi ? 

"No;, col Cielo in tal guisa- * * w " # ^ 

Non si scherza , Mandane », 

- Map. " :•* E pur > se fede* 

Prestarsi dee.... Ma chi' ^'appressa? AfrCom*^ 
Fórse Ciro...- ' 

Arp. E* una Ninfea • * ->'v T 

Man.. * ¥ s>' : \ \ £ 5 ver .% Che k ijp«ft 11 

Arp. (Tutto Ciro le sembra.) Er ben ? p- 'l 
Man., , , . . ; • Se. fede 

Meritati; pur le immagini' notturne ,, - ; 

Odi <jual fiero sogno 

Arp * ‘ " Ah non parlarmi •' - 

Di sogni, o Principessa;.* è di te indegna*. 

Sì pueril credulità-» Tu dei • 

Più d* ognun detestarla. Un sogno, il sai,, 

Fu cagioa de’ tuoi mali ♦ In sogno il P^dre 

Vide nascer da te. 1* arbori che tutta :* * t 

- * ' VAsia 
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* L’Asia copria: n’ebbe timor,- ne volle 
Interpreti que* Saggi) il cui sapere.^ 

Sta nel’ nostro ignorar «. Questi , ogni fallo \ 
. Usi. a lodar ne* Grandi, ii suo- timore 

Chiamar prudenza; ed affermar che un figlio 
< Nascerebbe ’da te, che il trono, a dui 

Dovea rapir* Nasce il tuo Ciro, e a morte $ 
Oh barbara follìa/ ' v • . ^ 

Su la fede d’un sogno il Re rinviar» ' « 

Nè gli bastò. Perchè mai più non fosse . .. 
IL talamo .fecondò * ' . / * -•< . 

A te di prole, e di timori a lui, * ’ . 

c Esule , il 'tuo consorte , - v 

Scaccia lungi da te. Vedi a qual segno . ..t.v 
-Può acciecar questa insana • ' , , i\ 

Vergognosa credenza» • . ^ ; 

. . Eh non è sogno; ^ JL 

Che ormai l’ottava messe r . j; ; * 

Due vòlte germogliò, da che perdei 
Nato appena il mio Ciro, Oggi 1* attendo; 

E mi speri tranquilla?* 

_Arp.- In te credei - . ' . 

Più moderato almeno \ ^ • 

Questo materno amor. Perdesti il figlio' ... 

Nel partorirlo; ed il terz* anno appena * * * 
Compievi allora oltre il secondo lustro t > . 

In quella età s’imprime ' , 

Leggermente ogni affetto».: . ' 

Maiì. , . ' .Ah, non sei Madre, 

Perciò,.» Ma non è quello . , v . , * 

Arpago , il padre tuo? SU Forse ei viene#.*. 
Arpago.,. - > . .. . ; # 
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SCENA IL 

ArpagOy. e Dette » 

I 

V ' „ 

P " ' 

Rincipessa,. 

F giunto il figlio tuo. * 

Man. Dov’ è? (i)- 

Arp. Non osy 

Passar del regno oltre il confin, sin tanto 
Che il Re non vieti. Questa è la legge. 

Mm, , Andiamo,, - 

Andiamo a lui*, (i) 

Arp. Ferma., Mandane: H padre 

Vuol esser teco al grande incontro-.^ 

•Man. - E il padre 

* Quando verrà ? 

"Arp. Già meamminossi . 

M *>& . ,/ * Almeno y 

Arpago, va; ritrova Ciro... - . 

Arp. Io deggio 

Qui rimaner, finche il Re venga. 

Man. • Arnica ' 

Arpalice , se m* anir , 

Va ru. (Felice mei) Presso a quel bosco 
Egli sarà » ' — 

Arp. Volo a servirti, (j) . 

Manici' Ascolta» 

Esattamente osserva 

L’aria, la voce, i moti suoi r se in volto 
Ha più la madre, o il genitor. Va, corri , 

• E a 

y 

y 

(x) S'alza . - ' 

(a) bicamminandost . J 

(j) Volendo partire. : *. 
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r A T T O P li I M or Si 
E a me torna di volo,.* Odimi: i suoi 
Casi domanda i i rxiiei gli narra, e digli y 
Chi egli è ... Chi io sono,.. Oh Dei ! 
Digii quel eh* io non dico, e dir vorrei. ; 
Arp. Basca così; t’intendo: 

Già ti spiegasti appieno 5 
v E mi diresti meno,* 

Se mi dicessi più.- 
Meglio parlar tacendo, 

Dir molto in pochi detti,. . 

De’ violenti affetti . . 

? - • _ E’ solita virtù., (t) ; : 

-SCENA III. 

• 5 * 

Mantiene , e Arpago . * 


ìvìitjt JPi Ti Astiage noti viene i Arpa£e, io vado 
Ad affrettarlo . Ah fosse. . ^ 

Il mio sposo presente ! Oh Dio , qual pena 
, Sarà per lui nel doloroso, csiglio 
Saper trovato il figlio, i 
Non poterlo veder ! Tutte figuro 
Le smanie sue; gli sto’ nel cor. 

Arp. " Mandane, 

Odi ; taci il segreto, e ti consola • 

' Cambise^oggi vedrai. - 4 • • 

Man.. Cambise ! g. come? 


Arp. Di più; non posso dirti. . , V 
Man. ’■ dì * ùr;; Ah mi lusinghi , 
Arpago .- vnc 4 . uv l ri 

Arp. .. No* s^ia.tnia fe. riposa; . * . 
Tebgmroy oggi il ^•vedraivi^ rki.i ' 

• ic*. d SKT Màn$ 


( 1 ) Parte. 
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S.fcr, • Cj' 3f» R v 1 

1A..W*. . .. Vedrò lo sposo * 

L’ unico , il prim* oggetto . 

Del tenero amor-mi o./ che già tre. Lustri - 
Piansi in vano, e chiamai .* . 

Arp*. Sì .. ’ * ^ 

M*n., • ' " Numi eterni ,, 

Che impetuoso è quésto 
Torrente di contenti! Oh figlio ! Oh sposo 1 
Oh me felice ! Arpago, amico , io, sono v 
fuor di me, stessa;, e nel contento estremo* 
per soverchio piacer lagrimo, } C: tremo.. 

Par che di giubilo. ... ^ 

1/ alma deliri : 

* , Par che mi manchino^ 

Quasi i respiri 
Che* fuor del petto/ * ' 

_ , - Mi balzi il; cor .. ^ 

Quanto è più. facile ^ , 

c •«* Che; un. gran diletto, • 

Giunga, ad uccidere* \ 

Che un gran: dolor !. (t)j 


- * 


,*■ 

T '• 


* ' t 


S, C R X A/ I V,. 

.. . ; '? • 
* * a 

* * •* <■ i • 

' <■ -4rp*g*- spio e. 


M 


iSlcuro è; il! colpo». Oggi farò palese.; 

U vero occulto Ciro oggi. il. tiranno, » 
Rei sacrifizio arreso» . ; 

La vittima, sara i. Con tanta, cura 
Lo. sdegno mio dissimulai, che il folle.- 
Non diffida, di me Sedotti sono >,c •/.. 

fuoc che pocli» custòdi^. ; c'-r . *. * , 

Tutti i, suoi più fedeli j. infitv Cambiaci. 

■ Del. disegno, avrerti ». Potete, al. fine,, 

' ■ t ' Ire.- 

/l) Varie.. '' 


N 
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Ire mie , scintillar , fuggite ormai^ 

- Dal carcere del cor ; soffriste assai. 

Già Tidea del giusto scempio 
Mi-rapisce, mi diletta; 

: . Già pensando alla vendetti 
(' Mi comincio a vendicar, 

'Già quel barbaro, quell’ empio 
1 Fa del sangue il suol vermiglio* 

Ed il sangue del mio figlio . v 
Già si sente: rinfacciar . (i) > 


a 


S CB N A 


V. 


* W - -A + ■ 

Farteinterna della Capanna abitata da Mitri- *, 
date con porta in faccia , che unicamente v’ 
introduce* 

* * v 
««. » » * . * 

Ciro j;. e Mitridate . 

C v - ' 

>On ie ! Io son Ciro? E quanti 
Ciri vi son?. Già sul confiti del regno 
Sai purché un Ciro è giunto.. Il Re non venne 
Per incontrarlo l\ 

Miti II Re s 4 Inganna,. E’ quello 

Un finto Ciro; il ver tu sei • r 

Clr . - ‘ L’arcano 

Meglio mi spiega: io non Nintendo. 

Miu. . v / f Ascolta.. * 

Sognò Astiage una; volta .... - -, 

Gir» * ; * . „ ' / Io so di lui 

v II sogno, ed il titnorr.de’ Saggi suoi 
v Sjé* il barbaro consiglio j, il nato Ciro 
So che ad, Arpàgo diessi y e so .... 

\ u / . Uiu .* 


fe) Partii 


D G 


/ 

& 
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JVlfV. - Non darti 

SU gran fretta, ©Signor; quando incoiti mera 
Quel che appunto non sai? sentilo 9J II fiero 
Cenno non ebbe core 
Arpago dì eseguir. Fra gli ostri involto 
„ Timido a me ti reca 


' C/V. y E tu nel bosco..* 

Mit. No } lascia ch’io finisca. (Oh impaziente 
Giovane età!) La mia consorte avea - 
Un bambin senza vita 
Partorito in quel dì ; proposi 1 il cambio : 
Piacque. Te per inio figlio U - 
Sotto nome d’ Alceo serbo , ed espongo 
7 r 'L- estinto in vece tua. " • • < • 1 

. C/V. - ‘ Dunque ..." 

Mst, Non vuoi 

Ch'io sdegna? Addio. ' - 

C/V. Si sì j perdona . 

Min ‘ II. cenno-. 


Credè, compiuto il Re. Pensovvi , e sciolto , 

■ Dal suo timor, vide il suo fallo intese 
Del sangue v moti, e fra i rimorsi suoi . 

Pace pii non -uvea. Quasi tre lustri . * 

Arpago tacque. Al fin stimò' costante 
D’Astiage il pentimento} e te gli parve . 
Tempo di palesar. Pur, come saggio, 

Prima il guado tentò • Desta una vote •' 
S’era in que’dì, che Ciro r , 

Fra gli Sciti vivea ; ch’altri in un bosco 
: Lo raccolse bambino. O sparso fosse ; 

Dall* impostor quel grido,, o che dal grido ' 

- Nascesse 'V impostor , vi fu l’audace , 

Che il tuo nome usurpò. 

C/V. * * quel 

CFie vieti ... — 

Min Quellp . V accheta-. Al Re la sola % 

: > - Ai> 4 

t , * » 


i 


N 






/ 
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Arpago accredito , dentro, al suo cor.e - 
Ragionando in tal guisa. O il Re nc gode 
Ed io potrò' sicuro ' •: » ’ ■ m * • * 

Il suo Ciro scoprirgli: 6 il Re si sdegna; 

E i suoi sdegni cadranno 
Sopra dell* impostor . 

Cir. Ma, già che tanto 

Tenero Astiage è del nipote, e vuole 
• Oggi stringerlo al sen , perchè si tace 
' Il vero a lui? • • * 

€ JW#V. • Dell* animo reale . ; 

Arpago non si fida é II Re gli fece 
Svenare un figlio in pena »- , . 

Del ’tràsgredito cenno; e mal s’accorda 
Tanto affettò per Ciro, e tanto sdegno / 
Per chi lo conservò . Prima fu d'uopo 
Contro di lui munirti. Al fin l’impresa 
Oggi è matura. Al tramontar del Sole 
Sarai palese al mondo;* abbraccierai..' 

La madre, il genitor. Questi fra poco 
Verrà ; 1‘ altra gii veline^ . - <y. 

C/V. v fi* forse, quella , 

Che mi parve sì bella or or che quindi 
Frettolosa passò ? 

Mit> No; fu la figlia 

D’ Arpago. 

C/V. Addio*, (l) ;• 

Mit* : Dove?».'* - 

C/V.. oj(x) A cercar la madre. . , 

Mir.i Fermati ; ascolta. Ella , Cambisp , e ognuno 
Crede fin ora finto Ciro, e giova. 

L* inganno lorr-che sei Mandane vi. 

C/V. ' .* O A lei 

Mai per quàlunque incontro . 

Non 




(i> Vml partire* ' (2) In fitto di p /irti re .. 

/ * v 
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No n spiegherò chi sonò > * . 

Finche tu* noL permetta . Addio* Diffidi 
" Della promessa mia ? Tutti ne chiamo- 
In testimonio^ Numi • ( i ) v> 

Min % Ali senti E quando- 

. i Còmincerai codesti 
Impeti giovanili 

/ ìA frenare una volta 2 Tn quel, che brami , 

Tutto t’ immergi jea quel,, che dei , non pensi * 
Sai qual giorno sia questo • 

Per la Media è per te? Sai ch’ogni Impresi 
S’ incomincia dal Cicl 1 Va prima al tempio 
L* assistenza de’ Numi- 

, ' Devoto implora ; e In avvenir* piu saggio 

Regola i moti .... Ah come parlo/ All’uso* 

Di ‘tant’anni, o Signor, questa, perdona; 
Paterna libertà. So che favella 
Cambiar teco dcgg r io .. Rigido padre. 

No, non riprendo un figlio * 

Servo fedele il mio Signor ccmsiglio- 
C/r., Padre mio, caro padre, è vero* è yero ;; 

Conosco i troppo ardenti; 

' Impeti, miei; gli emenderò. Cominci 
L’emenda mia dall’ ubbidirti Ah mai r 
Mai più non dir, che figlio, tuo non sono* > 
E’ troppo caro a questo prezzo il trono * . 
Ognor- tu fosti il mio- 
Tenero Padre amantè;, . 

'* ’ Esser il tuo vogL’io. 

* r : • Tenero figlio ognora \ \ • 

E in faccia al mondò intero) 

Rispetterò Regnante. ^ 

1 Quel venerato impero # . 

Che rispettai pastQr«-(z), . * ^ 



0): Partendo r (z) Parte .. 


/ 
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*7 


Mti't ridate % é ptì C ambile in abito -.di. 
I pastore* 


c 


M/XV^Hi potrebbe a que* detti -.a 
T emperarsi dal pianto & > - , 

Cam.., v .-r u c ' -..U; Ciel ta siàt 
' Fausto y a pastor* (i), Y, \ v ; f J 

&**•* 1 ;J Te pùr: secondi •. (Oh Dei 

. Non e nuovo, quel volto* agli occhi miei • ) 
Cam. Se gli ospitali Numi n : \ ^ 

Si veaeran fra vor£ mostrami r amico r 
\ saerifizio il loco ^ Anch’io, straniero, 
•Vengo la pompa ad ammirarne •, 

: Io .stesso^ 

r; Cola ti scogerò * ;( nò,, non m’ inganno;;, \ 
Egli è Casnbise.) (z) iV — Y :v * 

Cttm* '(Ed Arpago non trovo !)> 

Mtt, ( Scoprasi a luis ## .) Ma -chi vien mai* 

-°V * '• .. Son. quelli 

I reali custodi? * • . . 

Mit.. < • Anzi il Re stesso *. 

Gai»*, Astiagc > (j) Y - c* Y . * 

YY ^^l^xJLaaciai; eh «io; parta#, 

1 •;-= troppo. 

.*#/ Già presso . Fìu ^ue'Rarsfcm*** W*. . . 

Colà raccolti Afcffià&ì 
Celaci r-^^; 

Cam.. Qh fiero; incontro li (4) 

* - r. , •>. > v .. • . ■ ^ SCE- 

(*)) Guardando ih tome., 

(a) Guardandolo: attentamente * / 

U). ^gtfrese .. , (4) Si nasconde* 


.*• * » ’ u 
. v l, v 


\ v 
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. s C B K A VII. 

# • / 

A stìnge , Mitridate , e Camiise celate . 


A 


jL.lL.Lcun non osi (i) ‘ 

Qui penetrar cuscodi . 

Ai/V. (A che vieti l’ inumano? . .. . ’ 

O'già vide- Cambise, o sa l’arcano, ) , . 

Chi è teco. J .(i) • • * 

jiÌ/V, r Alcun non v’ è. (Tremo.). 

’Jfr/. • - - 'Ricerca . 

Con più cura ogni parte . (j) r - . > 

M.ìt. • ' • (Il vostro ajuto > .. 

Santi -Numi, io vi chiedo.) (4) • 

Cam. ‘ • •• • -:t * ’ (Io'son perduto. 

Miti Siam ioli . (y) 

Ast. ' " • Or di: serbi memoria ancora 

Se* benefizi miei? 

- Tutto rammento, ? w 

Di cento doni, e cento . > . - * • ^ 

Io ti fui debitor, quando m* acaolse , ^ 

La tua corte reai • Quest ozio istesso 
Dell' umii vita, in cui felice io sono, *, ’ 

E’, lo confesso, è di tua destra un dono*. * 
Asta- Se da te dipendesse 

La mi a tranquillità; se quel, ch’io voglio, 
*7;Fa$se nel tuo poter ; dimmi x potrei . 

Sperarti grato? * 

(Ah Ciro ei yuoU) v * 

Asti Rispondi.; 

' )■ .a* M ft ‘ 

(1) Chiudendo U portA . 

(2) Gh A rdendo sospettosamente intorno. 

( 5 ) Va a sedere, (4) Fingendo cercare, 

(y) Tornando al. Re . d 


ATTO PRIMO. 

Mit. E che poss’io? 

Ast. Questa corona in fronte f 

Sostenermi tu puoi. Sta' quel, ch’io cerco 
Nelle tue mani. Ad onta mia serbato 
Ciro , tu il sai ... < * , 

Mit. . ( Misero me ) 

Astt „ Nel viso • 

Tu cambi di color ! La mia richiesta 
Prevedi forse, e ti spaventi ? * . 

Mit. Io veggo...- ^ 

Signor rn Pieci, (i) 

Ast. No, non smarrirti: è il colpo 

Facil piu che non credi . Al falso invito 
Ciro credè. Già sul confin del regno 
Con pochi Sciti è giunto j e Torà attende 
Al venir stabilita. 

Mit. (Parla del finto Ciraf io torno i a vita:) 
Ast. Sorgi. Tu sai, del bosco (a) 

Ogni confin: pud facilmente Ciro 
- Esser da te con qualche insidia oppresso. 

Mit . (Ah quasi per timor tradii me stesso.) 
Cam. (Barbaro! )' 

Ast . £ ben ?. <■ ^ 

Mit . - (Per affrettar che parta, 

Tutto a lui si prometta.) Ad ubbidirti, v - 
Mio Re, soa* pronto, (j) 

Cam. .. J , ( Ah scellerato ! ) 

Ast. - * All’ opra 

Solo non basterai. Sceglier conviene 
Cauto i compagni . k ' 

Mit. Oltre- il mio figlio Aleee , ' 

LJopo d’ altri non ho.- y ** v 

Ast. < Questo tuo figlio 

. - Era- 

► 

(0 ingìntccbia . (2) Mitridate si alia , 

(3) Ristiate, 


' C I m R 0\ 

Bramo vedere _ / 

14/V. i (Nuovo spavento. Almeno 
SilibVri Cambise.)- Alle reali 
Tende , Signor % * tei condurrò 
% i Asu - s No t voglio» 

Qui parlar seco : a me lei guida * - ■*. 

M ìtv ' . Altrove , 

Meglio ••• *■ 

Ast* Non più : vanne* ubbidisci ^ (i) 

Min * ' (©h Diof 

la qual rischio è Cambile* e Giro,: ed io \ ){i } 

' 

.. 3 C E N A Vili* 

' ' ^ „ J 

Astiage-y e C Ambis e celato » * 

E -/ -< 

Pur dagl* inquieti 
Miei seguaci timori 

Parmi-di respirar . Non so s* io deggia? 

Alla speme del colpa^'p alla, stanchezza* 

' Delle vegliate notti 

Quel soave languir * che per le vene . • 

Dolcemente mi serpe. Àh fórse a questo* . 
Umil tetto lo deggio, in cui non sanno. 
Entrar le abitatrici . 

D’ogni soglio reai cure infelici » " 

« Sciolto dal suo timor 

Par che non senta il cor 
L’ usato affanno .. - * * ^ 

- « Languidi gli occhi miei ... ( 3 ) 

Cam. Che veggo , amici Dei ! Dorme il tirando !'($) 
Barbar® Re , con tante furie in pettex - * ; 

G>* 

« » 

( 1 ). Sostenuto* (z) Parte-* •. « ' 

($) S 9 Addormenta * .( 4 ) • ■ - « - ' . . ; 


/ 


9* 


A T TX) P 5 tM o». 

Come puoi riposar t VmdicivJ^uftó,, " - * ». 

Quel sonno e un’ opra vostra . Il sangue indegna. 
Dai me valete ì. *ò ubbidirsi ». k Àh< mori »• (i) 
Ast* Perfido/ (a)> hai ».» hi ].\ '♦ 

Cam* Afd*rèfci$i desta* ( 3 ); .? X 

Ast m . **, ì:Ao'/ uvAatà-* ( 4 ):. ' N 

Cafri* s - : *?$ Ei vide: 

* E’aceiaro balenar .\ irn. : .y.j . ^ 

Ast^t : . ..i rt u Gito m v uccidè; (6)' - 

Cam* Ciro !; Parli sognando ». Eh cada ormai * 
Cada il. crudele* ( 7 }; ” hi *i f 


IX. 


*(• k 5 ; t ,C fi .:«M : A \ 

CJMT.-n / t 

' # / < * * * • V »» A. A « 3 

' e 

Mandane x e detti* > 

, L* 




s* 


frr -i V » 



1 


V» 


•■*#'» ** . 
«*■ J> 


. jCTlH traditóre che fai t ' 

Carri* Mandane.. ( 3 ) 

Man* ■■ Ola... (9)? v " *' r “ ' v>* . - 

cdm*:< ‘ * ‘ . T*aceheta». (tof 

Man* '* r - r r. > ri;.» j f L Qlà $ custodia 
Cam. Taci.. * ^ . r: i; 

Man* ’ Padre, (11) - 
Cam*' Idol mie. (li); 

Man* : >< : - . • Destati j, padre . (1 3 

\ ‘ • •i/' &'h 

(x ) Snudando la spada * (a) Segnando * M . 

(3) Trattenendosi . (4) Sognando * r.. ; v . 

, (y) TWf celarsi x poi si ferma % assorgendosi \ 
ohe- Astìage • sogna ». ' . v - < ; « •» <■ . * 

(6} Sognando , (7) /#; *//0 d/ ferire * h : 1. ^ 

(&) bassa* 

io) Alle Guardie verso, la porta *r '* 

(ie) vocili tassdj come sopra » 

" l IX ) ^ Astìage , (ir) Seguendola* 

(13) Scuotendolo ** . , /; / / 
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Cum. Non mi ravvùi:? 0) • • •», 

Ast. • O Dei ! (i) 

■ Dote son ? Chi mi deità? E tu chi tei ? 
Cum. Io son • •• Venni • ti» / . l ' *„ . 

Htm* : v' L'iniquo 

Con quel ferro volea ••• » ■> \ 

Cam. " . Ma, Principessa, 


Meglio guardami in volto. 1 ;, \ 

Man. ; J Ah scellerato (j) v 

Misera me? (4) # 

Ast. Perchè divien la figlia , *' v 


Così pallida, e smorta? 

Man. ( Cambise! Ahimè! Losposo mio ! Son morta.) 
Ast . Ah tradi tor, ti riconosco. In queste „ 
Menzognere divise * <v* ^ * 

Non sei tu . ... 

Cam. Si, tiranno, io son Cambise# 

Man. ( Sconsigliata, ah ehe feci ! ) 

Ast . . Anima rea , (*)* 

. . Tu contro il mio divieto* V 

In Media entrare ardisti? E infinte spoglie? 
*E insidiator.-della mia vira? Ah tale 
Scempio farò di te ••• * 

Cam. Le tue minacce . 4 

Atterir non mi sann*. * * 

Uccidimi, tiranno: il tuo destino 
.Non fuggirai però. Già l’ora estrema 
Hai vicina f' e noi .sai . Sappilo, . e trema. 
Man. (Tacesse almen.). » 

Ast.' - ^v*\ ( 6 ) Come] Che dici! Oh stelle!. 
Dove? Qiiando In qual guisa? *- 
Chi m* insidiai. Perchè ? Parla. * 

, .'i Cam. * 


„ (1) Mandane y noi guarda mxì . ,, 

(*) Destandosi. (3) Guardandolo . 

( 4 ) Lo ricom tee . * - » * ' * yà 

{$) A Gambi*?, (o) Frettolosa * * * 


1 

f 


A T T O ' ? R I M o; 

Cam* * ' Ch* io patii? 

Non aver tal speranza; •* ' ■ - 
. Già per farti gelar dissi abbastanza J 
ìdst. Custodi, oli: della Citta vicina 
Nel carcere pi à orrendo *-*• ' 

* Strascinate 1* infido* '?• ' - ; > 

La parlerai, *’ r - " v 

Cam. 1 Del tuo furor mi rido . 

Man. Numi, che far degg’io? * 

Ah padre ... Ah sposo ... v ' 

Cam. „ ' y . < ' Addio , , Mandane , addio * 

Nop piangete , amaci rai; - 
tiol richiede vi morie mio: - 
* ; Lo sapete , io sol bramai j 
'"Rivederti, e poi morir, 
fi tu resta ognor dubbioso, 

/ . Crudo Re, senza riposo i 

• Le tue r furie 0 alimentando,* 
Fabbricando il tuo martir . (i) - 






S C -E N A 

» - - '■ \ 


■•* 36 * 




Mandane } ed Ast inge . 


S '-- : •' , — t} t 

r * * 


>■. ./ 


♦ • . . 


A 


t * 

Signor ... (a) • — : - 

Ast. Quelle minacce, (}) 

Mandane, udisti? Ah s*io sapessi almeno...' 

Il sapresti tu mai-? Parlai O conginri 
Tu ancor co’ miei nemici? 
ìMah. * [ ^ lo 1 Come 1 £ puoi 

Temere , oh Dei ! eh- io pur ci bjrami oppresso } 

Ast i • * 


iw*- i 


.v' W 

* ** 


CO Parte fra' custodì . ' 

(i) Piangendo . 

iì) Pieno di timori* 1 


- / 


V 
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^4 v . et %' C "1 K 

Chi sa .* 5 Temo d’ ognun* temo me *t es.s*„ 
✓ Fra mUle furori* ^ \r- 
Che calma non hanno > 

Jfra mille timori * ; Vi . - u . t; ,^- 
Che intorno mi stanno^. ,*•// 
Accender rai sento* 

Mi sento gelar • 

In quei , che lusingo* 

Mi fingo i rubelli; ( v • 

E tremo di quelli * / 

« Che faccio .tremar* (i) 

v « m / *# .«i v - 

* ' • /* 

% • * »,.• r * 4 - *'» r ì f / r 'l * *n 

. . -S ; C „ E N.;.A k .. 

/ y ' ' ' < * V’/ f i * ' 

... MmjhWiì *PhPh J u M et à<>* - 

A _ p 

. • ’.o' .-o suv: c? S 

.V^/H padrelo sposololi me dolente'.E come.« 

Cir. Bella Ninfa-.-,..; pietà, (?.) ,: "j -i # 

Lasciami m pace» 

Pastori 4;cerco/4n($i’itti v > '•■ , » 

Cir. Deh T !” . 

Uolyi . -'vk*- ■ ' ' - • T arti» - 

c ^, > • Ah senti * 

Ò Ninfa , o Dea, qualunque sei ; che ^l tolto 

Non mi sembri mortai. « • \r 

“»• . - ; t'**" - .w* 

C /*0 ^ ’ * 


;r-« ' i , < * j vi» * 

All* innocenza mia.,: r Fjiggo ® ail ira ., 

De* custodi leali , ; ■; c ; s 

, • , t E il tuo delitto ..... 

.Qual' è ? ;..., i- tàr -v* *ri'.. ,««bhI 

&r r , ... Mentre poc anzi 


(l) Ptrte, 

(i) QHArdmdoti indietro 


. ' • » u . J 


* 'k i ) 

'iì 

« * •* . 
\ ' . ' 


A T,T O P R ? M O. ; 

-Solo al tempio n*anJava„M. Ecco i custod?; 
Difendimi.. -.-u7 ^ • ; :■*’ - 

[Man. , ,> -«-Nessuno /• ' • 

:S’ avanzi ancor. ( Qual mai tumulto in petto 
Quel pastorei mi desta!) . 

Cir. ( Quél anaipermecarasembianza £ -.questa!) 
Man, Siegui* * • r ; • 

Cìr. Mentre poc’ anzi : - 

Sol#, al tempio n\ andava* udii Ja selva 
1’ Di strida .femminili 


Dal più folco sonar* Mi 'volsi , o yidi 
Due (non so ben s%io dica 
Masnadieri, -o soldati , . - .' * • 

-Stranieri .al certo) una leggiadra Ninfa ‘ 
Presa rapir *. : L’ at to ,v il ano , i 1 yoi tp 
Non ignoto al mio cor., destontmiv in seno 
Sdegno, c pietà. Corro gridando, e il dardo 
Vibro contro i rapaci. Al colpo , al. grido, * 
Un ferito di lor, timidi entrambi, 

. ìancian -la preda:, ella sen :fugge, ,cd - 
Seguitarla ’ volea ; quando importuno 
Uomdi gioyaae età , .d’ atroce aspetto.*,-':* 
Cinto di cicche, spoglie , . '•> 

M* attraversa il cani mino, e vuol Ragione 
Del ferito compagno / Io non rascolto 
Per seguir lei che. fugge . Offeso iì fiero 
Dal mio .tacer , Snuda 1’. acci aro, e córre 
Superbo ad assalirmi ;.ip disarmato v 
Non ,aspetro V incontro ; a lui m’inv^Io: . 

Ei . m* incalza , jp m\a (fretto . Eccoci in j 
c ..Dove .mai n:a ogni via. Mi volgo incorno j^V 
Non veggo scampo ; hp; da una parte il genite, 
Dall' tra. il fiume, e l’inimico a fronte, 
Ma». n\ . : , *v.Vn * Vyi ,, ; 

Dall’oca ripa v l 

Pfaso 4ll#r di lanciarmi e, meacre il salto 


■r:<ì 


Ne 


9*> CIR o. 

Ne misuro con gli occhi, armi più pronte 
M* offre il timor . Due gravi sassi in fretta 
Colgo ; m* arretro , e incontro a lui che viene. 
Scaglio il primiero : egli la fronte abbassa; 
Gli striscia il crin P inutil colpo e passa* 
Emendo il fallo, e violento in guisa' ' 

Spingo il secondo sasso , ;* .. 

Che previen la difesa ; e a lui, pur come 
Senno avesse e consiglio, 

Frange una tempia in sul confin del ciglio, 

- Man. Gran sorte ! , 

V 

Cir. . Alla percossa 

Scolorisce il feroce. Un caldo fiume 

Gì' inonda il volto; apre le. braccia; al suolo 

Abbandona Tacciar; rotando in: giro. 

Dalla pendente riva 

Gii di cadere accena; a un verde ramo 
Pur si ritien ; ma quello 
Cede al peso; e lo siegue : ei, rovinando 
Per la scoscesa sponda, 

Balzò nel fiume, e si perde nell* ónda. 

Man. Ed è questo il delitto 

Cir . Ecco la Ninfa, 

Cui $ seguir mh frastornò quel fiero * • 

v • • . : v 

SCENA XII. 

A rpalice , e detti + 

: Ar ' 

AI#»#jnLRpalice , ed £ vero 

Arp . - ' Ah dunque udisti, 

< Mandane, il caso atroce* 

Man. - • ' ' Or T ascoltai. 

Cir . (Numi! alla madre mia fin ór parlai.) — 
Arp. Io non ho, Principessa, 

Fibra nel sen , che non mi tremi al solò 

Pcn* * 


f A 


A 


' 
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Pensier del .tuo dolore . t . ' 

M*n. <• . ‘ * E donde mai 

Così presto il sapesti? «. " • *> . 

Arg*. " Ah le sventure' ' 

Vati su Tale de* venti • Ammiro anch’io* ; 
Come in tempo sì corto 5 * : 

Sia già noto ad ognun che Ciro , è morto. \ 
j Man. Ciro] / • , »• r\' 

Cir . (Il rivai forse svenai/.) 

Man. .. Che dici? (i) 

Arp. Che,'se per man dVAlceo 4 , . 

Perder dovevi il figlio , era assai meglio \ 
Non averlo "trovato* , * vl |#.; 

Man. Come !* Ciro è T ucciso? Ah scellerato ! (i) 
Arp . (Noi sapea; m’ingannai . ) « rr u ; 

Ci*. (Dicasi Ah no, che di tacer giurai.) 
Man. Perfido ! E vieni oh stelle,! ^ 

A chiedermi difesa? In questa guisa - 
D’ una madre infelice * 

Si deride il dolor.? 

Cir . Noi seppi t -v 

Man. ,;/•>. 'V - * • Ah taci:^,r‘ 

Taci , feflon; tutto sapesti : è tutto >* 
Menzogna il tuo racconto. Oh'figlio^ oh cara 
Parte del sangue mio! Dunque di nuovo*' 
Misera, t’ho perduto? E* quando ! E come ! ' 
Oh perdita! Oh tormento! 

Cir. ( Resister , non si può: morir mi sento.) 
Man. Arpalice,-or che dici? .. "?}. 

Era presago il mio timor? Ma tanto 
No, non temei.. Perdere un figlio è pena: - 
Ma che un vii ... ma chs un empio ... Ah tra- 
Con queste mani io voglio , (ditore/' 

x Aprir-. 

(i) Ad Arpalìce . (z)' Volgendosi a Ciro m 

Tomo III. E 


1 


9 8 • c IR or . 

Aprirti il sen, svellerti il core. 
r; .. v Oh Dio ! - 

Tu ti distruggi in pianto : • 

Svellimi il cor, ma non t’affligger tante. . 
Min. Ch’io non ti)’ affligga? E l’ uccisor del figlio 
Così parla alla madre? • • 

w, _ ' Eh tu non sei..»- ' 

Son io ... Quello non fu ... ( Che pena , oh Dei!) 
Ma». Ministri , al Re traete • 

. Quel carnefice reo. (i) Poca vendetta - 

£’ il sangue tuo, ma pur lo voglio. • 

-, ;j - ■ ^ . Aflrend 

‘ *Gli sdegni tuoi . Necessitato , e senza 

f /Saperlo egli V offese. Imita, imita •* * 

La clemenza de*- Nutni . . 

{ • • I Nuou sono * 

Per me tiranni r in 

Non ile pietà , non v e giustizialo^ . 

t lì dolor ti seduce. Almen gli Dei • - - . 

Non irrjciam. ^ » 

Ma'». Ridotta a questo segno, 

. Non - temo il loro sdegno , 

Non bramo ii . loro ajuto : 

U mio figlio perdei , tutto ho perduto» 

\ Rendimi il figlio mio : 

Ah mi si spezza il cor! 

.* ut. Noti son pià madre j oh Dio. 

. - Non ho pii! -figlio* ’ 

Qual barbato sarà., 

Che a tanto mio dolor 
Non bagni’ per pietà 

■ Di piantò il ciglio?., (v ‘ 


( r ) l custodì , disposti Ad eseguite il alti e , 
vegliano ss?r» Ciro. (*) ^Attc. 
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- * se n à xnr. 

Arfnlice j e Gir# * ~ ’ 

A ' . • ; ' ' • 

ì)ìr, XJLRpalice^ consala J 

Quella madre dolente . 

Arp* , V Ho tròppo io stessa 

: Di conforto bisogne , e di consiglio * 

C/V. E che mai sì affligge ? 

Arp. . Il tuo periglio , 

C/V. Ah bastasse a destarti 
- — Alcun per me tenero affetto al core ! 

Arp . Perchè, Alceo, perchè mai nascer pastore 1 
C/V. Ma se pastor non fossi, 

Nutrir potrei questa speranza audace? 

Arp . Se non fossi pastor ... Lasciami in pace» 
C/V. Sappi che ài nascef iftiò 
Siegui •. 

C/V. (Giurai tacer.) 

Sappi che tramo anch*io ... 

C/V. Parla ' r 

(Crudel dover!) 

C/V. Perchè t* arresti ancora? 

Arp . Perchè cominci) e cessi? 


i 

i 



V 
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Cir. - 

Arf* ' 


ci r o; 

\ 

^ D 'V ~E. , . 

Ah , se parlar potessi , 
Quanto direi di più ! 
Finger con chi s’adora, 

' Celar quel che si brama . 


,‘A DUE. 

E’ troppo a chi ben ama 
Incomoda virtù . 


/• 



i 


\ 


V 


JSint dell* Àttù Prime • 

\ 
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A T T O II* 

... SCENA PRIMA. 


t 

Vasta pianura ingombrata di mine d’antica eie- 
tà , già per lungo tempo inselvatichite . 


1 1 


Mandane y Mitridate. 


•A; 


MamX\H Mitridate, ah che mi' dici! Alceo 
Dunque è il mio Giro? 

- Oh Dio! * 

Piu sommessa favella, (i) 

Man* Alcun non ode, 

Mit. Potrebbe udir .• Sotto un crudele impero ' 
Troppo mai non ti tape . Un sogno un'ombra : 
Passa p»e4: -fallo $ e si punisce. E’ incerta 
D* ogni amico la fe : le strade, i tempj, 

Le mense istesse , i talami non sono • 
Dall’insidie sicuri. Ovunque vassi,- 
V- è ragion di*i tremar; parlano i sassi. 

Man, Ma rassicura almeno 

I dubbj miei. - : ; .»,* ' . 

Mlt. a '* 'Rassicurar ti vuoi? 

Dimandane il tuo cor. Qual più sincero O 
Testimonio ha una madre? ; •? i. k.* 

Man. vf. 1 ^ ' E’ vero, è vero. 

Or mi sovvieni quando mi venne itftiariti 
La prima volta Alceo, tutto m’ inresi, - 
Turco il sangue in tumulto. Ah perdi# tanto 
Celarmi -il ver? ■ '? «/? „ , > 

« 

!• • *✓ l . . • • 

, x - * ‘ ' •’ M/V. 

(I) Guardando con timóre all* interne * * 

M 


% 


* •# 


\ 
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Mit* ‘Così geloso arcano 

Mal si fida a’ tripartì * r ; . r '/ /. 

Del materno piacer ..Se il tuo dolore 
Pietà non mi ficea ;.se del tuo xcU&no 
Contro Alceo non temeva,;' ignoto ancora. 

Ti -sarebbe il tuo. figlio .,*• 

Idttu A parte; a 

, Tutto mi spiega.. . . • * i 

Mlt. Io, veggo 

- Da lungi il Re.. 

Man., Col fortunato avviso» 

Corriamo a lui . 

Mit. '' Ferma * ( Noi dissi ? ) Ah 

Se vuoi salvo il tuo Cito* * • 

Man.. * Eterni Dei!. 

Perchè? ^ - - * — . 

J M/V,/ * Parti */ 

Mic.,,v Ma il. padre «•- ' ** -> 

Mit* Or di più notx cercar - y . 

Man. , Sai ch^ il mio %Iio* 

^ Prigioniero è per me.. • j 

Mit ... Se* parti,, e taci,. 

Libero tei prometto 

Mm~ ^ E. per qual via?;. 

Mit . (Che penai) A. ine ne. lascia - .1 
Tutto il pensieri; va.-. - 

Man.. 1 4 Come vuoi •. Ma posso* > 

Crederti i Mlttidàte^ . . ^ ~ . 

Fidarmi a te? ^ . 

Mìe % , Se puoi fidarti? Oh stelle ^ 

Se puoi credermi? Oh; Dei !. Bella mercede 
Dalla grata Mandane ha la mix fede ! 

Man. Boa sdegnarti , a te mi fido; * 

Credo a te; non sona ingrata * — ■ 

4 Ma son madre , t sfortunata ; 

^ Compatisci il mio timore 

V4i 


ATTO SECONDO. 

Va; se in te pietade ha nido, 

A salvarmi il figlio attendi; . 

La più tenera difendi 

Cara parte del mio cor. (i) . * * 


Infinito .saper ! Per qual di Ciro 
1 . Mirabile carnmin guidi la sorte ! 

. Lo manda Astiage a morte ; > 

• "La mia pietà. lo serba: e a me^ perch’io 
Non possa esser convinto, . 

Nasce opportuno al cambio un figlio estinto. 
Si sa che Ciro è in vita ; 

Il Re lo cercale, affin ch’ei sia ^deluso; 
Ecco, nè si sa come, 

■"Usurpa un impostor di Ciro il nome". 

Vien lusingato il falso crede; e il veto • 

Noi conosco, e l’uccide; e il colpo appunto 
In tal tempo succede* 

Che il tiranno Io crede 
Esecuzion d’ un suo comando.. E pure : 
Trovasi ancor chi per sottrarsi a’ Numi, 
Forma un Nume deh Caso ; e vuol che il mondo 
Da una mente immortai retto non sia , 

. Cecità temeraria! empia follia/ 

Ast. Mitridate.’ , 

, # . ». ti 


SCENA II 


Mitridate , poi Attinge • * 



Numi 


Mit. Sigr 

Ciro non .vive più 


Signor, fosti ubbidito : 


Ajt, 



Digitized by Google 


10.4 ' 
Ast. 


C 1 K Ò\ 

Lo «o. Ti deggfo 


Affli eo, il mio riposo. E qual poss* io 
Render degna mercede a* merci tui? 

Vieni, vieni al mio seno . (Odio- costui . ) 
Uii. Altro premio io non va’ ... 

A se . s // Nw trattenerti r 

Mitridate, con me: potrebbe alcuno 
Dubitar del segreto... 

Mit. - Il figlio Alceo ... * 

Ast. So che vuoi dirmi ; e prigioniero . Io penso- 
A salvarlo , a premiarti . -- ' * 

Tutto fatò per voi: fidati r e parti. * 

M/V. Vado, mio Re. - 

Ast. , (Più non tornasse almeno w) 

Mit. (Qual tempesta i tiranni hansempre inseao/Xi):' 


A*ì He oggetto tormentoso agli occhi mier 

Costui divenne! Ei sa il mio fallo; a tutti. 

• Palesarlo potrà . Servo mi resi ’ *. 

•* Del più reo de 7 miei servi. Ah Mitridate* - 
Mora dunque, ed Alceo . L* estinto Giro* '• 

Il pretesto sarà No. S 7 io gli espongo 
A un pubblico giudizio, il mio segreto* 
Paleseran costoro ' , 

Per imprudenza, o per vendetta. E’ meglio 1 
Assolverli per ofa : un colpo ascoso 
Indi gli* opprima ; E in qual funesta entrai 
Necessita d* esser malvagio! A quanti 
Delitti obbliga un solo / B come , oh Dio, 


..'SC E 'N » A III. 


i * 


, /Astinge , e poi Arpttgo 


t • 



Un 


(t). farse o 


/ 


i 
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Un estremo mi porta all’altro estremo] 
s Son crude! , perchè temo ; e temo appunto 
Perchè son sì crude]. Congiunta in guisa . 
E’al mio tirnor la crudeltà, che l’una ; • ,< ^ 
Nell’altro si trasforma, e l’un dell’altra 
E’ cagione ed effetto.; j&hdc un'eterna 
- Rinnovazion d’affanni v 

. Mi propaga nelpalma i miei tiranni* 

Arp.- Ah Signor ... (i) • 

- Ast . Giusti Dei / Che fu? (i) 

'• :Arj>, * 1 - . Sicuro 

Non è il sangue "real .. . ; - 

Ast. . , % Che ! S.i cospira . ’ v 

Contro di me ? - ' 

Arp. " No; ma il tuo Ciro estinto 

^Chiede vendetta-. ' \ 

. Ast. (Altro temei J) * . 

' Arp. J- 1 ' (Di tutto 

Il misero paventa.) » 

Ast. : r: ■ * • Udisti y. umico , 

, Dunque la mia sventura ? Il sol perdei 

* Conforto mio.' - v ^ • • , . . 

• Arp. ( Falso dolor ! Con* l’ arte- ' \ 

- L’arte deluderò.) '*«'■'•. - , .y 

Ast. •-* ■ , Nè mi è permesso 

Punire alcun senza ingiustizia': è* stato 
Involontario il colpo. 

Arp. * * '* t . Alceo lo dice ; 

Ma chi sà? * * , 

Ast . Non mi resta Vf 

Luogo a sospetti. Ho' indubitate prove 
Dell* innocenza sua . Punir noi deggib! '<t 

D una colj^a. del caso. Alceo si ponga, - X 

£ i;G dO •* • . Ar; \ 

$5* Affettando affanno / * ^ v 
(*) Con ! spavento , '■ . v : 

» *• E f . - 


V Ì 
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Arpago, in libertà; ma fa, che mai 
A me non si presenti v 
Nè le perdite mie più, mi rammenti.. 
Arp* Ubbidito sarai • 


•j. * . 


\ 


j 


s C • E N. 4 


IV 


' 1 


« 

Arpftlicfi * detti ^ 


Ar^st. \JfRan Re, perdono,, 

Pietà. ' ■ '• v 

Ast. Pi che» ■ ; 

Arpa.. - Del piu. cr^d. aCiitCP, 

Che una, suddita rea. M» ' 

Ast. ~ ' (i) Come! Tue ancora^. 

Parla, Che fu?, . , . .v 

Affi. ( Torna a, tremar,.) 

Arpa.. ' ' J . - - Spn io * ' j 

La misera ; cagion che Qiro e morto: . 

Àlceo. colpa, non, ha • Le sue catene Tr « ^ 
Sciogli pietoso, orche al. tuo pie. sem vieA^ 

A/t.. Doy.’ ète . : * \ ' - 

Arp. Vedilo*. » t i . M 


S. C B; N A. , Ve. 

r 

Ciro fra }e Guardie r e Detti 


% 


• t'A 


\ ’ • 


A 



; * 'ìi 


f *■) * 


■ 1 


Ast*. «r *n JuV- Quello? r. . 

Di Mitridate: il figlio ? *• r^r: :K * 

4rp.. i -• ' ' Apj?WW% ^ 

4*W 01 V>L *' 

(i). Cfl» timore 

(l) ^4 ,/<r£0jg» <» /■«•«y ». 

\ # • 4 # 


/ 
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Che nobil voltai II portamento altero. 

Poco s’accorda alla natia capanna. 

Che dici ? (1) * 

A*p. E’ver; ma Tapparella inganna. 

Clr. Dimmi, Arpalice; è quello (a) 

Il nostro Re ? . , ^ 

, Sì . 

,C/f. ' Pur mi desta in petto 

* Sensi di tenerezza, e di rispetto. (3) 

Arpa. ( Parlar seco è imprudenza : 

‘ Partasi .) (4) . ... 

Arp . (Lode al Cielo.) , : 

Ast. • ; , (y) Arpago, e pure 

In quel sembiante un non so che ritrovo, . 
'Che non distinguo , e non mi giunge nuovo* 
Arp . ( Ahimè / ) 

C/V. Pria che mi lasci... { 6 ) . 

Eccelso Re ... . . , 

Arp. \ Taci, pastor. Commessa ' 

E’a me la sorte tua ; parlando aggravi 
Il tuo dolor. . . [< - * . _ > 

Cir. Piu non favello. (7) , V 

Arp . E ancora,'; (i) * * * v w 

Signor* non vai? Qual maraviglia è questa 1 
Perchè cambi color? Che mai t* arresta? 

Asì. Non so; con dolce moto 

- Il cor mi trema in petto;' 

Sento un affetto ignoto* - J 
.• Che intenerir mi fa. 

- . Co- 

# ■*» 

(i) Ai Arpago\ „ » 

(i) Ad Arpalice a parte . (3). D&- se „ 

(4) à 5 incammina , e .poi sì ferma « 

(7) Ad Arpago a pctrte . 

(6) Appressandosi al Re ^ 

( 7 ) Ritirandosi * E 6. 
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Come si chiama , oh Dio,*' 
v Questo soave affetto* . . 

(Ah se non fosse mio, 

. • Lo crederei pietà. ) (i) 

i s e e n a vr. 

r - Ciro , Appago , ed Arp die e .. 

« f 

Arp* ( Arti : respiro : ) Arpallce y col reo 
Lasciami solo. 

Arpa* . , Ah gertitor tu m’ami* 

Sai che Alceo mi difese, e reo lo chiami 
Arp . Sparse il sangue reai.' 

Arpa . * Senza saperlo , 

Assalito..* - ; ' 

A-rp. , Non più.: va*. , - 

Arpa* 1 / Se noi salvi» 

L’ umani rade offendi .:' ^ 

• Ah della figlia il difensor difendi 
Arp . E se il tuo difensore 
Un traditor poi fosse* 

Arpa* v Un traditore'!* •' . 

'^‘.Guardalo in volto; e poi» ' . 

Se tanto eore avrai , : " 

Chiamalo tradi cor - 
Come negli .occhi suor *, 

Bella, chi - vide mai 
' L’ immagine di un cor ì (z); 


* SCfr 

(z) Parte* -■ ' • t; * > 

(z) Parte \ * » . , 


V 
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SCENA VII. 

% 

Arp ago , e Ciro c 

\ . . 


i - 


Arp. K^Ueì pastor sia disciolto; (1) 

1 H parca ognun . (2) ’’ 

Cìr. (Quanto la figlia -è grata / ' 

* E* cauto il gcnttor.) 

Arp . ^ ; Posso un? volta 

Parlarti in* libertà. Permetti ormai » 

Che umile a’ piedi' tuoi ... ($) "•/ 

Gir. m i * * 4 ?''* • Sorgi : che fai ! 

Arp. Il primo bacio imprimo - * ^ * 

Su la destra reale* onor dovuto - 
Pur troppo alla mia fe « Giro * perdona , 

Se di pianto mi vedi umido il ciglio. k 
-Questo bacione Signor, mi costa un figlio,. 
Cìr. Sorgi, vieni, o mio caro 
Liberator, vieni al mio sen . Di quante , 

_ Debitor ti son io, già Mitridate 
Pienamente m* intrwsse. ' - 
Arp. , . Ancor compita * 

X opra non è ! Sul tramontar del ' Sole" 

Vedrai Ma vien da lungi ' 

Mandane a noi; cerca evitarla. 

G* r * # v "■ Intendo: 

Temi ch’io parli.- Eh nòn temer: giurai 
Di non spiegarmi a lei, finche permesso 
Non sia da Mitridate; e fedelmente ■ >\hi 
i: Il giuramento osserverò 5 r 

' ,i\ ) 


i * 




(1) Alle Guardie, 

(2) Partono le Guardie, 

{}) Inginocchiandosi * 


Ilo- C 1 R Q* 

Jrp* T’ 5 espottf, 

Signor •* -* 

CjV. Va ; non è nuovo 

Il cimento per' me. 

Asp* Deh non perdiamo • 

Di tant’anni il sudor, Sul fin dell’opra 
Tremar comTén . L’e$,ser vicini al lido 
Molti fa naufragar. Scema la cura* 

"Quando cresce la speme; 

E ogni rischio è maggior per chi noi tertie* 
Ciuco guer ri cr pugnando 
Già vinci tor si vede; 

Ma non depone il brando % 

- Ma non si fida ancor * 

* .7 * * * k * 

Che , le nemiche prede 
Se spensierato aduna,. , • 

Cambia • talor fortuna 
Col. vinto il yincitor.. (t) 


S C'E N A <VIID,~ 

^ * 1 * *■ 

Ciro y e poi- Mandane* > 


* 


! f 

Uu v 


CrV» Oh madre mia, se immaginar potessi 
Che il tup figlio soil io l: - • * . » 

Man.. ; • Sàio caro figlio !. . 

Mio Ciro ? mio conforto 1 „v . 

C/V. - Io I Come?. (Oh stelle k 


Già mi conosce !). 

Man. Alle materne braccia ,r 

Torna /torna una, volta »,«Ah perchè schivi 
Gli amplessi miei? 

Cir. Temo ... Potresti .. (Oh Numi,,' 

, ‘ ' ' Non. 


(i). Parte* 




'•l 






• v SEC 

No» so che d,v j j 

Pa madre tU3 . -* 0 " «n io - : . 

Vieni ... • aon te Jo Ace il core?”. 

J (N,,Ì ' 

’ i P(t *hè tacer ? Già m fl *”** ** ! » 

Poiché tant’ oltre ('Ah^^rf ì ^'S’fKnpo, 
Sciolto ancor hom*Ì ; ^ ^ 1 imeneo 

Che dir mi vuoi? ' . ® kftn 'Ascolto | 

Ala spergiuro e ^in/ P a taccndo » "■ > 

£/V, Nè m’ode! V' 

Col tacer differisco (Alfine'; ; , 

jS£*** coJ Parlar.) per, S h . ,f «mensi , 

Che ragion,* fra. t e> oÈf* ***? P* peilsi * 
Quelle nel -proferir' • 'P«« incerti , 

Che vogiio/r^- ,nte "°«* 

Sai fin ora, 0 n 'on • a . tua .^Jte io sono. 
Perché t’infingi? g '*. Sa . s,a t>é noto, 

c > CÌle frcd * còsi } Pari/. ,gn0t ° ancora » 

Sento il sanane in. , ^Che penai 

* °‘" i "“•>• 

C/h ^ ••• . 

•W*#.’ E ar f.^ madre/) . 

- •• . 

. * * • .v^ 'p .• 

. C<K ’ 
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Cìr. (Ah Mitridate, e come vuoi eh 1 io taccia}) 
Man. Questi son dunque i teneri trasporti , 

Le lagrime amòrose , i cari amplessi, 
fi le frapposte a’ baci 

A fFollate. domande? Ah-, madre,.. Ah figlio . r . 
Udisti i casi miei? Narrami- i mi • 

Quanto errai ... Quanto piansi ... Io dissi. Io fu?.». 

* -No$ ?< ! uesto è troppo: o il figlio mio non sef* 
• O per nuova «ventura , ■ - 

Tutti gli. ordini suoi cambiò Natura. - 
Clr. (Si voli a Mitridate: egli, alla madre . 

? Di spiegarmi permetta. ) » , 

Man. Nè vuoi parlar? * 1 
CW . ; * 4 ' k ' ’ Sì, pochi istanti 

A momenti ritorno, (i) * r/ * - 

Man. Ah primav. l .“Ah senti y 

Dì: sei Ciro, o non sei? • v J 

Cir . : i Torno a momenti^ 

- Parlerò ; non' è permesso h * 

, " - Che.finor mi spieghi appieno t • 
v . Tornerò,* sospendi almeno. 

Finche torno i >il tuo dolor ^ 

' 1 Se trovarmi ancor non sai 

* Tutto in volto il córe espresso £ * 
Tutto or orarmi troverai ’ 

, • } -<'■* ^ Su le .labbra espresso il cor , (a) ‘ 
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ATT-Ó SECÓNDO. tt% 
SCENA IX. 

' A 

4 

4 

[Mandane, e poi Cambiti.' . ! - 


Man, 


o 


t > 


Nnipotenti Numi,"' j - •. v 'Vv 
Questo che vorrà dir f Sarebbe mai 
La. mia speme un inganno? 

Cam. Amata sposa. 

Mio berrK s * 

s, . v 

a- Man. ; Sogno y o son desta f * 

Cambke! Idolo tnio[ Tir qui! Tu sciolto/ 
Qual man liberatrice,*, ’’ 

Ca £'\ , . „ « ■ ; Arpago.,. Oh quanto 

, Dobbiamo alla sua fede! Arpago è quello. 

Che «li salvò* Me prigionier raggiunse 
' £ er cammino un suo messo 5 a’ miei custodì 
*' fui sciolto. In libertà- ( mi disse } 

1 Signor, ru sei j va.* con più cura evita 
Qualche incontro funesto:. -, 

Arpago, che m’invia, diratti il resto # ' 

Man* Oh vero, oh fido amico! - 

Cam. * vi È pure il figlio v 

Serbarci non pore. Sapesti..* oh Dio * ^ ’ ' 

Che barbaro accidente ! . v , ; ; * 

. ■ Il più: crudele 

Sana, che mai s’udisse, 

Se fosse ver. . ' 

Ca ™‘ Se fosse- vero? Ah dunque ~ 

Ne possi a m dubitar? Parla ,< Mandane ; 

Consola il- tuo Cambise. ' 

*■ : j£ come posso * : ' 

le conso -ar, se non distinguo io stessa" 

Quel che creder mi debba ? 

40 Almcq tju^rhai 

K.a** 


> 


1 14 .0 ’-C J R: Qv 

Ragion di dubitar? 

Man. ' ' -Si vuol che.sia 

L’ucciso un impostore, e il nostro figlio 
Quel pastor che. P uccise. - 
Cam. O Dei pietosi, 

Avverate la speme. E tu , vedesti 
Questo pastore? • 

Man. Or da me parte t. 

Cam. . E’dunque... 

Man. Quei , che meco or pariava . 

Cam. Un giovanetto. 

Generoso all’aspetto. 

Di biondo cria , di brune ciglia,' a cui. 

Forse proprio trofeo ,, gli omeri adorna 
■ Spoglia d’ uccisa tigre ? 

Man . Appunto. , . : ' 

Cam. - • Il vidi* 

E ni’ arrestai finche da te partisse ; 

Ma su' gli occhj mi sta. Pur che ti disse* 

Man* Nulla • . 

Cam» Un contento estremo 

Fa spesso istupidir. Ma qual ti parve ^ 

Man* Confuso. > f 

Cam?. \ A’ boschi avvezzo y 
Il dove a , te presente . E chi l’arcano 

Xi svelò } ' . * 

Man* . Mitridate* ‘ 

Cam. " Ahimè I (i) '• - 

Man. Da lui ; 

Fu j se pur non mentisce, 

Sotto no me d* AlceO* carne suo figlio*- 
Giro nutrito * 

Cam * < . E Alceo si chiama? 

Man* . Alceo. • : 

Cam% v 

. >• 

(i) 4/ turba , 


ATT % S E QOtfDO- lif. 
Cam* Oh nera frode ! Oh scellerati il Oh troppa 
Credula Principessa !. , . 

Man. - , v . \ Onde* p 

Queste ^^aif ii^gjrovvise? - 
Cam., . . &)c£Q 4\ 

E’ il carnefice indegne* . Il cojpp è stjtta ’< 
f Del tu^pate Pft cp^^nda4, j, t . , ^ , ,, .. , 

Man*. »; • f >f i( *« i^h, taci * 

Caffl* r w 'i 4 

Celata mi trovai ^ \ • , • 

Dove Astiage 1 * impose r io 1* ascpltai.. . 

Man. Quando? A chi ^ 


Io $te$s a 


Cam* ' ~ Non rammenti; 

Che là nella capanna ' r. 

Di Mitridate a frastornar giungesti . 

Le furie mie? . ■...■* 7 

* * ^ * 

Man. ‘ • Sì. 

Cam % Colà dentro ascoso. 

Vidi che- iì Re venne a proporre il colpo 
A Mitridate. Ei col suo figlio Alceo « 
Ciro uccider promise;,, 

E appunto il figlio Alceo fu che l’uccisa «. 
Man. Misera me l 

Cam. \ Dubiti ancor? Non vedi . 
Che teme Mitridate 

La tua vendetta , e per salvare il figlia 
Questa favola inventa? Arpago, a cui 


Tanto incresce di noi, parti che avrebbe. . 
Taeiuto iHÉino ad ora ? 

Man* Oh Dei. 1 !. , 

Cam. Non vedi «** 

Man . Ah ! tutto vedo , ah ! tutt* accorda ; è vero* 
E* il carnefice Alceo. Perciò poc’anzi 


Tremava innanzi a me; gli amplessi miei 
Perciò fuggia. Ben de’ materni affetti * 
Volle abusar, ma servili .nell’ opra; 

Scn- 

4 ** 


/ 


$ » 


Vi 6 CIRO 

» , 

Sentì quel traditore 

Repugnar la natura a tanto orrore. 

Cam. Ma tu creder si presto ... 

Man. Oh Dio /Consorte 

Tu hon udisti come 
Mitridate parlò . Parea thè avesse 
Il cor sui labbri; Anche uh tumulto interno* 
Che Alceo mi ’ cagionò , gli accrebbe fede:* 

' E poi quel, che si vuol, presto si crede. 
Cam. Oh Dei , ridurci a tal miseria , e poi 
Deriderci di più f 

Man. Trarre una Madre 

Fino ad offrire amplessi \ ' 

- D’uu figlio all* omicida! Ah sposo ! il mio 
Non è dolor ; smania divenne , insana 5 
Avidità di sangue . 

C am. ' Io' stesso , io voglio • 

Soddisfarti , o Mandane. Addio, (i) 

Man. .Ma dove } 

Cam. A ritrovate Alceo, 

A trafiggerli il cor , sia pur nascosto 
In Grembo a Giove, (a) 

Man. ' Odi , se lui non giungi * • >• 

In, solitaria ‘parte, avrà. 1* indegno 
Troppe difese. Ove s’avvalla jl bosco * 
Sorre ombroso , e romito :* \ 

Atto all* insidie è il sito,- ivi l’attendi; 
Passerà ouel sentiero ' 

Porta alla sftta capanna, e in usò ogni arte 
Io porrò , perchè ei venga . 

Cam. . Intesi . (3) 

Man. ' Ascolta. 

* Ra~ 

\ * 1 , . . 

4. * . - * • 

( 1 ) Partendo. * 

(i) Partendo. ' •* ' 

0) Sempre in atte di partire* 
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' Ravvisarlo saprai ? t . 

Cam. Sì? T ho presente; 

P3rmi vederlo . * 

Man. Ah sposo f 

Non averne pietà: passagli il core; 
Rinfacciagli il delitto; 

Fa che senta il morir... 

Cam. Non piu, Mandane; . 

• Il mio furor m* avanza ; ( , 

- Non ispirarmi il tuo: fremo abbastanza# 

Men branca di stragi funeste 
Va scorrendo 1* Armene foreste 
Fièra tigre > che i figli perde. V: 
Ardo d*ira, di rabbia deliro; 

. • Smanio fremo,, non odo, non miro, 
. . Che le furie che porto con me . (i) 


♦ H 
i . 


S C E N. A X. 

• t ►% 

Mandane , e poi Ciro . 


' \ 


Si 


o> 




Man.\JÈ tornasse il fellone... Eccolo. Oh comff 
Tremo in vederla! Una mentita calma 
Mi rassereni il ciglio. >• 7 , , 

Cìr. Madre mia , cara madre, ecco il tuo figlio. 
Man. (Che traditori) ^ i: . ~ ^ 

C/V. - v Pur Mitridate al fine 

Consente che al tuo sen* / 

/ « » • ^ # 

Man . • N /; a Ferma. ( Chi mai 

Sì reo lo crederla!) ; 

C/V; * Numi, quel volto ' 

Come trovo cambiato! intendo, è questa 
_Una vendetta-.il mio tacer t 1 offese,-. 

Mi , 


(i) Pane. 


f 




\ 
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Mi punisci così. Perdono, o madre, . • 
Bella madre, perdona 
Man* "Taci. • v 

C/V. ' Ch’io taccia? 

-M*;/. (Con quel nome di madre il cor mi straccia. ) 
C/V. Basta, basta, non più ; del fallo ormar 
E’ maggiore il castigo. ' 

Mam. - Odi . ( Un istante 

Tollerate,- ire mie.) Madre non vive 
. Più tenéra di me . Questo ritegno 
E* timor, non è. sdegno. Alcun travidi 
Fra quelle piante ascoso. Il loco è pieno 
.Tutto cP insidie» (Anima rea !) Bisogna 
In più - secreta parte ^ 

' Sciorre il freno agl/ affetti , ed esser certi 
Cbe il He nulla traspiri . Oh qiuili arcani , 
Oh quai discgnrapprcnderai ! Palese 
Vedrai tutto il mio cor. 7 
C/V. / ». JVengo, son proto to^ 

Guidami dove Vuoi . „ 

Mitn.' (Già corre all’esca- 

- 17 ingannatoli.) Meco venir , sarebbe 
Di sospetti cagioni tu mi precedi,. 

Ti seguirò fra poco .'7 .7 . _ 

C/V. Ma dove andrem? 

M*n . Scegli cu stesso il loco* 

C/V. Nella capanna mia? *. , 

Man. Sì Ma potrebbe 

Sopraggiungere alctrn* •: * - j 
tir* ' * r \ Di p a le all’antro?. 

Man* Mai non seppi ove iia ; 

Cir. \ ' " Di Tri via al fronte > f 

Man. Di Trivia •*. E’ forse ‘quello',- * * 

Che bagna il ’vicin bosco, .ov’ è più folto? 

Ctr. Sì. 

Man* Va; micnoco. (Ah tradi cor , sei colto.) 

... Ciri 
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Cir . Deh non tardar . " . ' , ' / 

MaH;y r . Parti una volta . (i) : ' 

C/V. * : ; -v Oh, Dio! 

.Perchè quel fiero sguardo? 

Man. • ' ^ ~ 1 2 Io fingo , il sai ; 

Temo che alcun ne osservi . 

Cir . E’ ver ; ma come 

Puoi Trasformarsi a questo segno ?- 
Man. Oh quanta 

Violenza io mi fo! Se tu potessi 
Vedermi il cor..* Sento* morirmi ,• avvampo 
D’insoflribil desio; vorrei mirarti...' 

Vorrei di già... (Non so frenarmi .) Ah parti. 
C/V. Parto; non ti sdegnar. 

Sì, madre mia , da te 
Gli affetti a moderar 
Quest’ alma impara. 

* Gran colpa al fin uoti è , 

Se mal frenar si può 

Un figlio che perde , 

. - figlio che trovò 

Madre sì cara. (2) 

• ♦ ' ' ' # 

SCENA XI. 

) - 

M an dane , poi Arpalice. 

' ' ' ' 

Man. V^He dolcézza fallace ? • -, % 

Ghe voci insidiose ! A pòco a jàòeo 
Cominciava a sedurmi . U11 inquièto 
* Sènso, partendo, eì mi lasciò nell* alma, * 
Che non è tutto sdegno. Affatto' priva 

• * - • ' ' Non 


(1) Con ira . ^ 

(2) Parte. 


t io C 1 R 6. 

Non sono al fin d* umanità ./.Mi tnossé . ». 
Quel sembiante gentil, que’ molli accenti y 
Quella tenera età . Povera jnadre ! . 

Se madre ha pur ;; quando, saprà che il figlio 
• Lacero il sen da mille colpi ... Oh folle 
Ch’ io soni Gli altri compiango , • A 

E mi scordo di me. Mora l’indegno; 

Se ne affligga chi vuole. Il figlio. mio. ! 
Vendicato esser dee. Son madre anch’io' 

Arp. Principessa , ah perdona 

L* impazienze mie . D’ Alceo che avvenne ? 

E’ assol u to ? E\ punì to ? E * gi usto P E* reo ? 
Matu Deh per pietà non mi parlar d* Alceo. 


Quel nome se ascolto , 

Mi palpita il core: . 
Se .penso a quel volto . 
Mi sento gelar . 

Non so ricordarmi 
Di quel traditore-. 

Nè senza sdegnarmi , 
Nè senza tremar, (i) 


\ 


- » 


V I 


<• 


SCENA 


XII. 


A 


Arp Alice sola 


V 


^ chi saprebbe mai ' -\ 

D’ Alceo darmi novella ! Io non ho pa^e , 

Se il suo destin non so • Ma tanto affanno 
Troppo i doveri eccede > 

D’un grato cor. Che ? D’un pastore amante 
Arpalice sarebbe ! Eterni Dei , ; , 

Da tal viltà mi difendete. Io dunque, 

■ '* * ' ' Gcr- 


(i) fatte 


Atto secondo. izi 

Germe di tanti Eroi... No no; rammento 
Quel che debbo a me stessa . E pur quel volto 
Mi sta sempre su gli occhj . Ah chi mi togli e , 
Chi la mia pace antica! 

• . f _ , 

E' amore? Io nói distinguo f alcun mel diea . 
So che presto ognun s'avvede 
In qtial petto annidi amore ; 

So die tardi ognor lo vede 
Chi ricetto in sen gli dà. J , 

Son d’ amor sì 1* arti infide , 

Che ben spesso altrui deride 
Chi già porta in mezzo al corc 
La ferita., e non lo sa. (i)* _ 



7 ine deW Atto secondo . 




(i ) Parte. 

Tomo III. . N g 


.Iti p 


\ 


/ 


» 


ATT O IIIx 

* * 

SCENA PRIMA. 

* ) • i J 

Montuosa . . • 

» » . 

• Mandane , * Mitridate . 

i , 

% ** 

♦ JT . "S 

T , • 

Man.JLsO veggo, Mitridate; un vivo esempio 
Ttì sei di fedeltà. Non mancarti . 

L’istoria a raccontarmi: a prò di Ciro 
Io so già quanto oprasti ; 

E Cambise lo sa . Pensiamo entrambi 
Le tue cure a premiar. (Perfido!) E’ vero 
Che del merito tuo sempre minore 
' La mercede sarà; pur quel che feci 
Sembrerà , lo vedrai, , / 

Poco a Mandane, a Mitridate assai. 

Hit. Questo tanto parlarmi . , x ' 

Di premio, e di mercè troppo m’offende. 
Che? Mandane mi crede 
Mercenario così? S’ inganna, Io fui 
Già premiato abbastanza * % 

Compiendo il dover, mio. Le rozze spoglie 
Non trasformano un’alma. In me, lo sai, 

L* esser pastore è scelta. 

Non è sventura • Io volontario elessi 
Questa semplice vita ; f forse appunto 
Per serbarmi qual^ sai spno, e qual mi credi. 
Per mai non divenir. 


*\ 




x 


Può simular V indegno!) 


( Numi , a qual segno 


Mit* 


Un tal pensiero 

Tari- 




N. 


V < 
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Tanto oltraggio mi fa * 

. Perdona; c vero» 

I! desio d’esser grata 

Mi trasportò . Dovea pensar che il solo 
.Premio dell’ alme grandi 
Son 1 opre lor» Chi giunse, 

E tu ben vi giungesti, al grado estremo 
D’ un eroica virtù, tutto ritrova 
lutto dentro .Ji se; pieno si sente 
H un sincero piacer, d* una sicura 
Tranquillirà , che rappresenta in parte 
Lo stato' degli Dei. Dì, tjTlo provi. 

Non e così? > . 

• a- ... Sì .’ nè . di «mesta in vece 
.“Terrei di ititftg imperi • 

. , ‘ Anima vile.' > 

Traditori scellerato 1 ' 

Io, Principessa, 

Mm.,- Sì. Credevi, o stolto,' . ' 

Le tue frodi occultar? Speravi, iniquo, , 
Che iti Vece del mio figlio il tuo dovessi 

Stringermi al: sen? No> perfido? io tlon>sono 

Tanto m odiò agli Dei . Ciro ho perduto ; - 
, Ma so perche; so chi P uccise; e voglio*' 
y posso vendicarmi. * * 

quale inganno > 

■ In qual misero error.,* 

. Taci;. Un’ ascolta , ■: ' . ■ 
fc Comincia a tremar . Sappi die in »,,«*■/» 

Momento, in cui ti parlo, qU “ t0 

Sta spirando il tuo figlio. 

M,„. e,,,- ,, • Ahi come?. 

Sentimi, traditore; io fai che 1‘ empio '°* 
■A trovar, chi 1? uccida . 

«Pi • la- 


V 




I 
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' Ingannato mandai.. - . - • . 

Mìt. . Tu stessa? 


Muri» : Aita <• 

• K ^ I» » 4 

Vedi se può sperar; soiingo è il loro, * 

» Chi l’attende è Cambise . 

M. ' >. -Ah che- facesti, - ; 

Sconsigliata Mandane ! Accorri, ah dimmi 
Qual luogo almeno-... . \ 

Man. \ Oh questo no ; potresti 

Forse giungere in tempo. Il loco ancora 
Saprai, ma non sì presto. - - , : 

Mìt. i - ** . Ah Principessa , 

Pietà di te! Quel, che tu credi Alceo, 

E* il tuo Ciro, è il tuo figlio. * ... 

. Man. ... . . Eh questa volta - 

Non sperar ch’io ti creda. 

Mìt.' V - Il suol m* inghiotta , 

Un fulmine m’opprima, 

Se mentii, se mentisco. ‘ 

Man. - Empia fayella J( - 

Familiare a’ malvagi : 


Mìt. : Odimi : io, voglio : 

'' Qui fra* lacci restar; tu corri intanto -. 

La tragedia a impedir: se poi c’ inganno,. 
Torna allora a punirmi , - ’ > j • 

Squarciami allora il seri.' .. 

Man. ' . .... . ’ Scaltra è l’offerta ; . 

Ma non ti giova. In quest’angustia il colpo 
Ti basta differir,- Sai eh* io non posso T 
D* alcun fidarmi; e ti prometti intanto - 


* •«* fX 


Il soccorso del Ile . • * ; 

Mìt. Che far -degg^io,; 

Santi Numi del Ciel? Povero Prence! 

• - \ . 

Infelici niie cure ! Io mi protesto 
Di bel nuovo, o' Mandane, il : fiptiot; Alceo 
E’ Ciro , è il figlio tue ; salvata , ..corri , . 

Cre- . 


♦M* 4 /L 

* > r 


A T T'O TERZO. — r%f ' 
Credimi per pietà : se non mi credi : 
Diventi, o Principessa, 

L'orror, l’odio del mondo, e di te stessa. 

Man. Fremi pure a tua voglia. 

Non m’inganni però. 

Mtt. ’ Ma questo, oh Die! 

Questo canuto crine 
Merta sì poca fe ? Vaglion si poco 
Le lagrime ch’aio spargo? 

Mun. ... in quelle appufito 

Conosco il padre. In tale stato anch’ioy.- 
Barbaro, son per te. Provalo; impara 
Che sia perdere u a figlio. » . /, , * 

Mtt. • ■-** ; * ..(Oh nostra folle ) 

Misera umanità/ Come trionfa 
Delle- miserie sue !) Parla, Mandane;; J. 
Ciro dov’ è? * Vorrai parlar, ma quando 
Tardi sarà.-’ ... ,;*./• 

MAtfc . Va , tradiwr ; ch’io dica •* 

- Di più non aspettar.' . * ~ 

Mit. Sogno! Sòn desto! 

Dove corro? Cheti*)/ Che giornoè questo? 
Dimmi , crudcl, dov’ è: 

< Ah non tacer così. ; * . . * * 

-- , Barbaro Ciel, perchè . . 

tòsjno a questo dì '* 

* Serbarmi in vita? ' . ; ; • 

Corrasi.,. E doye? Oh Dei/ " 

Chi guida i passi miei? 

. Chi almen , chi per mercè 
La via m’addita? (i) . ? 


; L ( 


'+* * 




(i) Pane, 


F 3 - 
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C I R O. X 

S C E N A II.. s 
. Mandane , ^ 0 / Arpago * 4 


A- 


MAn.J~\ a Quale eccesso arriva 
L’ arce di simular ! Presunsi il nome 
Oggi fra lor gli affetti ; onde A -sinceri 
Impeti di natura. 

Chi nasconder non. sa, gli applica almeno 
A v stranie^a càgion . Pietà d' amico. 

Zelo di servo il. suo paterno affanna 
VoJea costui che mi paresse; e quasi 
Mi pose in dubbio.. Ah/ la sventura mia 
Dubbia non è : qual più sicura: prova , 

Che d’Arpago il silenzio? Un tale amico 
Che il suo perde per il mio figlio j: a cui' 
Noto è il mio duol della cui fe non posso.* 
' Dubitar senza colpa, a che m x avrebbe. 
Taciuto il ver? No, Mitridate infido , 

Con de- menzogne tue della vendetta 
Non mi turbi il piacer Cosà tornasse 
* Càtnbise ad avvertirmi ’ , . 

Che Alceo spirò > * . . ; * 

'Arp. (0 Né qui Io veggo .. Ah dove * 

Dove mar si nasconde l . : * 

' Arpago amato ^ / 

Che cerchi ? - * ' - 

Arp . Alceo • Se noi ritrovo , io perita 

D’ogni mia cura il frutto* , .ì. 

JP&an* Altro non' brami? 

Non agitarti ; io so dov’ è . 

Arp*. , Respiro. ' 

- u- 


(i) Frettolosa 


y 
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x lode agli Dei* Deh me J* addita/ c tempo 
Che al popolo si mostri . Altro non manca 
Che presentarlo. ; 

Man. O generoso amico. 

Veggo il tuo zel. Con pubblica vendetta 
' T’ affanni a soddisfarmi : io ti soti grata ; 

Ma giungi tardi: a vendicarmi io stessa 
Già pensai J* •* * . - • ' * 

Arp. Contro chi ? 

Man. v Contro l’infame ,/ 

Uccisor del mio Ciro . 

Arp. . Intendi Alceo? <. 

Man. Sì. , •. < , •• ’ . . ‘ • 

— * * * ' • 9m 

Arp.. -'Guardati, Mandane,. \ 

Di non tentar nulla a suo danno. Alceo 
E’.il figlio tuo. • . *• 

Man. Che! . 

Arp.c : - <* ' : ‘Tel celai , temendo 

^ Che i materni trasporti il gran segreto 
Potessero tradir* ^ , , 

Man. . > Come! Ed è vero ... *, 

Arp. Non dubitar. Tu sai,-., , ' 

Se ingannarti poss’io. Ciro è in Alceo; 
L’educò Mitridate $ io gliel recai ; ' * 

L’ucciso è uu impostor. Serena il volto,, 

La tua doglia è finita .- 

Man. Santi Numi del CieJ , soccorso, aita! (,) 
Arp. Dove ? Ascolta ... . • ‘ 

.Man. ... . Ah cprriam ... Son morta: io sento 
Stringermi il cor. (a) - ^ 

.Tu scolorisci in volto! 

Sudii Tremi! Vacilli! 

•; : • • 

^ 1 * . V x- * V 

( 1 )•* Vuol partire . 

U) Sì\appoggia ad un tronco , poi siede. 


Man. 


/ 1 - . 


I 


1*8 C I R O. ' f 

Man* Arpago ... Ah vanne y > 

Vola di Trivià al fonte ; il figlio mio * 

Salva 5 difendi: ei forse spira adesso. l . , 
Arp. Come! . , * *' . ; 

Man* Ah va, che P uccide il padre is tesso f 

Arp . Possenti Numi/ .(t) * * • • > - 


? 


S C E N A 


ni.; 


Mandane sola .. 


o, 


H me infelice/ © troppo Se 

Verace Mitridate ! Avessi , oh Dio v . 

Creduto a* detti tuoi! Potessi almeno 
Lusingarmi un momento. E come? Ah troppo 
Sdegnato era Cambise ; 

Troppo tempo è gii scorso; e troppo nero * * 
E* il tenor deKrnio Fato. Ebbi il mio figlio,. 
Stupida / innanzi agli occhi ; udii da lui 
Chiamarmi madre; i violenti intesi 
Moti del sangue : e noi conobbi r e volli 
Ostinarmi a mia danno/ Ancor lo sento 
Parlar ; lo veggo ancor . Povero figlio / , » .1 

Non voleva lasciarmi : il suo destino . 

Parea che prevalesse. Ed io tiranna 
Ed io .. .Che orrori Che crudeltà ! Non posso (a) 
Tollerar più me stessa. 11 mondo, il 'Cielo 
Sento cl^e mi detesta :- odo il consorte^ 

Che a rinfacciar mi viene ‘SI 

Il parricidio suo ; veggo di Ciro 
L’ ombra squallida , e mesta* •* 

Che stillante di sangue ... Ah dove fuggo 
Dove m’ascondo? Un precipizio, un ferro 

Un 


(i) Parie in fretta • (j) S'alzH* 


\ 


Digitized by Google 


• W 
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Un fulrìoìne dov’è ^ Mora , perisca 
Questa barbara madre 5 e non si trovi 
Chi le ceneri sue ... Ma... Come? E’ dunque 
Perduta ogni speranza ? E non potrebbe . 
Giungere Arpago in tempo? Alisi, clementi 
Numi del Cfel , pietosi- Numi , al 'figlio r 
Perdonate i miei falli. E* questo nome v 
Forse la colpa sua j colpa clT ei trasse 
Dalle viscere mie. No, voi non siete 
Tanto crudeli . Io la giustizia vostra 
Dubitandone offendo. E’ vivo il figlio: 

Corrasi ad abbracciarlo ... Ah folle / Io vado 

• A perder questo ancora * 

Languido di speranza ultimo raggio. 

Andiam ; chi sa ... Ma quello, 

Che a me corre affannato, ■ 

' Non è Catnbise? Ahimè! Soia morta. E facto 
L’orrido colpo j ha nella destra ancora 
Nudo Tacciar.». Chi mi soccorre? Ah stilla . 
Ancor del vivo sangue... Ah fuggi.. Ah parti,» 

- * \ 

SCENA IW 

» \ 
f • 

C Ambi se con ispida nuda nell a destra stillante , 
\ ' di sangue , e detti . " 

v 

Cam. V Edi del mio furore . 

Man, * Fuggi ; quel sangue- 

. Togli al materno ciglio. ** • : ^ 

Cam . Questo sangue-che vedi^ »... 

Man, . (17 Oh sangue. ..Oh ... figlio.» 

Cam, Sposa? Mandane? Oh me perduto/ Ascolta, 
Principessa, idol mio. Non ode. Ha chiuse 

- -Le 

\ 

- (0 Svenendo * « y y .ì , . ' 


3 JO Cl R 0 . 

Le languide pupille * e alterna appena* - ? 
Qualche lento respiro , Alinea sapessi 
‘ Come agli usati uffizj ; 

Quell’ alma richiamar., / 

* 

» « « **“■'” ' 

S c fi:. - N A Y, 

. N ' 

C Zambise , Montone , e Ciro „ * 

* ** 

■ n 

Cìk . JL/Ove la madre , (1) 

Dove mai troverò ì Di Tri via ai fonte 
Fin or Fattesi ? e mai non venne. •(*)../ 

Cam. ‘ . v All’ onda: • 

~ Corriam del vicini rio.. Ma sola intanto, 

Qui lasciarla così. ... Se alcun, vedessi..*. 

‘Ah sì*. Pascer .... Senti..., (3) . 

. Cir K ' Quai grida? (4) • 

Cam. ‘ , (Oh Numi i r 

. Non e del figlio, mio, 

L’omicida costui?) 

Gir. * ( Stelle! Non veggo- 

' La madre mia. colà?) 

Cam*. , . Chi sei? 

\ C ir. Che avvenne ^ 

Cam.. Non t’inoltrar: dimmi il tuo nome*. 

C ir. / > , *Eh lascia ...* 

Cam. Dì 5 non. ti chiami Alceo? , , 

Cin 9 , (Questo importuna 

A gran pena sopporto.) , 

Sì, Alceo, mi chiamo k 

(7) Afe traditori sei morto * 
' . /'■ • Gir% 

(1) Senza veder gli altri .. -0 

(2) Cenando per la Scena .. 

($) Vedendo Ciro., (4) Rivolgendosi,, 

(s) In atto di ferire . 


\ 


' < 

ATTO TERZO* . i? t 
C/V. Come/ Non appressarti , o eh* io c’ immergo 
Questo dardo nel cor. (i) , • 

<Znm. , Dal furor mio. . 

Nè- tutto, il Cièl potrà salvarti . 

Man. Oh Dio ! (2) 

Cam. Ah sposa! apri le luci, aprile, e vedi 
Per man del tuo Cambise ' 7 „ t 

La bramata vendetta . 

Cir. Odimi , oh Dei ! 

E Cambise tu - sei? 

Cam. - Sì, scellerato,' 

' Son io; sappilo, e mori. (3) 

Cir. * , (4) Ah,. padre amato. 

Ferma; già sono inerme ; il colpo affretta : 
Riconoscimi prima; e poi mi svena. 

Man. Perche ritorno in vita? 

Cam. / (Il so, m’inganna, 

E pur m’intenerisce.) V - 
Man. Eterni Dei ! 

Non è quegli il mio Ciro?. Ove son mai? 
Fra l’ ombre, o fra* viventi? \ — 

Cam. , (Io dunque, o folle! 

Credo a que’ detti infidi?) ; 

1 '* No ; cadi (*) 

Man . Ah speso/ Ah che il tuo> figlio uccidi / ( 6 ) 
‘ Cam. -Uccido il figlio ! (7) 7 

Man. . " Oh carojSglio ! Oh cara (?) 

Parte dell’alma mia/. 

’ •< Cam. 

(i) In atto di ferire . 

(a) Comincia à risentirsi . 

(3} in atto di ferire . 

(4) Getta il dardo. - 

(3) In atto di ferire , ( 6 ) S'alza. 

(7) Re (hi immobile. 

(8) Abbracciandolo . 

' V & 




! <* 


r 


' \ 
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Cam, Stelle? O dèltro'i 

O delira Mandane. E questi è Ciro? *' 
Mitri. Sì. Chi mai lo difese 

Pai paterno furor? Qual sangue mài-* : ; 

; Il tuo ferro macchiò? Pi- Tri via al fonte 7 
Tu l'attendevi pur? 

Cam* No, non vi giunsi; 

Che partendo da te per via nT avvenni 
Nc v rcali custodi . Essi di nuovo 
Mi volean prigionieri di loro alcuni * - •' 

Io trafissi , e fuggii ; perciò con questo. 
Ferro tinto dì sangue ...** 

c< • ivi*» 

Man*. ' Intendo il resto. 

» 

• • 1 S C E N A VL ■ 


Attinge in disparte con seguito ; 
e detti. 


* t 


Jst, ^ Ui Cambise ! E discioito/ ) 

Gttm, Ma Ciro non morì? (i) 

Man, *• No . 


* + 


yUt, - r f (Ciel, che ascolto!) 

Man, N’ebber cura gli Dei.. 

Cam. : Spiegati , o .sposa.* • 

Man.' Odi . ^ • 

Js/s. (Sentiam.) *' * ; * 

Man, ' Quel finto 

Ciro, che cadde estinto ... : ‘ 

Cìr , . Il Re s' appressa * 

Cam, Ecco un nuovo periglio. 

Man, Ecco le nostre 

Contentezze impedite » 

Ast, 


(t) A Mandane % 


ATTO TERZO. in 
Ast. Seguite pur, seguite fio non rffctiirb©. ’ . 

>JLe gioje altrui: ma che nc venga a parte •' 
Panni ragion. Via, chi di' voi mi dice - ' 

• Dell’istoria felice ... ; -, 

L’ordin qual sia? Chi liberò costui? (i) 

Chi Ciro conservò - Dove s’ asconder 
Ctr. (Ahimè/) • 

Ast. ' _ '.Nessun risponde? Anché' la figlia- 

M* favidia un tal contento ! Olà , s’ annodi 
Ad un troncò Cambise ... 

Man. Ah nò i • 1 " A 

Ast. Lode agli Dei, ' 

A parlar cominciasti. 


' J 


i* H 


-SCENA ’Vir. 

Aringo in disparte , e detti , 

V . . ■ 

drpi - i^Cco rJ tfrauMO: 

Per trarlo al tempio il cerco appunto " 

‘ v ' (2) Ór dimmi:* 

Qual e Ciro , e dov’è ì Nulla* tacermi ; " 

-O sotto gli occhi tuoi segno a più strali N 
Cadrò "Garhbise ... * * ì 

^ r P • ( Ei sa che Ciro è iti* vita 

Dunque 5 ma aon eh’ è Alceo ; ) ~ 

Man. - Barbare stelle/ 

Cam. Empio destino p * ‘ * -A 

^ tr • * 4 (.*E tacito In disparte 

’ Sto del padre al periglio ! ) , ■* 

• ' ( Appago , all’arte . ) 

Jtst, Né parli ancori Dunque il tuo sposo estinto 

ì , , s ^ Bra* 

“ ' « *\ . - » v Air * : t . 

( 1 ) Accerm.vwo\ Cstmhtse » 

(2) A- Mandane* * 


t %•< r. 


* . 


‘H t * . I 

-, s 1 ’* > v y 
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Brami veder? T’appagherò. Custodi ... 

Man. Ferma ... . . , ■ v 

Cir. * , Senti.,.. 

Man. Io Si a Pa r, 9 -, ■ 

1 ili fa.s^ ,^Tiro »•«. 

JSian» Il itilo Ciro smarrito *«• . 

Ji r p % Astiage, ahi sei tradito : ah corri* opprimi 

Il tumulato ribelle,.' x 

Che si 'destò. La tua presenza e il solo 1 

Necessario riparo * • * 

'j sU ■ Ahimè/ Che avvenne.- 3 

Arp* Confusamente il so. S’ affretta a gara. , 
Verso il tempio ciascun * Colà si dice;. 

Che Ciro sia*.. Tutti a vederlo, tutti 
Vanno a giurargli fede ; e il volgo insana ^ 
Grida à voce sonora ; 

Ciro è il Rè , Ciro viva Astiage mora. . 
Asu Ah traditori, ecco il segreto;, entrambi 

Con questo, acciar- ... (0 
Arp. Mio Re, che fai? Se Ciro. 

E*' vejr-che viva, in. tuo poter, conserva } • 
La "madre , c il genitor; con questi pegni. 

-Lo faremo tremar., v 
Ast. - (a) Sì: custodite- • / 

Dunque la coppia rea, sol perche sia._ 

La mia difesa, o. la vendetta mia ., 

• Perfidi, non godrete . ~ ,, 

. Se altrove il passo affretto; 

A trapassarvi \il petto,,;,.,..' ~ 

, . Perfidi , tornerò , 

Cadrò, se vuole il Fato, . _ . ?„ . 

. Cadrò trafitto il seno ; 

Ma. 


« 


/ «r 

(t) la atto dì snudar la spaia , minacciando. 
Q,&rnbìse , e Mandane*,’ \ ** / * 

(2.) Dopo aver pensato * , - - -, . * ' . 
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Ma .invendicato almeno. 
Ma solo non cadrò . 




S C E 'N A' VIIL 


Ciro j Mandane \ Cambi se y Arpago , 
e Guardie .. 


.p 


t » ^ 

« j « 




i v'*'. .*■ . /* • ■' (tempio 

1 Arti: l’empio è nel laccio. Ei corre al 
E la trarlo io volea, Guerrieri, amici , . * 
Finger pitV non bisogna j andiam Qui resti 
Ciro intanto, e- Mandai .£ tu Cambise-, 

' Sollecito mi siegui . (i) , 

fSatru » Odi , e in Alceo 

Com’ esser può che Ciro ... 

Arp m . . Óh Dio ! (i) Ti basti 

Saper che è il figlia tuo * Tutto il successo 
Ti spiegherò; ma non è tempo, adesso. ( 3 )' 


S C E N A 


** ’i' 


IX. 


’ <( 


Ciro y Mandane y e Cambise 


A 


Ddio . (4) 
Padre ! 


Cam*, 

Cin : 

Man. Consorte i . • 

Cf \ V * •/ * v, E ci abbandoni 

Così con un addio ? _ - 

t - ‘ . . ' i . Caw. 

* . % <• • . • » 

* v * ' r» • 

* ( - 1 **.• , ' „ . . 

‘ (l) 2W partire.. 

(i\ Con impazienza * " , 

(3) Parte 1 

' W ^ Mandane y e a Ciro * 








i 


i$6 * ' c ; r o. : \ r 

j/Gam. • • Nulfa vi dicó , 

Perchè troppo direi ; nè ^questo è il loco * 
So ben tacer, ma non saprei dir poco. 
Dammi, o sposa , jm solo amplesso t 
Dammi , o figlio, un .bacio scio,. 
Ah non più: da voi m* involo $ 

Ah lasciatemi partir, * 

Sento già die son men forte : 

- Sento gii fra’ dolci affetti 

E ai padre, e di consorte J : 
'Tutta Palma fatèn<ft$r'. (r) * L » 



SCENA X./; 

* +' * ^ * . J» ‘ *4 1 

t . . > V 4 . 1 

Mandane* e Ciri * — 



•> 


r\ 

Man.\^J Irò, attenuimi : io temo 

Qualche nuova sventura : Irl mio consorte' 
Voglio seguir. Te d’/Arpago l* avviso ' 


, ^Ritrovi in questo loco. 

C;>. — ■ r - Or che paventi .- 3 

Man. Figlio mio, noi so dir 5 tremo, per usc^ 
Avvezzata x tremar : "sempre vicino» 

Qualche insulto mi par del mio destino». 
Benché P auge] s* asconda 

Dal serpe insidiator, .. ‘ Z\. 
Trema fra 1* ombre ancor 


Del nido amico; ^ 

* -. o^aGbe il muover d’ogtii fronda^ 
D'ogni aura il susurrar r 
\\ sibilo gli' par * 

Del suo nemico, (a) 




4 


(l) Parte. 
*z) Parte . 


\ 


\ 


\ 


« 


Digilized by Google 


I 
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$ C E N A XI. 

1 

, •’ ♦ 

* " * * * 

• Ciré , * Arpnlice. 


07 


I » 


.V. 


1 


\ A" 

C/Vr-jtxH tramonti tuia volta 
Questo torbido giorno , c sia pia chiaro / . > 
L’altro aknen che ,vèrrà . 

‘Arp* Mio caro Alceo , 

Tu salvo! Oh me felice ! «Ah vieni a parte 
De* publiei "contenti . Il nostro Ciro 
Vive ; si ritrovò. -Quel, che uccidessi * 

Era ìiu vile impostori f * . -i c >. v . 

C/V. ~ * sì/ Donde li sai? 

Arp, . Cerio il fatto esser dee: queste campagne 
Non risuonar che Cirò . Oli se vedessi. 

In quai teneri eccesi ' . .. 

D’ insolito piacer prorompe ogni alma f 
Chi batte palma a palma , , 

-Chi sparge fior, ehi.se ne. adorna; i Numi- 
Chi ringrazia piangendo. Altri il compagno 
Corre a sveller dall’opra; altri P antico. :* 
Va dal sonno a destar . Riman l’aratro » 
Qui nel solco imperfetto y ivi 1* armento > 
Resta senza pastòr . Le madri, ascolti * * ,‘ 

Di gtoja insane, a’ pargoletti ignari , . 
Narrar di Ciro i casi. I tardi vecchi 
Vedi addenta degli anni ; j 
Se stessi invigorir. Sino i fanciulli, 

I fanciulli innocenti', 

. Non san perchè, ma sul comune esempio ’ 
Van festivi esclamando: al tempio) al tempio. 

Cir, E tu , Ciro vedesti P 

Ancor noi vidi;. * ,• >* 
Corriam *.• , . • - ' v ’: '* -• 

. . • Cir. 


\ ^ 


!» ì 
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C/V. Ferma, il vedrai ^ 

Pria d’ ognun , tei prometto.» * / 

Arp . * H Ciro ... * 

C/V. V . Ah ingrata. 

Tu non pensi che a Ciro; il tuo pastore 
Già del tutto obbliasti: e pur sperai ... 

Arp. Non tormentarmi , Alceo . Se tu sapessi 
Come s;a questo cor .<. 

C/V. Si egri. * 

Arp. Nè vuoi 

Lasciarmi in pace2 > 

C/V. » -r Ah tu non m’ami . 

Arp . . - ’ ‘ ' ‘ AÌmetio 

Veggo che non dovrei: ma .... ' < . 

C/V. Che ? 

Arp. v /" • ; Ma par mi 

1 Debil ritegno; il naturale orgoglio:, . 

Parlar di te < non voglio, e fra le labbra 
Ho sempre il nome tuo: ve’ dal pensiero 
Cancellar quel sembiante, e in ogni oggetto 
Col pensier lo dipingo. Agghiaccio in seno. 
Se in periglio ti miro; avvampo 'in volto, 

Se nominar ti sento. Ove non sei , » 

Tutto m’annoja, e mi rincresce ; e tutto 
Opel , che un tempo bramava , or più non bramo. 

, Dimmi: tu, che ne credit Amo, o non amo .* 3 
C/V. Si, mi® ben, sì, mia speme ... 


SCENA 


XI. 


j j W iridata con Guardie , e detti . 


A ’ ' ; ' ■' A ■ ' ■ 

L tempro, al tempio, 
xMio Principe, mio Re. Questi guerrieri 
. % Ar- 


ATTO TERZO. IJ* 

, . Arpago invia per tua custodia. Ah vieni 
A consolar le impazienze altrui / 

Arp.{ Con chi parla costui?) 

Cir. Dunque è palese « 

Di già la sorte mia ? 

Mit . . ; Nessuno pignora , 

Signor, che tu sei Cir*. Arpago indisse: 
Indubitate -prove - ^ 

, A’ popoli ne diè,* sparger le fcee 
Per cento bocche in mille luoghi; e tutti 
Voglion giurarti fe * 

Arp . a< Scherza, o da senno 

Mitridate parlò? 

Cir. Ciro son io. 

Non bramasti vederlo ? Eccolo . . 

Arp . Oh Dio I 

Cir . Sospiri ! Io non ti piaccio • 

Pastor,. nè Re? 

Arp . Nè tanto umil : nè tanto 

* Subbiime io ti volea : eh’ arda al mio foco, 
Se troppo è per Alceo, per Ciro è poco 
Cir. Mal mi conosci . Arpalice fin ora 

Me arnò, non la mia sorte; ed io non amò 
La sqa sorte, ma ki • La vita, e il trono 
Arpago diemrni: e, se ad offrirti .entrambi 

Il genio ^consiglia, * v ,-. , 

Quel-, che il padre mi diè, rendo alla figlia. 
^Oh che- dolce esser grato, ove s’ accordi 
Il debito e 1* amore. 

La ragione,, il desio, la mente, e il coref 
Arp . Dunque _ 

Mit. Ah Ciro, t'affretta. 

Cir. , , Andiam. Mia vita. 

Mia s)?osa, addio. . , 

Arp « Deh non ti cambi il regno. 

Cir. Ecco la destra mia; prendila in pegno: 

. . . Ho, .. 
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No, non vedrete mai ^ 
Cambiar gli affetti miei. 
Bei lumi , onde imparai 
A sospirar d* amor . 

Quel cor, che vi donai , 

Più chieder non potrei ; 

Nè chieder lo vorrei , 

Se lo potessi ancor, (i) 

s . - , - » • « 

$ C . E N A XIII. 

Arpalice solfi* 


* 


1 5 * , r. ’j . . 

O son fuor di me stessa. A un vii pastore, % 
Cieca d* amor, mi scuoprb amante; e sposa 
Mi ritrovo u’ un Re/ GY istessi affetti 
Insuperbir mi fanno, onde poc’anzi 
Arrossirmi dovea/ Certo quest’alma 
Era presaga , e travede* .nel volto 
De! finto Alceo ... Che traveder ? che .giova - 
Cercar pretesti all’imprudenza? Ad ritti 
Favelliamo cosìj. ma più' sinceri * v ' ' 

Ragioniamo fra noi- .^Diciatti piu tosto-* 

Che d’ amor non s’-intcnde , Vl ‘ / 

Chi prudenza, ed-amore unir pretende * ^ 
Chi a ritrovare aspira 

Prudenza in core amante > : 

Domandi a chi delira 4 
Quel senno che .perde + • ‘ \ 

Chi riscaldar si sente , / 

’ - A’ rai d’ ùn bel -sembiante*, * " ;* 

r . m ' O più noti 'è prudente, 

O amante ancor non è , {%} 




SCE- 


(0 Parte . (i) Parie 
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g X 

• / 

SCENA ULTI MA . 

. * » # ‘ 

1 

Aspetto esteriore di magnifico Tempio dedicato 
a Diana , fabbricato . sull" eminenza d’ un 
colle , . 

' - >• / 

^ * 

f P ( % * 

Astiage con la spada alla mano , poi Cambi ss , 
indi ArpagO y ciascuno con seguito ; alfine Tut- 
ti l'un dopo L' altro * 


L 


CORO. 


E tue selve in abbandono 
• . Lascia,.© Ciro, e vieni al trono, 

. Vieni al trono, o nostro amor. - ■> 

Alt. Ah rubelii! Ah spergiuri ! Ov’ e la Tede 
Dovuta al vostro Re? Nessun in’ ascolta? ' 
M’ abbandona ciascun? No, non saranno 
Tutti altrove sì rei. (0 
Cam* ' ' v. ; Ferma, tiranno, (a) 

Ast* Ah tradi tor ! (3) 

Càm* Voi custodite il passo.* (4).., 

E ru, ragion mi rendi ... (?) ' . . ’ . 

Ast. Arpago, ah vieni; il. tuo Signor difendi. 
Arp. Circondacelo* amici, {fi). Al fin pur sei, , 
Empio, ne* lacci miei 
d*t* Tu ancora ! 

, i 1 ;r J 1 I° solo, 

\ at 1 4;* / ' 

* ' "• Bar- 

(1) Vuol partire* " ^ „ ' f 

il) Arrestandolo . * 

(3) in- atto di ^difesso • 

(4) Al suo seguito* 

(?) Ad Asttage , . f . 

(^) Dall" altro lato con seguaci* . , 


> 

< X 


. 4 


\ - ' , r/ » 


— > / 

- \ 
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Barbaro, io sòl t’uccìdo: a questo passo* 
Sappilo, io ti riduco» ‘ ^ 

Ast • E tanta fede? 

' E tanto' zelo? - '• ’• * : * / J - 

’ Arp. < s A chi svenasti un figlio - 
Non dovevi fidarti; I rorci obblia 
V offcnsor , non T offeso . 

Ast. Ah indegno L 

Arp. V / È* questa 

La pena tua, * ' 

Cam. La mia vendetta è questa* 

Arp . Cadi • (i) 

Cam. Mori, crudel. (z) 

Cìr. Ferma. (3) * 

Mari. ‘ ' * T arresta ; (4) 

Arp. ( Che avvenne ?y * 

JrfirV^* , <( Che sarà.- 3 ) ; ’ • 

fidati. j ' - ■ Rifletti , o spòso ...» 

C/>. Àrpago pensa ' ;\ 

Cam. E* un barbaro» (f) 

Man. ^ ^ ' E* mio padre* 

Arp. E’ un tiranno. ( 6 ) ; v ' ^ j- 

Cìr. E* il tuo Re. 

Cam. • * Punirlo Ìo~ voglio » 

Arp * Vendféarnài desìo » y . ’ v 

Man. Non fia ver»* ** •* ' ' 

Cìr. Non sperarlo» ! 1 • v • ’ 

Ast. • . r Ove son io! 

Arp. Popoli * ardir: l’ esempio mio seguite) • 

• . • Si 


( 1 ) In atto di ferire • ' * '> 

(i) Come sopra • 

(j) Trattenendo Arp ago ; - v • O >v v - 

( 4 ) Trattenendo Cambìse » 

(5) A Mandane* 

\ (6) A Ciro. - ‘ f ' V 


t 
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\ Si opprima 1* oppressor . 

C/V. • Popoli , udite. 

Qual. impeto ribelle , / 

Qual furor vi trasporta ? Ove s’intese' 

Che divenga il vassallo , .) v 

Giudice del suo Re.' 3 Giudizio indegno, 

In cui molta dèi reo .- 

Il giudice è peggiore . Odiate in lui 
t Jn parricidio ,: e Inimitate. Ei forse 
Tentollo sol voi V eseguite. Un dritto, * 

Che avea sul sangue mio, 

Forse Astiage abusò ; voi quel, che li iti solo- 
Gli Dei sopra i_ Regnanti , » • » 

Pretendete usurpar. M’offrite un trono 
Calpestandone prima 

La maestà. Questo è . 1 ’ amor P Son questi 
G i auspizj del mio regno? Ah ritornate, 
Ritornare innocenti. A terra, a terra 
L’arnai sediziose. Io vi prometto. 

Placato il vostro Re. Foyte sedotti, 

Lo so ; vi spiace : a mille segni espressi 
Già intendo il vostro cor ; già in ogni destra 
Veggo’ 1 * aste tremar-,» leggo il' sincero 
Pentimento del fallo m ogni fronte: 

Perdonalo, Signor. (1) Per bocca mia 
Piangendo ognun tei chiede : ognun ti giura 
Eterna fe. Se a cancellar l’orrore n * 

, D’ attentato sì rio 

V’è bisogno di sangue , eccoti il mio. (t) 

Ast. Oh prodigio ! 

Man. Oh stupore! 

Arp. Oh virtù che disarma il mio furore? (5) 

Ast . 

(1) Ad, Astiage . 1 « 

(1) Inginochtandosi . ^ 

(3) Arpago getta la spada , e con lui tutti i " 
Congiurati te armi. 
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.^/.Figlio mio, caro figlio, :< 

Sorgi, vieni al mio sen. Così punisci 
Generoso i cuoi torti, e rodio mio? 

Ed io, misero, ed io* • , 

D’ un’ anima sì grande 
Tentai fraudar la. terra ! Ah vegga il mondo 
Il mio rimorso almeno . Eccovi in Ciro,* 
Medi, il Re yostro. A lai-* 

Cedo il serro reai: rendigli, o\ figlio, 

Lo spiendor eh* io gli tolsi . I miei delirj 
Non imitar. Quel che fec* io t’ insegna 
Quel, che far non dovrai. De’ Numi amici 
AI favor corrispondi ; " . 

E ; il mio rossotvnelle tue glorie ascondi • 

• f • 

CO R O. . .. 7, 

i * ' * » 

Le tue selve in abbandono’ . 

.Lacera , *0 ~Cfro , e vieni al trono ; 

Vieni al trono, o nostro amor. 

‘ Cambia Jn soglio il rozzo ovile, 

* Ju Io reai la verga umile,* v 

- Darai legge! ad- altro- gregge; 

Anche Re sarai pascer. -, 


' LICENZA. 

/ ' 

Della Mente immortai provida cura 
E* il nata! degli Eroi. Prendono il nome 
I secoli da questi . Ognun di loro 
Un tratto ne rischiara; e veggenti * 

Al favor di /quel lume < 

I posteri- remoti *' 

Gli altri .eventi confusi, e i casi ignoti. 

Tal , fra gli astri , i più chiari 

Segna l'occhio sagace, e poi, fidato * 

Alla scorra sicura . 

Gli ampj spazj del Ciel scorre, e misura. * 
Superbe età passate, 

I vostri or non vati rate 
Natali illustri : ha più ragion la nostsa 
D -'insuperbir , se' i pregi "suoi ravvisa: _ : 

- V Astro che lei rischiara, è quel d’ Elisa, 

Astro felice, ah splendi 
. . Sempre benigno a noi : 

* Rendati gl’influssi tuoi 
Liera la terra, e il mar. 

Mai di sì bella stella 
' Nube non eppra i rai ; 

Mai non s* eclissi , e mai 

Non giunga a tramontar. 
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TEMISTOCLE 

« . • 

Rappresentato con Musica del €^iLD.AR.A 
■la prima volta in Vienna - , nel/' interno 
gran teatro della Cesarea Corte , aUa 
presenza degli _ Augusti Sovrani , il di 

± W /*r festeggiare il 

Home deh Imperator C.ARLO VI. d’ or- 
dine dell'Imperatrice ELISMBETTML. 
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AR. COMENT O. 


F, 


V 'V Ateniese Temistocle tino de* più Illustri 
Capitani della Grecia . Conservo egli più volte 
alla Patria col suo valore y e ce suoi consigli e 
V onore y e la liberta ; ma dopo la celebre bat- 
taglia di Salamina , nella quale con forze tan+ 
to ineguali fugo , e distrusse V innumerabile 
Armata di Serse 5 pervenne a cosi alto grado di 
merito , che gl'ingrati Cittadini d* Atene y o te- 
mendolo troppo potente , o invidiandolo troppo ‘ 
glorioso , lo discacciarono . da quelle mura mede*» ' 
s ime \ che aveva egli poc'anzi liberate 5 e dife - 
se ♦ IL considerando poscia quanto j ri sentimenti 
di tal uomo potessero riuscir loro funesti , co 
minct arano ad insidiarlo per tutto desiderosi cC 
estinguerlo . // franse . in avversità così 

grandi la costanza del valoroso Temistocli ♦ 
listile 5 perseguitato , * mendico non dispero di- 
fensore , cercarlo nel più gr :ndc fra* suoi 

nemici • JlnTo sconosciuto in Persia: presentassi- 
all' irritato Sette $ e y palesatosi - & lui , lo ri * 
chiese cor aggio sorbente d* asilo - Sorpreso il ne- 
mico Re dall’ i hfyep ijiez%a r dalla presenza , * 
ria/ di tantó ;£*od\i legjtfp dalla fiducia di i 

quello nella sua generosità y * trasportato dal 
contento di tale acquisto y in vece d' opprimer- 
lo , siccome aveva proposto y L * abbraccio , /a r/ir- 
colse y gli promise difesa , £ caricollo di ricchez- 
ze , f? d* onf ri % Non basso tutta la moderazione 
di Temistocle nella felicità p?r sottrarlo alle 
nuove insidie della fortuna . Odiava Serse im- 
placabilmente il nome Greco 5 ed immaginava* l 
che non men di lui odiar lo dovesse Temistocle 
■^<1 ’* G . J j/o/w 


t 


dopo l* offesa dell 0 ingiustissimo* esilio : onde gl** 
impose che y fatto condottiero * di tutte le forze 
. de Regni suot 9 , eseguisse contro : la Grecia le co~ 
mimi vendette Inorridì V onorato Cittadino e* 
procuro -, di scusarsi ... Ma, Serse* y che dop<t tanti * 
beneficai non. attendeva un rifiuto da lui y ferito, 
dal T inaspettata sipulsa ? volle costrìngerlo ad* 
ubbidire . Ridotto Temistocle alla dura necessì- 
td .o di essere ingrato aLjuo generoso* benef atto*- 
re y e ribelle* alla. Ratria r , determino * d y avvele~* 
narsì per evitare V uno 9 e V altro . Ma sul pun~ 
io d'eseguire il funesto disegno 9 il magnanimo % 
Serse y innamorato dell' eroica sua fedeltà. 9 e- 
acceso d' una nobile emulazione di virtù. y noni- 
gl' impedì solo d' uccidersi r .Jn a giuro inaspettata 
mente quella pace alla Grecia che. tanto fino & 
quel giorno, era stata da lei L desiderata: in* vanc^ 

e.- richiesta.*.. Corn- Neg*. ; 
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INTERLOCUTORI; 


S ER SE, Re (ti Persia » ' . ' 

TEMISTOCLE, ^ , 


ASPASIA , 

? *■ 

NEOCLE , 


ROSS A NE, 

1 

% « » 
t . r * 

_ . » 


LISIMACO , 



SEBASTE , 


) ■ , 

) suoi figliuoli* 

) -- 

r 

Principessa del sangue 
Reale , amante dì Ser - 
se\. 

• r 

Ambasci udore de * Greci 

t < 

Confidente di Serse +■ 


La Scena si Rappresenta in Susa** 

• — 
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SCENA'- P-, R> IMA. 
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Deliziosa nel Palazzo di Serse 
r ' k '* Temistocle , * Ne ode * (è ROMA 


, ' *s * ' 

t » t< 





- Si 


2V/».C^He fai ? ; 1 > 

■ * ’ J Lascia ch’io Vada ’ 

Quel superbo a punir . Vedesti, 0 padre. 
Come ascoltò le tue richieste ! E quanti 
Insulti mai dobbiina soffrir?^ * *• '* * ; 
Te;n. ‘/Raffrena*' 

v Gli ardori intempestivi. Ancor supponi' 
D'essere in Grecia , e< divedermi intorno 

-Là ! tU'tba^'aduilatrice , ' • 

. * » / 

: Che s’ affolla 1 a ciascun, quando è* felice? 
Tutto, o Neoclev carhbiò . Debbono i saggi 
Adattasi at!a : sorte . E* del nemico 
Questa ^Ja reggia: io noti son più* cT Atene 
LTsperania e Tamor \ mendico, ignoto, 
Esule, abbandonato, 

Ramingò $ • discacciato 
Ogni cosa perdei ; sola m r avanza 
’ ( E & miglior mi restò ) la mia costanza'. 
Neo» Ormai , scusa o Signor, quasi ni’ irrita. 
Questa costanza tua ì Ti* vedi escluso 
Da qttélié-' mura messe, 1 *' ' - ’s»‘ *• f ‘ * * 
Che il tuo 'Sàngue* tferbòj trovi : per tutto 
: Della Patria inumana ^ * 


A. X * * 


L* odio persecutore,' che' ti circonda,* * • * 
CheVunsklia ogni asilo*, *e vuoi ridurti 

G 5: Cht 
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Che a tal segno si venga, . ~ 

Che non. abbi texren clip, ti sostenga*. 

E lagljar-; non t’kscolto !»• ' n j / 

E tranquillo ti miro !. Ali come puoi 
Soffrir còn questa p3ce;, ; : : c 

. Perversici si mostruosa? 

• Tem^ . ‘ t \ Ah. figlio ^ ^ 

Nel cammin delta vita 
/ Sei nuovo e pellegrin; perciò, ti sembrai 
Mostruoso., ogni evento . Il tuo stupore. 
NeruCondanno però: la meraviglia f * 

1 ignoranza è figlia, 

> E madre del saper. I^odio, clic ammiri'^ 

E 1 de* gran, benefizj? » ^ , . 

* La mercè .più frequente^ 1* ingrato* • 

(E assai ve n? t ha ) del benefizio il peso. 

Nel suo benefattor; ma l’altro in lui 
Ama * all’incontro i benefizi sui : : .. 

Perciò diyersi siamo;. •; ; ^ t 

Quindi *m’ odia la Patria, c quindi ..impanio». 
Neo.. Se solo ingiusti, o padre, -• 

• Fosser gli uomini reco , il soffrirei*;^. 

Ma coli t.e sono ingiusti ancor, gli Dei .: , 

Tem. Perche? , , 

Nee. Di tua virtù premasi chiamai 

Questa misera sorte? . \\ . 

Ter».. E fra la sorte • . ;: <f 

O misera, o serena- ; 

Sai tu ben quale è premio, e quale è pena?? 
Neo . Come ? n ‘ 

Tem* Se stessa affina .V ; 3 ?u ^ 

La virtù, ne* travagli , e si corrompe: -, Jci 
Nella felicità r Limpida, è V onda ’ ^ - 

Rotta fra! sassi ; e, se ristagna, è impura . 
Brando , che inutil giace , 

Splendeva in guerra, c rugginoso in pace* 

Sto*. 
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N>c* Ma il passar da’ trionfi - . „ w 

A sventure sì. grandi.... ' 

Tem . • Invidieranno 

Forse l’età future r 

Più che i trionfi miei , le mie sventure . 

Ni?/?. Sia tutto ver. Ma qual cagioiv ti guida 
A cercar nuovi rischi iti questo loco J. 

' L’ odio de 7 Greci è. poco? Espor de* Persi 
Anche ali’ ire ti vuoi? Non ti sovviene 
Che Fassalifa Atene * ^ ~ - 

Uscì per te di tutta l'Asia a fronte, 

Serse derise , e il temerario ponte ? 

Deh non. creder sì breve.. * 

L’odio nel cor d* un Re.. Se alcun, ti scopre, * 
A chi ricorri? Hai gran nemici altrove; 

Ma qui san tutti* A ciascheduno ha tolto 
„ ' Nella celebre strage il tuo configlio- 

Oi’amico, o ilxongmnto, o il padre, o il figlio . 
Deh per pietà, Signore,, * 

Fuggiam .... 

Te m.. ' Taci: da lungi 

Veggo alcuno^ appressar.. Lasciami' solo; •• ; 

Attendimi in disparte.. 

Neo..: _ E non poss* io . 

Teco , o. padre,, restar ? 

Temè 4 • • No : non. mi fido 

Della tua tolleranza:, e. il nostro stato - v . 
Molta, ne chiede *. ^ 

■ Neo. ; Ora**.. , 

Tem.. • . Ubbidisci., 

Neo.. - v . Almeno) 

In tempesta sì fiera 

Abbi cura di. te.. *- 1 * 

Tem . Va ;; taci*, e. spera *. 

Neo.. Ch’io speri ? Ah padre amato ,, - 

• . . E. come ho- da sperar ?. 

(i 6/ Quat 
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Qual astro ha da guidar - 
La mia speranza? 

Mi fa t-remar del Fato 
L’ingiusta crudeltà; 

Ma più tremar mi fa. 

• La tua costanza, (i) 


S. C E N A 


II. 


Aspasia y Sebaitc, e Temistocle 
in disparte 


Tem. (U. 


Om d’alto affare al'portamento, al volito* 
Quegli mi par ; sarà men rozzo . A lui 
Chieder potrò... Ma una donzella è seco*. 

'E par Greca, alle vesti . ) « ^ 

Aspm _ -• Odi . (z) 

Sei. , (3) Non posso* 

' Bella Aspasia * arrestarmi ; 

M’ attende il Re . ; - . 

Asp. vV Solo un mpmento# E’ vero 

Questo barbaro editto? 

Seb* E* ver . Chi a Serse 

Temistocle conduce estinto, o vivo-. 

Grandi premj : otterrà . (4) N 
Asp. ' » (Padre infelice!); 

/Tem. Signor,’ dimmi, se lice (5) 

Tanto saper , può del gran Serse al piede 
Ciascuno' andar ? Quando è. permesso, e dove* 
* ’ Asp. 

i \ /* 

« 

(1) Parte. - , * 1 \ , - N 

(a) A Sebaste 

(3) In atto di partire * __ 

( 4 ) Incamminato per partire.,, 

(j), Incontrando ' Sebaste 0 




ATTO P R r ; 

Asp. (Come il padre avvertir? ) . *. 

' ' (i) Chiedilo altrove, 

Tem* Se forse; errai, cortese > * 

' M'avverti dell'error: stranier son io 
- E de' costami ignaro * 

Aspasia . addio . (t) 

* # ^ 

• s • C .E N A IV» 


i / « 

Temistocle , ed Aspasia. ' • 

V v r • > « * ' 

' * - 

Tem* \ Vta^He Fasto insano !) < ~T 

A S P* - (A quesre sponde, o NumiV 

Den non guidate il genitor.) - > 

Tem* ' (Si cerchi 

Da questa Greca intanto 
Qualche lume miglior.) Gentil dtozcllb * 

Se il Ciel ... (Stelle, che volto 1) • .» 

. (Eterni Dei, 

E il genitore, o ai genitor somiglia !V 
Tem* Dì... . 7 , 

Asp.. Temistocle 1 > 

Tem* x Aspasia ! 4 « 

**h . Ah Padre ! - ' 

T * m * . ’ Ah figlia! (?) 

Asp* Fuggi. ' ’ “U‘ V * \ ; ' 

2Vw. £ tu vivi? ’ • x 

^ f P* ’ J Ah foggia é 

Caro mio genicor Qual ti condusse . 

' * : - . ' ' 'Ma-- 

*• \ 

t . 0 . 

vO ^ Temistocle con disprezzo . ' 

\z) Dopo aver, guardato Temistocle come so* 
pra , parte * ; 

($) ^abbracciano «. 


3jS TEMISTOCLE 
Maligni stella a questa reggia 1 Ah Serse ' 
Vuoi la tua morte: a ehi ti guida a lui 
Premi ha proposti ... Ah non tardar ; potrebbe. 
Scoprir alcun .. 

Tem. Mi scoprirai con questo 

Eccessivo timor Dì : quando in Argo 
Io ti mandai per non lasciarti esposta 
; A’ tumulti guerrieri, il tuo naviglio ,. 

Non si perdei 

Asp... ' Sì, naufragò, nè alcuno* 

Campò dal mare. Io sventurata y io solai 
Alla morte rapita 

Con la mia liberti comprai la. vita., _ . 

Tem. Come ? v -tn. 

jìsp. Un legno nemico all’ onde' ...(Oh Dio 

Lo spavento m’agghiaccia? ) all onde insane** 

M’ involò semiviva; /■ 

Prigioniera mi trasse . a questa, riva .. 

Tem. E’ nòto.’ il. tuo- natal ?. 

^ s p' ,■ ■ No Serse, in: dono. 

Alla reai Rossane: ' . ' „ 

Mi diè non conosciuta. Oh- quante volte.-. 

Ti richiamai ! Con quanti voti il Cielo-, 
Stancai per rivederti ! Ah non. temei. 

Sì. funesti adempiti i- voti . miei ?.. 

Tem. Rasserenati ,, o figlia assai, vicini: 

' , Han fra loro i confini, - . 

La gioja, e il lutto; onde il passaggio e spesso* 

Opra sol d'un istante. Oggi potrebbe.,. ... 
Prender la nostra, sorte un ordia nuovo : ■_ 

Già soii. meno- infelice, or che ti trovo...''. 
Asp. Ma qual mi trovi ! In servitù . Qua! vieni L 
Solo, proscritto, e fuggitivo .. Ah. dove,. . 
Misero genitor , dov’è l’ usato - 
Splendo» , che- ti seguìa.?. Le pompe, i servi,, 
* Le ricchezze , gli amici ...Oh ingiusti Numi!. 


/ 


A T ^ O P R l\M:0« if# 

Oh ingratissimivAtene ! - ‘ 

E il.terren ti- sostiene! E- oziosi ancora 

I fulmini di Giove ... . . • 

Ter». i /.e / .Olà * più saggia 

Regola, Aspasia Jl , tuo, dolor ♦, Mia figlia 
Non è chi può lo scempio. . ** 

Della Patria bramar nè un solo, istante « 
Tollero- in te si scellerata idea. 

Asp . Quando tu la difendi , ella è piai rea *. 

T 6777% Ma* più v —> y 

Asp . Parti- una evolta, - 

Fuggi da questo. CieU * 

Tcm. su Ttl ; Di che paventi, - 

Se ignoto a tutti ..... -i - ’* 

Asp. „ - • Ignoto a tutti !• E dove* 

E* Temistocle ignoto? Il luminoso 
Caratrere dell’ alma i# fronte impreco 
'Basta sofà a tradirti. Oggi più fiero 
Sarebbe il rischio. Un Oratoc d’ Atene 
- In Susa è/, giunto., A suoi * seguaci , a lui 
Chi potrebbe celar .... 

Te m. » \ .* •* Dimmi : sapresti 
A che venga, e chi sia? 

Asp . , • No, ma fra poco. 

II Re l’ascolterà;. Puoi quindi ancora. 

Il popolo veder,, che già s' affrettai .• 

- T AI destinato loco. 

Ter». ; Ogmm , che. il brami, 

Andar vi può? . -, * - ' 

Asp.. Sì . . • Y le . 

Ter n*. Dunque resta; io volo* 

A render pago? il desideriVantico,;* ->\ 

Che ho di mirar: d* appresso il mio . nemico é 
' Asp. Ferma: misera, rnei Che tenti? Ah vuoi 
Ch’ io muoja di timor! Cambia, se m’ami. 
Cambia peusier. Per* questa mano invitta 5i 

■ 7 - - Ch* 
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Che supplice, e tremante i 


/ 


Tornò a baciar; per quella Patria istessa , 
Che non soffri oltraggiati * 

Che ami nemica, e-- che difendi ingrata.*. 
Tem * Vieni al miasen , diletta Aspasia . In questi 
Palpiti' tuoi d* un* amorosa figlia ' * ' * 

Conosco il cor. Non t’avvilir. La cuta 
Di me lascia a rne stesso. Addiov L’aspetto 
Della fortuna avara 

Dal padre intanto a disprezzare impara* •* 

‘Al furor d’avversa sorte 

Piu non palpita, e non teme 

• Chi' s*. avvézza,! allor che freme 

, Il suo volto a sostener. ? . * ■ ; * 

• Scuola son d% un* alma force / . 

L’ire sue le più funeste ; * : * 

Come i nembi, e le tempeste < 

Son la 'scuola del. no echi er . (i)’ 

V » ' » f 4 • 

• V S C E N A IV. . ; 

. r ' 

' • AspAsii i, e poi Possane .. 

\ ’ ^ „ i , : , • “ • 

A * 

H non no fibra in senby?' 

Che tremar non mi senta., 
fta. - , Aspasia, io deggio 

Di re lagnarmi . I.tuoi felici eventi 
Perchè celar? Se non amica, almeno - 
Ti sperai più; sincera . 

'Asp. vi.- ' (Ah tutto intese! * ~ 

Temistocle è .scoperto . ) $ . / < . ■ " - 

Ros. ' Impallidisci H - 

Non parli 1 E’ dunque ver? Si. gran nemica- 

: .. Ho 


(l), Parte * 
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Ho dunque al fianco mio ? 


De* benefizj miei 
La dovuta mercè } 

Asp+ Rossane , a torto 

* R*m* insulti , e ti sdegni . li cor di Setse’ - 
Possiedi pur , non 'tei contrasto: io tanto*' 
Ignota a me non sono j • , ■ 

Nè van le mie speranze inaino al trono .. 

Ros* Non simular . .Mille ' argomenti ormai • 
Ho di temer . Da clic ti vede , io trova 
Serse ogni dj più indifferente: osservo 
Come attento ri mira: cdp che parla 
Troppo spesso di te , che , si confonde 
S’io d’anior gli ragiooo j e, mendicando 
.Al suo fallo una scusa , 

Della sua. .tiepidezza il regno accusa* 

Arp . Pietoso-, e non amante, 

Porse è con me. 

Kos. Ciò che. pietà; rasscmbra,. . 

, Non è sempre pietà., 

’Asp» . Troppa distanza , x 

V’è fra Serse, ed Aspasia. ^ 

Kos* - v v _ Assai maggiori , , 

Ne agguaglia amor. , . rj 

' Ma una straniera ... /■ 

V .^Appunto* 

Questo e il pregio eh* io temo. Han piccini 

• Le gemme là , dove n* abbondai) mare (vanto ' 
Son tesori fra noi , perchè so n~ rare . 



Deh Principessa...: 


Kos. Taci , ingrata . Io ti scopro; 
Tutta l’anima. mia, di tè mi fido, 
E tu m’ ihsidj intanto 
"*Di Serse il cor/ r , ’ 


• / 

(D’altro ragiona) 



5 E’ questa 
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iti TEMISTOCLE 
Asp. Rossane, per pietà non esser tanto 
' '«ingegnosa a tuo danno. A te fai torto, 

A Serse, e a me. Se fra le cure' acerbe * 
Del. mio stato presente avesser parte i 
Quelle d’amor, non ne sarebbe mal. 

Il tuo Serse l’oggetto. Altro sembiante 
Porto nel core impresso : e Aspasia hauncoro^ 
Che ignora ancor come si cambi amore . • 

Kos * Tu dunque... 

r 

SCENA V.. 

i 

* * 

Sebaste, e Dette* - ^ 

\ 

_ * i 

SeB* P Rincipessa , « 

Se vuoi mirarlo, or P Orator d* Atene 
Al Re s* invia. , 

Kos.. Verrò fra poco. . 

Asp. Ascolta, (i) 

- E 1 ancor noto il suo nome ? 

Seb. Lisimaco d’Egisto.. 

• Asp. (Eterni Dei.. 

Questi è il mio beh/) Ma perchè venne? * 

Scb . ' - Intesi 

Che Temiscpcle ceretti .„ 

Asp.. ' ( Ancor Ramante , 

Nemico al padre mio ! Dunque fa guerra 
Contro un misero sol tutta la terra!) 

Precedimi , Sebaste* Aspasia , addio, (i). 

Deh non tradirmi .. 

Asp . Ah scaccia 

Questa dal cor gelosa cura# E come - 

4 Può 

■ . * 

(l ) A Scstaste • ' 

- (ijl Kart e Sebaste ». 


I 


» 


/ 


A T T O P R P M O J 1&£ 
Può . mai -trovar ricetto- • 

In. un alma gentil sì bass© affatto? 

Kos» Basca dir eh’ io sorto amante , 

... ; : Per saper ; che ho già nel pétto* 

■ Questo barbaro sospetto. 

Che avvelena ogni, piacer;. . • . - 

Cfte ha cent’ occhi , e pur travede; 

Che il mal finge,, il ben non. crede i, 
Che dipinge nel'- sembiante 

I deljrj. del pensier. (i). 

\ ' 


* k 


, S C E ' N '.«A 

w i . • 

„ r 

Aspasia sola 


VL 


I 



_ Sara ver l Del. genitore. a danne* „ 

Vieti - Lisimaco istesso! Ah* 1* incostante • 
Già m v obbliò t. mi crede estinta* e créde 
Che agir estinti è follia serbar piu fede,. 
Quésto fra tanti affanni * . r ^ 

Questo, sai mi mancava * astri tiranni*, 

• Chi mai d* iniqua stella . 

Provò tenor più rio.- 3 * 

Chi vide, mai: del mio 
Più tormentato. -cor ? 

Passo di pene in pene : 

Questa succede a quella ; 

Ma lf- 'ultima* che viene* 

ET sempre la peggior*: (x) 


r. 


(t) P&rt*<* 

(>) Putte ». 


r X 

ft s’fc 


; *l ' { ** 


■* » 


SCE- 
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T E M I S T O C Z E: 


» r 


SCENA 


VII. 


* - ' » . . ' 
. * 

. ' " \ 


Luogo magnifico destinato alle pubbliche udien- 1 
ze. Trono sublime da un lato. Veduta della 
Città in lontano. 


, Temistocle , e Ne oc le y indi Serse , e Sebaste , 
1 con numeroso seguito • 


P 


Neo . X Adre, dove t* inoltri ? Io non intendo.' 
Il tuo pensier. Temo ogni sguardo, e parmi 
Che ognun .te sol rimiri. Ecco i custodi, 

E il Re; partiam . 

Tetn. Fra 'il popolo confusi V ‘ 

Resteremo in disparte. ‘ ' /; v_i. 

* '• É’il rischio estremo* • ■ v 

Tem. Più non cercar j taci una volta. 

Nee. > ■* *' ■ (i) (Io tremo.) 

Ser. Olà, venga, e s’ ascolti . . . . . 

Il Greco Ambasciador.- (a) Sebaste', 16 ? ancora 
'■All’ ire mie Temistocle;- si cela^r- i f À2> 
'Allettano sì poco 1 • *. ^ ' ' 

' Il mio favor , -le mie promesse? . 

Set* - ... -f-W- r Ascoso 

*’ Lungamente non fia; son troppi i dacci' 

Tesi a suo danno- •- " . . ' 

Ser . x • * * - Io -noti avrò mai. pace . \ 

Fin che costui- respiri . Egli ha veduto 
Serse fuggir . Fra taìite navi e tante, 

/ Onde oppressi l'Egco,> sa che la vita 
A un vile aagusto legna { 

Eì 


% « 

- (0 Si ritirano da un lato . 
(a) Parte una Guardia* 


* .< 


• - 
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Ei mi ridusse a-, confidar } che poca -- 

Torbid’ acqua e sanguigna \ ' • 

Fu Ja mia sete a meadicar costretta, . * 

E dolce la stimò bevanda eletta: 

E vivrà chi di tanto . 

gf può vantar! No, non fia vero: avrei 
Questa sempre nel cor smania inquieta . (i) 
Neo. (Udisti?) _ ' - ; 

Tem. . (Udii.)' ' ' 

Neo. ' ■ (Dunque fuggiam. ) 

Tem. ' (T’accheta.) 


. . S C : .E N A Vili. 

- ‘ . . ' - 4 / 

Lisimaco con seguito di Greci ^ e detti . 


Lis. JN/^Onarca eccelso, in te nemico ancora 
Non solo Atene onora ' 

La reai maestà: ma dal tuo core, 

Grande al .par dell’impero, un dono attende 
f : Maggior di" tutti i doni . 

Ser . Pur chic pace non sia, siedi, ed esponi .(i) 
JHev. ( E* Lisimaco l ) (3) * 

Tem . • ■ * (Sì. ) (4) : . * 

tfte. ;* ' • . (Potria giovarti ' 

Un amica sì caro.) 

Tem . ’ (O taci, :o. parti.) 

Lis . L'opprimer chi disturbi 

Il pubblico, riposo , è. de’ Regnanti 
Interesse conmn . Debbon fra loro 


( 1 ) Va sul trono » ' 

( 1 ) Lisimaco . siede % : .. 

ìi) A Temistocle . > ,.>« V i - , * , A* \i 

(4) A ìseocle . ^ s 


/ 
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Giovarsi in questo anche i nemici * A tutti 
Nuoce chi un reo ricetta ; 

Che la speme d’asilo- a* falli alletta. 
Temistocle ( Ah perdona-, - 
Amico sventurato!) è il delinquente f *' * 
Che. cerca Atene: in questa reggia il crede? 
Pretenderlo potrebbe '; in dono il chiede - 
Neo . ( Oh domanda crudele l < 

Oh falso ^mico!) 

lem. (Oh cittadin fedele!) 

Ser. Esaminar per ora , „ - 

Messaggier, non vogl* io qual sia la vera 
Cagioti, per cui -qui -rivolgesti il piede?- 
Nè quanto è da fidar di Yoscca fede. 

So ben che tutta V arte 

Dell* accorto tuo dir punto non copre 

L* ardir di tal richiesta. >À me che importa 

Il riposo d’ Atene? Esser degg’ io - 

De’ vostri cenni esecutori Chi mai 

Questo nuovo introdusse 

Obbligo fra* nemici? A dar venite * 

Leggi, o consigli-? Io non 'mi fido a. questi * 
Quelle non soffro • Eh vi sollevi menò - . 
L’aura d’ una vittoria : è molto -ancora 
La Greca sorte incerta ; 

E* ancor la via d’ Atene a Serse aperta-» -~ 
L/V. Ma di qual uso a voi ' 

Temistocle. esser può? 

Sor. : ' ' Vi sarà noto , 

Quando si trovi in mio poter. 

Lis. : r '.'■ •• • Pia ora 

Dunque non v’è ? 

Ser . ; Nè) se vi fosse, a voi 

Ragion ne renderei. .» *■* » ^ r ~ ' /■ 

X/V. ’ Troppo t’ accìeea 

- L’odio, o Signor, del Greco nome* e pure / 


J 


A T T O _7> R I M vi 
; *3e in pacifico nodo ... 

' « - Già; di pace 

Ti vietai di parlarmi 

L'* s * E'ver; ma .7. 

A *"• _ \ '• , Basta: 

^Intesi i sensi tuoi; , > .... 

La ima mente spiegai ; partir già puoi, 
X/V*. -Io partirò,^ ma, tanto 
^ % Se l’amistà ti spiace, . 

Non ostentar per vanto. 

Questo disprezzo almen. 

.. Ogni nemico è forte , 

L* Asia lo sa per prova ; 

Spesso maggiorasi trova, 

" .Quando s* apprezza men. (i) 


*67 


■ K' 


S C E N A 


IX. 


— « 

■ Serse , Selasp , Temistocle 3 e Neocle 

X \ ( 7 

Emistoele fra’ Persi - 
Credon, Sebaste, i Greci? Ah cerca, e spia 
Se fosse vero: il tuo Signor consola. 

Onesta vittima sola 
L odio ? che il cor mi strugge,- 
Calmar potrebbe. 

^f 09 • (H il genitor non fuggei) 

em * ( Ecco il punto y ali* impresa . ) -iz) 

n . . ‘ > ( Afa padre ! ah senti . } 

Tem* Potentissimo Re. (?) -r ' 

SmK ' 


- \ . I 


a* 

+ « %a:.i 


(1) Parte. 

(») Si fa strada fra le Guàrdie . 
\iì Presentandosi dinanzi ai troni» 


. .V--< 
• * t + v 
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Scb. 


Che ardir/ Quel folle (x) 


Dal trono s’allontani, 

Tem. Non oltraggiano i Numi i voti umani. 

Seb 9 Parti. 

Ser . 4 No no ; s* ascolti . 

Parla, stranier; che vuoi? v •' •’ 4 ' 

Tfw, ’ ** ■ — Contro la sorte 

Cerco un asilo, e non lo spero altrove.* 
Difendermi non può che Serse , o Giove , 

Ser. Chi sei ? 

Tem . Nacqui in Atene. , 

Ser> „ E Greco ardisci 

Di presentarti a me ? ' . . 

Dem. \ Si . Questo nome 

Qui è colpa, il so : ma questa colpa evinta 
Da un gran merito in me. Serse, tu vai 
Temistocle cercando $ io tei -irccai . 

Ser . Temistocle! Ed è vero? 

Tem. A* Regi innanzi - 

Non si mentisce. 

Ser . Un merito sì grande 

Premio non v*è che ricompensi. Ali dove. 
Quest’oggetto dov* è dell’odio mio ? 

Tem . Già su gli occhi ti sta. i * v V' 

Ser. \ ' Qual è? 

Tem. * Son io « 

, 9 / 


Ser. Tu ! 
Tem. Sì . 


t 



Neo 


( Dove m* ascondo ! ) (i) 

E còsi poco 
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Un esempio, o Signor. Quello so« io, \ 

Quel Temistocle istesso , 

Che scosse già questo tuo soglio \ ed ora 
A te ricorre, fi tuo soccorso implora. 

Ti conosce potente, , 

Non t’ignora sdegnato; e pur la speme v 

' ty averti difensore a te !o guida: 

Tanto, o Signor, di tua virtù si fida. 

Sono in tua man : puoi conservarmi , / e pu&| 
Vendicarti di me. Se il cor t * accende 
Fiamma di ‘bella gloria, io riapro un campo 
Degno di tua virtù : vinci te stesso p • v 

Stendi la destra al tuo nemico oppresso. 

Se P odiosi consiglia, . . - 

L’odio sospendi un breve istante,* e pensa 
Che vana è la mina 
D’un nemico impotente, utili ‘acouisto 
D’ un amico fede! che Re tu sei , ^ 

Ch’ esule io son, che fido in ce, che vengo 
Vittima volontaria a questi lidi. 

.* Pensaci ; e poi del mio destia decidi . 

Ser . .(Giusti Dei, chi mai vide .* 

Anima più sicura ! * * O - p 

Qual nuova spezie è questa * . 

: Di virtù, di coraggio ? A Strse in faccia 
Solo, inerme , e nemico ' 

Venir ! fidarsi .. Ah questo è troppo!) &h dimmi." 
Temistocle, che vuoi? Con l’odio mio * 

Cimentar la .mia gloriai Ah, questa volta 
Non vincerai. Vieni al mio sen : m’avrai, (i) 

Qual mi sperasti. In tuo toccorso aperti 
Saranno i miei tesori ; in tua difesa *• 

Sbrineranno i mici regni * e : quindi appresso ' 

Pia 

< • 

• ^ i , * j 

H Scende dui trono , ed Abbracci* T emise ode, 

■ Tomo III. • ■ t ■ , . . ^ 


' V 


% 
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Fia Temistocle , e Serse un nome messo., 
Tetn. Ah Signor, fin ad ora . 

XJn eccesso' 'parca la mia speranza, 

• E sur di tanto 'il tuo gran cor 1 avanza.. 
Che posso offrirti? I miei sudori? Il saogQe? 
La vita mia ? Del benefizio illustre 

Sempre saran .minori ..... 

La mia vita , il mio sangue , i miei sudori • 

Ser. Sia Temistocle , amico / 

La mia sola mercè . Le nostre gare 
Non finiscan però . De’ torti antichi- • 

Se ben l’odio mi spoglio, - 
Guerra con te più generosa io voglio . - - 
Contrasto assai più degno 
; . Comincierà > se vuoi , 

Or che la gloria in noi 
L’cdio ia amor cambiò . 

Scordati tu lo sdegno , - . ^ 

•'. Io le vendette obblio; 

Tu [mio sostegno * ed io 
'Tuo difensor sarò, (i) , 


. > 


SCENA, 

/ * 

TemUtfcl* tilt 


X. 


\ 


( )h come, instabil sorte, • , - - * 

Cangi d’ aspetto! -A vaneggiar vorresti 
r T;armi con te. No, ti provai piu volte. 

' Ed avversa, e felice : io non mifido 
Del tuo favor; dell’ ire tue mi rido. 

... Non m’abbaglia quel lampo fugace ; . 

Non m’ alletta quel riso fallace ; 
Non mi fido, non temo di te. 

\ uB 

* \ v .* ) v' wr' 

t, .<*■•* • 

(i) Parte et# Sebaste^ e legniti* 


- T* 
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So clìe\ spesso tra i fiori, e le fronde 
'Pur la serpe s’ asconde, s’aggira; 
So che in aria tal volta V ammira 
Una stella , che stella non è . 


S C E N A xr. 

# ^ ’ » 

» «r- ' 

Asp usi $ y e poi Rossnne . 


\ 


Asp. Dov’è mai? Chi m’addita • - 
.Misera! il genitor? Noi veggo, e pure - 
Qui si scoperse al Re/ Neocle mel disse : 
Non poteva ingannarsi. Ah Principessa, 
Pietd, soccorso. Il padre mio difendi 
Dagli sdegni di Serse ' * 

' y II padre ! V' - 

. As P* Oh Dio! 

Io son dell’ infelice.' ' ' \ 

Temistocle la figlia. ' : ' 

' Kés. Tu ! Come? . \ ; 

Asp . _ ( Or piu non giova 

- Nasconder la -mià sorte . ' ‘ 

Kos. ( Ahimè ! la. mia rivai si fa piu forte •) 
Asp • Deh generosa" implora . 

Grazia per lui. 1 . v 

Kos. Grazia per lui ] Tu dunque 

, Tutto non sai . * 

Asp, So che all* irato Serse : - 

‘‘II padre si scoperse : il mio germano, 
Che^impedir noi potè, fuggì, mi vide,' 
E il racconto funesto ' • — - 


/ 


Ascoltai dal suo labbro. 


Ros. 

Sappi .... 

(i) PzrtiC 


Or odi il resto . 


H z 


SCE- 


\ 


¥ 


:\ 


A 
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• • 

t 

S C E N A XII. 

* * # f 

V 

Sebaste 7 e dette* * 

* « 

« - , « • « • 

“ A 

' Seb. . XjLSpasia, t’affretta; \ 

. Serse ti chiama a se. Che sei $ua figlia 
Temistocle or gli disse ; e mai piu lieta 
Novella il Re non ascoltò. 

Ros . , . ' (Che affannò !) 

Asp . Fosse 1* odiò di Serse "\: f 

Più moderato almen. \ 

Seb. L* odio ! Di lui \ 

fi * 

Temistocle è F'aniòr. 

Asp . Come ! Poe’ anzi 

Il volea morto. ' _ 

Seb . Ed or P abbraccia, il chiama 

La sua felicità, 1* addita a tutti, ' 

Asp . Rossane, addio; . 

Non so per troppa gioja ove son iov' 

- '£’ spezie di tormento 
Questo per P alma mia 
Eccesso di contento, • 

/ Che non potea sperar.. 

Troppo mi sembra estremo: 

Temo che un sogno sia ; 

Temo destarmi, e temo 
A’ palpi ti tornar, (i) 


■% 

A 





« 


• L 


(i) fartt 


SOL- 


• 4 
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S C E N A ' XIII» - 

^ * • 4 *■ 

Rissane , e Sebaste • 

Seb. V ^Jlà Rossane è gelosa j ", 

. * Spera , o mio cor . ) ’*.•** 

Kos. ^ Che mai vuol dir, Sebaste, 

Questa di Serse impaziente cura 
Dì parlar coli Aspasia? 

$eb~ ' . • ‘ Io non ardisco 

( Dirti i sospetti miei. 

Kos. ( 1- . . * Ma pur ? 

. Seb. - Z« : Mi sembra 

Che Serse l’amia AHor che d’essa intese 
La . vera sorte , un’improvvisa involto-"* j, 
Gioja.gli scintillò, che del suo core 
Il secreto tradì, > , * . * . 

Ros. Va., non è vero $ 

Sotf-sognì tuoi. 

Seb. Lo voglia il Ciel ; ma giova 

Sempre il peggio temer . 

Rv. ^Numi! E in tal caso 

Che far degg’io? \ V ' _ ^ 

Seb . . . # Che ?• Vendicarti . A tanta 

. Beltà facil sarebbe .* E* un gran diletto 
D’ un infido amator punir l’inganno. 

Ros. Consola, è. vcr: v ma non. compensa il danno# 
Sceglier fra mille un core, - 
In lui formarsi il nido , 

E poi trovarlo infido, v 

E’ troppo gran dolor. 

Voi , che provate amore , 

Che infedeltà soffrite.- »’ 

Dite* se è pena, e dite 
> ; Se se ne dà-magglor .^(i) 

- ; SCE. 

(x) Parte. ^ H } , 


' 174 TEMISTOCLI. 

SCENA XIV. 

/ 

\ ' Sebaste solo 

M * " . . •. 

ArrideilGiel: Serse è d’Aspasia amante £ 
' Irritata è Rossanc In lui T amore , ‘ ' * 

Gli sdegni in lèi fomenterò.. Se questa x 
Giunge a^bramar vendetta , 

Un, gran colpo avventuro. A* molti amicf, 
Ch* io posso offrirle , uniti i tuoi , mi rendo- 
Terribile anche a Serse . Al trono istesso 
Potrei forse ... Chi sa ? Comprendo anch* io f 
Quanto ardita è la sterne; ,* , 

Ma fortuna, ed ardir van spesso insieme*. 

Fti* troppo audace, è vero. 

Chi primo il mar sólco, 1 

E incogniti cercò 
Lidi remoti • 

✓ r * 

Ma senza quel nocchiero % 

Sì temerario allor, ' 

Quanti tesori ancor* , N . y 

Sariano ignoti ! (i) 4 

* *- • 

* * ’ r 

' \ „ 

1 

Fine dell* Atte 1 Primo * - * 1 

• ^ r r 

i • . • 

i 

\ 


(i) Parte, . 

1 

$ 

S 


-s 

1 

* 


* / 

j 
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SCI NA PRIMA.1 

• « • • •< * * , 

< « ' ' ( v 

\i . " . . ^ - : . .•/* . *♦„ \ 

Ricchissimi appartameli ti , destinati dà Sene a 
Temistocle. Vasi all’ intorno ricolmi d^oro* 
e di gemme* 


( tS*V». 




/ ’ à’ 

/ V.» * 


* t 


* A 


» 

Temistocle > £> 0 /., ìXeoclev:: 


\. 


i / 


Tem. I^Ccoti il altra serre; ecco cambiato, 

- Temistocle , il tao statò . Or or di tutto 
Bisognoso ^ e mendico in van cercavi V. 
tn<&& tugurio per te: questo or possiedi ■y- 
f)i preziosi arredi - 4 ■ ■ •> 

Rilucente soggiórno; 

'.-Splender ti vedi intorno - , . r • ' • 

Iti tal copia i tesori ; arbitro sei ‘ • ' 

, e d’ un regno, ed’ un Re. Chi sa qual’ altro 
, Sul teatro del- mondo 

Aspetto ;o càmbìsrò,- Veggo y pur troppo ' i . 
Che fayola è la vita; « s .-. 

E la /avola mia non è compita. - 

Neo. Splendon pure Una. volta, ■» * 

Aii>ato genitor, fauste le stelle 
All’-innocenza , alla virtù : siam pure ■ , 
Fuor de’ perigli . A tal novella , oh come 
Trem^an spaventati — 

-Tutti d’ Atene i cittadini. ingrati! 

Or di nostre fortune 

N Comincia il corso: i</ lo prevengo } e parmi ~ 
Già ricchezze , ed onori , , * 

Già triónfi* ed allori * * v 

H 4 * Te- - 

* • ' • f , \ \. " ” 
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Tcco adunar , reco goderne , e teco 
Passar d' Alcide i segni, 

I Regi debellar , dar légge a’ Regni*- 
Tem, Non canta ancor , non tanta 

Fiducia, o‘ Ncocie; Or nell’ ardire eccedi^ 
Pria nel- timor .* Quànd’ e con 1’ aure avverse 
; -Tremavi accahto. al portai or r che seconda 
Si mostrano uov momento,. , '<;• T 

Apri di gii.tutte le vele al vento, ih z 

II contrario io vorrei. Questa baldanza* 

Che tanto* òr t* avvalora. 

E* vizio adesso, era virtude allora u 

E quel timor che tanto 

* Prima ti terme oppresso v . *' * 

Eu, vizio all or.,- saria* virtude* adetsov. >7 

Neo, Ma che temer dobbiamo ? : • , d 

Tèw . Ma: inchedobbram tìixrci.? In quei tesori?; 

iy un istante son dono ^ n ,< 

Può involarli un istante. In questi amici 

^Che acquistar già mi: vedi ? Éh aon son miei z 

Vengon con la fortuna , e van con lei#lì 

Neo, Del magnanimo Serse /. 7 

Basta iU favore a sostenerci .* ; ' - *. g 

Tem,; , E bastai N ,/*v 

' » > %, .* * - ~ • — 

_ L’ira di Serse a ruiaarne^/. 7 '<’ 

JSfav /*. 7 *? ; .C Sgroppo . 

Giusto, e prudente il Re. ; „ * ... 

' Tem . ' Ma un Ré si grande 

Tutto veder non può. Talor- £ inganna,. 

Se ut) malvagio il Circonda | 

E di malvagi ogni terreno abbonda •- 
Neo, Superiof jd’ €»gni Calunnia ormai - ; 

La tua virtù ti rese. . ^ * *. 

Tem,. “ * Anzi là, dove’ — 

Il suo metto ostentar ciascun procura, r* 

La virtù, che più splende , è men sicura#, 

. :.r 1 / ’ " • V**\ 








t 


• * *' 
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N>0. Ah qual .... ' , 

f#»; • Parti, il Re vien. *• ’ 

* ]$eo.' ' Qual ne’ tuoi detti 

Magia s’ asconde ! Io mi credea felice/ . 

Mille rjschj or pavento: intuii istante ( ... - 
Par che tutto per me cangi sembiante . 

Tal per altrui diletto 
Lesjngannatrici scene - 
. Soglion talor d* aspetto . ~ 

Sollecite cambiar. r 
Un carcere il più fosco * * 

Reggia T còsi diviene* > ‘ u #/ 
* Così verdeggia un bosco 
Dove ondeggiava il mar i (rj v 

i * «* . . 1 » * 
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* 

Serse , e Temistocle , 

^ # > 


O 


o 

^7 — — 


• > « 




Ser. ^X Emistode. 

Tem. Gran Re . 

Ser. ' - Di molto ancora 

Debitor ti son io. Mercè promisi 
A dii fra noi Tf distocie traesse i 
- L’ottenni: or le promesse 
.Vengo a compir. 

Tem. . Nè tanti doni e tanti 

' Bastano ancor ? . . 

Ser. - No; di sì grande acquisto, 

. Onde .superbo io sono, ' • 

Partii scarsa mercè qualunque dono. 

Tem. B ..vuoi ... , 

ter. . . • Vó’ della sorte i L 

' . ' 'Cor- 


• i 

4 M • * 


\ 


(ì) Parte. 
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,173 TEMISTOCLE. 

> Corregger 1* ingiustizia , e sollevarti 
• Ad onta sua. Già Lampsaco,* e Miunte * 

E la città che il bel Meandro irriga , 

Son tue da questo istante : e S^rse por 
Del giusto amore,, onde il tuo merto onora * 
Prove darà più luminose ancora. 

Tcm. Deh sia più moderato ' ' ' 

. V uso , o Signor , del tuo trionfo ; e tanto* 
Di mirar non ti piaccia 
Temistocle arrossir. Per te fin ora 
Che feci ? ‘ ... ■ 

, Che facesti ! E ti per poc* 
Credermi generoso.'? 

Fidarmi una tal vita? Aprirmi un campo % 
Onde illustrar . la mia -memoria? E., tutto. 
Rendere a* regni miei 
In Temistocle sol quanto perdei? 

Tetri*. Ma le suine > il sangue 
' Le stragi , onde som reo ... 

Scr. , Tutto compensai 

La gloria di poter nel mito nemico - • 
Onorar la 'virtù. L’onta di pria 
Fu della sorte $ d questa gloria è mia* 

Terzi. Oh magnanimi sensi 

Degni d* un* alma a sostener di Giovfe: 

Le veci eletta Oh fortunati regni 
A tal Re sottoposti ) 

Ser. ' Odiali • la voglio» 

Della proposta gara 

Seguir 1’ impegno.. Al mio poter fidasti , 
Tu la tua vita; al tuo valore io fido 
Il mio poter ^ Delle falangi Perse 
Sarai duce sovrana* In faccia a tutte» ' 

,Le radunate schiere 

Vieni a prenderne il segno., Andrai per óra 
Dell* inquieto Egitto \ . 

- _ • i V Ir,* 

V » Ih. ^ 
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' /atto S'zeonDo:- 

L’insolenzà a punir: più grandi imprese - 
.. Poi tenterem. Di soggiogare io spero - 
Con Temistocle al fianco il mondo incero. 
Tem . H a questo segno arriva , \ . I 

Generoso mio 'Re...;-' * ■' , 

Sen .. - f ‘ - • ' Va , ti prepara v ' ¥ 

A novelli trofei. Dirah poi 1* opre . 

Ciò fche dirmi or vorresti. V ; . 

Tem. ' Amici Dei , 

Chi tanto a voi somiglia' ~ 

Custoditemi voi . Faté chMo possa* 
Memore ognor de’benefizj sqi, / . 

Morir per Serse, o '.trionfar per lui. 

Ah d* ascoltar già parmi 
Quella guerriera tromba, 
v Che fra le stragi , e Tarmi 
M’ inviterà .per te • ‘ f* 

Non mi : spaventa il fato , 

Non mi fa orror la- tomba , : 

\ Se a te non moro ingrato > 

; Mio generoso 


■ x »j 


f y 
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Serls y: pel Rossjnéj indi Sebaste 


> t « 


* « 


■ .v 
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ter* JL^ -Ver che epprtrìae 11 peso 
D* un diadema rcal, che mille affanni ^ 

Porta poa se; -ina quel poter de* buoni 
Il merlo sollevar; dal folle impero 
Della cieca Fortuna c ' / Uì 

Liberar la y irta ; render felice s 

Chi non l v e 5 itu &'è degno; è tal contento* 

> . r . • ^ & -Che • 

: (0 * / , - ' u 
, y ; r - E c iw \\ 
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Che 4i tutto ristora, . ♦. 

Ch* empie 1* alma di se y che quasi agguaglia* 

* Se" tanto un uom presume, * v 

Il destin d v u.n. Monarca a quel d* un: Nume*- 
Panni esser tal da quel momento, in xui 
Temistocle* acquistai «; Ma il grande acquista '• 
Assicurar! bisogna Aspasia al trono 
Voglio innalzar: la sua virtù n’c degù**./ 

Il sangue suo * la sua beltà. Difenda * 

' Così nel soglio mio de* suoi nipoti 
Temistocle, il retaggio ; e sia maggiore. 

Fra* legami del sangue il nostro amore. 

Pur d* Aspasia io vorrei - 

Prima i sensi saper . . Già * per mio cenno, 
Andò Sebaste ad, esplorarli! e ancora 
Tornar noi veggo . Eccolo^ forse. .«Oh stelle* 
B’Rossane.' Si, eviri . (i) . - ; ^ 

, Qve t’ affretti >; * 

Signor? Fuggi da me? 

Scr. * N.o; in altra parte’ 

- Grave cura mi chiama*..:. /y- \ 

Hot. . E pur fra queste. 

Tue gra#f cure avea Rossane* ‘-ancora 
Luogo una volta.. 

Ser . w \ ; . Or. son più grandi. 

U9s. E*' vero % 

' ~ Lo comprendo ancor io; veggo di quiàto. 
Temistocleole accrebbe . E' bea ragione i 
Che uiv ospite, si degno u , ; 

Occupi* tutto il cor di Str.se. E. poi 
E’ confuso ? iT tuo corfc* ^ 1# . r. x 

Né mi fa meraviglia, i ^ 

Fra’ meriti del padre , e Y ; / f ; ; *vida 
- / •' ' ^ T ; Priocip'esSa# v. 




* .* 

♦ , 

(i) Par/endi 
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'atto Se co xz>0 8l 

Addio . 

Tos. Senti. Ah' crude! J’- ' 

Ser " (Si disinganni 

La sua speranza .) Odi, possane : è tempo 

S- h j? V s P le g hi una volta i miei pénsieri . 

■ s * b ' . . Signo*,i?dLMòvo‘ * '. ,&***} ,-m- 

C ™cde fl Gréc» Orati* che' to l’ ascolti'. 

. 5 er< Che! Non partì -ìw > ‘ 

. Noi Seppe -: o ' * 

•- ■ Che Temistocle èinSusi, e grandi offerte 
Fara. per ottenerlo, -.r; ..Ji « t Ù£rdi.i..* ' 

**&**«: - :C 1 • ; ° r tr °PP« abusa s .v \ 
Dèlia mia tolleranza. Udir flol'vbgiio jìU 
, Parta; ubbidisca . (i) .< » < ol^-r - y 

Ras. ? ' '(E'amor- quell’ira. ) »*>« 

sV ,• " '«fcOfVAscè!»: 

. ■ Meglio pensar; Va , Ì*'in«od«ci . Io voglio • 

Punirlo io al tra- guisa J (y) ^ ^ «. 

**V- . % 3 - iii: ' : I tuoi pensieri 

Spiegami al fin. 4 ; ; Y J . r> 

V- * Tempo òr non v*è ; .^4) ^ 

0f l . w ^ • '*J*"*& Prometti 

Pna con me spratti r.? . - 

E poi 5 crude! , non. mi rispondi , e patti? 

Ser. Quando parto’, e non rispondo. 

Se comprendermi pur sai. 

Tutto dico il mio pensier » / 

Il silenzio è ancor- facondo,* 

£ tal or si spiega assai 

; .. Chi risponde col tacer / (j) 

• SCB» 

(1 ) Sebdtt e s r incctìnmiìix * » * 

(t) A Sebaste» 

(?) Flirt e Sebaste f^y . 
(4) Volendo partire* ' <\ s ♦• .> ;/) - 

(rf Flirt e . „ ' 


I 


i?a 


TEMISTOCLE 

— \ 

S C E N A,' IV. 


•v« / 


' Ross me , e, poi Aspfisìfi ♦*> v . : 


; i 

» ^ 

■ - * ■ * 






V& 




N : ' . ; ; ■ 

Osi giova Jusingatsi / ' a 

Trionfa Aspasia* Ecco 1? altera* E quale ) 

E’ il gran prègio che adorai ; c T / •; <«j>. 

. Serse in costei * . v 
Aspi - - ! j . -Sono, i tuoi* dubbj al fine 

/ Terminaci, o Rossane? -A.., .♦» , ;-i 

,*$/. . uwv‘> v «r j -o(Io non ritrovo (a) ; 

' Di. nodi sì tenaci y *. * ; « * » ” ‘ V 

•v: Tanta ragion . ) ■ ; • . A ~ì ' 

-j .i:>>.Che fai l Mi guardi, e tacfct 
* Ros 9 . Ammiro quel volto , ' , \*X 

\ *«i?i Vagheggio: qtìei tìglio 
Che mette in periglio. 

.4 _r. r La pace d* un Re . 

Un* alma confusa. .>* 

D$ tanta: bellezza. " • 

C .* ^ - E’ degna di scusa, 

* x Se -mane* dlr feréi^j), V n nóo *bl 


fj . 


c i. 


» 'j ^ » 

• J ii 
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(i) Censìder&ndo Àspfisìfi * 
(i) Caw* soprfi « 

($) Par*** 
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~ ATTO SECONDO ; 
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* # ^ N ‘ > 

s cena v. 

* . ' ' ~z 

* ■» 

Asjyfaifi y poi Lmmaci. 


Xtj 


,v 


C > \ :i : , % 

JHe amari detti! Oh gelosia tiranna / 
Come torménti un cor? Ti provo, òh Di*ì 
Per Lisimaco anch’io. r * <• 

v ; ’ * " (Solo un’istante . % , 

Bramerei rivederla, e poi... M* inganno? 

> Ecco il mio ben.) “V ’ * x - » *. 

* *’ Non può ignorar eh* io 'viva; 

Troppo è- pubblico H caso. Ah falera fiamma 
Arde accerto l’ingrato! ed ioMtòn posso - 
Ancor di lai scordarmi? Ah sì, disciolta - * 
Da questi lacci ormai * v 

y « I ' \ ✓ A 

***■• Y. ^ Mia vita, ascolta* 

Chi sua vita mi chiama?.. Oh stelle! - 

^ ts * . # .* ' " _I1 tuo 

, Lisimaco fedele. A' rivederti 

Pur, bella Aspasia,, il mio destiti mi* porta. 
Asf. Aspasia !>- Io non son quella ; Asjxisiaè morta* 
X/V. So che la fama il disse"; • .*. 

So che mentì : so per quai mezza ' il Cielo 
Te conservò . 

^ S P • x : Cià che tant’oltre sai , 

Che per te più non vivo ancor saprai. I 
X//. Beh perchè mi trafiggi 4 :''* - s > J 

Sì crudelmente il cor,* 3 - \ 

‘ Merita in vero ,/-K 

* Più di riguardo uh sì fedele amicò y -O’ 

Un sì tenero amante. Ingrato! B ardisci ': 
Nemico al geuitore' ’ *'>• '•< v ••‘-V 

- ■ . ' * ^ L t i " , 

. ^ * * » * 1 k * * * ''Tv „ * t 

’ J v ' * * * * {. -4 J - » * Vt* 

{*) . Polenti* partire *■ 
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1 3 4 TEMISTOCLE 

Venirmi innanzi , e ragionar d* amore } 

Ih. Nemico]' Ah tu non vedi 

Le angustie mie* Sacro dover m y astringe 
La patria, ad ubbidir ; ma in ogni istante 
Contrasta in me col cittadin l’ amante. 

Asp. Scordati Tuno, o l’altro. r 

Us. \ : ' . Uno . non deggfo* 

.L’altro non posso : e, senza aver, mai pace % 
Procuro ognor quel, chc^ottener mi spiace 
Asp* Vaj lode al Ciel nulla ottenesti . 

Us. Oh Dio E 

Pur troppo, Aspasia %■ ottenni . Ah perdonate* 

;• r Se al dolor del mio bene 

Donai questo sospirò j o Dei d* Atene. 

Asp. (Io tremo.) E che ottenesti ì 

ZiV . . . - Il Re concede 

v. * 1 * • 

• Temistocle alla Grecia » 

Asp*n Ahimè/ 

Us. . ■ * . _ Pur ora . 

Rimandarlo promise $ e la promessa 
Giurò di mantener . 


Asp. ; Misera! (Ah Serse 

Punisce il mio rifiuto. ) 

, Lisimaco, pietà. Tu sol, tu puoi ' 

Salvarmi il padre» t , * . , 

Ih. B per qual via| M’attende 

Già forse il Re dove adunati sono 
Il popolo,, e. le schiere* A tutti in faccia 
Consegnarlo vorrà** Pensa, qual resti 
Arbitrio a me* 

"Asp. - ' ./ Tutto, se vuoi. Concedi 

Che una fuga segreta . 

Lis.^ t i*~- r. Ah che mi chiedi! 

J»* , | • ** 4 

Asp. Chiedo da un vero amante .* 

Uf i prova d’ amor » Non puoi scusarti » 
lis.Q h Dio, fui cictadi* prima damarti ! 

Asp. 


' *v *4 

* i 


i I •* - 


1 


. . «. ° * £ tps » o . > i Sf 

Asft.Ed obb]iga ; tal 4iome / 

D’un innocente à procurar Io scempio?* ^ 

■ i ,U mio dovere adempia* 

Aspoli ben facqamo entrambi / f ; ,y x ; * ** ' 

Dunque r iJ nostra dovere: anch’ io la faccio • 

AddiOvj^-^^r.. ; , , ;.;~V 

Lts. ' -Dove Raffretti 2 V- ... /£• ì 
w/'cm* L ; y'* l’aedo . 

w tome ** . 

. Egli m a ma. re ch’io, soccora un padre 
Ogni ragion consiglia. " \.,- t - r 
Anch’io prima d’ amarci era già figlia. 

Vi . Senti . Ah noiy dare al mondo .: 

Questo d’infedeltà barbaro esempio. 

^s/.Sieguo il mestile j., il «pio dovere adempio. 
Ltf. Ma si poco ti costa ... \ • 

•Asp.Mi costa poeo? Ah soonoscenre ! Grsappi 
Per tuo rossor^chejy, se. consegna il padre . . 
~C£sgjjiae vuol punir . Mandò poc'anzi 

■ cui 

-Nulla costa il lasciarti in abbandono, : 

Per non. lasciarti; Ha ricusato il trono* 

£«. Che dici » arnma -hda ** ,. . • 

•:’>** t . Tutto ..non. dissi; 
•_^ nn ’ crude! . Mille ragioni, il sai , * 

H° .^feilQrrirti y e.pur non-posso'j e pure 
Ridotta al. duro pariò ' " v 

Ri lasciarti per sempre, il cor mi sento • 
Sveller dal seti. Dovrei -celarlo, ingrato: 

- -Vorrei, ma non ho tanto 

r c * le ^‘ J,ci a trattenere, i! pianto. ; 

Lis. Deh non pianger «osi; tutto vogl'io, 

^:?Dove ? Ah Cbedko 1 ) Addio ’ ma vi “>, addi ° ♦ 

Fuggo un assalto 
Maggior di mia virtù* 

H 


5 ’ * > > 
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Se di précade * : 1 -- 
Ancor qualche scintilla w j * 

Ih. Addio, non pili; già il mio ‘dover vacilla# 
Oh Dei che dolce incanto ' 

A,J É* d’ Un befr cìglio ; ff pianto ! " ’ 

Chi mai, chi può resistere? ■ 

Q. ueI barbaro qual c?- 
Io fufcgó , amato bene; 

* Che, se ti resto accanaci* ' } ~ J * 

•• Mi scorderò ci* Atene \ ^ 

Mi scorderò di me. (ì)? 1 ' ’V* 

* *> ‘ ■ - v i. V| . 

s e e N A VI. 

" f * * * ? l • A • % n 

* vi »i ' i | . - w . t ' 4 A » 

: * y ' Aspiri A sòia S * 


*• < 


•' 2 A (: 
. .. *•> 


^ > ♦ 



■ t - - r.'Y «r» ■ • < À * 1 T 

1 ■ * ù'à : r *>c L'i , v *.^ 

r nque il donarmi a Sèrse r ' ,;l :7 ~ 
Ormai 1* unica speme è , ehe^ rrti ^Cstàr^ 
Che pena, o Dio, che dura leggé’ : 'è Quésta / 
.A dispetto d’ un teneri affetto ’’ 

Farsi schiava d'uri* laccio ti ratinò ' 

E’ un affanno-, che pari non ha. 

Non si vive , se viver conviene 

Chi s* abborre -chiamando -stiò bene') 

A chi $*àma negando' pietà* (i) 


H 
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(ì) Parti « 
{ì) Parte» 
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SCENA VII. 

A' • t . 
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i * 
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Grande , c rieco Padiglione aperto da tutti • 
lati, sotto di cui treno alla destra ornato d T 
inèegfie militari . Veduta di .vasta pianura oc- 
cupata dall* esercito Persiano disposto in orv 
dinanzi; 


i , 


« /• 


■* » / ( 


Sersi , e Sebaste con ». seguito di Satrapi , Guar~ 
dìe y e Popolo x poi Temistocle * indi - Lisimaco 
con Greci* 


", s, 




V * 


lEbaste,. ed è pur vero / Aspasia dunque 
Ricusa le mie nozze? i r * 

Seb\ E 7 al primo* invita . 

, Ritrosa ogni beltà. Forse in segreto 
Arde Aspasia per te; ma il confessarlo 
Si reta ad onta ; ed a spiegarsi un cenno « 

<x Brama del genitor . ~ 

Ser» . L* avrà ! 

Seb. ' * Già viene ' 

L'Esule illustre, e POrator d* Atene ‘ 

Ser . Il segno a me del militare impero 
Fa che si rechi, (t) 

Lis, ’ . , ( A qual funesto impiego ^ t 

Amico, il Ciel mi destinò 1 Con quanto 
Rossor •*.') * 

\ > ‘ Tm. 


/ 


(i) Serse va in trono servito da Sebaste .Uno 
de 7 Satrapi porrà sopra bacile d 7 oro il bastone 
del comando , è lo sostiene vicino a lui . Intanto 
nello approssimarsi , non udito da Serse , dice 
Lisimaco a Temistocle guanto s segue « 




•/* 


1?S . r I U Z OC LE 

Ter n, ( Di che arrossisci P Io non confondo 

L’amico* e il cjttadin. La Patria è un Nume* 
A cui 'sacrificar cucco è permesso: 

Anch’io nei caso tuo farei l’istcsso.) 

Temistocle.., ; appressa . In un raccolta 

Ecco de’ miei guerrieri r v " j 

La più gran parte, e la miglior;, noti manca 
/, A rance squadre ormai ;».» ' 

Che un degno condottieri tu lo sarai#' l 
P rendi ; con questo scettro arbitrò , e Duce 
Di Iór ti eleggo. In vece mia punisci, ' 

* .Premia, pugna, trionfa. E’ a te fidato 
L* onor di Serse , e della Persia il fato ♦ 

Lis. (Dunque il Re mi deluse, 

O Aspasia lo placò . 

"TéfnJ , - Del grado illustre,. 

Monarca eccelso, a cui mi veggo . eletto , 

In tua virtù sicuro, 

11 peso accetto , e fedeltà ti giuro . ' 

-JFaccian gli Dei che meco \ T ^ 

A militar per te venga fortuna: 

O se sventura alcuna 

V • 

Minacciasser le stelle, unico oggetto 
Temistocle ne sia . Vincati le 'squadre. 

Perisca il, condottiero a te ri torni.» 

Di lauri poi, non di cipressi cinto V • 

Fra l’armi vincitrici il Duce estinto. 

JK/V. ; In questa guisa, o Sefse, 

Temistocle consegui? fv# f . .. 

Ser. - Io sol giurai 

Di rimandarlo in Grecia . Odi se adempio 
Le mie promesse . Invitto Duce, io voglio 
.Punito al fin quell’insolente, orgoglio* ^ ; ; 

, Va: l’.impresa cT Egitto s ... v < v * 

-Basta ogni altro a compir* va del mio sdegno 
Portatore alla Grecia* Arij, mina, V . 

, 1 Di- 
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Distruggi , abbatti , e fa che senta il peso 
Delle nostre, catene 

Tebe, Sparta, Corinto, Argo, ed Atene, ; 
Tem . ( Or- son perduto. ) * 

tb. " ^ J E ad ascoltar m’invi ti.,* 

Sen Non piu j vanne , e riporta ' ^ 

Si gran novella a* tuoi • Di jor qual torna 
L esule io Grecia , e quai compagni ei guida. 
1/7, {Qh Patria sventurata ! Oh Aspasiainfida ! ) (i) 

* “ r 4 ^ 

* ' : c e - n a vm. " 1, 


' \ 


• » ' 

* 


Temistocle , Serie , e Sebaste 

> * . *' • ■ » 

* -■ ■ * i 

Tem.{ Io traditori) 

Ser * , Duce, che pensi P 

’ / • Ah cambia 

Cenno, mio Re. V^è tanto mondo ancora 
Da soggiogar. x v 1 v 

f*r * . . . ^ Se della Grecia avversa \- 

\ Pria V ardir non confondo , . — 

Nulla mi cal d’aver soggetto il mondo. 

Tem. Rifletti... 

v ' > # *B’ stabilita ' r / ; 

Di già r impresa j e chi s’oppon, m’irrija* 
Tem. Dunque eleggi altro Duce. 

Ser. Perchè . * v 

Tem.' ^ i Dell’ armi Terse ~ '* U 

Io depongo l’impero al pie di' Serse, (i) 

Ser. Come ! . 

TVw. £ yuoi ch’io divenga 

/'\ ; * ' ' • • • ’ _ il 

(l) Parte co' Greci. ", 

(i) Depone il bastone a piè del trono» 


t • fi 


' / 


Digitized by Google 


; i^o TEMISTOCLE 
Il distruttor delle paterne mura? 
r No 5 tanto non potrà la mia sventura» 

Sef?. ( Che ardir ! ) 

Ser. Non è più Atene, è questa reggia 

La patria tua: quella t’ insidia, e questa : 
T'accoglie, ti difende, e ti sostiene . 

Ter». Mi difenda chi vuol, nacqui in Atene* 

*. v E’ istinto di natura. A 

L' amor deL patrio nido. Amano anch* esse- 
Le spelonche natie le fiere istesse. 

Ser.{ Ah d-ka avvampo. ) Ah dunque Atene ancora 
' Ti sta nel cor ! Ma che tanto ami. in lei ? 
Ter». Tutto, Signor; le ceneri^gli Avi, 

Le sacre leggi , ^tutelari Numi; - 
La favella; i costumi , % 

Il sudor che mi costa, / » 

Lo splendor dhe ne trassi , . ? 

L-iria* i tronchi, ilterren, le mura, i sassi. 
Ser. Ingrato ! E in faccia mia (r) ^ _ 

‘Vanti con tanto fasto . 

* Un amor che m’oltraggia ? * • : x . 

Tem , . * ./>Io son„. >*; 

V Ser.. ’ ' . > 7 r Tu sei 

Dùnque ancor, mio nemico. In vati tentai 
Co’ benefizi miei 

Tem. - ' Questi mi stanno, 

^ E a caratteri eterni , 

Tutti impressi nef cor . Serse. m’ additi 
Altri nemici sui , ; 

Ecco il mio sangue,. «il verserò per lui v , ^ 
Ma, della 1’ Patria, a* danni - 

Se pretendi obbligai: gli sdegni miei* .. *■' 
Serse , t’ inganni : io prioj-irò per lei • 

Ser. Non più ; pensa, e risolvi. Esser non lise 

Di 


/ 


/ 


(i) Scende ^dai' troni 




.x 


. / 
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T>; C- SECoiftiri 

> * Srl S r r ico » e fesor d^S* n( , 

- s "gli qual r noi. .. d Atene - ; 

3>*> Sai Ia «uà «celta . 

Del tuo. destiti decide Avverti* 

Questo momento. " ' 

Tem % - T . . "-v. - 

Ser. ‘ . 11 50 pur troppo. . 

w5 J ” J UÒ farti infelice. ■ ' Irtir * ■ 

V. • : 

£* Non 1 W mio tU ° mi *vi . 

7W. : T Wia la Grecia. ' , ^ - 1 

.^MCfieinsuJto ohj^jyv-. ... Io l’amo. 
T^ Unqt,e Serse dj « i QP^ta mercede' ottiene 

( Più f rena '• n ^Nacqui j a Atene> 

* “**»•<**.. . 

• F ”“ “S * p . r . ' 

T,m ‘ N °« è timor dove ?f g '° *,*?**■•' ” -<i * 

- • .Serberò' fr a • ceDD ; e dc,i .«o..‘. ' 

Questa froZ P o anC ° ra l' - 

■ %r o, n" " « fsr^ * • - 

Se la fede ertoli ^’u «««s ' 

• . «a Per colpa cosi beju J -* - - - 

Superbo dì morir . ( r i 


x « 


*■» « 


l,ì / 


y 


U) Pxnt segttit* j A ìl • ' - -J, 

£ d * itone QmfrAih * ».. 


*> 
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SCENA IX. 


\ 



*■ > 

Serte r Sebaste ^ Rottane y e poi Aspasia « 


C 

r. vJErse, i 


V <• 


Ka/. w^JErse, io lo credo appena ... 

Ser. Ah Principessa* 

Chi crederlo potea ? Nella mia reggia , * 

A tutto il mondo in faccia, 

Temistocle in’ insulta. Atene adora. 

Se ne vanta ; e per lei * 

11 Uamor mio vilipende, e i doni miei. *' 1 ; 

. Kos, (Torno a sperar.) Chi sa? Potrà la figlia 
Svolgerlo forse.. ' 

Ser* Eh che. la figlia, e il padre 

- Sen miei nemici • E* naturale istinto * 

L* odio per Sersc ad ogni Greco . Io voglio 
Vendicarmi d’entrambi . ** ' *• *• 

Kos. (Felice, me/) Della fedcl Rossané- * 

' Tatti non hanno jl ' cor . * ' 4 ' . 

Sin / Lo veggo , e quasi 

Deljpassato arrossisco; 

Ros. \ - E pure io renio 

Che, se Aspasia a te viene. ' 

Ser. • , Aspasia! Ah tanto 

Non ardirà . . • * ■ ' 

Asp % Pietà , Signor. \ * 

Kos. r - J -• Lo vedi (i) 

- Se tanto ardì? Non ascoltarla» 

Sen . Udiamo (*) 

Che mai dirmi saprà, 

-db?* ' 


\ 


(t) Riano a Serse* 
(%) Piano a Rottane* 


■) '£\. 




rr , 
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' Z'jr'TÒ "SEC ÓK'bO. . ! 
jjj* . e-" ■ Salvami ', o Serse , 

Salvami il genitor. Donalo j oh Dio , • 

Al tuo cor generoso,-' al- pianto- mio ! 

S*r.(Cbe bel dolor !) •* *•’ . 

r w (Temo T assalto . ) 

Ser , . ' :• ì y O E vieni . • 

Tu grazie ad implorar ? Tu , che d’ ogni altro 
Forse- più mi disprezzi-? c*"'- V ’ - 
'Jsp. ’ Ah no ; t’inganni : 

Fu rossor quel rifiuto . Il /hio rossorie 
- Un velo avrà , se il genitor ini fendi r . A 
r':. Sarai tuo questo cor. .. ' . \ 1 

Kos. a-- " (fremo. ) rsvoù ■ 

Ser. * E degg’io-': 

Un ingrato soffrir, che i miei nemici " - 
Aiìia così? * ^ r •- dflc > r 

T jispi ‘'' -' No ; chiedo -rrieii.’ Sospendi .. 

Sol per poco i tuoi sdegni ; ad ubbidirti ì 
Forse indurlo’ potrò . 'Mei rileghi ? /Oh Dei* 
Nacqui pur infelice ! Ancor da Serse 
Niutv^pteCtì scotitoi a r.o : io son la *prima* 

Che Jovprova crudel i No , -rton kJ credo $ 
Possibile non è • Questo logore ^ - 
W in te -stranièr •; Costa forza ; 'Ostenti 
Fra la nam pietà T ira severa >• 

Ala l'dra *è> finca y e 1# pjetadè è vera, ^ 

Ah sì , mio Re, redi a) tuo cor $ seconda 
I suoi moti pietosi*. e la mia speme $ 

O me spirar vedrai col padre insieme. 

Ser. Sorgi . (Che -incanto !) 

Res. , (Ecco, delusa io sono. ) 

Ser. Fa che il padre ubbidiscal e gli perdono. 

Dì, che a sua voglia eleggere 
La sorte sua p»tràj, / 

j iw Dì /sospendo il. fulmine 

Ma noi depongo ancor; ^ 

Tomo HI. I ... Che 


f 


1^4 TEMISTOCLE 
Che pensili farsi degno 
Di tanca mia pietà} 

Che un trattenuto sdegno 
Sempre si fa maggior . (i) 


SCENA 


X. 


i 


-, t 


Aspasia j R ostanti e Sei aste, 


Ci 


o mi sento morir* 




Ros 

Asp. Scusa, Rossane," 

Un dover che m* astrinse#.* ' c - 

Rit., . Agli occhi miei 

Involati, superba • Hai vinto, il vedo 5 ~ 

! ; Lo confesso, ti cedo: * - ' . ! * 

Brami aneor più? Vuoi trionfarne? Ormai 
Troppo m’insulti ; ho tollerato assai* V ‘ 
Asp. ■ L’ire tue sopporto in pace, - 
,. v Compatisco il tuo dolore : 

[*■ . : Tu non puoi vedermi il core, : . 

: Non -sai come in sen mi .sta,* 

Chi non sa qual* è la face, , ^ 

Onde accesa è l’alma mia,, 

Non può dir se degna sia 
. . O d’invidia, q di pietà* (a) j 




• X m V> 




:nr>rq h j / 


> <<i 


< t ; ♦ r* r\ * 
.. :* 


SCE- 


V •* 


- . - > •> t! X: ' . <• - 

-- % ,/ • •/ ; ik/- m I» -.•» . 

(x) Parte nti seguite de' Satraylip* k Guar- 
die. ;•••• ; ' t* 

\i) Parte-, i - 


| V. s -r 
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ATTO SlCONOO-i - 

S C E N A O Xl" 


Ross ctni. j e Sebaste 


, ( P, 


..li' 


'Seb* \ X Rofittiam di qUelJ’irg 
Kos, Ah Sebaste , ah potessi 
Vendicarmi diarie* * 

Seb. Pronta è la via . Se a* uvei fedeli aggiungi 
_ ' G&^arriici; tuqib sei tendisdta * siamo » 
Arbitri dello scettro • .}•>*;' . ♦ 

.. » - . quali 'amici v 

* ©iFrir mi puoi ? - > , ^ - 

‘ Se ^- f ... * l e ’numerose schiere 

'Sollevate in Egitto . , * 1 

. Dipendono da me . le regge ©fonte 
Per, cepao mio, col ni!o r coosigliQ‘ # Osserva > 
Questo è un suo. foglio v - ( j ) 7 

. 1 - / : 4 AiIe mie» stanze , amico* 
Vanne, m^tteadi; or sarò teco. È’ fischio 
Qui ragionar di tale ‘impresa . 

* Ser » " * p -*• 

Sperar poss’io... 

^ es ‘ . /Va; sarò grata. Io veggo 1 

(pianto ti deggio-, e ti conosco amante. 

( Pur colsi al fine un fortunato istante-.') (t) 

v W ' -* -i. « ’ 


$Cé« 

9 > 

(i) Le fefgt non figlio -, éd *//a il prende, 

■ _W Aw. - t * 


< 


j $6 T E M 1 S T Ò C-Z E 

«l 

S'C E N A XII. 

I - 

Rodane sol* . 


R, 


f T 


Ossari^ avrai costanza >' f 1 •" 

1&’ opprimer chi adorasti.- 5 Ah sì/ l’infido 
Troppo mi disprezzo: de 1 torti miei 
Paghi : le pene A mille colpi esposto 
Voglio cmirorkr-a ciglio asciutto ; ’ e -Voglio 
Che giunto all’ora estrema ... \ - •'* 

Oh Dio! Vanto fierezza, e il cor mi tremai 
Ora a* danni d’un ingrato - 
t , forsennato il cor s’adira; *• 
Or d’amore in mezzo all’ira - 
r Ricomincia a palpitar. 

Vuol 'punir chi Tha ingannaci 
A trovar le vie s* affretta y 
• ' b \ '• v*E -abborisce la vendetta 
Nel potersi vendicar * c 


Ai 


X %J 




t f X .* > » 


K'vj w 




■ / - ' <ì Ò'ii * 
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Fot* Ml s Atto segnilo 
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ATT O 



' ' I • 


. \\ » 
>i7 


SG’.ENA PRIMA. 

- ^ 

Camere, in cui Temistocle è ristretto, N * 

* » . 


,oì 


Temistocle , e poi Sebaste." v 

"• 3 ■ 


Tem. V^H Patria, oh A tenerli tenerezza, oh nqme 
. Per me fatai.' Dolce fin or mi parve'* - i - 
Impiegar le mie cure-, ,» • w, -jir. .♦ ■? / 

• Il mio sangue per te Soffersi iti. pace - J ' 
Gli sdegni tuoi peregrinai tranquillo 
‘"Fra 'le miserie mie di lido in lido; 

Ma, per esserti -fido, * ';;:0 \ 

Vedermi astretto a comparire ingrato, f i'-l 
Ed. a Re sì clemente}* ' *1 .i 

Che oltraggiato, e potente J 

Le offese obblia, mi stringe al seti, mi otipra,' 
Mi fida il suo poter; perdona', Atene , 
Soffrir* noi so. De’ miei pensieri il Nume 
Sempre sarai, come sin or Io fosti;' - 
Ma comi nei o. a ; sentir quanto mi costi • - 

Seb. A te Serse m’invia: come itegli esci, 

-’Senz* altro indugio , ei vuol saper. Ti brama- 
pentito dell’ error; lo spera e dice , ; 1 

' Che' non può figurarsi a questi' segno 
Un Temistocle ingrato, „ „ v- r 

^ n ®3 5on io; lo sannoi Numi, * 

Che mi veggono il cor : così potesse 

i ^ ec j^ r l° anche il mio Re, Guidami, amico, 
Guidami a lui,,, 

. , Non è permesso. O vieni 

. ' I 3 Pron- ■ 


•A 


r 

K 




- 1 


Digilized by Google 


>98 T E M: 1 S * T O £M E: 

Pronto a giurar su l’ ara 

Odio eterno alla Grecia; o a Serse innanzii 

Noni-spe&r piè di* comparir*. 

Tem. Nè ad altro. 

Prezzo ottener si può che- tal rivegga 
11 mio benefattori* 

Seb. t ** ; No*. Giurale srei - ' s - 

Del Re T amor*. Ma, se ricusi,. io tremo »* 
Pensandov alla,; tua .sorte *. In>que$to , il sai ><w 
Implacabile è.^ Serse. . # • 

Tem. ~ ( Ah dunque* io - deggió ; 

♦' Parmi. ribelle*, o tellerar i* infame: . 

Taccia. dlingrato ! E notv potrò scusarmi' 

In - faccia al mondo , o confessar., morendoc- 
eli ^obbUghi miei/) (i) > 

Seb. / , Risolvi v. 

Tem *.. - (z) ( Eh usciam da quest© > 

Laberinto funesto* $ e degno il modo > - - 

Di Temistocle, sia *.) Va:, si ? prepari'*,» 

L'ara,, il licor> la sacra tazza e quanto.* 

E* necessario al giuramento : . ho scelto ; ' 
Verrò*. 

Seb*- Contento io: volo a^Serse*. 

Tem,*- - / / * . ' i * Ascolta-^ 


Lisimaco -partì?! . 

Seb. ‘ Scioglie, or dal porto • 

L’ ancore appunto s r k 

Tem** Ah si tra ttenga rii bramo-- 

Presente a^ sì grand* atto * - Al Re. nc porta j-, 
Sebaste,, i .prieghi miei *. ■ { 

Seb*. Vi sarà:; tu dx: Serse avbitro; or sei/*. (j)> 




(i ) Pensa .. 
(z) Risolute 0 , 
(3) Parie. 


\ 
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% 

‘ S C E N A'-' IL..' 

: ' » * * 'i v x \ v : ? . 

Temistocle solo > ■' * 

< 

/ « 1 » # .9 

S .. . • ■ - 1 

la luminoso il fine 

Del viver mio: qual moribonda fece , ' 
Scintillando s’estingua. Olàj custodi * 

A me Neocle, ed -Aspasia. Al fin ., che ma! 
Esser può questa morte ? Un ben? S'aftrecti* » 
: XJn mal-? FuggaSi presto •>' >v' * i * * r * 

Dal timor d’ aspettarlo , 

.Che è mal peggior. E* della vita* indegno 
«Chi a lei : posporr la gloria. A ciò, che nasce. 
Quella è comun ; dell' alme grandi è questa 
Proprio, e privato ben Temi il suo fato 
Quehvfl , che agli altri oscuro, ’*'■ * 
Che ignoto a se, morì nascendo, e porta 
Tutto se* nella tomba • Ardito spiri - 
Chi può senza rossore . • * * '* : 

Rammentar come visse allor che muore* 

t . . ! • •. * * « * 

< S C E N - A * • ni*. - ’ 


Neocle j Aspasi a y e detto , 


• 1 ** 


Oh amatcr 


j % i 


Neo» Oh caro Padre!' 
jisp* r - ; ' • 

Mio genitore f ' v ~ :A 1 ‘ 

Nef* E’ dunque ver che a SetsC ' > c 

Viver grata eleggesti ? ^ . *'•? 

Asp’* R* dunque vero 

Che sentisti una 'volta 

Pietà di noi > pietà di te?: * ' 

. v v \ì'\ ~K''4 ** e*" Tem* 
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toc* T. E Mi $ T O C L 
Tem,. - Tacete 5 

E' ascoltarmi entrambi. Encfto a voi 
A qual* esicca ubbidienza impegni 
Un comando patema?*- ' v V 
Eleo. E* sacro nodo. 

Asp . E’inviolabil legge. - % 

Tem. rE". ben ) v y impongo > 

* Celar quanto lo dirò 9 fiqcijè l’impresa 
Risoluta dn me ,fron sia matura ... . * 

fi* 9 * 

Eleo. Pronto NeOcle* il. promette . , . - 

*• v . , : „ . j Aspasia Urgiura.- 

Tem. Dunr^ue sedetele di coraggio^ estremo (i) 

Date prova in udirmi.-:' , ’ /’ . 

Eleo J;* M- • *. * ir -•* ,"(ìo gelo . ) (a) ^ ' 

Asp- * '*• (Io tremo,) 

Tern. L* ultima volta è questa , f -* ; • ; o 

JFrgli miei ; eh* io; vj parlo.; In fiat ad ora ; 

Vissi alla gloria t ori, se più resto in vira r 

Fo, se di"; tante pene 1 ; , - 

Il frutto penderei^, morir conviene 

‘Asp. Ah che dici! ?? & c: 

Eleo.. . / *. . - v Alir-cbe .pensi . > *;r. 

2V;w. Emerse il mio 

Benefattori Patria/ la Grecia. ‘A quello 

Gratitudine io deggio; 

A questa .feilelU * Si.' oppone airuno 

‘ S L’ altro dovere; e, se di loro un solo 

..E* da me violato, • “ * \ 

O ribelle divengo , o ^ sp$p< •ingrato: v **; 

Entrambi questi orridi nomi io posso 

Fuggir morendo. .Un violento d^me£p' >; » / 

Opportm?o,vebn-. f*9tl j -r ' j j ' V *» y ^ 

Asp » Come ! Ed a Serse'. : / 

' "* A Fl-« 

, * ""v i r * . «TX ri 

* * » • « 

‘(0 &t€fle m ; j* . < , j . { . . i l 

( 2 ) Siedono Eteccle 7 ed,. Asp Asia* 


I 


ATTO terzo; 2,01 v. 
Andar non promettesti? . 

Tem. - E in faccia a lai-. 

L’opra compir si vuol. 

'N?o. , ' Sebaste afferma * • * / 

Che- a giurar tu verrai ... * - 

Tem r So ch’ei Jó crede, 

E mi giova 1* error,. Con questa speme i* * 
'Serse m’ ascolterà. La Persia io bramo' 
Spettatrice al grandetto; e di que’sensr. 

Che per Ser se, ed Atene in petto ascondo. 
Giudice io voglio, e testimonio il mondo. 
Nrt>.( Oh noi perduti/) 

Asp. j , (Oli me dolente ' 

Ter *- , „ ■ • Ah figli, 

Quàl debolezza è questa/ A me celate- 
■* v Questo imbelle dolor . D’ esservi padre ** 

Non mi fate arrosir. Pianger dovreste^ 

S’ io morir non sapessi.'^. - . , 

Asp. s :Ah, se tu mori* .: <* 

Noi che farem? - 

Meo. v * Chi resta a noi> . . > 

Tem. ' Vi resta 

•Della virtù V amore , ‘ 

Della gloria il desio,., 

. L’ assistenza del Ciel, Pesempio mio. 

Asp. Ah Padre ... ' ' . 

Tem. Udite . Abbandonarvi io deggio 
Soli , in mezzo a 4 nemici,' 

In terreno stranier, senza i sostegni ~ 

. Necessarj alla vita, e delle umane * ' 

y Instabili vicende », 

Non esperti abbastan**j onde , il preveggo , 
Molto avrete a soffrii:. Siete miei fidi • 

* . , - Ram- 

e -* * 

(t) Piangono . , -■ •• ■ ' . 

? S"" ' 


a 
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Rammentatelo, e basca.. In. ogni: ineottfrcb 
- Mostratevi con., 1* opre 
Degni di questo nome V I primi.; oggetti 
gian de’ vostri; pensieri 
L’onor, la Patria, e quel dovere a- cui) 

Vi chiameran gli Dei . Qualunque sorte 
' Può farvi, illustri }, e può far uso un’ alflUi 
D’ogni nobil suo dono. 

Fra le selve così.;. come sul trono®. 

Del nemico destino * * 

Non cedete. agì ? insulti:, ogni sventura 

InsofFribil non ; dura 
• .Soffcibile^ si vince.. Alle, bell* opre. 

Vi stimoli la., gloria,.. 

Non la mercè v Vi' faccia., orror? la.cò!pa>. 
Non. il. castigo .. E se giammai costretti. 

Vi trovaste dal F.ato a. un atto indegno,. 

V* è " il; camniin d’ evitarlo vio.ve Pin^gno.AO 
N^.Deh, non. lasciarne, aneora . . 


Ab frenate, il; pianto «imbelle 

Non è: ver non vado a- morte:; 
Vo del Fato ideile stelle 
Della, sorte, a) trionfar . 

Vado il firn de’ giorni miei; 

* A . A « V « 


r Asti . 



(■*) Ah padre. amato s , 
ti: vedrò ?» • 


Ad . ornar di , ouovi allori j . 


(i-) S'tlz#o, 

/ _ ^ C’ ^ /-y ri mn 
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Vo di tanti miei indori 
lutto H fruttola conservar , (i) 


£ C E N: A. 


IV» 


- . Aspasia-}, e Neccle i. 



** ^ 

Ejcle f? 


V, 


Asp., 

Keo. Aspasia!’ 

Asp., . Qv&jsiàm^ . ' 

Ubo*. ; ~ Quale. improvviso 

Fulmine' ci; colpì V . 

Affi* v « - « Miseri ! E noi: - 
Ora che far. ,dobbiam l 
Ma. ... • Mostrarci* degni' . 

Di sì grani genitore.. Andiamo germana, (a) 
Intrepidi z mirarlo . v v ; 

Trionfar di se? stesso ... I] nostro^ ardire: ; 

Gli : addolcirà, la morte.,. 

Ap- - * w ' V Andiàm * tr sieguoi ... 

Oh Dio,. non 5 , posso*; il; piè. mi: trema, (j), 
Nè^., **'•*•'. r - -E. vuoi. 

♦Tanto * dunque; avvilirci??* ; 1 '•:*-* ' ? 

Asp». * : : •• > / ' . ‘ . £ ham tanto^ ancora: * 

Valor gli: affetti tui? ? ■ . » * ’ •* • w 

i&a.. Se. bianca a *ic, ? Rapprenderò dà lui .. 

Di quellartó^ raggio,! 

Tintó dii mortai ancor,," X' 

M* inspirerà coraggio „ • 

1 MI insegnerà. Virtù;.» 

; ^ &di;~ 

* (t)'ì fo\rte\. 


• • n 
*•*••«* *•»> 


(»•) Risoluto ; 
H), Siede u .. . 


E è 




. 1 t 

v. 

\ .. 




Ty £ MI S T a c: z 
A dimostrarmi-' ardito ; . 

: M’ rnvita.il genitori 1 
Sieguo il paterno invita 
Senza cercar di i più? . CI) " 

S. CV-B ' N V* 

* 


jkspasìa sola -v. 




D 


* > 

V 


/* 


^Unque di me pru ; forte 
Il g ermo no. sardi. Forse non scorre 
L* istcsso sangue in queste vene ? Anch 
Da Temistocle nacqui* Ah sl 5 rendiamo (l^ 
Gli ultimi a lui pietosi uffizj.. In queste^» 
Braccia riposi allor che 1 'spira; imprima 
Su ^gelida destra,! baci -estremi • j 1* 
L’orfana figlia; e di sua* •man chiudendo *0 
^Que’morì bendi lumi] ... Ah : qual funesta.*, ì' 
'Fiera immagine è questa l: Ahimè,* qual gelo* 
JMi ricerca, ogni fibra . Andar vorrei , , h 

E' vorrei rimaner.. D’ orrore^ agghiaccio r \ > 
Avvampo, di rossor. Sento in un punto .* ‘ 
E lo sprone 5 ed il freni. - Mi stuggo ip pianto^ 
Nulla itiselvo , . e perdo il padre intanto* 

Ah si resti ... Onor-mi; sgrida * r ! j 
.p : Afa si. vada:..* Il piè non osa*,. , 
Che- vicenda .tormentosa r 
Di coraggio: , e di 
Fate, o Dei y che si divida : 

L’alma ormai, da questo, petto r. 
Abbastanza io fui 1* oggetto 
* ' Della vostra crudeltà . (*) 

/ ■e*** SCEs 


(i) Si leva, 
(z) Par ter* 


r 

H « 


<. h * r • £ l 

» f ■>.*■»»»« \ 
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Si C E" N< Al ■ - IVI. . . 

♦ 

Serse , poi Ross an* con > un foglio . 


/ 


D 


"ir ir 


<r 


Ser . A^Ove il mió Duce* il mia ' C‘ } 

- Temistocle dov’è ? D'un Re /*; die; Rama,? 

Non sl.nieghi agli .amplessi r. ; ; \« OC* - 
R?/. . le» vengo, o Serse, * 

Su 1 * orme : tue . is ~:l . - i 

SVr. . * . ( Che incontro/) - ' ; ■ ; 

Ito. > .-v Odi mi c ; questa 

Sia pur l s ultima volta. ■ ’ *c* 

Ser . , v * ’7 ' ‘ V- V- Io ;so> Róssane , 

So che hai sdegno con. me; soche venderà 

Minacciarmi ' vorrai ... • " j w v' 

* *■ .» 

' * Sì y vendicarmi; f . - ; 

Io voglio-, èver;!son troppo offesa,. Ascolta s 
La vendetta qual sia*. :Serse, è in periglio. .. 
La tua Yita, il tuo scettro . . In questo foglio 
Un- disegno sì rio, • ; * * " ro * 

Leggi, previeni, e ti conserva. Addio .<!(*} 
Ser» Sentimi , Principessa; , 'i ox'-vì 

Lascia che almetr.del generoso dono 
Re** Basca così ; già vendicata io sono . 

E’dolce vendetta - t * 

D' un’ anima offesa ‘ 

) f ..U: farsi -di fesa -- à 

• Di chi r oltraggiò. % ». 7 
E‘gioja perfetta,-- J ‘ » 

i.jChe il cor mi ristora 
Di quanti fin ora::;, /. . 

Tormenti provò. (2) 

Tìi 'i l : •'* -i 1"** « SCE- 

(1) Gli da il foglio y e uucl t partire . . • •*!> 

■ (**) Wartc . „ . 
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ta g, T E’ M r S T ' o c L X- 

s; /© s:. N ; Ar' vili. 

■ , Serst y poi Sebaste ». 




®n. V Iene, il foglio à Sebaste }i 
©tonte lo. vergò-: leggasi »... ©n stelle,, 

- Che nera infedeltà!; Sebaste, è: dunque .• 

• • De’ tumulti d’Egitto , 

. L’autore ignoto! Ed al mio fianco -in tanto.' 

‘ Sì gran telò fingendo*..». Eccolo . E come; 

Ora il fellon. venirmi innanzi. 1 ' 

Sek. ' • Io* vengo- 

r ■ Dellavmiaife » de’ miei- sudori „ o Serse, > • 

* Un premio a b fine; ad. implorar •«.*. - 
ftr.. 4 - Sòn. grandi: . 

Sebaste* I* metti tuoi,, 

E puoi tutto sperar.. Parla;: che vuoi *»- 

&?£•>. Va 1! impresa* d* Atene # 

•j Temistocle a compir ,\ T altra. 4- Egitto^, 

Kin or Duce non ha . Di quellerscwcre.®*. 

«- Che all' ùltima, destini r ' ' ■ /*' 

' Chiedo il. comando v. . '*‘ 

^ r Altro* non. v,uoi & - 

fi- ■ • ' *' , - . Mi bastai 

Seù>>, * ■ ' , 

Poter del zelo*- mio^ - * /’ 

Darti prevedo Signor.» \ - 

~ r Ne ho molte ;; e questai 

E’ ben- degna di te ; Ma. tu. d Egitto 

Hai contezza bastante?/ . ’ .. 

z t monti y i numi e» 

Le foresterie vie y ; quasi potrei. 

I sassi- annoverar .. - / - ** ; ; 

£cer£?> ^ Non bastare d’ uopo> 

Conoscet deh tumulto, . v - v< / -, ; - 




VO T 


ATTO T~ E R* Z 0\, 

Tutti' gli autori •. 

Scb^ / ' - Oronte è il solo*, 

Ser*. Io credo 

Ch’altri ve n'abbia.. Ha questo foglio inomi 
Vedi se. a te. som noti .; (i) 

Sebo. m E donde avesti.... (x)* 

(Misero me/) (3) 

Ser. Che fu? Tu sei smarrito t 

Ti: scolori / Ammutisci 1: 

Seb*. (Ah son. tradito 

Sen. Non tremar,, vassallo. indegni j; ^ 

E’già. tardo il tuo. timore r 
Quando ordisti; il! reo> disegno. * 

Era tempo di: tremar 
Ma giustissimo consiglio * . 

E* del CieLche uni traditore , . 

Mai non vegga il. suo periglio,, 

f Che vieioo a. naufragar .. (4)' 

• *■* « 

& C E N; A. vini. 


Sebasti silo 


a» 


C 


!Osì dunque tradisci*, 

Disleal Principessa ... Ah folle! Ed io» 

Son d! accusarla, ardito /: r. c * 

Si lagnai. un traditor. d’ esser tradito ! 

Il meritai.. Fuggi v Sebaste ....'Ah dove 
Fuggirò:, da. me- stesso ?.. Ah. porto ini seno. 
Il carnefice mio., dovunque; io vada,. . 

Il ter ror , Io spavento- 
Seguirati. la. mia. tmccia j; ^ - 

■* .. '/». 

• V 

4 f N • 

(iV Già da il fògli»., (i)' lo prende ». 

Lo rianosn (4) Parte *, . 


\ 


I 



1 

io 9 T E Ivi ISTOCLZ» 

La colpa mia ini starà sempre in Ùccia* 
Aspri rimorsi atroci , 

■Figli del fallo mio, 

, Perchè sì 'tardi, oh Dro* 

' Mi lacerate il cor l _ * 

Perchè, funeste voci, 

Ch’or mi sgridate appresso > 
Perchè -v* ascoi to adesso, 

Nè v’ ascoltai fin or ! (i) 


'f 
* * 


S CE N "A 


IX. 




/ 


Reggia ? ' ' Ara accesa nel mezzo,; e .'sopra essss 
la tazza preparata pel giuramento ; 

’ . ‘ . - . 

Serse , Aspasia , e Nroch , Satrapi y Guardie y 

e Popotò + - '• 

• % t ?... 

Ser . J^^Eocle, perchè sì mesto! Onde deriva^* 
Bella Aspasia, quel pianto? Allor che il padre 
Mi ; giura fe, gemono i figli ! E* forse 
•* L’amistà, Pamór mio • 

Un disastro petN voi l Parlate » 

Ncc. , ed Asp. ' Q“ Dio*t 


t * 

4 ! » . 


S C ' E • N A - - X. 


/ . 


Rissane , Lisimaco con seguito' di Greci ? 

e detti + ' * • 

• * ^ il * 


j • * - - 

• f ! 


> 

9 


Ros . ;A Che , Signor, mi 

List* Serse-, da me che vuoi .- 3 

Étr. ' ' Voglio presena 

-* Li- . 


- * ^ 

« ■» * 


(i) ratte . 


■% 


V- 


Digitized by Google 


. idi T.TjO TERZO. ioa 
Lisimaco, e Rossane ... ' *'* 

.X//,* , A > T T XJF /I movi oltraggi 

Ad ascoltar <P AteofV 

^ 1 * ’ \ . I torti mier , v ^ T 

’ Di* nuovo a tollerar? 

- D* Aspasia infidsuv 


A veder T incostanza? *V, -n 

- ‘ - *• * • /. f ,\J 


-:ì' m.'è'.vcro? . 
Non affliggerai , r! . , 6 

Lisimaco crudele: io soh l’istessa.^..,.:' 

Perche opprimer tu ancqn^utT alma oppressa ì 

.Ser «pG^me-.'-V&i siete, amanti ì ' ^ 

■"•’/’• ■ Ormai sarebbe 

■' /V»no il negar ; . troppe gii dissi.,,. ; 

Se % S - : «- •• : -h W ’ ‘ . ‘ '#) É m'offri 

Tu Ja tua man ? „ • • 

^ i • ’ t 4 1 ^ .* *'/*}*•' r * 

*™A, . i. D’.unr genitor la vita ■ 

Cinerea, quel sacnfizjp... * 

. (-aJ'E -del tiftj bene 

Tu perseguiti, il .padre ? " ' ■' „ 

^ , or -V- v : ,L .il .volle. Atene. 

Ser. (Oh virtù 5 che innamora!) * 

: ' ... t J\ Gre é° Duce..,, 

Ecco $ appressa . * . 

*F eo l #i •.. . (S) Aver potessi anch’io/ "■ f 

Opel!* intrepido aspetto . ) \ ‘ £ 

(Ah imbelle cor* comemji tremi in petto»!;) 


* « V * ' * / 


"* *' 




* i* 4 i . .. , 4 Si h'J • t r , 1*1 ‘ * * , ! i », h 

. i »... , i- 4 : . . 

J ** « » ‘I- lf . ; 

^ ? 'fft i 

. c * » * ■ • * • * * 


•* « L 

S" fi . np/: ‘o t ; 


s SCE- 


(0 All Aspasia 

^(z) A Lisimaco. * : v .. * 

W ( 5 ) Gtt/frdAgÓQ iljadre. •« ùw..‘- ri, ; 


A , » v» 
v- i • 


/ 


%ì>* 


*T E U- 1 3 T O C L E* 


* *•» 


' t ì 9 9 

4 • «4 


SCENA ULTIMA. 


♦ •m 

* . 4, 
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Temistocli % e detti % poi Sebaste in fine 


Ser 


l^Ur , Temistocle , al' fine ; 
Risolvesti- esser mio. Toma agli' amplessi •••. *• 
D’ un Re, che tanta onora (i) ; 

Temi. Ffemiav'(t) . •••• • ; ’ *•* . " ; • - 

BirJ E perchè? 1 ’ ' ' • ' 

Tem, Non nt $on degno ancora* 

Degno pria* rac ne rcn ^ a , * 

Il grand* atto r a cut vengo^ - '** . 

‘ : . . . . rgù s» l’ara 

La necessaria al rito 1 
Ricolma tazza'. H domandato adempì _ 
Giuramento solenne ; «• itt- lui cornine»- , 
Della Grecia, il castigo . _ , 

Tem.- ' ' ' Esci, o Signore», 

Esci d’inganno. Io di venir promisi ^ ’ 

Non di giurar.. 

Ser. • Ma. tu 

j T e/n^ Sentimi, o Sersc t- 

Lisimaco, m’ascolta* ; udite , o voi 

Popoli : spettatori r ' : , . 

Di Temistocle i seftsi f e ogrrun' ne sia * 
Testimonio ^ e: custode.. Il Fato avverso 
Mi vuole ingrato,, o tradi cor • Ngn resta. * 
Fuor 'di queste: due colpe , _ 

Arbitrio alla, mi* scelta*, " ) 

Se non quel della vita r 

Del Ciel libera dono .. A conservarmi , x 

Sen* 


(i) Volendo Abbracciarlo'^ 

(i). Ritirandosi' con, rispetto • 


t « 


\ ATTO TI ttr-2 0\. tu - ' 
Sènfca delitto altro cammin notT; veggo , v - 
Che il cammin della tomba, e quello eleggo^ 
(Che ascolto 1) r - • 

£er. _ - (Eterni Dei!)*'' . " 

Tem* > '*(1) Questo, che raecé> 

‘ Trassi compagno, al doloroso esigilo,. 1 ^ 
Pronto velen V opra compisca. Il sacw ; i 
Licer, la sacra, tazza (1} ^ . X 

Ne siali ministri ed all’ offrir di questa: « • ' 

Vittima, volontaria, « *•! .X. o : . , v '■ 

Di fc di gratitudine, e d’onore,. 

Tutti assistali gli Dei .. X > . ' ^ • • 

Ap.. (Morir mi sento , y 

Ser 9 . ( M* occupa, lò stupor*,); 

Te r? 7 .. . Della mia fede (3); 

Té-, Lisimaco amico . 

Rassicura la Patria ; e ‘ grazia implora- * 

Alle eeneri mie. Tutte perdono. 

Le ingiurie alla fortuna,. “ 

Se avrò la tomba ove sortii la .culla? 

Tu, eccelso Re, (4) de’benefizj tuoi.* ‘ X 
Non ti pentii- :, ne ritrarrai mercede- , • "* 

Dal mondo ammiratore Qtiella. che. intanto^ 
Renderti io possonoli* dura, sorte/) è. sólo* 
Confessarli , e morir .. Numi clementi 
- Se dell’ alme innocenti M 

61 i ultimi vojb fean qualche: drittto m cieiòj 

Voi della vostra Atene.. 

Proteggete il destiti prendete in cura ■ • 

\ Questo Re y questo regno al cor. di Serse 
Bercia. Grecia- inspirateL 

(i) Trae -dal petto il veteno 0 . 

( x ) L° la n in cadet' nella, tazxa^ 

(3'); A. LI stonaco 

■ : M) 4 


' - y 


• • • 

xi» TEMISTOCLI: 

Sensi di pace. Ah sì, mio Re, finisca 
Kr Figli , amico, Signor, popoli , addio, (i) 

Set. Ferma; che fai! Non appressar .le labbra . s 
Alla tazza letal . ■ ; 

Tem. , Perchè? 

Ser. . ; Soffrirlo * K ^ . . 

Serse non debbe. , « .- . t 

Tem • E la cagioni : \ f > 

Ser. . J V Son tante, 

Che spiegarle non so. (x) . f*:.-/ ; 

Tem. j ?•. 'Serse, ( la morte I 

Tormi non puoi: Punico arbitrio, è questo 
. Non coftCcsso-a'^Monarchi . 

Ser. (3) Ah vivi, o grande 

Onor del secol nostro. Ama, il consento. 
Ama la Patria tua ; ne è degna:/ io sjtesso 
Ad amarla incomincio.. E chi: potrebbe ..- i : 
Odiar la produtcrke 
D’un Eroe, qual tu sei , .terra felice? . 

Tem. Numi, ed è ver! Tane* oltre 
Può andar la mia speranza? , . . 

Ser. .. .Odi,, ed ammira 

Gl* inaspettati effetti * . * 

D’un’ emula virtù. Su Para istessa, - ^ 

Dove giurar dovevi r - < 

Tu Podio eterno, eterna pace io giuro ■. 
Oggi, alla Grecia. Ormai riposi, e debba, 

> Esule generoso-, ^ .:*v ' *. ^ 

A sì gran cittadino il suo riposo . ■ ; 

Tem .., Oh magnanimo Re, qual nuova è, questa 
Arte di trionfar/ D’ esser .sì grandi ) . 

E’ permesso a* mortali ? Oh Grecia ! Oh Atene l 
Oh esiglio avventuroso ! 

X - \ * . \Àsf. ' 

~ v ' 4 

**v j 

fiì Prende la tazza* ^ > ■'« 

(a) Gi: leva la tazza. *\ . * 

. (j) Getta la tazza* ' : ■ - v - 
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'at't ò terzo: »ij 

'jlsp. Oh dolce istante ! *' 

N eo. Oh lieto Sii. ‘ r ’ ' J * * 

Lis. s Le vostre gare illustri, 

Anime eccelse, a pubblicar lasciate 
Ch*' io voli .in Grecia., loia -prometto grata 
A dona ter sì grande ,v • * 

. .A tanto, incercessor . i . /. ; ; - • * 

Seb.-> , * * ; De* falli- miei , * 

Signor., chièdo ili. castigo. Odio una vita. 
Che a te (t) A 

Sorgi , Sebaste : oggi non voglio 
Respirar : che .concenti • A te perdono;* 

In libertà* gli affetti-' ^ - \ 

Lascio d’ Aspasia; e Ja reai fede ' I 
.Di Rossàne .all ? amor dono in mercede, 

'Asfa* Ah Lisi maeoi v * V \ v v 

RoS, • * •’ ** Ah ' Serse 1 * j , * ‘ /• . 

Tetri, , ’. '-.r * ... '* - * Amici Numi'," : -' 

Deh fate voi ch* t io possa ; * t * i*t f 
Esser grato* ài mio Re. 'v- o i *- 
Ser. ' o- Da’ Numi, implora 

Che ti serbino in vita,*- - - 

E grato mi sarai; Se con d* esempio 
. Di tua virtù la- mia vh-tude- accendi , 

Più di quel; ch-Ho ti do sempre mi rendi, 

* , 

e O*», 

CORO. 


Quando un’ -emula J’inyita . 
La virtù si fa maggior; 
Qual di face a face unita 
Si raddoppia lo splendor. 


« , % 


(i) Inginocchiandosi ^ 
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[gnor, non mi difendo; è ver , son iriso^ 
E d* error senza frutto. 'Udii che, intesa 
La Dea di Cipro a immaginar, compose 
Da molte belle una beltà perfetta 
Greco pittor. M’assicurò , mi piacque 
Mi sedusse l’esempio. Anch’io, sperai , 

/ . Le sparse raccogliendo '* r- ,, 

Virtù de’ prischi, Eroi ^ di, tua grand’alma 
-Formar l’idea nelle -mie carte. *1- fasti. 
Perciò d’ Atene , e Roma- > 

Scorsi; ma in yan. Nel cominciar dell’ opta 
Veggo l’errror. Non so . trovar fra tanti 
E di Roma, e d’ Atene illustri figli , . 

Virtù fin or, che a tue virtù somigli-* , 

Mai non sarà felice^ {-, * 

Se i pregi tuoi "vuoi dir .*.* 

* ,>.*!. Lo t sconsigliato ardir 

D’ un labbro audace. A : , \ ' 

Quel che di te si dice ?.i 
Tanto non- può spiegar . / , 

Che giunga ad uguaglia* ; 

Quel che si tace. 


■*T ' • ? 
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SEMIRAMIDE 


Dramma scritto dall' ^Autore in Koma, ed 
> voi rappresentato con 'Musica del FUSICI ' 
la prima volta nel .teatro detto delle Da - , 

we , ;/ Carnevale dell' anno 172$. 
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' ■ 'No//) per le stòrte ' che Semiramide Ascalo - 
nita^ di cui fu creduta madre 'una Ninfa d' un 
fónte eftudrici le colombe , giunse ai esser con- 
sorte di Nino Re degli Assirj ; che dopo la mor- 
te . dr lui regno in abito virile facendosi credere 
i di pìccìol Nino suo figliuolo 5 ajutata alla finzio- 
ne dalla ■ sìmjffi&idìne del volto , e . dalla stret- 
tezza* colla quale vivevano non vedute le donne 
dctl^Asift", e che , al. fi ne riconosciuta per denna^ 
fu confermata nel regno dai sudditi * ^ che ne 
avevano esperìmentata la prudenza 5 ed' il va- 
lore . 

L’ azione principale del Dramma è questo ri- 
conoscimento di Semiramide , al quale per dare 
occasione^ e per togliere nel tetnpo {stesso fi* in- 
s veris ìm Hi sudine della favolosa origine di lei , si 
. finge che fosse figlia di Fossore Re d * Égir/o, che^ 
avesse un fratello chiamato Mirteo , editato 
da bambino nella corte di Zoroastro Re de' Bit- 
trì&ni ^ che s* invaghisse di Se: talee ' Principe d 9 
una parte dell' Indie y il quale capito nella cor- 
te di Vessore col finto nome d * idre no ; che , non 
avendolo potuto ottenere in i sposo dal padre , 
fuggisse seco : che questi nella nette /stessa del- 
la fuga la ferisse , e gettasse nel Nilo per una 
violenta gelosia fattagli concepire per tradimen- 
to. da Sibqrì suo finto amico , e non creduto ri- 
vale; e che indi , sopravvìvendo ella a quest * 
sventura , peregrinasse sconosciuta 5 e le avvenis- 
se poi quanto d'isterico si è accennalo di so- 
fra. 

Il luogo , in cui si rappresenta V azione , è 
: Tomo III. K Ba- 
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B ahi ioni a ; dove concorrono diversi Principi pre- 
tendenti al • mat rimonto dì T amiri ' Principessa 
ereditaria de 7 Batt riani , tributaria di Semira- 
mide creduta Nino « j ’~f 

li tempo . J il giorno destinato da T amivi alla 
scelta del suo sposo ,• la quale .scelta chiamando 
in Babilonia il concorso di molti Principi strd * 
' ni eri 9 altri curiosi della pompa , altri desidero- 
si deli aquisto y somministra una veri siimi le cc- 
c astone di ritrovarsi. Semiramide nel luogo is tès- 
so 9 nello stesi* giorno còl fratello Mìrteo $ coll* 
amante Scit alee , e col traditore Si bari che 

da tale incontro nasca la necessità del di ' lei 
scoprimento • - 
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interlocutori: 

* • 

* 

SEMIRAMIDE; In abito virile 9 sOttóno* 

me di Nino Re . de ili 
Assirj 5 . amante di Sci- 
talee y conosciuto ed a- 

mdt o da [lei nnteceden- 

\ p » 

temente nella cor te. d' 

» Egitto , come Idreno • 

. ì 

x - _ . 4 

MIRTEO; ? r ine ipe reale d % Egitto y 

' fratello di Semirami - 

fcv ' de. da lui non conosci#- 

' „ //i , amante diTtu 

miri. ^ ’ 

„ ' ' 

. t. 

# . x 

IRGANO > w Prìncipe Scita f amante 

dì T amiri. ' , 

V ** \ 

\ ^ 

SCITAECE ; •" Principe reale à H un a par- 

te delle Indie . creda- 
* • ^ # 

idreno- da Semira- 
mide , pr e tensore di 
T amiri , e<i amante di 
' Semiramide , 


TAMIRI» 

Principessa 

i reale de Bat- 


trìanì 5 

ti mante di Sci- 

» * 

■% 

\ 

\ . 

•JT 

\ ' 

SISARI, 

Condente 

« 

j ed amante 

• 

occulto 

di Semirami - 

l 

de. 


i. i jT-' • - ■»••• 

* * \ - » 

» ^ 

- A T- 

/ 

v 

•j 

» x 

. , N , ' 

\ 7 

t 

% 


y 


Digilized by Google 


V 


V A 

5. i. 

- tì r a ; 


Iti 


m ru:. 


A T T/O iL 

S C E N A P R. IjM A. 


w ' J 




Gran portico del palazzo .reale corrispondenti 
alle, sponde dell* Eufrate- Trono da un lato; 
, alla sinistra del quale un sedile p[à sbasso per 
Tamiri In faccia al suddetto troncf; tre altri 
sedili. Ara nel mezzo coir- simulacro dì iBèlo 
Deità de* Caldei. Gran.pòate praticabile .'or- 
nato* di statue. Vista di tende, e soldati su 
l’altra sponda- 

- x -• lei' io .. >■ . . v. ,, 

* 

Semiramide creduta 1 Nino con Guardie: ; 

• , poi òibAKf*: ’ v. Si J.* 1 . 

■ ‘i (1 : t/ ; : ^ 

O . • •• • . 

Là, sappia Tanùti -- ; 

Che:*i Principi s oa pronti , 

Che fuman Tare, che al solenne aito . x 
Di già Torà s’appressa, . ‘ . c .2 

Che il Re K attende -• (f) . /. ['* ~ j 

Sib. ' (Io non m’inganno, è dessa. 2 ) 1 -: 

Lascia che >a’ piedi tuoi, -• (z) * 

Sem. . Sibari ! (Oh Dei/ ) 

S’allontani ciascun .(Che incontro/) Sorgi . (3) * 
Dall* Egitrto in Assiti* . à 

. Qpa* * 

» • - m ni 

♦ w «• 

* 

(i ) Ricevuto V ordine , parte una Guardia . . Nel 
mentre eh* parla Semiramide , esce Sibari guar- 
dandola con meraviglia . ' 

(i) S? inginocchia . ' ' V * .2 

(.}) Le Guàrdie si ritirano in lontano « 

J ‘ , / K ì 
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Ut SEMIRAMIDE 
Quale aftar ti conduce ? 

SJi. ir , - - E’noto, altrove. 

Glie la .real Tamiri, * ' - 

Dell’impero de’Battri unica erede* ' ' 

Qui scegliendo ló «poso, oggi decide - 
L’ ostinate coutese. * . . 

; .Che il volto suo* che il suo retaggio-accese*^ 
t Sperai fri queste mura : : . 

Tutta ; l’Asia mirar; mai?, noni sperar 
n In sembianza viril sul trono Assira 

0 Di ritrovar la sospirata,, e pianta. 

- Principessa cT Egitto 

1 Semiramide^- ^ ; i* w ■ 

Sem.„ v Ah taci : in questo luogo. 

Nino ciascun mi crede;. e il palesarmi 
Vita., regno y ed onòr pò cri a costarmi 
Sii. Che ascolto 1 E r teco Idreno? 

Che fa ? Do y* èf- 
fe m.. Di quell* ingrano il nome 

Non rammentarmi * Abbandonai con lui 
I\a patria, il regno, il genitori! le nozze 
Dei monarca Numida ; . ^ 

E pur, nel crederai, 1* istesso Idréhb, '• ; ' 
Che m’indusse a fuggir, tento Enarrato, ‘ 
Quando 3> /*? . • * r ^' *• 

Sem. La nòtte istessa , •'* 

Ch’ io seco, andai , del Nilo . • % > 

" Dalla pendente' riva. 7 ^ T -* : 

Ei mi gettò ferita, e semiviva a. , ’ 

Sii. Ma Ja cagióne l 
Sem. * * ' Oh Dio f 

La cagione io non: so..- 
Sii. ; - : v * >(La so ben io.). 

Come restasti in vita $ -• « .* «’ 

Sem. . Unica , e lieve'--- 

Fu la ferita j e la selvosa -sgoncte bf 


AiT T Q; P R ; JRfeO. 

Co’ pieghevoli salci, ’ , r ; \ 

La caduta scemò, mi tolse a morte. 

Stb. Qual fu poi la tua sorte? 

Sem. ; , i fc -j : * In milk guise 

Spoglia , e nome cangiai $ 
scorsi ci t cadi , e ’ selVe;^ - *J 
Fra tende, e fra capanne 
Il brando strinsi , pascolai gli armenti : 

Or felice,, or meschina, , 

Pastorella , guerriera , e pellegrina 
Finché il Monarca Assiro ^ ' 

/Fosse meritò o sorte, - tL . -T 

Del talamo reai mi volle a parte- ; 

. Sib,E all’estinto tuo sposo _ , 

Non successe nel regno -il picelo! Nino? / w 

Sem. lì crede oguua ; la somiglianza inganna 
D*1 ..mio voltò col suo. ' • -i 

5< V , • . v . Ma come il soffre? 

Effeminato * e molle • . - , -, < 

.^Fu mia cura educarlo. ^ 

Stb+ * s ; , * 1 ^ r » . ( H quando spercr 
Miglior tempo a scopri rk i miei martìri? ’ 
Ardir . ) Sappi „. 

Sem. T’accheta, ecco Taoniri. (r) 


A 


« ♦ 


Y l 


S C E N A. ; IL ; 

s * / ^ * 0 » 

v S. * 

. - T Amiri con seguito , e: Retti » 

_ » ■» » - 

►iJNllno,) deve al tuo zelo ,, 

Oggi 1’ Asia il riposo* io degli affetti 
La libertà . » 

Sem. Ma Babilonia déve .v ^ ' 


Tarn, 


(0 Vedendo venir Tamirì. 

\ * ° • ’t- 1 «K * 


’ Alla 




ii4 E M T R A MI X) E * 

Alla bellezza tua l’aspetto illustre. : 

De’ Principi rivali ♦ At fianco mio, (i) 
Principessa, t’assidi;. ‘ T « ' i 
E i merci, di- ciascun senti, e decidi. (*) • 

S C E N A- 1 * 3 * * 6 IIL iai-r.v 


« » 




Mirtee , Ir cane , to'* Sci talee r e • Detti ~ 

► * è / ^ . 4 • ^ 

Jtf/V. jAl L / tuo cenno , gran Re t deposte l’ armi, 

* Si presenta Mirteo. - ’ ' ' 

. L’Egitto ...! / ‘ • " ’ * 

Ire. I .» • Odi. La - bella , (3) 

... i_ ^ 


> 


« * * 


1 ~ s» 


Gbe: fra noi siv contende, è quella? . 

M/V, ' > ? quella.! (4) 

L’.Bgftro è il regno mio (?P * - 
Ire. Del ‘Caucaso natio (6) 

Vien dal giogo selvoso A* 

V arbitro, degli Sciti amante, e sposo.- 
Miri* Ircano , a quel eh’ io veggo , s t!_ p ' 

v’ ; . uh 


i. 1 a» / ji 


i * 


.0 




t . 


(1) Vii ci Guarito va sul pùntele accenna -che 
vengano i Principi . •' .. 

■ (i) Semiramide va sul trono i T amiri a $ìni~ 
sfra nel sedile fiSibari è in piedi a: destra . In- v 
tanto preceduti dal suono di stromentì bari ari y 
passano il ponte , Mirteo , Ircano , c Sci talee col 
loro seguito ; si ftYmam fuori del porticó^ n e poi 
entrano V un idopo C alti# « quando tocca Uro a 
parlare . > 

(3) A Mìrteo $ inter rompendolo* 

^ (4) Ad Ircano . < 

{5 ) -A Se mirami de 4 • * . 1 V > . /'» 

(6) A Semiramide'^ interrompendo Mìrteo « 
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AT T O P R IMO : , 

Tu 4 ’ Assiri* i costumi ancor. non sai* 

Ire. Perchè P ^ .* ,v 

Sem. ' Tacer tu dei : ■ 

Parli il Prence d'Egitto*. ' , V. « . > 

/re. In Assi ti a il parlar dunque è delitto ? fi) 

Mty. L’Egitto è il regno mio; sospiri , e pianti* 
Rispetto , e fedeltà sono i miei vanti. 

Sem. Siedi * Principe, e spera; a lei, che adori* 
Non' è il tuo merto ascoso, (2) 

Qual ti sembra Mirteo? (3) 

Molle, ‘e nojoso. (4) 
Seni. Ot ' narra i pregi tuoi, (f) 

Ire. Dunque a vostro piacer ... V / 

Tarn. . " y Parla , se vuoi • ( 6 ) 

Ire. Si parli. A farmi noto ^ ‘ \ . 

Basta affermar eh’ io sono ' x v 

L’opposto di colut. Sospiri', e pianti .... 

Non son pregi fra noi . Pregio allo Scita * ^ 
E’I’indurar la vita 

AI calcio, al. gel delle stagioni intere, 

E domar combattendo. domini* e fere.- \ 
Tatti. Si vede. 

Sem. { Or siedi, Ircano . (7) j/ - ; »- ^ 

Qual ti sembra* costui ; (8) - - / : 

Titnt. ,* \ .. ' Barbaro, e statolo. .(9) * .. 

\ - - ' * * .. ’ . / ? Sem. i ■ 


(1) St ri tir. % indietro. 

(2) Mirteo va a • se dere . 

(j) Piano a T amiri. 

( 4 ) Piano a .Semiramide.. , 
(f) Ad ire* no... 

[ 6 ) Al medesimo . 

{7) locano va a . sedére , 

(«)’ Piano a Tarn ri. 4 

(9) Piano a Semiramide . 

* _ 


■ 






r' 


\ 





1 



/ 



• V 


* * 
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r> 6 : S E M IX A U ì D E; 

Sem. Venga Scicalce., ' 

Sti. (Otf s celle ! Io veggo Idrenol. 

Qual arrivo funesto!) 

Sem . Sibari, oh Dio / questo è Scicalce? (O? 

• sfa' ' ' ' ' • E’ questo.. _* 

Sem. Sarà . (*) * 

Set . ( Numi , che* volto ? ) Li Re novello 

Ircano % dimmi 5 è quel eh* io. miro?- 
Ire. /." - ’ 6’ quello.. ‘ 

Sci. Sarà. (3) _ „ v< — • 

$etn. • Prence, il. tuo npme.- 
Dunque è Scicalce ? 

. Sci.. Appunto v - 

Sem. ( Qual.voce ! ) - 

S c i K ‘ "( Qual- richiesta 1 . • , .. • • 

Io gelo.. ' ' - 

Sci».. (Io vengo meno. )> - v 

S ci. ( Semiramide è questa . ) • . 

Sem.. ( E’ questi Idreno _ 

' ' Fin dall’ Indico, clima ‘ 

Ancor tu vieni alla reai Tamiri • . . 

' Il tributo ad offrir de’ tuoi sospiti y . ; 

^ Sci. Io (Che diro ?) Se. venni .... 

Non sperai.., Mi crede* ... Maveggo \ 

Sem. ( Si confonde il crude! su gli occhj miei . ), 
Tm. Siedi, Scicalce ..Il turbamento io credo, 
Figlio d’amor; nè a. paragon d’ ogni altro, 
Picciol merito è questo.. 

Sc/. Ubbidisco., (4) 

Sem. -(Infedeli), • 

Se/. .4 Sogno , o. s.s>n df sto ì )ì 

Ma ; 

* - \ . 

^ f / * 

(1) Piano. a Sii Ari vedendo S citale? ‘ 

(2) Dopo averlo considerato^. 

(j) Dopo aver considerata Semiramide .. 

(4) Si ritira Untamente verso il sedile «>. 


ATTO T R l U O* n T 
Ma veramente c quegli . T 
Il successor della corona Arsirai (i) - t 
&v*Non tei dissi A, 

S ci» Sarà, {a) " 

* " ■ j • • ' Questi delira ^ * * 

Tarn. Nino* perchè non .chièdi \l)r' 

Qual; mi sembri costui \ ; 

Sem. * ' Perchè ravviso (4) 

In quel volto fallace ' . 

Segni d’infedeltà*, f - - - . ii A v v >> sd. 
Tarn» Ma pur mi piace. (?) 

Sem. ( Qh gelosìa ! ) . 

In. Che più ^attende-.*? E! tempo - 

Che .Tamiri decida* A, 


Tarn. Son pronta* . > ’f: . 

Sem» . ( Ahimè! ) Ma prima' ?: ». f -. 
Giurar si -dee di. tollerar con: pcce^ * . A 
La scelta d’ un rivale . Al Nutbe 5 all’ ara * 
v Principi > andate. 

Mir. > *> ‘ Ogni tuo cenno, è legge ».{6) 

S eh ( Son fuor di'- me £ (7) - >v 

Sem» * - ~ - - 1 , * ( Spergiuro ài ^ ' 

Mir. Io P 'approvo* (8). v . r ' c* *i-, * 

Sci.. * •» > riha* lo P affermo i\ 

Ire» ■■ y- «* »' r • ' *. -ìoP assicuro. (9) 

’ c * ' •- 'A Sem». 


i- > 


-•tv 


(1) Ad lretme».^ 

’ {1) Siede» 

. (3) Piana. & Semiramide * 

(4) Piane a Tamiri:» ; - 

(s) Piano a Semiramide i>. 't'A' 

(6) S ’ alza r e va aW ara'». • J 
•(7) F& /<? stesso. 

1%) Se ìtale e 5 * Mirteo pongono la mano • ^ P* 
stando un per partorì i N « . ?' r • ^ ’ : 

(?) S" alza ma non par tè dal suoi luogo ». . 

*•*** * v V.' J£ 6 T 1 ; ' 


v 


■% 


'■ i 


« I 




*>8: t S E U A fi A M IDE 
Sem . Ircano, al Nume ; , all* ara. 

Non t’avvicini? *i'- f * . ^ } 

}rc. . No; giurai, nè voglio .* 

Seguir l’altrui costume.-, , * 

Degli Scici ecco' V ara, ed ecco il nume*.(0 
Tarn. Io l’ardire d’Ircatio , N ' * . v / 

‘ Di Mirteo I* umiltà veggo*, ed ammirò. S r i 
f Ma un non so che ... r - 

Sem. Sospendi 

La, scelta, o Principessa*.. * r. « 
Abbastanza -pensai . 

Irc /: Dunque • favelli* t . .* 

Sem. 'No, Prìncipi ; V attendo (ì) 

Entro la reggia all* oscurar, del giorno; : 

Ivi a mensa festiva ^ \ 

Sarem compagni * e spiegherà Tamirì 
Ivi il suo. cor. ... Voi tollerate iiitavuo/,,: ; '* 

Il breve .indugio ;/* •' , ‘ vi* ' 

'ùdir. N • - Io non rat oppongo. 

ire « «*, ' . •: • : ; - Hd 

Mal soffro un Re de,’ miei contenti avaro* <; 
Sem^ Desiato, 'piacer giunge piu caro . 

t . .Noti so se più Raccendi' (j) . 1 * 

/ . A ^questa, .. Or a quella face e « v ■ 

• v . Mal pensaci , ma intendi j * v * 

< Forse chi piu ti piace,. 

P ii rradicor sarà. , <*. •• / 'y - 

' ; ; AvriaòtJo strai d* Amore ;.,‘ v , . 

I ' Troppo soavi, tempre, . ; « 

* * . Se la behà, del core ^ ' 

Corrispondesse sempre 
Del volto alla beltà * (4) ; 


' 1 


f \ 


V- 


SCE- 




»■* • 


v. V » . ì : 

(1) Ponendosi la n> xno \ al petto y ed ac ctnnanr 
■ do lìt vfpàda. (a) S 'altan e seco tutti ^ ■ 

(?) A T amiri* ( 4 ) Parte con Sicari * • 
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ATTO... £ RI M O . 


i%9 


' S' cena ;• iy. 

« 

» 

I 

T amiti ^ Mirteo*) ìrcdno e S citale e • 


* v. 


«SW. C (^He 'vidi/. Che ascoltai/). 
Simir^midé vive! 

Ma non l’uccisi io stesso? 

O sognava in quel punto , <o sogno adesso . ) 
Tarn*. Sì pensoso, o Sci talee? Ami, o non ami 
Sprezzi, o brami i miei lacci?* 

Da lunge avvampi y. e da .vicino agghiacci? 
Sci . Perdonami, o Tamiri. *,* , . * . v - . 

Se tu sapessi ... Oh Dio/, . 

Tarn. /. „ - -Parla.' 


ScL '■ , ' Se parlo, 

' Più confusa ti rendo. 

Tem. O tutto mi palesa, o nulla intendo. 
Sci . Vorrei spiegar *1* affanno , : 

■ Nasconderlo vorrei; ; 

£ mentre i dubbi miei . ... 

Così crescendo vanno, . *. 

' ' : ? -Tutto spiegar non oso,^ * . * 

Tutto non so tacer . , . \ 

*i «è 

- * Sollecito , dubbioso i , - 

. Penso, rammento* e .vedo sr\ 

£ agli occhi miei nfn cfedo , 
Non credo , al mio pensier . (i) 

4 *»r- 

< » » *• > ■ » I 

t** - . * , *1 'i J j * j, * » 

*r, ‘ ‘ - > - 


I 


t 1 


i J 


t ì ; . ; • , • 

/ * « . >4 


s 


SCE- 


1 .**,• * 


(») 


1 
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X 


,»jo .$ £ M IR. A M I D E- 

•» * 

S C E N A , V- 

• 7. Tumiri y Mirteo *. ed Ire ano w 


P 


Taw. X Iu che ad ogni'' altro spiacc , 

Ladimora a Sci talee ; ei pensa , e tace * 

Ire . Non curar di quel folle ;, 

Godi di tua ventura. 

Che T amor t'assicura oggi d’Ircano.. 

Non rispondi ? Ne temi? Ecco la Diano * 

Mir. Che fai?. Non' ti rammenti • A „ 

. Il comando, reale ? * *' .. . ;* 

Ire.. ... E il Re qual dritto 

Ha di frapporre a'Tfmei cortesi affetti , « : - 
limiti , o dimore?. x - ' 

Tarn» Che! Ta conosci amore?- Il tuo piacere: 
£ v domar combattendo, uomini* Q. • fere ». ** 

Ire . E* ver;. ma il tuo sembiante . 

Non mi spiace però ; godo in mirarti x 
E curioso il guardo.. . 

Più deir usato intorno a te V* arresta • 

Tarn. Gran sorte in ver del mio sembiante è questa 11 
Che quel cor , quel, ciglio, altero. 

Senta amor, goda in mirarmi r 
Non ìó cred^, non lo spero;, 

-;■* Tu.' vuoi farmi insuperbir c: 

0 pretèndi *alloc che torni . 

• Ai selvaggi tuoi soggiorni, 

Rammentar così per poco 
L'amoroso mio martir. (t), 

I i V. 


\ 


(i> Rfirttx 


! — - 


set 
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4 T T O. VP R l ' M Qn 

V * W 

5 c E. N A. Vi.. 

# 

j. * Mirteo .. 







i-/A principessa udisti? Ella superba. 

Va degli affetti miei . Misero amante !. . 

Ti senio sospirar, ti. veggo afflitto 
Cangia , cangia, desìo y 
H per consiglio mio torna in Egitto., 

Mtt v Ali fai pietà* La 'tua fiducia insana^ 

.11 tua rozzo parlar, coax^r 1! offendi, 

-Ti rinfaccia Tamiri \ e nòli P intendi . ^ 

Ire . Dunque in diversa guisa i loro affetti 
.Qui trattano gli amanti ? E quale : è -mai. 
Questo vostro d’amor leggiadro stile ? 

MJr». Con lingua più gentile . - 

Qui si ‘ parla d’ amor ; qui con rispetto, 

Un bel volto, si ammira - 

\Si tace , si sospira , t , - ~ 

Si tollera ^ si pena, 

•' L^amorosa. catena/ ' 

Si soffre volanti e r , bertene- severa *. 

Ire N E poi si ottien mercede?. 

Min ' / E poi si sperai 

Ire . ^liserabil merce! No, d* involarti 
- 1} pregio di gentil non ho desio. * ** 

.. Ciascun siegua il suo stile > io sieguo. il mio , (h 




n 


Cf i 


, »s 


(i) Parte 


SGE- 
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V 


SEMIRAMIDE. 

S C E N à A VII. 

I ' "V 

Mìrteo • xfl/i? • 




F ; ' ' # ^ ’ : 

Elice te , se puoi „**»., 

Sopra gli affetti tuoi ' \ . 

Regnar così ! Ma non è ver ; se un giorno 
Al par di me cadrai . .•’* ^ 

In servitù d* una crudele, e bella. 

Sarai me n franco, c e cangerai favella. 

/ - Bel piacer sajria d’ un core 

Quel pottre a suo talento, 

, Quando amor gli dà tormento, , 
Ritornare in libertà. 

Ma non lice ; e vuole amore 
Che a soffrir 1* alma s’ avvezze , 

E che adori gnche i disprezzi 
D % una barbara beltà, (i) 


SCENA. 1 Viti. 

i „ • 

lOttr pensili . 

; 

v ' ' S citale e , e S ih ari. . 

Sci. V-^Ome ! e tu non ravvisi *! 
Semiramide in Nino? A me la scopre 
li girar de' suoi sguardi 
Placidi al moto, il favellar, la voce, 

La fronte, il labbro , e 1’ una c Y altra gota 
Facile ad arrossir; ma, più d 5 ogni altro, 

U cor che al noto aspetto 

é . Su* 

— % 

(i) Parte . . - i 


/r 




\ 
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ATTO -P R 2 M Of zyj 
Subito tòma a palpitarmi inu petto;.* 

Stb. (Dei ! la conobbe,.) Ali no. Se, fosse tale s 
Al germano Mirteo nota sarebbe *r, . ,j. ; . . 

Sci. No - y .che bambinò/ei crebbe /, r 

Nella reggia de 5 Baccri* uu: A 

Stb. ».* •,*>. ; In As5ae ognuno. 

' La. crede estinta. . m-a * ; / 

Sci. ;erm * Ah più d’ogni altro * 'amico;* 

' < Io Crederlo dorrei * Tu tto , ; fu ; velò) ^ ! A . 
^riQuanta svelasti» .a- me*. Nel luogo bandai; '4 
' Destinato da lei ; venne l’infida ; * . . 

. Mecò fug£ì : ma poi’.'; ; c ; ? 4 

Non lungi dalla reggia 
V insidie ritrovai. , Cinto d*atmati .. , v . 

V' era il rivale ... 

Sib. ' da il conoscesti? (i). \ 

Sct * % v -< * V .Almeno r <•< . 

v Potrei- sfogarmi, in lai • • Al 

Sib . ( Torniamo a respirar ; non sa.-.ch* io fui* ) 
:IyTa da tanti 'nemici . . , 

- Chi ti salvò? . - » 

Se Li'"..* A» J*:y Fra d’ombra . 

Del bosco* e della notte \ 

- « Mi dileguai ; m^' piijma > [v.t7 * O à. 

Del Nilo in su la sponda^ ;',:! . '^v'* 

L’empia trafissi * p la balzai nell’onda T - 
K S?b,. Ahimè l ; A ‘ r '» 1 nAV) . > .n\*?. 

Sci» * Da quel momento /T „ ’ :■ y • ■; 

; Pace moa so trovar .. Sempre lio^su* gli, occhi * 
Sempre il tuo foglio* il nii.asschernitò fcco * 
r Lar sponda ^:itjfi^rRp, v jl tradimento * il loco. 
Sibili foglio, mio i Forse lo serbi ? ' 

Sci*.,:;, . .11 serbo 

Per gloria tua* per mia difesa. 

. > /-»*'* .. v ■* A ?. à Ah "pensa' ; 

■-* - * * r > . ' * ' •' >V yM*^ AU 

(i) Ccn timore * „A.'. x li) 


z i :i i * ^ 

a * * 
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*34 £ Ài IX A U X D E. 

Alla mia sicurezza . E’ qui Mirteo:*--*' 
t * Potria per la germana 

Vendicarsi con me. ,';A o- > • , 

Sci* * Va pur sicuro r 

A tutti il celerò. Ma corrisponda. » 

Alla» mia la tua’ fe; non dir che Idreno /, * 
In Egitto mi finsi.. * . / » ; 

^Siév : •* ” " ; Io tei prometto-. . 

Addio. (Torbido è il. mare, il tempo c nlero 
, Bisogna in tanto rischio un gran nocchiero. ) (i ) 


S‘ C E N A— IX.' ^ 

^ # « i . i 

. Slittile y T amivi y: indi Semiramide X . 


Sci* V^/Hi sa! Forse il desio « 

In pannar mi potrebbe ; Al Re si vada 5 > 

Si ritorni v a' veder ... (i) . ; " • 

Tarn. Dove Sci talee > 

* Sci. AI Monarca d’ Assiria \ . - - 

.Tarn* ' T Egli- s’appressa , . 

Fermati . - > ** '■* >}• *" * * 

Sci . ( Oh Dio! Chedubitarne? E* dessa . )(j) 

Tarn. Signor^ brama Scitalce (4) - ** » 

Teco parlar i" 

Sem . v (Vorrà scoprirsi . ) Altrove ; 

Piacciati, o Principessa, iV r-" vi 
'Portare il pièi tutta agli accenti* suoi - k . 
x Lascia, da liberta 4 " .* - •- ? 

Tarn, a ; , u > , Parto ^S*ei m’ami • 

Scorgi Chiedi w m ■ i i H ’ < ’■ ’* • : 

'*'! \ S.enu^ 

j » 

- -,-i, - * •. - ; ie % - 

(i) Parte * (z). hi atto di partire - 

( 3 ) . Vedendo Semiramide K 

(4) A Semiramide *, 9 ' - - ■ 


» 




~ . • \ . 

ATTO PR' IM O - 
$em. , Va pur; so quel che*, brami. , (i); 

' (Siam soli ; or parlerà* ) t .... . 

Sci.. c * ( Parti Tamiri; -v 

Or con me si palesa ) . «.v-, *. 

Sem. (Il rossor lo ritarda.) .*• ( 

Sci . ( 7 eine quel cor fallace . ) 

SejtK ( ‘face % e rdi guarda ‘ 

Sci.. ( Ancor. mi guarda , e tace!)- 

Sem . Principe , tu non parli ? 

Impallidisci , avvampi , e ser confuso L r 
Sci. Signori, nel tuo sembiante' 

Una donna incostante. > . - - 
;.r(Qhe in Bgitto adorai,. _ .. 

Veder mi parve e mi- turbò la mente ;; 

*• Quella erudcl mi figurai presente w * , * '*. 

Sem . Tanto simile a Nino. r . ■ *&, ■* ? 

- Era dunque colei l , • ■ _ •* - ? •/. 

Sci.. Simile tanto,: . 

Che sott® un’altra spoglia • . ; % 

QuelL* infida direi che in te si annida.. 

Sem. Se fu simile ai me,. non era infida*. : ^ 
Sci. Ah menzognera,., ingrata .... (z) . 

Sem^. “ Olà L Sciralce. 

Così meco ragiona? . ? " ' 

Sci. Io m* inganni’: perdona (j) 

Uno sfogo innocente ;- \ 

Quella crudel mi figurai presente .. 

Sem. Pur, se avesti presente r "> 

Allo sguardo colei, come al pensiero 
Forse, chi sa? non ti vedrei sì fiero... 

Sci. ( Quale audacia ! Comprenda r - * 

- AJ fincli io non la curo. ) Ah, se :tu vuoi. 

: ' ’ . . Qnew 


(i) Tamiri * . 

(z) Alteralo. 

- ( 3 ) & ricompone K 




«• ^ 




/ 


*3 6 sS'EMIKAM I.lF JB». 

Questo mio core oppresso f * 

Felice tornerà . . * • . - ' . 

'Sem. > ' (Si scopre adesso.) 

Libero parla . * '/ *• x 

Set . *' Oh Dio! ; *. f - .• i . ^ 

Troppo ardito sarei. * - ** * - v ?• 

Sem. ' t .*'• la tema è vana: _ 

' Parla; di me ti puoitfidar. 

Set. ' . Vorrei.. 

Pierosa a* miei martiri , 

XI e ree del tuo favor, render Tamiri • . J V 
Sem. (Oh ingrato! Oh disleale!) \ . 

Set. v r ' .* Ella è il mio foco 

Adoro il^suo sembiante 7.. “ - 
Sem. Non*pià . (Fitigiam; ) Ti compatisco amante. 
• A parlar. con Tamiri, 

Ogni tua brama a secondar m? appresto ' 
Sci. Torna appunto Tamiri : il tempo è questo* 
Sem. (Oh importuno ritorno! ') ./ >*• 

Sci . " ’ : * ‘ „ • Or dir le puoi 

Ch * è 1 ’ amor mio, eh’ è il mio tormento estremo. 
Sem. Allontanati , e taci. ( Io fingo -, e fremo . ) (i) 

• *s V ' 


* f 


S C E N A • X. 

t 1 ' . 

4 \ 

S*» 

Tamiri , e detti. 


s 


Tam.\J Igtior, quali predici • 

Venture all' amor mio? 

Sem. ' .. ■' • " ‘ • Poco felici#' 

* » ^ », 

r Sudai fin ora in vano 
Con 'Scitalce per te* Di lui ti scorda: 

Non èJegno d’amor. ' 

/ h, ■ K 'Santi 


■ .V 


•K J 


* * r 

(lì Sci tal ci ti ritira in die tre ■ 


J 
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< ' 


/ 


■atto primo.- '-*?* 

1 • • " • Perchè ? 

-Ti basti 


Tarn* 

•' Sem. - 

Saper che non si trova-' . - : 

^ lipiù perfido core,.' il più rubelJo. 

Set. Signor, parJi di me* li) 

Sci. (E pure impallidisce;) (a) >, » te ^ ve ^°* 

•• *«cM <i 6 ..rivale - ’ ’ . 

s ,®' Irc “ < ’ ’> di Chiedasi ... 

-lam. Ma la cagion P • *> ♦; t-#- 

Se f . , Tu sei 

Innocente ,n amose, ed egli ha l’arte . 

D aftascmar chi sue lusinghe ascolta 

. Èh taci * una volta: (e) 

Non turbarci cosi. ' > \>J 

**TM m ,v,i • ; " - M »*W«i tratea ! : ' . 
iJel mio riposo, e compatì* c'tu dei 

» sci talee, io vorrei ’ W 

Chiaro incendere al -fa-, : qu4} S0Q . [t . ff ^ ' 

r, . Che »««>ndi nel seno A 'oh.. ".* ? 7/. . 
Set. s- : . T < * 

tt * •. ^ seno 3S€ondft * 

incendio per te • P unirò euri r ’ 

?. e > * u 1Tìia costanza, ■:.* . , . 

Il mio ben, F idei min u ' ' 

àem. ( Perfido! )•, , . ® » . ,a mi 3 «Pranza . , 

^cl* • n °n intendo ’* H . ’ 

- Se .siano i detti' tuoioft^ 0 veraci . 

* • . ' / ^ f . ? ' "Pi j ’“* 

-- ' io . , (J , ; -, cc • 

• (*) Avanzandosi . ^ 

r Ritirandosi indietro s • 

(3) Arrestandola. U. * . , , * ... > v , - 

(4> apprestandosi , (,} C » ’ • ,‘j] 


\ 


- e 




‘ / 
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'*3* . ~S E:M IRA M I S E» 

Eccedi e quando parli , _e quando taci * 
ocu §e incende sì poco 

Che ho l’ alma piagata, a ' 

.Tu dille il» mio foco , (i) . VJ j 
Tu parla per me ,., • 

.< .(Sospira V ingrata, ' 

Contenta non è.) ' . / . . •"> 

, ' Sai- pur che l’adoro, (i) 

Che peno, che moro* 

Che tutta sj fida • 

' 1 ‘ " * * » „ r 

{' Quest’alma di te. 

. ''.(.Si turba J*. infida, ... - < 

Contenta non c.) .($),.'/ 


;s c \m ;n a , ; xi. 

1 i f.- ■ * 

•* * -r ' * ^ r 4 * • • . « » 

Semiramide^ e T amiri* 


,u. 


- i 


V.> 


Tarn. \J Disti il Prence? Egli è diverso assai 
Da qu,el che lo figari x ^ * 

S**?. , hnr, Ah tu i;on sai. * - 

•> [Quanti a finger#^ /avvezzo . ;• « ' 

Tarn, Pur non sembra .così, ~ 

Sem* . > w ' - Di quel crudele - > 
Non fidarti, q. Tamiri ; altro interesse 
Non ho che il tuo riposo. 

Tarn» . • *• .Io hen m’avvedo 

Del zelo tuo ; ma sì crudel noi credo . 

Ei d’amor quasi delira , 

;E il tuo^bgojjo condanna? >v 
v £i mi guarda, e poi sospira; - v 
‘ E tu vuoi che sia crudele 

* ' . Ma • 


t s \ • . 

(i) A Semiramide * (e) Alla stessa % 




\ 
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■ . % T T O R ; M o. ' 
Ma sia fido,. ingrato sia ^ x ^ 

.So che piace ali’ alma mìa;' 

E y se piace al lor che inganna , 

Che sarà quando è fedel? (r) 

* X ** ' '■ . * - ■ - 




#• 


» 


C E N A 


XII. 


■ ■Semiramide , fot Ire ano , e Mirtee 


i * 


». Sa, 


• 4 * . , » 

:Sw* k-JArà dunque .Sci talee V 

Sposo a Tamiri ? E soffrirò che ad onta * 
•. Del nostro affetto antico : i.» < ! l *v # 

Principi, io vi predico- 
Gran disastri in ..amor . v Se pigri siecé* 

La' destra di Tamiri > • 

.Scitalce usurperà • Correte a lei, ) 

Ditele i vostri .affanni, ’ 

Pietà chiedete ; e, se pietà beamate, 1 
Qualche stilla di pianto ancor versate * 

Ire. Non e sì vile Ircano . ; > r 

Miri A placar quell* ingrata il pianto c vano* 
S em 9 Ah non è vano il pianto * - 
L’altrui rigore a frangere; ' 

Felice chi sa piangere 
- - In faccia al caro ben ! 

Tutte nel sen le’ belle, * • 

Tutte han pietoso il \ core- 5 * 

*E presto sente ancore ’ ’ v . * V 
* Chi ha la pietà nel sen. (2,) 


•* < 


. j 


SCI- 


(j) l’arte . (i) p arte . 
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Z4<> S E M 1 R A M ì D E. 


S C ' E N ’ A 1 XIII. 

. irn ' * C * • 

t v • Ire Ano , e Mirteo* ■ \ 

C 4 ^ *2 % # ) •' * ► # •* ii 

Irr, ^ 

Af/r. v v r* ^ XI brando 

Risponderà , quando tu ..voglia . 

Ire» , Andiamo 

L’importuno rivale 

Uniti ad assalir. Pur che si vinca , .< 
Lode^l par del , valor mirta l’ingegno , -, w ■ 
Mir. Sol d* un tuo pari il bel pensiero è, -degno. ;{r ) 

S C E N A> 

+ \ t ' ^ v » 4 » 1 « ++ < •* 

\ - ' Ircano solo* x ; r , . gj 

Q '> • -, 

Uanti inventali costoro , ^ , 

Incomodi riguardi 1 Eh. ch’io non venni 
' . Con èssi a delirar ./Tremi Seitalce; >■ 

La sua caduta è ccrty, ; 3 
Q frodi io tenti , o \ iolenza aperta . 

TaSor, se il ventò freme 

~ s *• ♦ v *• # 

* '* * Chiuso negli antri cupi, ; 

Dalle radici estreme ^ ^ ( ; *. 

' -Vedi ondeggiar le rupi, 

E le smarrite belve. ' 

Le selve abbandonar*, 

Se pòi della .pipnta^na' . . 

Esce dai «varchi -ignoti^ 

O va per la campagna • 

Struggendo i bampi interi 
, O dissipando i voti 
. . De’pallidi nocchieri " 
l'\,' Per l’agitato mar. 

$ ine dell' Atto Primo i 
, (i) Parte . . V r 


f He 'pensi , Ircano ? * 

* . Hai tu ^coraggio ? 


•I ^ 

. S \ 
.rv"* r 


\ 


AT. 
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A T T O II* 




4 

• \ 


S C E N f A" P 1VT M ; A. . ; 

;j-_ ' t .. ■ i k . •. ; ' • •••-. -■ " *> v-.< 

I • /’ r L 

Sala regia illuminata in temptftir nòtte/ Varie 
credenze intorno con vasi trasparenti. Gran 
mensa imbandita nel mezzp £òn .quattro .^Sdili 
intorno, ed una sedia in fadeiav ' 


i ✓ — * • 4 


Sibariy e pii Arcano con ist ad d nu$n « '• ; 1 

. : i . ' '1 ) i .< ) '•* <•« » 


; 2 ìx 


Sibì JS^Ipistri , al Re sia noto 

Che gii pronta è la mensa, (1) (Ebe va in questa 
? Sèicafce la sua morte: è troppo ‘il colpo 
Necessario per me* Scoprir potrebbe 
La sua vóce *il niio scritto 

/ . * *V * - 

• Quanto Sibari un di finse in Egitto, )" 

Dove j .Signor ? Qual* ira Cz) r ./ / 

T arma la destri * ' ' ' ' \ 

Ire . '} . Io ve' Sci talee estinto. 

'Additami dov*è. ' 1 J / 

Sibé Ma che pretendi* 

Ire* In braccio alla sua sposa 
'Trafiggere il rivai. ... ? 

Stb. - Taci , «e brami /*' 

Vederlo estinto: il tuo furor /potrebbe 
Scomporre un mio disegno./; / * 

f • . J: * -, • Io non v t'intendo, ^ 

- Corrò ;a svenarlo ; e poi 

Mi spiegherai 1* arcati;, (3): * ‘ Cr * 

’/ •. \ r : J ; r v sa. ’■ 

(1) P fitte ma Guardia ; 

(2) Ad Iremo . ~ 

(j) In atto di partire » 

. Tomo III. r ; " 




, * 
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SEMIRAMIDE- 


Senti . ( Ah conviene 
C Poss T di te fìJanja'i? 


142. 

Si b . 

Tutto scoprir 
Ire. Farla. - - 
Sii. , Ppr iodio antico K d Q ; 

• Scitalce è mìo nemico} ed 10 ... ma taci. 

Preparai . latita. . morte . , - ; . n: . : 1 . t ti -iì 
T _ *• £ come ? -- 

* .*••• • :EÌn»; 

•Dovrà, coro’ è costume, - _ 

Il primo nappo offrir: per opra W'toì'ì, 
Questo ' 1 sarà d’atro veleno infetto. 

- in. Mi piace. E se m’inganm?^ \ 

Se noi porgo alm.al, passami !il ( ?enòt\ > 
Are. ' Saggiò ,pc-nsi?rp ; lo % tei confessp ^ »? , 
,Té ne invidiò 1 * onore. .. . ^\,;]ur r Y 

sii. ■ -:v\;z . ^^S’appr^a,, 

t’ accheta # ^ * « •»] 

- ■ v < • C\ ' 

s c b :isr a ■ 

> * * « * . » „ 

Semiramide^ T amiri, Mìrteo, Scitake , *•»# 
d* j «. Cavalieri i e «.etti . 


Sr 


V* T < . 1 • . ; V • 




_ -, *■ 

E< 


1 > 1 » 


. «. * 


m. ._„^Cco,,o Tamiri. 

Dove gli; altrui sòspiri /. _; et .j.vJ e ' ' • ’* 
Attendono ' eia té f , P er f e< «F.f-v - <c 

(Io tremo, e fi ll § 0 ' ) . . . «vd. 

rÌ£ t!!Mni ’ ioc.° sni ° 1 W 

La reai pompa. lev-. - * v 

E Bella . reggia Assira 

Piloti s’introdusse ma 5n\^ ■*-<&*• à 


J -5. 

. 

- * 


* > •> 

(t) C/;' mostra un fuchi vaso. . • ,\ 

v ' K 4 
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:& X r Q ■ $£€ 0 &D O è MS: 

Con più .fasto il piacere. 

Sei». a ;, ^ r Ài nuòvo sposo (i) 

Io preparai la fortunata stanza, 

•Pegno dell’ afflor.^iio,:;. j li 

Ah, se quello , fascio * 3 t j osmio! 

• 'Chi piu di d»fc \ Wàfyfcikfà su si .. . . 

. r (Ingrato!) 
ìrc. Come mai del tuo fato ^ 

'Puoi dubitar? Saggia è Tamiri, e vede 
J Che il più degno tu sei 1 , . 1 . * 

^ - v — ' ' , jc -• * - ' 1 • •• rA 



^ 'Il Jlr'' • * nPT r 

Comincio, làmi ccr, ad erudirmi aneli’ |o : *. 
Tarn. Così mi piaqi. ^ ^ 

Min _ * c mólto. / - , 

*Ì. •. . . fc .. r>; 

Parla così . * *J , 

ire» (M’intenderai fra. iioco.) 

Sem. Più non si "tardi 1 ■"Ognuno : l ” v 
la mensa onori ,• e intanto . ' 

•Misto ridoni ,a 


* 'r 


. < 


” * ,, c 30*32 3*9 \ ‘/iò 4 ;'i A 

: « ‘jiv'.i'liA. 


'O- 


vi 

#•« 


èó- 


s 1 


. T - 


( 1 ) ^ Set talee v Set talee t 

f ^ Txnhvìy ed à Se mirami de . *’ 

° S€ ^ Hta ne l ^ezzó Semiramide siedo - 
no ada destra dì lei Turni ri 3 £ poi Sci talee 

“fi* sinistr * Mirteo, poi in ano, Sìbanc in pie- 
di appreso In ano é 


* < 


'■ v rr 
. x > i 


L % 
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S E M 1 R A M l'D E. 

• . . ' • > 

CORO. 


X • 

i * * ( i | 

Il piacer, la gioja scenda*,' 1 - *' 

i --Fidi sposi* al vostro cor:. 
Imeneo la face accenda. 

La sua face accenda Amor . - 




PARTE DEL CORO. 
Fredda cura, atro sospetto 


i . 


Non vi turbi, e non v* offenda; 
E d’intorno al regio letto. //! 


Con purissimo splendor 

< I . . . . . 


t ‘ i ’ . *'• ‘ * 

kl . k * - ** 


, litri: '!)'«■ li 


C O R O . 

■M* ^ 




imenèo la' fece accenda. 

La sua fece' accenda Amor . 


%.$StotÈ DEL CQRO. 


j 1 •' ( 


• A ' (/■' 


- ^ j i . ; < [ ^ t \ * 

. Sorga poi prole , felice , v , ~ 

^ Che nfe* prègi Ugual si rènda* 
Alla bella genitrice. 

All’invitto genitori 

CORO. 


• ^ 


A. f 


Imeneo ia face accenda , *». , vW' 

La sua face, accenda. Anaer# v 1 * 

' *’ ’ S' i?/ 


* » i 

- 1 • 


/ S 4 < 


» l • * 


K v 


A* H 


* •* 4 

»• r - t *• 
* • 


FA R- 
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JLTTO SECONDO . > 

„ , i • > 

PARTE DEL CORO.. . 


*4f 


' * • *,Jp ■ ' ■ ■ ’ - ! 1 

E / se fia che amico Nume 

• - lunga - ecà ? non vi contenda, \ 

A scaldar le fredde, piume r , K \/ • , * 

' 'j; A destarne il primo ardor 

• \ 4 

,, 'i » * J' * * . ^3 * 1 * f!' Y 1 * I 

eoa o. ... 

** - • A. , 

l * • * * 

Imeneo la face accenda , 

La sua face accenda. Amor * .*“• . 

Sem. In lucido. cristalli; $ureo liquore, , * 
Sibari, a me si reebi*ia ; v C'i. *:*•*;■ *.} 
Sib. • ■>, .4 (Ardir, mio core,) (i) •; 

Ire • (Il colpo è già vicino.), f * lì *■-’ 

Sem. 7 — -4 ) , ( Qh ;Dio ! S* appressa^ 

Il momento fuàes&> .) 77 : * :*:*rir* A 

T.am. (Che gioja l) 






. i 


(Che sstvài ìY i> t: * * 


Sci . . 

H?n ,, * (Che: putito è. questo!) 

Compito è il cenno. (a)**' i vhfpf.O 
Sem. . ' *> tOpC^rendi , Vò 

sfaitriri;^^isccglis II sospirato d^no (3) «•-. V. 

Presenta a chi (j£ j piacer , r j Ir, r =r '> 

, E godar 'queèl^nl gmnde acquistb .in pace#', 
Tarn. I\incipiy.iHubbio,,incuffia or m’involse*. 
L’uguaglianza de* mfercr , [. * O 

Discioglie il genio , e non offende * alcuno , \ & 

Sé . 


»■* n 


» * 

(l) Va «a 'prendere fo ttizzxtp .* vi :pvne de- 


stramente il veleno . 


xrSl (j 


(2) i'A tottotvppA cort i t& -ta£zà' aitanti a 

S e mirami de y -r* . w» * adiate d' Ir cane *> ^ v* t 

(3) ÌD/» ìa tazza 4 Tamiri . y'"‘ > - r «v« % 

4 L - J ••' . • 


• « 


*4^ S E M ì" R À M { l Z> *•- , 

Se al talamo, ed al trono 

L’uno, o l’altro solleva. * - : 

Ecco lo sposo, e il Re;, Sciite beva.. (i )5 

Sem. (Io Vjji? u ‘ 'V ’ i • 

Min. <v '(Oh; sorte.')! 

Sci. (Ali qual* impegno H - '•• • - • 

sib. ' • ( GtS si (avvicina- a morte. ); 

/ Ire. Via, Scitalce. v che tardi?. Il R,e. tu sei .. 

Xi. (E deggio io faccia avlel' 

Annodarmi a Tartari ? ) t 

Scum.. Egli è dubbioso afteorav. (»)*; - ; •' 

Sem. Al .iìrt; risolvi^'''--' :i " • * ! . , 

Sci. ,w;;- E Nino” -- '» ca ‘- : f !> 

Lo comanda , a Scitalce 1* '•* 

SA*,. • V. . «x T mA ) Io non- comando 

Fa il tuo dover .\.°no;v lio'ó o->Lc -i > .n 

*2 1 d.Sìj^'lò- farò. (E' ingrata. 

Si. punisca cosi. ) D.‘ ogni? altro amore !. 

Mi scordo.in questo punto . .. ( J ; ^AhxvonAo coreE 
^ Porgi a più degno 'oggetto j ./:** 

(‘Hi alotto? 03 Principessa; ionoul. accetto ..(f)) 

' Tìtm.. Comt.CS U) > ■- ^ ... 

Sib... « ifctia .(Oit sventura ! ) ■ • _ •** ' 

'.(t) oi c-L a.:: :r-, tot il. El^rccusii alto»;. 

* Che. atf regno ti destina# (j$ H'. - » • <1 



Mlr 9 Lascia lo! fin/ ** r h 2* : ' 

» v Zrr< 


o> 


-Aitata fa dxvmx i a Sata{ct **< ” .0 

(i) Semiramide y - r ^ % V 

' V ( rV Vcè&vÀs: .Ìz*e $ ma w * y> 

( 4 ) IfotnK&à 1 m/w 

( r ) ^ Sci? alte *. . * Am;X fc UJ ' 

^ 5 ) ^ lrcw£*, '& - ‘ « 
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Atto sècòk&ó* <- 247 

/rr. Io sono *'? ,r 

Difensor di Tamirr ; e etì J notf I dkvi ^ (tf) w 
La tazza ricusar; prendila * 

Ta m. Principe , (3) r i n van ci 'spègni f J Rcol rifiuto 
Non nik j éè stèfcsd offfhd^ 5 ^p iso’h , v.j — 

E al demerito suo, j^iu^fola ’rétidè'/ • . 1<<A 

Ire* No tio| 'voglio di' ei' beva V* 5 -- 7 ‘ 

Tarn, * • fa cH 1 Intanto / 

. Per degno premiò' al°tùo cotfévéMfciire ^ - ' 

L* otterrà di miSMmno* * ; * - * '* u 

Ricevi tu con più giustizia, Ircano . (4) ^ ‘ 

Ire . .Io/ ••• j " V— - 1 e :iBtvc<T 

' 1 ~ Sì. Coti questo dono ,t\u/Y 

Tè'destrno al miò^tro \o, all'atoòi* tfiitf. 
ire». £ibari , che farò? (5)' ' "* nrf ^- 

Sib* % ^Mi perdo .^pRi’fc. (*) 

T/iw. *Pte?bè t^ci così/’ ‘Forse tli ancora'- 1 * ' i# - 
• Vuoi ricusarmi?* , <* 0333 ; l? Oj-i*» 

'/«v * 0J,,i ' °Hò", ' fiorai 1 <s :: ^ > 

TVa ni o... Varrei ... Mu téiS^J.^k) confuso. ) * 
Sem . Principe, tàl'tiéfi 3 &vfc <rfC r/ •'• 

Un momento pensar; prendila fjè btvi y 
Troppo il rispètto*' 1 offèndi - 1 c 
A lanini d<*v'uto‘lv : 11 1 


* • t : j > 'Tl 
4 v :> . i i 1 


> v 1 / 


,{ 1 


JlfV. Ma parlai 
Tarn. Ma 'risolvi*.- 4 ./ Jl 


ut';' 

J ■ ritaòV 


4 Kó risolato *.%) 


V, 

>\ 


Va. 


•V : 

> v v,‘ * 


i i 


' (r) ^ Semiramide * > 

(z) A Scìtalce. Vt - 5 ’ 

(0 Ire Ano * ' ' > ‘ . 

(4) Presenta la tazza ad Inano *. 

\ (r) Piano a S ih ari .. 4 * - 

(6) Piano ad Ircano s '" k " 

\{?) ^alza , <? prende la tazza}' 

\ L4 


i\ t * Vs % 

* *• * »> .'4 


*. f 
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*4*. S E M I R A M I ©> E. 

Vada la tazza a terra, (t) 

* « * 4 ' ^ 

Sci. E ^qua#,. furore, insano.*... v r 
In. Così riceve :) un tuo rifiato Itcano + 

T&m. Dunque Ridotta. io ,sono. . t< - 

A mendicar chi.le npz^c accetti?: 

Dunque per oltraggiar n>i ^ or . j - 
In Assiria veniste? Il, mio sembiante 

M- « * «» » • 1 " " * • 

£’ deforme a tfd; segno, 

Che a. f f^rlo tollerar non basta um regno.?.,, 
S>/w. E* giusta l'ira tua - ... ? 


Uh. 


\+} 


Dell’ amor mio 


.L ! *' » i t 


i . 

V •! 


Dovresti, o Principessa ... ^ t 

^ l * , Alcun d* amore (,4 ^ 

Piu noti; mi. • parli. lo sono offesa, e Voglia- 
Punito T offensori Scitalce mora*. \ 

Ei/cqi rifiuto* ~ ' 

Il mio donò avvili. Ghi^ sua m*- bracar, , *; 
A lui trafigga il petto j ... r- ■ *, .. ; V 
Venga cinte» di^angue, eJ io I. accetto*. „ ? 

disprezzi , ingrato : (}) . , < 

t ; .<1 Ma non andarne altero ; w , - T 
> Trema d’ aver mirato. 

Superbo, il mio rossor • . v 

Chi vuol di me iHm^ero > / ' ,_ ; 

Passi quel core indegno, . . g 
Voglio che sia lo sdegno*, ' r . ^ 
: Forkro dell? amor . (4 




» i * 


> * 


-V 


(i) Getta In tazza. ' 

(a) S'alza^ e seco tatti. , 

(j) >1 Scitalce ^ , 

(4) Par/* , 
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•*s- C \E ' N ’. A IH, • ; \ •! " 

t ' - » l * 

* * /**, ' r '• ‘ < r •> ' ’ 

Semiramide , \Scitdlce , A//«« , /«yr»« . . ; 

.- c — ì ■; ..■ e S Orari. ~y 

« * » « * < 

* * • ■* ut , V ’»**'*• 

X I p ' * f • 4 

/ I * , / v ' . 

«5*#» V AL mio bene è in periglio 

Per èssermi fedel. ) 

* Ire » * c - 1 • Sdraici, àndiatnoV * 

All’offesa Tamiri ' . ; 

Il dono offrir. della tua testa io voglio; » / 

Sci. Vengo ; e di tanto orgoglio * ' .> . 

Arrossir ti farò, (i) ■ ' - • ... 

Sem .* ; * f *" : (Stelle, chetai) 

Uìr. Arrestatevi ^ oJa • ( P impresa è mia. 

Ire. Io primiero al cimento • • 

Chiamai Sci talee « 

Mir. i • ~ -Io difensor più giusto 
Son di* Tamiri v* A ^ - r * 

^ rc * ^ *'*' ÉBà di te^ non cura. 

Nè mai ti scelse. ' «* ; 

Mir. — ! r *. -‘ E fla tf sdegna, offesa 
Dal tuo rifiuto.*- Vi *i ? . •’ 

JrCt • , .E tu pretendi *,«. * ; r ' 

Mh ' — ' • E vuor ... 

Sct * Tacete: è vario il contrastar fra voi. 

A vendicar Tamiri ? 1 ‘ 

Venga Ircano, Micreo* venga uno- stuolo; 

Solo io saròy nè mi sgomento i&Jsolo „ (*) 
Sem. Fermati. (Oh Dio/) lt * * ' ~ 

s “* 1o ' : ‘ : ' -Che chredft >'* 


Sem * 

il J 


*1 .'»JÌ V- 


7 Irr questa reggia 
Sa 


(t) In atto di partire con Tre ano . 
(z) In atto di partire* •* X* $ 


f - \ 

* \ 


t*. 
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ito S £ M'I K .A. U l D 
Sa gli occhi miei X^miri 
Il ri fiuto. soffri ; primis, d’ ogni altro ^ 

Io son l’offeso; e pria d’ogni altro io vogticj 
L’ oltraggio vendicar . Qui prigioniero;*' ' 

Resti Sci talee , e . qui deponga il brando..-. 

Sibari , sia. tuo peso 

X.a custodia, del reo. ; à f \ 

So/\ . c ; ì t> 't.‘7 .** Come!>rrf: Jl . * .• 

$tb 9 ^ Chej, intendo l\ 

Sem . mh : ptflj&o e lo, difendo.); . 

Sci* Ch’io ceda. il. brando mio! /.uT ~ -.i. 

Sem , più^c.osì? comando , il; R£ son. io< 

Se/,, Così comandi'*,, e> .patii i r .» . a ; m/. '* •../ 

A. Scitalce così ! Colpa; s/’.grajldej *.ec\ v 
Ti sembra.: il mio rifiuto ? Ah. troppo insulti 
La sofferenza, mia •_ Qui;potrei Attiri * . 
forse arrossire ^ 

Sem K Olà v t’acchera^ e parti i 

Sci, Ma qual perfidia, e; : <fie&ta ! Ove mi tro.vo jj , 
Nella, reggia d’ Assi ria , o fra Ji.d^rch jj. '* 

DellJ inospita- Libici. W^i ste - ma ^ ; \ - v< - 

Che fosse-più fallace- „ *: £~ f .i V/? 

Il Moro infida ^l’^gabo; rapace?.' ' .<,*> 

No no; l’Arabo, il Moro,. 0 j ^ I- 
Han pi U; idea. dii dovere^ 

Han più fede, tra -loro anche le fiere... (i)) 

. Voi, che. le -raie. vicende,; % : ’ 

Voi, che. i miei torti, udite:*.,-- o. 

. Fuggite,, sì fuggite >r ‘ 

r , v Qui legge, non s’intende 

Qui fede) ràr non -r v 1 è ; ; - - > * • ] . t - 
B: puoi 4 tiranno , e puoi (2);" 

\ Senza; rossòr. mirarmi?.' r\ % ' 

f 'v Quali 




•u\ 


c t- * r "* 


» «.* 


(,.) Getta la spada.. 8 .'.*- 
(j) A. Semìhnfìde 


% * H 


♦ ^ 1 V > 
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AT T O '•SÈ C OìJ l!>Ó , .. -‘ 
Quii fede awi r per Voi - 
Chr non la serba a me?. : 




* . 

» • 


s e B > N A '-^rV.. • 

« , . oìjn « ; a:i « 

Semiramide , frcàhò , e? Mirteo « 


/. 




, > > « > 


! • * 


• W . ' » 




Sem.(. (Conoscerai fra ’póco - ‘ - 
Che son pietosa, e non crudel .. 

Mi *. „ " -7* 1 Perdona, 

Signor, s ’ io troppo ardisco :: il tuo comando • ' 
Sci talee' a un puntai- W ^vmi^peaieioltraggia • . 
Ire.. Perchè mi si contende * ; ! ' *- h 

\ Il trionfar di lui? ' '• p : -• 

Sem. Chi mai t* inteude ? 

Or Tamin non curi,, edx>r~ lavami •• 

Mir . Ma tu y 1 ’ ami’,, o non V ami ?. . 

ire.- Noi $0..,-- „ ’ \i r ♦"* £ 

Sem, Se amavi- allor ,, come in te nacque - . 

TX un rifiuto il desìo P 
l rCm ' . j « Cosi mi : piacque 

Mir. Se ti piacque- così, perchè la. pace 
Or ini vieni a. turbar?. 

Cosi mi : piacè[ v . 

Mir. Strano piacer i; Dell’ amor nvio ti fai 
Rivale, Ircano r ed il perchè vnoa: sii? .* 

Ire. Quante richieste/ Al fine 

Che vorreste, da. me ?. ' * / 

Sem. Da. te' vorrei 

Ragion dell’ opre tue.. 'y- 

Mir.< r ' : ' • - ’ v - - Saper* desto 

Qual core- ini seno^ ascondi %r 

Sem. Spiegati .. ' ì.‘ ;v 1 • 1 

* 

* 4 ' * . ✓ 

fi) Parte con; Sìburi .. 

1 ’ ' . - • • IL-# \ . 
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if* SEMI R A M 1 D E. % ' 

Mir ♦ Non tacer ; ' 

'• , Parla.. 

Mir* A Rispondi * 

Ire » Saper bramate * 

Tatto il mio core? 

Non vi sdegnate^ 

Lo spiegherò. 

Mi dà diletto 
L'altrui dolore 5 * 

Perciò, di affetto / . ' ^ 

Cangiando vo . 

, . H genio è strano, 7 > - 

; * j. .. Lo veggo anch'io* 

Ma tento in vano. • •. . -v. 

Cangiar desio : 

L’dstesso Ircano ; 4 

. , Sempre sarò *, (i) - 


> u 


s e S: N A 


( 1 

A / * 


Semìr Amiche , e Mirteo*. 

- « 

Mir^f Edi quanto son io 

Sventurato in amor . Uni tal rivale: 

A me si preferisce.. ■ . «... 

Sem. .A. tup favore 

Tutto farò. Ti bramerei felice.. 

Mir. Come!’ goder mi lice . • 

La tua pietà? v _ 

Sem. • Ti maravigli , o Prence * 

Perche il mio cor non vedi :? 

Va; piò caro mi sei di quel clic credi . 


\ 


(i}~ l’Arte 


•v 


ATT a* SECONDO., XJI 

liiìr • A te risorge accanto 

, . La speme nel mio sen. 

Come dell'alba al pianto ' 

Sull’ umido terrea 
Risorge il fiore. 

Se guida mia, si fa. 

- L’amica ^ua pietà, - ' 

Non temo del mio ben 
Tutto iLrigore . (i) 


SCENA VI. 

* * « <• 

. Semiramide* 


D. Scitalce il rifiuto* 

E 'una prova d* amor . Questa mi toglie 
De* tradimenti suoi 

L’immagine dal cor ; questa risveglia 
Le mie speranze; e questa 

Mille teneri affetti in sen mi desta* 

^ , » 

T’intendo, amor ; mi vai .< v f 

La sua fe rammentando, e non gl* inganni 
Quanto facile è mai ; . / 

Nelle felicità scordar, gli affanni 1 
Il pastor , se torna Aprile, • 

Non rammenta i giorni algenti 5 
Dall’ ovile all’ ombre usate * , , 

Riconduce i bianchi armenti 
E !e avene abbandonate 
• Fa di nuovo risonar . 

IL nocchieri placato il vento^ ? i , 
Piu non temevo si scolora; 

Ma' 

* \ 

( 1 ) Parte». 


) 


S E U 1 R A M i d e 
Ma contento in su la prora 
Va cantando in. faccia al mar., (i)) 




7 9 M ... - 1 / J 1» 

r ^ 

S C E' N • A VII. 

* i 

'> 

Appartarci enti terreni . 


• ^ » 

beano strascinando. a forxx Sìbari 

^ i 

* • 4. 

Seguimi; in van. registi Y ^ ' 

Sib.. Ma che vuoi?: * 1 ^ 6 * • 

ire., Che a Tamiri 

Discolpi il. mio ^rifiuto.. ù 
5i£,. ^ . E. come ? 

Ire.. ' “ , A lei*" v 

Scoprendo il ver.. Tu le dirai ch’io Paino;; 
Che, per non ber la: morte,, 

La ricusai ; eh* era la tazza aspersa ' . 
Di nascosto velen ,. che tua la cur*. 

Fu d* apprestarlo.,,. - * 

8Jb „ . . ’ E pubblicar^ vogliamo* ' 

Un delitto comuni Fra, lot di colpa. 

, ‘Differenza non h armò 

Chi meditò, chi favorì, l’ inganno .. *'*• 

Ire, D’*un desio: di: vendetta. J 

Voglio esser reo, non d’ ut* rifiuto . Andiamo.. 
Sìb. Senti. ( Alriparo . ) Io parlerò , se vuoi' 

Ma coP-parlar scompongo 
Un* idea più felice 

Irci. Eqifal? *■’ ' 

Sib,. \ ; " Non hai 

Pronte ru su T Eufrate a 1 cenni tuoi* 

h * . • * * 9 * 

. Navi, seguaci, èd armi?? J ' v ; 

>’ - V ; Ire., 


H 


(t) iurte col seguito de Cavalieri } e fuggi.. 
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<y S E G O ND O 
jy u v E ben , chi: giovai 

$ii m Ai reali giardini il fiume istesso 

Bagna le mura, e si racchiude in 'quelli; 

Di Tamiri il soggiorno : ove tu voglia • / 
Col soccorso de’tuoi * 

. V impresa assicurar „ per* taJL sentiero ' 

* Rapir la sposa, e a te recarla io spero.. 

I?c^ Diibbìo è. l’evento.. ;/•. 

' « 'fi : fi. V tAnzr sicuro ognuno. , % 

, Sarà, immerso- nel sonno ;. .a quest’ insidia * 
Non vi è jrlii pensj incustodito, è il.- loco 
&c, Panni che a poco a poco ‘ k r. c ^ 

? Mi rplacci^ it- tuo, pénsaer# ma non? vorrei 
Sib, Eh. dubitar non dei;, fidati •> ,|o* v.udq. : ; > 
Mentre crésce -Jai notte,,* .s ri noo 
t - Il srtofiad esplorar* ;tu co’ più, fidi- ; 

Dell’ Eufrate allei sponde - - t • • . - 
Sollecito, ti; rendi .. *vv * j v 

ire.. A. momenti , verrò ; y$ppe-, e m’ attendi e. .fi 
$ib. Vieni; che !iii:pc>ehi iscanri y. , ,jfi r - 
~ Dellfufcl tuo godrai x r- . 

E. ogni rivai fargli, 

«0?? invidia: impallidir .. ' , v . 

Piangano i fplji; , amanti ~> ; ♦ •? 

Per ammollire u»?core;. 

Per te non fece ; A more f ’•» 

4e. «rad?., 4fi partir, (i) . 
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s C *E.' N A 

' f \ i * * | 

t u< + • . 1 . . 


•Vili. 


4 »- 


•r. 


i 

) 


Ire Ano y Tamiriy * poi Mìrteo . \\ 

■ ; -v . ( 

• * » ► 

Ire . non si perda un solo istante. Oh cow 

Delusi rimarranno, ,( me 

Se m'arride il destino, • !* > ’ 

^ E Sci talee, e Mirteo, Tamiri, e Nino. 1 ((i> 
Tarn. Che si fa? che si pensa? Ancor non turba 
Il valoroso Ircano 


Nè pur con la minaccia i sonni al reo? / 
Ire. Hai difensor più degno : ecco; Mirteo, (i), 
Tarn. Mirteo, son vendicata? - 

E' punico Sci talee ? ’ . / 

-Min _ * ' Egli di Nino ? ; 

E’ prigioner : come assalirlo ? V 

Tarn. ■ E Nino 

( Perchè 1 ” imprigiono?' 

Min Perchè ti offese 

Nella sua reggia ; e vuole i •' /\ * \ 

Della sorte del reo ' • ^ 

Che decida Tamm . 

Tarn. . * Addìo, Mirtea, (j) 

Min Dove ? ^ 

Tarn. A Nino. (4) 

Mir. Ah sì presto . 

Tiranna, m’abbandoni? ^ 

. Tarn* 

(1 ) In atto di partire . 

(z) partendo addita ironicamente Mirteo che 
punge . 4 

(3) In atto di partire in fretta • 

^4) Come sopra . 




ATTO SECONDO ^ ’ 

Tarn. (Ahimè !).(i) ' , 

Mìr. ( - Lo veggo , „ 

Nacqui infelice. 

Tarn. - (Oh ch$ importuno?) (i) 

Mir* r Ascolta 

Non ho pace^er te* de* miei sospiri „ 

Tu sei Tunica oggetto v . , " .‘A* 

Tatù. Mirteo, eangia favella, o cangia affetto , 
Io tollerar non posso 
Un querulo amator_ che mi tormenti . 

-Con assidui lamenti, 

Cne mai pago non sia, che sempre innanzi 
Mesto, mi venga, e che, tacendo ancora. 
Con la fronte turbata 
Mi rimproveri ognor ch’io sono ingrata*. 
L’eterne tue querele 
ir v Soft'ribil».non,sono. 

. Odiami ; tì perdono, 

Se amar mi vuoi così. 

^ Co’ punti dell* aurora 

v, Cominciano i tuoi pianti j 3 ‘ 

.Nè son finiti ancora 
Quando tramontaci dì. (j) 


M 
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■*. * 
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» i * 
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SC E- 


(i) Impaziente ^ 

(a) . impaziente .1 * * i 

(?) £****♦ 
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SÌ M IRA U IDE' 

. f ■ ‘ . 

S CENA ' IX. 






. \ 


» « 


' ' » ... ’ . , •* « 

'Ufrftiy Semirtmiit ,. e />« Siepi - 

^ y ^ 1 ^ • i 

1 ".*• ' '-t. - 

Min 1 là sventurato amante ’ 'f- 1 '*{. " ‘ - 

’Nori è di me ; “ 

'Sem. Nè giunge ancor. ■’S’ affretti (0' 

Scitalce . 

Mir, Ah se sapessi . - ^ - 

Sienor, quai“torti. io soffro . . 

: vA •“ 1 6 5 : Ua’altrà ,J volta- 

Ocfrfp- \ • i /V 'inìì y •*- 

• Gli ascolterò : parti , per ora', - *. ., 

Mir: f ’Oh'Dlo V‘ l, - v 

Un solo istante . .. ■ * 

Sem E. beh , che fu; ? Ti spiega ? 

Ma spedisciti. 

Mir. Il fasto ^ . 

Deli’ ingrata Tamiri ••• ‘ , r . - 

S/è. - , . j *', 11 prigioniero, (a]E 

• Signore, è qui.', * . V , . . 

' Fa che. s’ appressi. (?) . 

.SII J M 


fc ^ W « 

Il fasto 


- - 


Sem, 

Mir, : / ^ . 

sem. Lasciami \soìo ^ , v 

Mini&M**' £ udir non vuoi? 

Sem, ^ Non posso. (4) 

Mb. Deh per pietà ... . 

Sem. . Mirteo ; (?) 

"l ' imposi di partir ?• basti ... Codesta 


» 


(1) Verso bistenti,. . . • 

(2,) A Semiramide * < ‘*.’ 

(3) p*rte per eseguire iLcorndnfp.^ ^ 

( 4 ) Con impAZsieneu ' 

Con. impeto ^ , - a • 


/ r 
* 1 
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jfTTO' SECON-ifO-i' - „ t f& 

' T&af soverchi» premura è poco accorta . 

MJr.. Ah per me la pieci nel mondo è morta ci); 

**■ • • ^ * i* ! * ' 

.N‘ 1A X. 

• • ■ > ; „s.. /O" i'.u 

' ostrth-mhtfy; svfotitt $sHhrter>i'i} f ' 


vi 

; « / 


ò- o. :; liv r. ; ‘ r / ; • i 

fV» ^ . i 


» > v, re i 


c • 


. \ ti 'i .’O/U 

^ Se. n?.\&ì®me: ’tìii? &Sf*tfn i ft petto** 1 !- **yf** 

. r Impazìen te i l> '£ot !' Pi ù» Hor i l pb$$* fo* ; * w * ^ . 

Con Y ido! mio; dissimuli l’iffelwniHw / ^ 
$i?/« Eccomi^’ A’ chfc *fni ‘chiedi? ‘ * 

Sètn.. ■i.s,r'?o'>:À'ì : r\j ; Or^lot saprai i 

'/ Sibari , ^allontanar ( 3 )^^ * 

5m. krì^ì byOA. nuovi, oltraggia ^ 

Vuoi forse esporml^ 5 ^ fi* jsi£t?rn$ > v i 
Senu ■' • ^ - >r ;.*>©& ©io to'» -?or*. ItQ 

* * Non prati tiara * $#& d’Slttaggi •_ Io* di tua. fedi 
" Tutto il valor, conoatffriffi ; i*i w il^'b ; j JL - 
; Di TamirK$l >rtóutd^^ w cyn^ 'un. K; 

M’ intenerì; mi^fé* veder diitinto* H 

Che vero è l’amore tuo/ che Podio 7 è* fin co c . 

, * Deh non fingiamo pi Di Ai mfc\ che 3fiv£ 

- Nel pec»*K- Srltatee^t^eo^ ài licetò in -T 
Io riedito* ch^irt «en(>;*^L r J5' msrsov uTAVò 
Vive del fintò bormryl *m f cLB*to'b 

^Semiramide tua ;«che ‘perdafvfafti* soEifio'n I 


** Ti 'resi :fn:igiènmn::*dt^ Jhjìojesfcat! ni 0 
Sempre per '«^phre nàaccr Ifàs tèssa i o sefap *. • 
Pace, pace una voltai io tf' perdoiiotu ^ A 
Si:/. Mi perdoni/ ft‘tpiàl c faàlo?. (1 . c* "»>* ‘ J 
Porse i tuoi tradimeaii^ns li r uh ~cj*i ►*! 
ÌIOfTi/1 U 1 LZ {clip 5 , Oi.n£M'Ì 3 

ì. • , ^ ’t-. i -^ 0 ')$ 0 .(!vO . Ì 3 

(i;) Pafwi/J- :i5h? ,,# ih itn H 

(i) A ^chalet'. f.n'>V 'IhSSfcS^ t^fc amoai **! 

(j) j ^ Sibari 5 ^ 
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i6o s e m in a u rr> e 

$em. \ \ Oh stelle L Qh Dpfl 

I tradimenti miei! Dirlo tu puoi? ^ x 
Tu poi pensarlo ? 

Set. Udite! Ella s’offende y 

-Come mai non avesse 
Tentato il mio morjrj com- io veduto 
Non avessi il rivai y come se alcuno 
Non m’avesse avvertito il mio perigliai 
Rivolgi al ero ve » o menzogna, il cigh f >* 
Sem. Che sento! E chi. t’ indusse „ * , . , 

, A credermi sì rea/ ; ’J 

"$ ci. - So .che ti $piacquey»:o: i .vv*. 

' La, tua frode svanì : dell’ innocenza ;»*>> 
I Numi ebber pietà . i 

Sem. ì : . ; Quei Numi istèssi, .V.?, 

Se v’d giustizia in cielo^o^s ^ \é .oìt! 
DelP innocenza mia facciano, fede/ ; 
fó tradk 4’idòl rgio ! Tu e -se^ v.r /- 

Luce degli occhj 

Del mio tenerp^eor • tutta iCl 

•> Ah, se il mio labbro mente, * 'K 

Di nuovo ; Ingiustamente* ittm . •• -j - n. 

v- Come già fece Idrett^U; * nc* ^ 

Torni Sciulcé a. tra^àssarmi ;il s^no^-- akt 
Sci. Tu vorresti sedurmi^urò ajbta- volti > : ; cl 
i,. Perfida, m’ ingannastijf*^ 

- * Trionfane , ] ■■ b ! z v : ,*& 

Più le/Jagrjme tue farka tifai' hanno • 

Sem. In yero d grande rogano 
A una straniero in braccio ■- 
Se stessa abbandonar, lasciar per luit; *i . 

La patria , e il genitore rn i;^j o a : z±t rr 
Sesquesto è inganno, e qual sarà l’amore .•* 

Sci. Eh ri conosco, 

Sem. '•* •> E mi deride! Udi^^f ; 

Se mostra de’ suoi falli alcun, xiìnòrso K 

' e **■ ' „ . À ‘ ’ * K IO 
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ATTO S E C O ND 0 _ i6t 
Io priego, egli; m’insulta^' . 

Io tutta umile, egli di sdegno -acceso,- ' 

La colpevólé io sembrò , : ed éì l’offeso. 

Sci, No no, la colpa è mia; pur troppo sento 
Rimorsoci cor j inà L «ai di che?- D’ un colpo 
Che lieve fu , nè vendicommi allora • * . 

Sem. Barbaro , non dolerci; hai, tempo ancora. 

_ Eccoti il ferro mio ; da te non cerco 
Difendermi, o crude!; saziati ; impiaga. 
Passami il cor : già la tua mano apprese' 

Del ferirmi le yie. Mira, son queste '• ; , 
L’orine del tuo furor. % \ ^ 

Sci. j. , ; , ( Se, più ; 1* ascòl to , r _ 

Mi scordo i torci a miei . ) 

Sem. Ti volgi altrove ? 

Riconoscile, ingrato, e poi mi svena. 

Sci. Va , non ti credo . . 

Sem. • > * Oh crudcltade 1 

Sci . Oh pena! 

Sem . ’ Crudel / .Morir mi vedi , .. ' i .■ 

£/fC ' % E il mio dolor non credi.* 3 

fój, E insultf al mio dolor? 

Scuì . . Empia [ fdi sei palese , 

E vanti ancor difese } 

\ „ v 

E vuoi tradirmi ancor? , • 

Sé m. Che crudeltà i 

Sci. Che inganna ! 


A DUE 


/ ^ ' ilffc N ■ 

. Che affanno c quel ch’io sento/ 
Sei nata ) 

• * Sei nato ) r * 




Bas^ 
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. ' *?* S^MJR^A M l&JE ' 
Barbara , ) ♦ * . ^ r . ' > 

^ _ Ba^ ) M n ? 10 cor - : 

a?rro } itt ,CieJ, .splende*,- ^y, , t 
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Ci' 


Il ferro avrai 


Campagna su le rive dell* E u frate. Mura de’giar- 
dini reali, da un latcucon /.cancelli aperti * Na- 
vi nel fiume che ardono. v « ’ *1 

*►% 

Zuffa già incominciata fra le Guardie Assire y 
e i soldo, ti .Stiti. y , gli ultimi de , quali si dis- 
perdono inseguiti dogli . altri ; . poi Ire ano , e 
Mirteo combattendo .. Il primo ,g*de l’altro 
gli guadagna la spada • ; 

Mir.X^JEd i .il ferrò, o t’uccido. 

2rr. - 

Quand’io rimanga estinto. 

Mir. Empio, vivrai; ma disarmatole (j) 

Ire. Asjri nè^jgi.1 

A aVd i i f ssì! } >- -a- o-uJ .rj i: ir 

■AI Re Io t Sqta' ajcero 

I rjgionier conducete» , ^ . rr 

ire, ; . v,. . , ; 3 , , Io prigionirro ! , 

Lacci ad Ircano! Ah temerario! -E sai v ■’ 

Chi soa. io A.. t f] 

Ti/f ' «v j* ' '* 5 * s< u; • 

mtr * oiy lo veggo ;mn . vii tu sci 

Senza onpr ...senza fede?/" 

'Che altrc^uover 'nou. f vede ** *- ,-r 

... Che il suo piacer j che insidia le Regine:- ' 
Che sol epu lg. rapine^ \ * 

• Pregio de* traditori , , * 

• ' • a Sa 


(0 Gli leva la spada , 


** t > 


. V \'V o./i f ‘ x 
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: i54 SEMIRAMIDE 
Sa mericatvsa contrastar gli amori. 

Ire. Quest* insolente oltraggio 
Pagherai col tu6- sangue * 

Mìr. Eh di minacce 

Tempo or non è.. Grazia, e pietade implora. 
Ire* Grazia , e pietà ! Farò tremarvi ancora. ,. 
In mezzo alle tempeste * 

* Scoglio' battuto in mar • 

„ Da lungi fa tremar - 
* Navi , e nocchieri , 

Fra I* onde più ' funeste 
• ^ ' Lo scoglio tuo sarò ; . * ’ 

* ' E il fasto io frangerò '■ ’ * 

' ' ' De* tuoi pensieri, (r) 

* 

S C E N A ir. 

4 

t ' * 

Mìrteo y pei Sibarì co» ispada' nuda * 

f -* i 

I . ' . ! , * . * ' ' ~ 

Nutile furor/ *. . " " 1 

Sìb. * Mirteo, respiri. *- - 

Tu il barbaro opprimesti ? i suoi seguaci > 
Io dispersi, e fugai. Salva è Tamirij ^ 

Lode _agli Dei. (z) * f ‘ 

Mìr . ' ‘ <■ Quanto ti deggio, amico/ 

Vieni al mie seti.. Con 1* oppottuno avviso 
Mi salvasti il mio ben. La trama indegna 
A me rimasta ignota < 

Saria senza di te : godrebbe Ircano f 
Della sua colpa il 'frutto : io piangerei ; A 
Privo dell’ # idol mio , 

Sii. L'opre dòvute « 

\ ‘ ■- Al-* ’ 

4 " m ^ 

(i) Ircano parte frx le Guardie Arsire % 

(a) Rimette la spada* ' * 


* ^ < - t t ' r 


ATTO TERZO. ity 
Alcun meno non hanno.. * . 

Mtr. (Che fido cor !) ’ ’ ' ‘ . 

Sib. (Che fortunato inganno ] ) 

Mir . Ecco , un rivai di meno * 

Per ce mi trovo. 

S&; 'Il tuo maggior nemico 

Non ti è noto però • • • 

•Mtr* , ‘ Lo so, Sci talee 

Funesto c all* amor mio » 

^tb. ‘ Solo -all* amore ? 

Ah Mirteo, noi conosci. * 

Mir.’ , lo noi conosco? 

Sìb. No. (S’irriti costui.) 

Mtr. ' Chi dunque è 'mai? 

Spiegati, non tacer. 

- Sci talee è quello , 

Che còl nome d’ Idreno ’ * '*’»* * 

Ti rapì la' germana . ' 

Mir. ^ Oh p> e j y c ] 7e t 

Ronde j Si bari ,' il sai? 

'Stb» Molco in Egitto 

Ei mi fu noto. Io del reai tuo padre - 
Era i custodi a regolare eletto, /*' v 
•Quando tu pargoletto ’ - * ^ • 

Crescevi in Battra a Zoroastro appressò* ' 
Mir. Potresti errar. > 

^ Non dubitarne ; 4* desso; 
Mir. Ah non a caso il Cielo • - *•. I 

Il reo mi guida innanzi. -11 mio castigo 
• E’ mio dover, (i) * 

Sib ‘ Dove c’ affetti ? Ascoltai (i) . 

Regola almen lo sdegno . 

Mir. Non soffre ]’ ira mia freno , o ritegno . - 


fi) In atte dì partire . ■ 

(i) Trattenendolo 
Tomo III. jf 


In 


X66 S E M 1 R A M 1 B Z„ ' 

In braccio a mille furie 

Sento che Palma freme: \ 

t 4^ * 

Tutte Je , sento insieme , 

Tutte dintorno , al .cor.* . 
Delle passate ingiurie 

Quella l'idea mi desta; ^ 
L’odio fomenta questa 
Del contrasto amor, (i) 

. \S C £ N A 1]$. * 


.x 


Sjbari scio • 




V^Uell’ira, eh* io destai, 

Molto giovar mi può, Scitalce estinto 
Dal timor mi difende \ ' . > 

Ch’ei palesi il mio foglio; - 
E di lei , che m’accende, ' . v 

Un inciampo mi toglie al letto * al soglio 
Questa dolce lusinga . 

Di delitto in delitto* oh .Dio (mi guida 
Ma il rimorso or che giova? 

Quando il primo è commesso, J; 
Necessari?; diventa ogni altro eccesso. 

Ór che sciolta è già la prora* 
r * Sci si pensi a navigar. 

Quando fu nel porto ancora , 

: Era bello’ il dubitar, (a) ' , 


$. 


A- 


. J .JtGjc * 


; f c 

>• 

? 

• a 

. t 

(ì) Parte « 
(a) Parte % 


SCE 


.~r 




'ATTO SECONDO. 


IÓ7 


S C : E N À 

•I- • * 


' iv» • 


I • 


Gabinetti reali'-.’ -* 


* * 


J > , • , ; ; » r 

Semiramide y r una Guàrdia yipo-ì Sci talee-» 

\ / 


•* . v 


•S^w. Noi Voglio udir;, da questa règgia Ircatìfc 
Parta a momenti. Egli perde nel. .vile 
' Tradimento intrapreso .Y' ;> 

'Ogni ragione all'imeneo conteso. 

Odi ; ^ci talee a me s' inoltri . (i) Io tremo 
Ripensando a 'Mirteo . Con quale orgoglio 
Or mi parlò ! Non è suo stil . Che avvenne ? 
Ohe vuol ? Mi ravvisò?. Principe j ah siamo (2,) 
In gran periglio entrambi ; ho gran sospetto 
Ohe Mirteo ci, conosca. Ai detti audaci > 

AH’ indolito sdegno,.. alle minacce. . 
Misterióse, e tronche, io giurerei 
. Ch’ei ci scoprì. Per questi - istanti a péna* 
Ch'io parlo teco, a differir ia pugn^ . 
Indussi ilsuo furor .-. J 

'Sci* Rendimi il brando;*, ' 

Lasciami dunque in libertà^' 

Sem. . 1 fViricendo, 

Che giovi a me , quando ei mi scopra P Ah pensa 
Che all’estrèma sventura 

Io ridotta sarei . \ * * 

> *1 < . » , 

Sci. Questa è tua. cura . 

Sem. Ma se senza .tuodanno i “ " 1 
Tu potessi salvarmi, 

" '* ";Noi 


.• « * « 


• * ♦ 


» ' - 


* ♦ • « » * \ 


/ 7 - * « 

1 v« „ * « > t ^ 

(0 Alla Guardia , che parte'* ” 
(ì) A Scttalce , che giunge . 


% 6% ' ' S E M 1 R A U 1 D 2 . , 

Noi faresti t o crudeli . ' • 

Sri. ' 'La tua salvezza 

Non dipende da me. . . 

Sem. - Da te dipende . 

• Odimi sol . 

Sci Parla . (0 

Sem . E che vuoi ch’io dica. 

Se m’ascolti così. Fin ch’io ragiono, 

‘ Placa quell’ira, o caro; ' 

Moderi quel dispetto; 


> i 


il 


Prometti di tacer. 

Sci. ' " x -Paria; il prometto. . * 

Sem. (M’assisti, Amor.) . . \ 

S ( i . (Che mai può dirmi ?) ■ 

Sem.. " ' Or send:,; 

Se la tua man mi porgi ... 

Sci. Che! La mia màn V 

$stn f Rammenta 

Che dei tacer. M’avanza ^ 

/Molto ancor che spiegarti. > 

Se?.-. ’ C.Oh tolleranza!) 

Sem. Se la tua man mi porgi, . , /■ 

Tutto in pace sarà.. Vedrà Mirteo 

. Col felice imeneo'.' . , * i 

Giustificato, .in noi l’àntico errore. 

Più rivale in amore . 

Non gli sarà Scitalce.’H , quando urna., 
Voi siate ih amistà, ,l’ armi d’Egitto, , 
Le forze dei tuo regno, i miei fedeli, 

; Se beh scoperta io sono, . .. , 

' Saran bastanti a conservarci il trono. ; 
Oh viver fortunato. 

Oh dólce uscir di vita . , 

Con l’idol mio, col mio Sci talee unita- . 

- • « lido 

e* -l/' 

(i) Con* disprezzi* 




ATTO- SECONDO. 

Sci. (Se men la conoscessi, 

Al certo io cederei . V 

* * * * « 

Sem . — - Perchè non parli ? 

Sci . Promisi di tacer.. * 

Sem. 7 Tacesti assai* 

E" tempo di parlar. • 

Sci. , Rendimi il brando,’ 

Altro a dir non mi resta. 

Sem. Non hai che dirmi. 1 Eia risposta è questa} 
Sci. Vuoi dunque eh’ io risponda P Odimi . Esposto 
Degli uomini allo sdegno j . -» 

: All’ ira dégli Dei , • ' 1 

Prima d* esserti sposo esser vorrei. 

Sem, U questa è la mercede, ^ 

Che Tendi a tanto amore. 

Anima senza legge, e senza fede? 

Tradita, disprezzata, ; 

.Ferita, abbandonata;, .. ? \* • ; 

_ Mi scopro, ti perdono, 

T* offro ih talamo, il trono; 

E non basta a placarti ? 

;E a pietà non ti desti > ' 

Qual tigre t allatto P Dove nascesti ? 

Sci . E ancor con tanto orgoglio 

Sem.* Taci; ingiurie novelle udir non vocìi©. 
Custodi, olà; rendete. 4 , . . 

Il brando al prigioniery libero sei; 

Va pur dove ti guida * ‘ 

Il tuo cieco furor ; vanne, ma pensa i ‘ .. 

,7 ■" ^ alla sventura estrema , 

Vendicarmi • saprò ; pensaci * e trema. 

F^gi dagli occhi miei , h ^ ' 

-Perfido, ingannator. i, * ' 

Ricordati che sei , 

Che fosti un traditor, 

• eh* io viyo ancora. 

M 5 • - ..Ma: 
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Misera , a chi serbai '" 

Amore y è fcdeldH"^ 

A un barbaro che mai 
Non dimostrò pietà; 

<ìhe Vuol eh’ io mora. (i,X 

' . * • i 

- -'--g , C , - : É'‘' : N A. V.. 

i : t trrt % i . \ 

’ ° ^\' 4 ' falci ^ poi T amiri ì' * ■ 


. : • 


« -ì 


■r 


^ r: 


D, 


Ove son ! : Che ascoltai ! Tanta -fermezza! 
Può, mostrar chi tradisce? Oh Dei ! Se mai 
Ingannato, io mi 'fossi ?;’ •* •• * r * v \;”~ 

Se mai fosse fede!? Se tanti oltraggi 
Soffrisse a torto ... Eh che son folle* Ad dunque. 
Maggior fede io dovrei 
A* suoi detti prestar , che agli occhi mieiJh 
Risolvici, o Seicalce, ^ r 

E detesta una volta i suoi deliri 
Tarn. Principe 

Sqì. Al fin , Tamiri , (i) 

M’avveggo dell’error: ceco un ingrato 
, So che fin. ora io fui ; ma più noi sono .. 
Concedimi, io l’imploro, il tuo perdono., 
Tarn. (Nino parlò per me.) Tutto, o Seitalce. «. 
Tutto mi- scorderei > -ma in te sospetto. 

Di qualche ardor primiero - ‘ ^ 

Viva la. fiamma, ancor*. 

Sci* ' No, non è vero.. 

Tarn. Finger, tu puoi :• noi crederò 5 se pria: 

La tua destra non stringo.. 

Sci.. Ecco la destra mia ; vedi s’io fingo,., 


H « c* Sé 


ÌJ 


s'-i 


SCE> 


. • 


S.* ^ 

(i) Parte * (a) Risolute ,, 
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S C E N A vr/ 

. 

< ‘ «, . » f * V ** 

‘ Mìrteo , e detti*: 


Mìr. V-^Osì vieni a pugnar f Ghi/ti trattiene?' 

; Più non sei prigionier : libero il campo 

11 Re soncedej a che tardare Raccogli s ‘\ 
Quegli spirti codardi.* 

Sci . Mirteo,; 'per quanto io tardi,/ 

Troppo sempre tuo danno * \ ( 

Sollecito sarò.. , •’ ‘ r ‘- ’ \ * 

Mìr. ^ Dunque 1 si; vada V' 

Tarn? No no gii tutto è in pace.;. 

Che si pugni per me più non intendo.. . 

Sci,. Soddisfarlo convien .- Prence, t* attendo*^ 

Odi quel fasto ? (i) v ... 
v ' Scorgi quel foco ? 

. Tinto fra poco ^ ' . 

' Vedrai mancar. 

. Al gran contrasto- 
' Vedersi appresso 
Non è l’is cesso, 

Che minacciar.. (a); K 


r-v 

r' 


fi) A Tamìn\ 
te) Parte.. <■ 


M 4 


scs- 


* 7 * - SX U1 b A M,l & ,&. 

Sv C -E- N- A- a- VII» 

Torniti , e Mirteo. 

t 

r^».( S- Impedisca il cimento;. . '""t 
Si voli a ] R e .) ( t ) M .• . 

Guardimi • - Cosi nn ’ asci ? Almeno.* 

Guardami , ingrata , « parti . 

Tùt^'r 60 ’ «-”° n J ” S ' nsarti 1 io be « conosco- 
r„ / • ? rtl tu0, 5 quanto io tr deggio- 
In faccia al monJo intero #5 

Sempre confesserò ; saprò serbarti, 

u e* C /U° .viva,, un’amistà verace .. ' 

Ma Scitalce mi piace } . 

*,? tór la ‘ d M acene ho cimo ir core.: ; 

Mir - Ma la ragion ? ■ ; 

Htn, Ma r 7 ra gj one £ amoie i 

•iì. n ^ en * 0, che. m’accende 
Tu vuoi ragion da me ? 

Non ha ragione amore , 

O, se ragione intende,. 

Subito ^amor non è.. 

„ Un amoroso, foco 

Non può spiegarsi mar::'' 

Di che Jo sente poco 

Chi ne ragiona assai , 

-Chi ti sa dir perchè. (*)? 


t 




(r) hi Atto di p Attivo 
(z) Patte , 


sca- 


* . 


ATTO T E R Z O;. 1Jr3 

# 

SCE NA. viri, . 

' Mirti» solo, 


Gì 


X va, servi un’inarata ; H tuo riposo 
Perdi per lei; consacra a* suoi voleri 
Tutte* Je cure tue, tutti i pensieri; 

Ecco con- qual mercè 

Poi #i premia Ja fe di chi P adorai 

Diviene infida, e ne fa pompa ancora» ' 

Sentirsi dire * ‘ - 

» • ♦ 

Dal caro bene; 

Ho cinto il core . 

D* altre catene , , \ 

Quest" è un martire.,, ? ‘ . - s 

Quest* è un dolore - • » 

Che un’alma fida. 

Soffri non può» 

Se la mia fede 
*• Così 1* affanna r 
Perchè tiranna^ 
innamorò? (i)t 
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SEM I R A M d D E . 


.£ C E ' N; A. 


IX.. 


♦ 

Anfiteatro^ con cancelli- chiusi- dilati,, e trono) 

da una parte .. 

* • v ✓ 

»« « 

$ vjnir&mìàe con Guardie 5 e Popolo y f Sìbari ^ 

£À Iremo . 


...A 


Ire.. X A. Forza io- passerò: yo’def cimento, - 

Trovarmi a parte anch! io.. • . ■ _ ' • 

Sem. ' • Cosi partisti ?;' 

QixàT mai ragion sopra, una ; man pretendi 5 . . 

Che. ricusasti? » . M 
Ire. ' Io, ricusai la, morte s ; 

Avvelenato; il' nappo. • . - ' • * 

Sibari avea. . ?u suo consiglio, ancora. 

La tentata rapina... Egli è l’autore.. 

D* ogni mio. fallo.., . • - 

e;A 5 Ah, mentitor i: . - 

Ir/.] \ . Su gli occhjj 

Del tuo. Re questo.* acciar ... (À' . 

£em. ■ ' . Non. $u : per ora* 

Non voglio. esaminar qual sia l’ indegno:, x 

Qlà,:, si dia. della, battaglia, il; segno ., (*),. 


« 


i SCE> 


(l) /« atto, dl ferirlb .. 

(&) Mentre Semiramide- ita, sul trono ,, Ire ano-, 
sp ritira da un. late in faccia a lei ,, Si 

resta alla sinistra Mei trono,, suonano lf - trombe y> 
s'aprsnf- p cancelli, .Ad destro- de’axdf vteOe. 
Mìrtei iy-e- dall' opposto Sci talee amoidue stnz 
spada, senza cimiero , e. gaza, manto >•* 
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•* 

^ S. CENA ULTI M A. 

Mirteo y Se itale e , /w T amiri y e detti*. 

MJr*:\ JT\L. traditore in faccia il.sangueiosento 
Agitar nelle vene.) (0 
Sci*, (Io sento il core * 

Agitarsi nel «petto in. faccia a lei .) ; z) 

Sem, ( Spettacolo funesto agli occhi miei !)’(j) 
Tarn. Ali fermati,'. Mirteo. Sai eh* io non voglio* 
Più vendetta. da te .. 

Min. Vendico i miei ,. 

-Non i tuoi torti. E*un traditor costui : 
Mentisce il nome ^ egli V appella Idreno 
Egli la mia germana 
Dall’Egitto rapK. 

SM- (Stelle, che fia ! ) ♦ ' c 

Sci, Saprò, qualunque, io sia'..*. 

Sem»* .* ' Mirteo ,, t* inganni •, 

Min. Nella reggia d’ Egitto^ *• ” 

Sibari lo -conobbe $, egli l’ afferma .. 1 
Sjb, (Ahimè/) 

Sci*. * • Che! Mi tradisci, ( 4 ) ' \ 

Perfido amico ? E* ver-,, mi finsi- Idreno;-, 

E! ver,' la tua germana 

La. del Nilo alle sponde; * 1 r ~ 

, . •" ’* ' v Ra?- ' 

». • • « « 

f 

• r . r v 

(ì) Guardando Se i talee *. ' *• '! ’*•' f - v 

(i) Guardando Semiramide '* ' ' J 

( 3 ) Due Capitani' delle Guardie' presentano l ** 
astine a Scrt alce y ed a Mirteo , e si ritirino ap- 
presso, i cancelli ./ Mentre Mìrteo^, e Sudice ri- 
muovono per combattere-) esce-frettxlosà Tatti fri ♦. 

A. Sibari .. • SA. 6> ■ - ■ - 


, a . , * *. \ 


\ * 


1 


S E M I R A M I D ' 

Rapii, trafissi, e la giccai nell’ onde . - 

Mìr. Empio! Inumano!' ^ \ 

Sci. In questo foglio vedi (i$ 

S’ qUa fu , s* io son reo : * ' 

Sibari lo vergò; leggi , Mirteo, (a) L"~ 

Sìb. (Tremo.) 

Sem., ( Che foglio è quello*.?) 

Mir. Amico Idreno > (3 ) „ 

' Ad \ altro amante in seno . 

Semiramide tua porti tu stesso. * . 
li* insidia e al Nilo appresso • Ella y che bratto Ar- 
solo esporti al periglia 
Di doverla rapir ,‘ ti finge amore 
E ugge con te , ma col disegno infame* 

Di privarti di vita y • - 

E poi. trovarsi imita 

A quello , a cui la stringe il genio antico *. 

Vivi . Ha di te pietà. S/bari amico... 

Sem. (Stelle, che inganno orrendo.') 

Mìr. Sibari, io non t’ intendo. In. questo foglio» 
Sei di .Scitalce amico ;, e pur poc’anzi 
' Da me , lo sai , tu. lo volevi, oppresso •. 

Come amico., e- nemico. 

Di Scicalce esser può Sibari istesso . 

Sib. Allor IM ('Mi peroo • ) Io-non credea •* Parlai. ,o» 
Mìr. Perfido-, ti. confondi ! ,Ah Nino, è questi 
Un traditori; da’ labbri suoi, si tragga 
A forza il ver.. 

Sem.. (: Se qui a parlar l’ astringo ,. 

Al popolo ei* mi scopre.) In chiuso loco' 

/ ‘ Costui si porti: e sarà. mia. la cura., 

Che tutto ei. sveli 

^ SUL 

.. . 

« (1 ) : Cava il fio girne . k 

Dà. ^ a, flirt eo.^ 

~ U ) 


A t t e rÉu e-, 1.7 r ' 

Sib. • A ‘che portarmi' altrove * 

Qui parlerò*. 

S?m. , • No y vanne i detti tuoi 

Solo - aseol rar voglio * * 

Sci , Perchè l . 

* -u I 

.M/V, „ Resti* 

ire. Si senta. 

S ib. . , * Udite. 

(Oh Dio!) 

S/V. Semiramide amai : Io tacqui .. Intesi 
. L* amor suo con Sci calce: a lei concessi' 

Agio a fuggir. Quanto quel foglio afferma 
Finsi per farla mia » 

Sci. Fingesti ! Io vidi 

..Pure iJ rivai >— vidi gli armati . 

Sib. Io fui 

Che rnal : noto fra P ombre , 

Sul Nilo v’attendea . Volli assalirti * 
Vedendoti con lei , ^ ; .. ' * • 

Ma fra 1* ombre in un tratto io vi perdei » 

S tu Ah perfido 1 " ( Che feci ! ) 

Sii . Udite; ancora 

Mólto mi resta a dir. > 

Sem. Si bari, basta * 

Ire. No 5 pria si chiami autore ' 

De* falli appasti a me* 

S ib* -Tutti son miei. 

Sem, Basta > non più . 

Sib. No , non mi basta . / 

S™' ^ , - - (Oh Dei / ) 

Sib* Gì a che perduto io sono. 

Altri lieto non sia • Popoli , a voi 
Scopro un inganno: aprite i lumi ; ingombra. ; 
Una femmina imbelle il vostro impero 
Sem. Taci. (E’teiqpo d' ardi r.)Pop oli , è veroj.(i)- 

* - t ' Su- , ’ 

- 0 ) S' alza in piedi syl tremo * 




? * 7 : 8 : S'E M' 2 R. /i A/ 7 D E: 

Semiramide io son.. Del' figlio in vece.* 

Regnai finor; ma per giovarvi . Io. to^sr 
Del regno il freno ad una destra imbelle 3> 
Non atta a moderarlo; io vi difesi 
Dal nemicò furor y, d’ eccelse, mura: 

- Babilonia ‘adornai 
Coll’ armi io dilatai f * 

i regni dell’ Assiria;. Assiria istessa: - 
Dica per me , se mi provò, fin ora. 

Sotto spoglia fallace. 

Ardita, in. guerra, e moderata in pace.. 

Se sdegnate ubbidirmi, ecco depongo 
Il serto, mio .. (i) Non. è lontano ili figlio;: 
Dalla reggia; vicina. ^ 

Porti, sul. trono il. piè,, 

• - * i • 

CORO •» 

'• • . ' •• - 

Viva. lieta, e sia Regina. 

* Chi fin or fu. nostro Re. (a); ’ >s - 
Mir* Ah germana L • ^ . •* ' * 

Sem*. •' Ah. Mirteo !. (j) . 

Sì c .. " • Perdonò o cara ;; 

>-Son reo (4)^ ^ . 

Sem* ; Sorgi, e t’assolva. * ' 

> Della mia. destra il dono.. (;)*' 

Sci*. ' ; ' Oh Dio !. Tamiri „ 

Coll’ idol, mio sdegnato 
Io ti promisi, amor .... 

Tarn.? ' * Tolgano i: Numi; 

■ • > Ch!' 

■—**7 1* •> 0 * 

. % • 

(I.)ì jytpone drenti sul trono •/ 

(a)- Semiramide si ripone in cupo l A corona •» 
( 3 ) 'Scende^ dal trono , e dal? bracci* Mirteo..' 

' (4 r'? inginocchia * v ^ ■ 

(g), Porge la mano a > Sci talee t. \ w 


1 


- 4 



jt T T o r i: & -2" a.. 

Ch'Io turbi un sì. bel nodo .. In questa mane? 

< £cco. il premio. Mirteo x da. te. bramato . (i)- 
Anima, generosa!. . . > , r . 

Jbdir.[ *oK me beato !. 

Ire.. Lasciatemi svenar Sibari , e poi 
Al Caucaso natio torno contento ■ 
Ss/^.'D’ogni. esempio ^maggiori, . 

Principe, i casi- miei vedi che sono ; (t)l 
Sia. maggior d ogni, esempio, anche, il perdono.; 

. COR O.. • 

P^anna: illustre,, iUCiel .destina 

• • , - A. te. regni 3 imperi a. te v \ . . r 

» ì(iva lieta , e sia Regina , 4 . / ’ 

Chi. fin. or ; fu. nostro.. Re®. * 


v 


* 


t , * V'. 

i. $ . 


1 

/ * 


.k«: 


(i> Dà In- munt a Mirteo ,. 
'■ 12-); yS.-i in ano 

^ ' * v 
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]$el tempo del Coro che termina F Opera y de? 
suo ritornello , e della • sinfonia' che precede l x 
Licenza y tutta la S<ena si ricopre di dense' nu- 
vole j le quali diradandosi poi a poco a poco scopron 
nel? alto la luminosa Reggia di Giove su le ci- 
m? dell'Olimpo y e dun ^porzione d'arco baleno , chs 
sì perde nel basso fra lì nimple che circondari 
sempre le scoscese falde del monte . Si vede Gio- 
ve assiso nel sue trono nel più distinto luogo - 
della Reggia : al V intorno , e sotto di lui Giuno- 
ne y Venere y P allude y Apollo y Marte > Merck -■ 
rio y e la schiera degli Dei minori , e de' Gcnj' 
celesti ; e la Dea Iride a' suoi piedi in atto di' 
riceverne un comando . Qjtesta ( quando giù star 
la scena > al suo punte ) levandosi risftettosamrn - 
te y va a sedere in un leggiero carro tirato da 
pavoni y e già innanzi preparato sul? alto dell 9 
arco baleno i <? 3 servendole di strada l' arco me- 
desimo r scende velocemente al -basso ; dove ^ 
smontata dal carro^ . corteggiata da' Gsnj ccl+stM 
si avanza a pronunciare la seguente * . 
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LICENZA.. , 

't 

' Ìl- giubbilo festivo 
Di questo giorno, a cui ^ — 

Sì -gran parte del mondo è debitrice 
Di sua felicità, non è ristretto 
Era gli angusti confini , o gran Fernando r 
Della terra, e del mar. Là su P Olimpo 
Lo risenton gli Dei ; n’è Giove a parte;: 

E dall’eccelsa sfera, ov ? ei risplende, 

Iride messaggera- a- te ne scende. 

Ed a ragion ; Giove in Fernando onora 
Ua’immaginc sua . Padre ei .de'Numi^ 

Tu il sei di tanti regni*: astro funesto; J 
Il suo seren non turba ; e il tuo sereno ' 

K A turbar le sventure arte noa. sono :. f 
Piovono dal suo- trono * 

Sempre influssi benigni;.. " 

Sempre grazie dal tuo : Giove c nel cielo 
Fra le f eh fere de’Numiye fra le schiere " 

Di tante tue virtiVpiù che reali 
v ® J° r Giove anche in terra hanno i mortafi , 
Immagine sì bella 

* * Grata l’Iberia onori y t * 
Ed in Fernando adori . 

La sua felicità.. 

Di sì: propizia stella 

Finché scintilla il lunre y 
Padre , Monarca , e Nume 
Eernando a lei sarà* . 
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RE PASTORE 


Hframmci scritto ' dall' ^Autore in Vienna d 
ordini della Maestà' dell' Imperatrice Bi- 
gina, e rappresentato l a prima volta con- 
' Musica del BOTANO da giovani distin- 
te Dame , e Cavalieri nel teatro dell' 
itnperial, Giardino di Schonbr un- alla: 
. presenza degli ^Augustissimi S ovrani mi— 
la. ^Primavera dell' anno. 1751.. 


V 




/ v- 






r 










* 

\ 






I 


Digitized by Google 


/ 




\ 


u . 


.1 


/ 


I 4 


/ 


/ 


Digitized by Google 



✓ 






f 



I 







/ 


Digitized by Google 


»*jf 


A 8. g o:m e n t o. 


~ * 

R * le a ~ ioni p‘“ luminose d’ Alessandro dì 
Macedone fu quella di aver liberato il turno di 
Sidone dal saò tiranno , e poi , in vece 'di rite- 
nerne fi dominio , l'avere ristabilito su quel tro- 
no r urueo rampollo della legittima stirpe reale ì 
che , ignoto a se medesimo , povera e rustica vi- 
ta ‘raeva nella vicina campagna. Cure. Lib. 
IV. Cap. IH. lustra. Lib. II. Cap. X. 

onte si sia ^edificato su questo istorico fan » 

4me*to'st vedrà nel corso del Dramma " 

4 ’ « ' 
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V 


ELISA, 


C . . \ 


^ V \ ’«i *. » > . "A . 

Ras t creilo j ^ Amante dr 
Elisa che^y ignoto an- 
k , che a se stesso , st 
/ .„<.••■ ** H ?P re - Pck.,Ì' unico. 

V --. , legìttimo. er.e.àt- feZ 

, Regno dì bidone 


4 r * 

U 


Kob ile. Ninfa -di. F*ni- 
cici y deli* antica stir- 
pe di Cadmo -y amante 
* d * Aminta-» 


•T A MIRI * 


AGENORE, 


Principessa fuggitiva ^ 
figliuola - del tiranno 
Stratone , in abito dì 
. Pastorella y amante dì 
Agenore » 

Nobile di Sidone , >amb- 
, di Alessandro y e a* 
mante y di T amiri'»-- 


La Scena si finge nella campagna, ove è at- 
tendato '1? esercì ,o Macedone a vista della Cit» , 
tà di -Sidone. 
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■ ATTO 

SCENA P R I M A .. . 

I “ ‘ ' 

. * * 

'-Vasta , ed .amena campagna irrigata dal fiume 
Bostreno, sparsa di greggi, e pastori Largo, 
ma rustico ponte . sul fiume. Innanzi cugurj 
pastorali-. Veduta della Città di _ Sidone in 
•lontano. ° * 

* ■ < i * "*'* 

• * * ' ■ 

Aminta assiso sopra un sasso , cantando al 

* suono delie avene pastorali.; indi .'Elisa ,+ 

* ' « i *• 1 " « 


Ami. 


i 


91 » 


*\ * 


Ntendo, amico rio, 

.Quel basso, mormorìò ; 

. Tu chiedi in tua favella , 

» * ' ‘Il nostro ben dov’è? * 

,Intendo , amico rio 
■Bella Elisa* idol mio, (t) 

Dove ? 

- 'C* , 

Eli . .A te,, caro Aminta, (a), 

Ami. Oh Dei ! Non sai 

Che i! Campo d* Alessandro * " . 

* Quindi lungi non è ? Che .tutte infesta 
Queste amene contrade 
Il Macedone armato? 

Eli. Il so, ' ” ' -/• v 

Arni,* * , Ma dunque 

Perchè sola t’ esponi all’insolente 

, LÌ- 

* * _ 

• * 

(r) Vedendo Elisa , getta le avene > e corre ad 
incontrarla . / - V 


* \ 


(z) Lieta } e frettolosa. 
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in " IL RE PASTORE. 

Licenza militar? . 

' Rischio non teme., 

. Non ode amor consiglio . 4 *‘ ’* * . 

Il non vederti é il mio maggior periglio* • 
Ami. E p$r me ..." 

Eli. Deh m’ascolca. Ho colmo il core 

Di felici speranze,* e non ho pace 
Finché con .te non le divido . 

Ami , Altrove 

Più sicura potrai ... * 

• Eli. ,Ma d* Alessandro 

Fai torto alta virtù. Son della mostra 

r- s \ . •» J * / • 

Sicurezza custodi ' ’ , 

Quelle schiere che 1 temi . Ei da un tiranno 
Venne Sidone a liberar > né vuole . 

Che sia vendita il dono; 

v V | x 

Ne franse il giogo, e ne ricusa ir trono. 

Ami . Chi sarà dunque il nostro Re i , • 

Eli. ' Si crede 

Che, ignoto anche a se stesso, occulto viva 
Il legittimo erede. 

Ami . E dove ... 

EU. ' Ah lascia 

Che Alessandro ne cerchi . Odi .. La mia j 
Pietosa madre ( oh cara madre ! ) al fine 
Già Pamor mio seconda j ella de’nossri 

' • . . ' v * .» 

Sospirati imenei 

Va l'assenso a implorar dal genitore; 

E l’otterrà ; me io predice il core. 

Ami. Ahi 

£//. - Tu sospiri , A mi tua? x 
Che vuol dir quel sospiro j N 
Ami. Contro il distia m’ adiro , 

Che sì poco mi fece . - 

Degno, Elisa, di te. Tu vanti il chiaro- 

Sangue di Cadmo ; io pastorello oscuro 
6 Igno-- 


I 


> 

4 « 


A T-> t 6 P R ì U O. -r z8? 
Ignorò il mio. Tu abbandonar dovrai 
Per . me -gli agi' paterni ? ofèirti in vece : 
Io non potrò nella mia sorte umile 
_ Che una povera greggia, un rozzo òvile. 
E//. Non lagnarti del Crei prodigo \assai 
Ti fu de* doni suoi . Se lustro, e -l’oro 
A te negò, quel favellar, quel voltò,’ 

• Quel cor ti diè . Non de rìchezze, o gli avi 
•Cerco A minta in A minta .* ;ed amo in lui 
Fin; la sua povertà. Dal dì primiero , _ 

Che ancor bambina io lo. > mirai mi '.parve 
Amabile,- gentile*. *•!/, , ; . 

Quel pastor, quella greggia « quell’ ovile; 
E mi. restò nei cose 

. Quell* óvjl quella greggia. f e quel. pastore. 
Ami. Oh mia sola; ohr mia cara ; ; • ..■? a. k 

Felicità! Quei. cari; detti ... ' ,«v 

S/i * \ "iAW.- *w» b Addìo.. ';t J 
Corro alla madre, e vengo a te. ; rjFv&apdco 
.* à° non*’ dovrà, mai più fasciarti ; insieme 
f Cf Sempre il assi hoi n vedrà, . parta, a 'ritorci. 
Oh dolce vita! Oh fortunati giorni] - . • 
Alia 'selva, al prato, al fonte 
- Io n* andrò col gregge amato ^ • 

E alla selva ^al. fonte * al prato 
I/idal mio c*n me verrà. 

In quel rozzo angusto tetto , 

' '"Che ricetto a noi dirà, 

• / Con Ja gioja , e ;kt>\ . diletto ; ... 
f ^‘innocenza albergherà, (i) 


_ i . 


».v 


! V * 


* » *V> i 


oi f i* + :.q 


(i) farti '. 

/ Tomo III. 
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IL HE PASTORE*. 

A 

: » 

IL 


* » i » 
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^ > ■ ; - a 

S * C E N A ~ » 

Aminta ; poi Alessandro , ed Agenore ’ 
con picchi seguito . ;i .» % , 


P 

1 Eerdono, amici Dei.-fui troppo ingiusto 
% t Lagnandomi dìi voi . Non splende in Cielo 
Dell’astro, che mi guida, astro più bello* - 
Se Ja terra ha un felice Aminta è quello . 
Age. (Ecco il pastor.) (i) ' c . ' 

Ami . Ma fra* contenti òbblio 

La mia povera- greggia. (2) \ 

Ale . - Amico ascolta . ($) 

Ami.( Un guerrieri) Che domandi? v V 
Ale. Sol con te ..ragionar.* / -f « v * \ 

Ami. < ' Signor, rpcrdoha, / -, 

Qualunque sei ; d’ abbeverar la greggia ~ * 

-e L’ora già passa. * ' ■; f •. .L?.**» v * ° r '* * 

Ale&é&w ' Andrai: ma un breve istante 
. Donami sol . ;(• Che signóri! sembiante!) (4) 
Ami . ( Da me che mai vórrà ! ) 

Ale. •%. V ( Come t’appelli? 

Aminta. 1 2 3 4 ’ i -• * 

Ale. u : -i -1.E il padre A ‘V *: ;r ~ 

Ami . J{- *' ' Alceo. 

>4/^. • ■■ .* ' Vive? 

■ # No ; scorse 

Ut» lustro già eh* io lo perdei . 

Ale. * Che avesti 

Dal paterno retaggio? 

Am /4 


(1) Piano ad Alessandro. 

( 2 ) Da se in atto di partire . 

(3) Ad Aminta . 

( 4 ) Piano ad Agenore. 


/ 


*>r 


mi. & 0. 

'.Orld’io traevo -,n ' ' ? rt0 àn S“*W 

p or j, A sSffSo alimento , ' ' . . 

v- 1 gnfI,e > un tugurio , «iW -•• f ■ ' 

, ln povera sorte.'''- contento. ’ • 

le m ie voglie. ' «carte ; 

^ Cibo volpar. ^•^ !prt * u ^' ; ^ :I Ppréita ; '. . 

' f,(, ' J - v «•**** 

c E r,val > non temo/^\ tit.'Mt. .'Viv\ • 

E rimorsi non iio.' ? ^>e-.Ua ' '• 

Sonni incomodi , e duri °^ C ° vilc - 

. 3 r M> • !>■■■■. 

■ JJf ci fremono intorno ?Uft fra Queste, 

^ assieu^r ti può? - » armjre squadre, 

flodo, t u disprezzi ^7%^ 
povera, oscura' sorte .* ' C,el . P^tegge, 

( Quel parlar m! ^UL incora ? (r ì 

: ^^ anirò **» 

Mt \ *' Perchè ] , '■ " — • v 

■ \ I ^ ’ . - 

l * > . . . ‘ . r » 

Ami* 


{ì)fim * ^ss antro. " 

N * 


- v 
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i$x 'IL RZ PASTO RÈ. 

Ami. Sedurrebbe 

» E> me dalle mie cure ; io qualche istante 

* *■% s.* j , * A * • ^ p • — • * 

* Al mondo usurperei del suo' felice . 

• 4 -r . • \ . % r * t • 

Benefico valor . Ciascun se stesso "** " \ 

> » | • • . « - 

Deve al -suo stato. Altro il dover d 1 Armata» 
Altro è quel d’ Alessandro . E' troppo angusta 
\ Per lài. tutta la terra ; una capanna: 

Assai vasta è* per me • D* agnelle io sono 5 
Ei duce è di guerrieri : 

Picciol campo io coltilo ;ei fonda imperi. 
>4/*» tàa può il Ciel di tua sorte • .'\'j 
In un punto cangiar jjitto il tenore. 

Ami. Sii ma il Cielo fin or mi vuol pastore. 
So che pastor son io* 

' * ' Nè cederei fin or . . 

Lo stato d’ un paetor . \ 

Per mille imperi. 

^ Se poi lo stato mio,. 

\I1 Ciel cangiar Vorrà * r 
*. v ..,11 Ciel mi fornirà V.‘ 

' :: y V'tì’Jt Ini pensieri .. ,v 

* ♦ V * 

>\ ' ■ ; •; 


s. C E. N A ‘ III. 


«- 


Alessandro , ed Agenore* 




ri 


A 



N » - , < 




Jge. KJK che «Mei , .Alessandro?.-;. >w 

■Ali, j . n i - , a ' Ah <*«° asconde 

• Qcel'pwtprel lo sconosciuto, erede 
Del soglio di Sidone ! Eran già grandi • • ; 
Le prore .tue; ma quel parlar, quel volto 
, Son la maggior. Che nobil cot .' Che dolce, 
Óe serena virtù! Seguimi; andiamo 

TLt 


(i) Par re 


/ 


/ 


< 


A T T 0<\ P R I M O. ?93. 
La grand’ opra Or compir . De’ fasci * 

Sarà questo il più bello. Abbatter mura. 
Eserciti fugar, scuoter, gl' Imperi , y 
-Fra~icurbipi di guerra, . - # j 

E’ il piacer che gli Eroi provano in terra •,» 
Ma: sollevar gli oppressi. 

Render- felici j regni , . ^ 

Coronar la / virtù, togliere a lei 
. Quel, che 1’ adombra j ingiurioso velò, 

E* il piacer che gli Dei provano iti; Ciclo ♦, 
Si spande al Sole in faccia 

Nube talor così , * 

A f • . > *' •/!.’ « . .. k 

fi folgora , e minaccia. 

Su P arido terre n. 


poi che ,-jt «quell* foggi* ; -< 
' Assai d’umori unì. 


* i 


* ./ 


„ . Tutta, scioglie jrò .pioggia,. ,, > 

t»4'^*.'«Hrfccoiidail ,seu . ,j. 

I * * * *V ' a 

„ . _ V i * ^ ^ fcr . 

. * n i. ♦ li 

* a * # 1 » * *ià **'5*, 

* r-:L S :C. E N - > A X IV. . 




Tamìrì in abito pastorale , ed Agenore • 

• V ,'r • . 


, , 5 .y. j/ \ ! . 


raw.xXGenore /TSafresta : odi 

* V Perdona , • n . 

- Leggiarda pastorella : iò d'Alessandro . 

. Deggio or superine ( Oh DeilTamiri c quella. 

- O in* inganna il desìo ? ) ; ; , , 

Principessa / Pr n. 

Tarn. Ah mio ben ! 

Age. . f * .i , Sci t»**x S ì .v t V 

Tarn. . :V , Son io • v 


\ 




* v 
** \* 


, * 1 , * 14 «* * 

, * i ■ . : i _ » 


Age, 


- (t) Parte col seguito^ - 

. X N j. ‘ 

\ 




v\* 


* « t. 


V*/ 
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*94 . IL RE >AS _ 

Age.Tn qui?; Tu in quésta Spoglia ? awr-» ■. ! 

% am * Io deggld a questa* *■' ! 

11 sol beu che mi 'restai ."' - K t f,i i *. - 

— ^ g! > mia liberti | giacché Alessandro» 
Padre, e regno ni* ha tòltoli ^ t ' J. 

r ^ e \ . . * ‘ Oh. quanto miii 

Ti piansi , e ti cerca} !' Ma dove ascosi • 

Ti celasti fin. or 4> *- ! 'a*?- ,o V • 

ZTam. : *'■ ,! Ia. bellV Elisa, ** e 

Fuggitiva' m'aècòlsej ^ !l 3 f/.r - 

\ A &+\ H qual disegno 

Ah? m* attende* Alessandro : 

Addìo *. Ritornerò-* ‘ ‘ ' 

***»• f % 4 Senti Alla, fuga V 

Tu. d aprirmi un: càfnmin, ben mioj procura £ 
Altrove . almeno^ io piangerò: sicura * 

&'* Vuoi seguir j Principessa^ j* 

Un: consiglio più saggio? Ad Alissandro; 
Meco* ne vieni., 

Tarn.. * v *- AlPùccisor dèi padre V 

Age.. Straton se stesso uccise j v ei la clemenza. 

DeL vinci toc prevenne. ^ 

Tarn* Io stessa ai lacci 

*' Offrir la destra l Io delle Greche spose* . 

Andrò gl* -insulti, a tollera?!;". * S'.Jj. 1,-S5“s: 
&& e » /' ' 1 ** ' T’inganni: 

Non conosci Alessandro $ ed io nou posso» : 
Per or disinganard * Addìo*. Fra poca>*v ’ l 
A te verrò*, (i)' ' li , ** , 

Ttw* / Guarda,, di Elisa. L tetti 
' Gola *. •< . ?Jr • . ' , . 

’ Age* Già nji son noti* (a) 

Tarn*- c- odi'*. *• *•; 

AgK ' * • ' ■ - Che bramii 

Tarn* 

(i; In atto di partire ^ “ 

(*} Come sopra* , * - - 


- s 


*9sr 


A T T O P li l M O. 

’Tam, Come sto nel tuo core?-. 

Age. * M Ah! non lo vedi? 

A’tuoi begli occhj , o Prineipesra , il chiedi . 
—'Per me rispondete-. 

Begli astri- d’amore: 

Se yoì noi sapete, 

Ghi mai lo saprà? \ 

Voi tutte apprendeste 

Le vie del mio core . , 

. , Quel dì che vinceste 
s.l a mia libertà, (i) 
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SCENA 
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T amiri sola ; 
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O , voi non siete, o Dei, 

Quanto fin or credei,! • •• 

Inclementi con me* ; Cangiaste , è vero : 
In capanna il mio soglio, it). rozzi velli 
La porpora reali ma fido ancora 
L’ idol mio ritrovai:. ... v ; . .. { 

Pietosi Dei , voi mi lasciaste assai • 

Di tante sue procelle 

Già si scordò quest’alba j 
. f y Già ritrovo la calma 
*: ; r. Sul volto, del ; mio ben. : . . . 

; Tra l’ire delle steHejj,- n ., 

Se palpitò d’orrore, * 

/ Or di contento il core 
; -X Va palpitando in sen . (2) 
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4 •. ».* 

* * 
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( 1 ) Parte* 
(i)J J arte ♦ - 
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X//s* sommamente allégra, , frettolosa * -, 
. Amine a *■ ,f . » 


7 1 


\ 




£//. Oh lieto giorno! ' Oh me felice !Oh caro' 
Mio genitori Ma ... Dovei andò ? Par. dianzi 
Ctui lo- lasciai. S&rà' -l.v déntro; (i) Aminta> 
Aminta...Oh «tolta! Or mi sovviene^ l’ora;* 
D’abbeverar la greggia. Al fonte io dcggio y 
E non qui* ricercarne ... E^s* ei trinasse 
* Per altra via.* 3 Qui dee venir. S* attenda, 

E sì riposi; io tv’ho grand’uopo, (i) OH coni£T v 
Mi balza il* cor ! Non mi credea che tanto 
Affannasse un piacere ... Eccolo ... Ha scossi v 
Alcun que’rarolr.vE’il mio Me lampo. Ah questa 
E un’eterno aspettar/ No^ non* posi io (j^r ^ 
Tranquilla in .questa guisa- 
più rimaner*. ( 4 ) r 
Ami. Dove t’affretti, Elisa 

-Eli. Ah tornassi una volta 1 Andiamo. • r v 

N Ami ■ .•*: .... :;<v • f .' ì r. t. . ‘E- dove ? », 

E//.A1 genitpr. ; -* ' « f - ; ^ .. 

Ami. ; Dunque ei consente ... 

J£[f 0 - ' ' l A ■' * li COT&: 

Non m’ingarinò risarai mio tfposo , e prima 
Che il Sol tramonti*. : Impaziente il padre. 

N’c al par, di noi . D’ un così amabii figlio 

Superbo, e lieto <„ Ei tei dir& Vedrai 

C . y ì yq v Dall 


\ 




'■ . -v 

(1) Accennando uno de* fugar j pastorali 
(i) Siede. 

(3) S' alza. . \ ' - 4 

(4) In atto di partirti 1 * * v 
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Dall 1 accoglienze sue ,... Viejii . **'. ? / • •. 

Ami. . ì,v:;ì Ah , ben mioy ' 

4 Lasciami respirar! Pietà ,d* un core, - 

Che fra lé gioje estreme ... ~ ^ 

£//.De h non tardiamo: respireremo itftieoae « ,(t) 

• vTiì x««ì £.V‘ ;\;v- ’<yv <> : "X 

S C E N A ,-m >VIIw. : t. t j «x 

>* ' /. *** V ^ t'WlA II * V ’ 

Agenore { seguito da Guardie reali , *. Nobili '. ‘di 
Sidone , portano sopta bacili d’ ora ie.re^ 
gie insegne y ?e Detti *. 


C< % j , • "< % *1 

■* >»i j f ‘ 
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■ ì'- f * l : "V - 11 * rorido*» ;;;. , l . 

‘ Ai^ Al - pf J “ fede! vassallo ' • * ; ; ■ ■ r » • 'h ; ! 

Il primo omaggio ^ eccelso Re ; f sft«vi . 

E//. Che dice? *£ r » • j 

. v A ehi "favelli J* ($)*■ - j vl^ 
•***• A te , S ignor ; ‘ • 3 /:■ n ' - $ £•#* \ 1 1 

Atnì. • “ Làscurtìf in pace ; e prendi •'(4) - 
. Alcun altro a schermir. 'Libero- io nacqui*. - 
Se Rfci^on sonò ; e ie non merco omaggi .■ (<) 

■ J a ^' nei1 fe*t 'iop^frta ói craggi. 

Age.Q^ci generosa sdegno A . . V*^ f • iof tf r.od 

Te scopre i e ; me drfeùae. 'OJimT; ; e ! 'sOÉFri 
Che ti sveli a te stesso il zelo mio. 

EU. Come ! Ajuinta ei non è?* (<S) 1 

A "' ■ ' No. 

E chi son io? ^ 


Age. 
Ami . 


* * « 


- % ^ 


; ^ 

« 

* 4. 

(r) In atto di partire * v 

(z) Ad Aminta. 

(}> ^ Agenore * ' l : 

(4} Co» 'Z'/’/o sdegnoso « 
ft) Crescendo jl risentimento. * " t 

( 5 ) >A&*nore * ' ?*' ^ ^ f 
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Age. Tu Abdolonimo sei > l’unico erede '!.’ •" 
Del soglio di Sidone** „ - .. . L 

Ami*. * i)'r L . -IoJ/.i * I '• 

Age. i\ ^ ^ $ 1 * Scacciato 

Dal reo Stratone* il padre tuo r bambino ; 
Al mio ti consegnò * Questi morendo. 

Alla mia fie 7 commise % \ j • 

Te, il segreto, e le prove* 

Eli* ^ E il vecchia Alceo «** 

Age.V educò sconosciuto* '•% 

Ami. E tu fin ora 

Ag 8 * Ed io * fin or tacendo* alla paterna 
Legge .ubbidii * M’era il parlar vie^ito^ 

„ Finche qualche catnmiq t* aprisse afe. trono» 

V assistenza de 1 Numi * lo. la. cercai » 1 
Nel gran cor d* AJessandrc** e la trovai*, •. • ^ 
JZ/i.Oh giubbilo l Qh conteso !: 

Il mio bene è il mio Re*^ r > .. f t . 

Ami. , • Dunque. Alessandro. ** (r^ 

Agc. T* attende, e di sua mano* 

Vabl coronarti il. cri n * Le regie : spoglie \ _ 
Qucjle-seti, qh'qi Rinvia *. Quesii^che vedi * 
Son tuoi servi , e custodi f . Ah vieni ormai \ t 
Ah .qiiest^ $waa fio sospirato assai!, ” 
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* *; v 
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t# r.o.v 'j 
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( 1 ) Ai mgewe * 
( 4 ) Parte. 
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s C;. e N a vili. . 

- - ■ * 1 ~ 

tlisa allegra , Am'mta attorni* . 


yf/n/.Ey Lisa ? 


] Ili. . Aminta ? 

Ami. ' f; . E’sogno? -,, ; 

JE//* ri. ’ •. .* Ah no* 

Tu credi 

^ « * . • 

/ Dunque ... 

JE IK Sì.' Non è strano 

Questo colpo per me, benché improvviso : 
Un cor di Re sempre io ti vidi in -viso. > 

Ami* Sara. Vadasi in tanto 
Al padre tuo. (i) 

JE//. No; maggior cura i Numi (a) 

/'Ora esigon da te . Va , regna, e poi 

Arni* Che 1 M’ affretti a lasciarti ? 

j Elia ' Ah se vedessi 

Come sta questo cor ì Di gioja esulta : 

Ma pur ... No no , tacete , : - . 

- Importuni timori * Or non si pensi 
Se non che Aminta è Re. Deh va; potrebbe 
Alessandro sdegnarsi. 

Ani* Amici Dei , e 

Son grato ai vostro dono: /- 

" Ma troppo è caro a questo prezzo un trono . 

Zìi* Vanne a regnar, ben mio; 

Ma fido a chi t’adora 
Serba j se puoi quel cor** 

Ami* 


(t) 5* ine amin % . 
(a) V urrtsf *. 


N é 


I 


Soo 

Ami. 


Ali* 

, %mi. , 


IL RE PASTORE / 
Se ho da regnar, ben mio* 
-Sarò sul trono ancora- 
li fido tuo pastor . 

« Ah che il tute Re tu sei 1 
Ah che credei timor i 


A DUE. 

+ ■ * > > 

• H +* • • «U * ‘ 

Voi proteggete , o Dei , 
Questo innocente anior^ 
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Eìnt dell' Atto primo *. 
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Grande 5 e ricco padiglioni d’ Alessandra da*un 

lato y ruinè inselvatichite 1 ' di anriehi * edifici 
1 dall'altro. Campo de* Greci jm lontano. Guats 
'die del medesimo in varj lunghi . 

i * c * v * * *» - * * 

T amiti in atto di timore , 'Elìsa condncendola 

» fer mano » - :i; 

- * -7. : • , x - »*.. G. 

S : ' •; 

• . . : • ■ i:. V- 

Eguimi. A che Parresti? J 

Tarn • c . " * Amica j oh Dio ! 

Tremo da capo a piè} Tqrniam , se m’ami , 1 . 
Torniamo al tuo soggiorno. 

£//. \ ^ iy Io non Nintendo: 

T’ affretti 1 impaciente 1 '' v u \. 

Pria d' Agenore in- traccia; ed or nel curi 
Già vicina a trovarlo . 13 ^ :! ' 

• Tarn . * , \ c Amor m’ ascóse 

Da lungi il rischiò.; or, che vi son , ■comprendo 
La mia temerità l r/i c y K 
Eli, ' \ 7 > > * ’ Perchè? JJ 1 .*'T- 

Tarn. ^ La figlia 

Non son io di Stratone? 
jE//V‘ v * • \ E ben? ; 

Tarn» ' , Le ten,de 

Non ’son quelle de’ Greci ? E se di loro v T * 
z Mi scopre alcuno? Ah per pietà fuggiamo* 
Cara Elisa; ** ' v . " u * T G7 - , 

v T/L ’’ ' ‘ E* follìa . Chi L vuoi chèv possa i } 
Scoprirti in queste vesti? E, sè potesse 

• ' ' 1 ■ Sco 


/ 
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Scoprirci ognun, che n’avverrebbe? E’ forse 
Un barbaro Alessandro ?^Abbiam sì poche 
Prove di sua virtù? Ddj Re de* Persi ' . ~ 
E la sposa , e la madre 

' Non sai ... \ A X X D l * 

Tarn. Lo so;, ma la sventura mia 

Forse è maggior di sua virtù .. Non osa v . f ^ 
Di metterle a cimento., Àndiana. 

J ll'ur Perdona* 

Puoi tornar sola : io nullo, temo x e voglia . 
Cercare Aminta, (i) - * 

v JVfwu * v / < Aspetta r il tua coraggio 

M* inspira ardir . (i). 

Ili. Dunque mi segui (3). • 

Tarn. ^ Oh Dio !{4 

Mille rischi ho presenti:. , / u , 4 . 

. - No>inon ha cor. ' ^ 

"Eli. Dunque , mi lasci l (f) 

Tarn . . . , Ah senti . 

Al mio fedel dirai ; 

Ch’io son... ch*io venni ••• Oh Dioi 

* a 4 • I - C, ^ * % M £ m •• 

'i Tutto il mio cor tu sai; r 

Parlagli col mio cor. 

Oie mai spiegar , che mai 
Dirti di più poss’ io? 

Tu vedi il caso mio,,. - 

^ % • * + i ^ ^ . 1 • 1 : ~ ^ 

E tu conosci amor. u£J 

^ a A 1 i ^ * » 


. I 


* » 


> < 


•J 


SCI» 


(1) Incamminandosi versa M padiglione* 
il) Risoluti* : . : , . 

(3) Incamminandosi y come sopra % ... ; T ; \ 

(4) F> qualche passo , e ^01 < jt > arresti* 

(y) Le fugge .di mano. . , ■ 

(ó) Sarte*- . 


ATTO' $EC OS DO . >|ej 


* ^ 


SCENA 


li. 
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v ,ì ,1 


, % ' 


,T 


“t » T 


. * . ito > otfcair.sq j 

. Elisa t fot' Agenore ^ # ;,V£ 

> • . . #, 1-^ i • 1» y ^ w ») t f ». A «w . l£> 

^Jjesta del campo Greco ;k , rj , y. 

E* la \eacia inaggi^r ; quì'Fìidpi UMflh tj iteti 
Certo ritroverò. ' , . 

C r » vi*. S 

y^e. : oM V v i> j .-Dove t’affretti» 

Leggiadra Ninfa?* (i),, ; . ->, .. .. 

Eli. ■ lo vado.^ R«* (*X ±-j 

4 ** Jjflf'- \ . X^-i‘1. . ■• , Pedona , (g) 

Veder noi puoi. /> bt- oil-A-. (l » 
3 EI/. ì.ìti . . per qual,cagicflc 5 l.... a 

iv'if. ; i-ù» .■>' . .. O' L~ 0*\ Vfde 

Co’suoi Greci a consiglio. , 

Co* Greci suoi? \ ' 

Z&. Dunque andar poss* io ; (4) 

Non è quello il mio Re . , ; . / f , 

' 4 P\ ' _ .. ,y i Ferma ; nè pure 

Al tuo I]Le lice andar. ‘ . * 

v J Zlù ' l - Perchè^ y r ry 

A&+ Che, attenda 

Alessandro or qonvien . 

V attenda « Io bramo 
Vederlo sol «, (6) # i 

'Affi* * - No \ d’ inoltrarci tanto. 

Noa è permesso a te .. 

' Dunque 1* avverti ; 

\ . . Egli 


•iO li * 4 

I * ' n 

. M V 4 0 A 


' .v; *■ V 
■ ' \ * / 

’ * r • • c: ì 


(ì) Vuot passare % (4) £* ferirne» 

(3) Arrestandola , • 

(4) Incamminandosi^ (j) Arrestandola . " 
W Inummmandosix 


\ > 
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Egli a rac venga. , f • ; 

’Age, — * ’ B questo- * ... 

Non è permesso a lui . ' 

Zìi* . . ivA;%j>.fièfcMso “almeno 

Mi sarà d’ aspettarlo . (i) 

Aa e% . ' Amica Elisa 1 - 

Va , credi à^ttte : $etf 'ora - ' J*- 

D*h non turbarci . 15 col tuo Re fra poco.- 
Più tosto a te verrò. 

Zìi. ' ? ‘ 2 >'t No, non. mi fido:. ?' b 

Tu non pensi a Tanréri , 

Ed a me penserai ? v 


r i * ^ i , 


t Ui,. 


r Age. s ‘ '■ , - ' T’inganni. Appunto •*.’ 




Io voglio ad Alessandro i . s ‘ 

Di lei -pàfiiV. G'ià incominciai , ma fui - ‘‘ 
*$feÌl*Q>era interrotto. Ah vai S*ei viene x v 
Gli opportuni momenti^ - fotf^o^r 

Rubar mi puoi. *. " • l0iì ' %n ^ 

Zìi. r appagherò, frattanto (ì), >*J> 

Non celare ad- A minta 


Le smanie mie^ 


« v “■* n. t i 


». v < »« 4. * y 

4«.’ i * No. . ■.*:> 

EZ/V . 'Digli,:' (j) . 

Che le tue mi figuro . 

Ago. a* ? .- > 

E//. Da me lungi oh quanto • 

Peneri 1* infelice .* ( 4 ). , „ /' > 

Age. Molto. 

Zìi. • 1 * é parla di’ me? (?) . v 

Age. • Sempre.. * ~ '7 ' l _ 

' K y:: 'n 

^ 'i 1 -' a» ' ‘ * ' i 

(1) Siede * s ^ . % 

(a) 5’ alzai?'** incammina y poi si vòlge •}. , 
tj> .«* incammina , ^ 0 / si volger. ' 

(4) «AÌ Agenore , w* 4 # lontano . 

(?) Da Lontano . 


<< (»•; 




I 


. 
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r 


' V ' — 

ATT Q $>%COKT) Q. 

21 L . i- \ :. * E che dice ? (i) 

Agei Ma tu partir non vuoi .Setucteiodeggio(a) 
Ridir le sue querele 

TU, Vado ; ìnon ti v $degnar . Sei pur crudele l 
/? ; .Barbaro, oh Dio? mi vedi .. 4 

^ Divisa dal mio ben/ - * v 

Barbaro, e non concedi 
Ch’io ne dimandi, almeu? mi , 
Come di ‘tanto affetto 
Alla pietà non cedi V * 

Hai pure un core ùA petto , 

Hai pure un'alma in sen . (3) . 
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• ia •» . k • 
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s cnb l n à\ v _iii. . ^ 

. - ' * * w ~ 

Agenore 7 ed Ambita , • .• 

N .J :/ i r V- , \ • . 

El gran cor d’Alessandro,© Dei clepierKr, 
Secondate ! miei detti s '-yj s.T » 

A favor di Tamiri . Ah n\è; ben degna . \ 
La sua virtù, la sua beltà... Ma dove, • 
Dove corri, mio Re?' * .*. * 

Ami, . - *• * La' bella Elisa f , r ; ' 

Pur da lungi or. mirai •> perchè s’asconde? 
Dov 'è ? ’ ' •. ' * • , > 

Age. Partì. o , • v.k . •: 

Ami, Senza vedermi? Ingrata! 

* Ah raggiungerla io voglio. (4) , .. *.j. 1 ri 
Age, Ferma, Signor. (/) . 3 ».i ?..I 

Ami . Perchè ? 

Ag^ Non puoi-?,. • v - 

Atn, - / * 1 ' ' " Non poss*? 

Chi dà legge ad un Rei* - «: . .1 - \ t 

■ f ' Age. 

(1) Torna ad Agenore . 

(i) Con impeto . (3) Parte, , > ,v v.- •• » ; 

v (4) V incammina . (;) Varresti* 
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Age 4 • ' La sua grandezza,. 

La giustizia, il decoro, il bene altrui/ -r 
La ragione, il dover» - 

Ami. . -vi ~ - Dunque pastore < - * . <>•' 

10 fui men servo.- 5 E che migio^a il regno? 
Age. Se il regno a te non giova, 

Tu giovar devi;a j luu Te don* al regno 

11 Ciel, non quello a te. L’eccelsa mente, 
L’ alma sublime ,< il regio Cor y di cui 
Largo ei ti fu la pubblica dovranno 
Felicità produrre j e solo in questa. 

Tu dei cercar la tua. Se te non- reggi , 

Come al trui reggerai ? Come ... Ah mi scordo 
Che Aminta è il Re, che urr suo vassallo io sono* 
Errai per troppo zel, Signor, perdono, (i) 
Ami, Che fai? Sorgi. Ah , se m’ ami , (i) 
Parlami ognor così . Mi par sì bella , ' 
r Che di se m’innamora : - ; 

La verità j quando mi sforza accora:* . « 

Age, Ah te destina il Fato *. . 

Veramente a regnar L * . , * 

Ami . '* Ma dimmi , amico t 

Non deggio amar chi m* ama ? E’ poco Elisa v. 
Degna d’amore? Ho da lasciar Regnante 
Chi mi scelse Pascere? I suoi timori V 7 -' 

Le smanie sue non deano : r; . ' \ _ 

Farmi pietà? Chi condannar '.potrebbe 
Fra gli uomini , frai Numi i hi terra , inCielo 
La tenerezza mia? ^ 

Age. Nessuno! è giusta ; 

Ma pria di tutto» x . , > 

Ami. ,y:a- i.. . , Ah pria di tutto andiamo,- 
. Amico, a consolarla,' e poi i. v.J 

Ag<u T’Arresta. 

. \ \ ’K v. Sciaji* 

(i) Vuole inginocchiarsi « . *) . V.f \ 

(i) Le mUmav-'' r r. ;****rv • . 


ATTHiX t'ECVK&O» JOT 
Sciolto è il consiglici,, escono iìtìuci ; a noi 
Viene" Alessandro. ^ 

’Jlrm+ “’i o;rr*-, •. Oy ? -èì . ir :nt>* 

< v : , -^Nott-.flcofloattrX 

I suoi custodi :àlla r'eaL divisi lu 4 3ajò.«.> i- \ 
Ami . Dunque , w o\ ilr^z* ni *" . - 

Age • urv'ji'ìf'i Attende^ conviene ì un .od 

Ami.' , v sto *. ; .w Povera Eli» L 

Ognir/alttro laffettó ormai 


Vinca la gloria m «u 

„ . . 7 Parlt^sna voka il'Jve * .* i ^ 

5 Il ; Tàccia Ramante » t ^ 

Sempre un pastor. sarai* , ;/? *-<■ 

ISer liarte: dii. regnar. ì^uh* ì '$*, O 
. iBretenda- d’Jmparae-^: j r’eij ’ ,1 >T 
Da un hei sembiante.#- v.^; • • fi^/n lì 

fc v i f* . ' * **• / 

%y lK > w , j ^ i * ^ f « V» • < - j » • 

fa ì o G i- 'E oo N A z * - JV* ^ 


/ • ' 


•' < i 


« ujorf ‘Aie ss. in Aro , e detto* [- 


! - 


•> - 

h 


i r » • * 

; * i 


** 


f « m 

V , . \ 

*»♦ .f • * l ✓ 

* 


O ‘ 


Aie, J^LGcnore# (c) : . ; 

Age % Uà i:\ju >>. Signor #. , 

Ale. Fermati: io deggio -, 

Poi tee©* favellar « Perequai cagione (i) { : u 
c RestaiUrH.* difi Sifone (i) : . r- o\<. t ' J 
Ravvolto; ancor fra quelle., lane ( 

Ami* Perchè ancor nQniiimpres.se n?s'n 
Su quetìa man ^ che lp sojleva al regno * , 
Del suo grato rispetto un hacip in pegno » 
Soffrii -che prima al piede 


♦ r 
'C* 


. t:h 


, -, u. 


(*> Ai. • •<%*. 

(%) Agenore * si ferma. , 
(|) Ad Aminta , . , • 


Del 


> -* * « * A 


'» * . » 
«* \ .hì „ 
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Zo S* IL RX'fjtSTaR&.z.. 

Dei mio » bene faotor ih^Ì{i) 

Ale. No. ;*dell* amico / 

Vieni arile braccia y e di rispetto in vece > 
Rendigli " amore V fisecutor son io 
Dei decreti detìCièl ITÀidtì ■toatenrt> > ; 
Che in eseguirli/ io provo, , A< K 

SoLmi sei debitor e Per mia mercede, . ,* x. 
Chiederla gloria tua. >v> 

Ami. > o, :o Qtial gloria j oh Dei ^ . 

10 saprò meritar* se fino ad iota ; / 

Una greggia a guidar sólo imparai? - t 
Ale . Sarai buon Re , se buon pasto*, sarai . 

Ama la nuova greggia, - N 

Come V antica j e deli* antica al/ pari 
Te la nuova amerà . Tua doJcc curii 

11 ricercar per quella ''t nu tx'i 
Ómbre liete» erbe verdi, acque sincere 
Non fu sin or? Tua dolce Jcufà or£sia 
E gli agi , ed i riposi . . , 

Di quest* altra Cercar • ^Vegliatile biotti , 

Jl dì sudar per la diletta greggia* 

• * Alle fiere rapaci ' ' * 

Esporti generoso in sua difesa>iQ/r. 7 . 

Forse è nuovo per te ? Forse non sai 
Le Contumaci agnelle » 

7 Più allettar con la voce * - lavtl /• y: 

Che atterrir con la vergi F Ah pòirixin trodo. 
Porta il* bei- cor d’Àmit>ta : 9 riamici Numi* 
Come avesti fra* boschi ir* trono avrai-» * % 
'Sarai bìxon Re y se' buon pas<or sarai' 

Ahi*- Sì. Ma in un mar mi veggo w 
Ignoto , e procelloso • Or , se tu parti , 

Chi sarà P astro mio? Da chi consigli 
Prender dovrò? 

\àle . - Già' questo dubbio solo 

- Mi 

(x) Vuole inginocchiarsi . ' 1 ^ ^ v 

J - s 


\ * 


» 4. 
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Mi 


' promette un <n-an lif °n P ° * 

mmi$ e ®J® mar5 chevarchf > 

5 - SpL^^Zé^ne coarfglio . 

^pewo non vuol chi n 3 tv r 

, & va,or VMi virtù* su g'Xhi n' Zd ° ’ - ' 

pompa ognun • \T * OCChl n °5tri 

, ' Ognun l’àlma/noVTa Wr 5 ^ 1 ^ 31 V . oIto 

" Cfei sappia , è voglia ■ ' i ; ^ i Cr ^ ra rantl 

E’J. sola d\aT etec 

• Ben di Màrtc^W’Wf •’ 

Può uq.,Re commV. e 1 J ’ opre P’“ Me 

Nascondigltd’tìi-c» h! . penetrar 3 f > «curi 

1* rentJ fra i. ' ’ “*'J“S»er chiara, 

*"ì- Wa donde un si iLT Wfc# S 

Puà ‘ìitówa 5 ra « lume 

-4/r ,*??!/ un pascer ? ' ’ ' , ftjh'r*' ♦ ; 5 , 

à iùel che sceglie <*« illustra 

Se dal tuo cor tu soif ^ * £M.hie d’afifcci 

Sarai buon vedrai. *• * WtfJ 

'Ami. Tanto ardiri pastor «raì . 

Air. ardIr da quel detti - £ 

ài'? - 

A; .uoi (Ui vaiaS "*“« 1 *»*» . 

Arni... ■••■■■- .a . 


7‘ TT »?«, il. donatore, T 

« " .•Il 

' • fettR 

‘ s “ r * il torco antico, 

• ’ Nè 
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y j, jYj RE R A OR 

• Nè la. «alt C&, la, feconda . .. 

‘ fc)’ ogni frónda’, C d' ogni fior, (t) 


f > i # r>TK> 


t ' 
■ J \ i 


- ' fttfCs ’1<^V-V / Vi 'J . .y-i 

s C "E N A y 3fft c 

;rr ’ VI -.-.non oWs'ì'i 

Ale ss miro , ed Agenore *..,y 

' * * *|j # M * 1 t J J - * 1 


.<)y 


.u ; • »-»' 
«•'1 


__ ». j « 

, ( Ok pet là; m ’ a Tarrjm^, ,,.,.. 

E’ tempo di parlar .)' g rio* ' i — 

Ale. • : . •*.. -: j ;Xa gloria ,'m^. H, ‘ - 

• . Me fra lunghi riposi , .. , ò^vvj-u'i 
' ’ O Agenore, non softre. Oggi a Sidone < 

11 suó Re .donerò : col nuòvo giorno^ & ; 

Farcir vogl’io. Ma tei confesso, .a pieno 
Soddisfatto non parto. Il vostro g.ogov . . 

- Io fransi, è vero-, io ritornai lo scetro 
Nella stirpe reai; nel saggio Annota.. 

- Un buon Ile lascio al regno, un vero amico 

•Ili Agenore.al Re. 'Sarebbe., forse, : . v . 
Onorata memoria.il nome mio A 

Lungamente fra voi ; Tamin , oR.TJei, 

Sol Tamiri l’oscura. Ov’ella giunga 

. Punitiva « raminga > „ . v 

' Dime che sì dirà ? Che un empio io sono, - 

Un 'barbaro, un crudelj. \ .. 

- .* Degna e di scusa, 

figlia d’ un tiranno, ella temea ... . 

Ale. Questo èihsuò fòlio ? che temer dovei? _ 

Se Alessandro punisce . . 

Té colpe altrui, le altrui virtudi onora. 

L' Asia non vide altri Alessandri ancora. 
Ile. Quanta gloria nV usurpa ! Io faceta 
•Tutti felici. Ah per lei sola or questa ^ 


(i) Partì . 
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Atto secondò. 

Rimati del mio valore oniu funestali , 

.2%* (Coraggio- *) 

Ale. Avrei potato f “1 4 ‘ ' 

Altrui. mostrar, se non fuggia Tamiri , - ' 

Ch\io distinguer dal reo so 1* innocente , 

Age. .Non, lagnarti ; il potrai., ?r ; ■*% . : . C 
Ale . ' ! m 'Come?.. C 

Age . • r ' \ E’presente. 

Aie. Chi ?.. • »• * 3 

Ag$. •• • Tamiri • > V --<?■ 

Ale . , / x * E rael taci ? - 

Age . _ Il seppi appena , 

Che a te venni f e or vólea. 

Ale* . ^ ; Corri, t* affretta 

Guidala .a me. v>. . \ 

Age . Vado, e ritorno, (t) 

Ale. • Aspetta (») 

.(Ah.-sìj mai più bel nodo (]) »• t , ^ 

Non strinse amore.) Or «si .contento a pieno 
Partir potrò .rVola a Tapiri e <Ìjlle, 

Ch* oggi^aL nuovo- Sovrano . i .y il4 . ... 

\Io darò ia corona, ella la,. manchi 
Age . La man!' • \ 4 ; • , 

Ale,. : . Si, amico. Ah con un sol. diadema 

Di due beir.alme io la virtù -corono ! 

> Ei salirà sui trono ^ 

. Senza ch’ella ne scenda; e a voi la pace, 
la gloria si nome mio 
. Rendo cosi: tutto assicuro. 4 , , * 

Age'*'.. [ a -t.’, * (Oh Dio!) 

Ale . { Tu impallidisci , e taci ! > V? 

Disapprovi il consiglio ? E’ pur Tamiri ... 

_ . i- ' *• Age « 


f*é - X J 


(t) In atte di partire . 
(i) Pensa. 

0) Risoluto da te. 


* ' . t 

* « » y 


y« 


\ 




;?»* iz Rk pastore;- 

Age. Degnissima dei: trono i '.zi 

Ale. 4 ' E 1 un tal pensiero M . * 

Age. Degnissimo di te. 

Me. < ’*t ’ 4 Di quale affetto ? ’■> 

Quel (tacer dunque è segno, e quel pallore? 
Age. Di piacer, di rispetto, e di stupore. 

Ale. Se vincendo vi rendo' felici , 

• 'v*. i i>e partendo non lascio nemici. 

Che bel giorno fìa questo per me! . 

De' sudori , ch’io spargo pugnando,," \ i 
Non dimando più bella mercè, (i).' 


S , C E N 




A 

Agenore solo . 


* » ■# 


VI. i. „ 


• 0 


V « V? 


O, 


Irf, 


H inaspettato , oh fiero colpo ! Ah troppo , 
Troppo', o Numi inclementi, ^ * • 
Trascendeste* i* miei voti: io non chiedea 
Tanto da voi. Misero me , ti perdo, * 
Ideila TaVniri \ e son cagione io stessa 
Della perdita mia/ Folle ch’io fui» ? : . \ * 

*•'* Ben* preveder dovea ... Collie ! Ti penti y • 
Agenore -infelice»' '<• •’ 

D’ uh atto illustre? E tu sei, quel che tanta 
Virtlide ostenta .* 3 E quel tu sei, ohe ardisce 
Di correggere i Re? Terna in te stesso, 

. E grato ai Numi Ah- rimirar potrai 
La tua; beila speranza ad altri in braccio 
Senza morir? Noy ma J a scussa è : indegno»- 
O Agenore, di te. Se amr la vira 
Men dell/ onor , se più Tamiri adori 
Che il tuo piacer, guidala in troao, e mori, 

‘ .. • ; *• * $C£- 


V. 


. a 


(i) Pjtzf*. 


à » 
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9 r ( ^ 

r.r » jv >. < •’i' * 

•:_• •$' e E ■ N A 


VII. 

A • f 

Amintfi '4h àbito vezlz , ? detto 


» • * 

• v - 




' Io 


* «JL • *- 


•'i eli 


TJ.t. 

Jiw/. C/Cco/ni a te di nuov^ eée-o deposte 
Le cane spoglie antiche ♦ Avvolto iti <jue$fci 
Lucidi ùmpaocf alla hiil bdfo Elisa j 
Mal noto forse io giungerà. < Potessi 
/ Almeno a lei mostrarmi ! ■*. 

Age. f ' - “Ah dolere cure, •* 

' Signore, è tempo. Or che sei Re, conviene 
Che -.x'- pensar w ihcomiher in «nova guisa . 
Ami. Come! E che far dovrei? 

Age* /. Scordati Elisa. 

- Ami . Elisa] E chi 1* impone? . f : 

Age. ; ri< . ' ~ Un tónte . augusto 

Di chi pijò ciò che vuole , e vuole il giusto; 
, J* ; l ampone il^ben. di un regno, 

-.L’onor d' un crono ... ; u :«tó 
Ami. \ c <SLi; oifAh.ivadan pria. del mondo 
- Tutti i troni sossopra. Elisa è stato, 

Elisa è il mio pensiero ; e ,v fin che V. alma 

Non sia: da me divisai 

Sempre Elisa il- sarà . Scordticmi. Elisa L» '■ 

* Ma sai come io d > adoro? • ;?• 

Sai che fece per ine$r pjaic come U, » , 

Age.\ t > : *.<> 1 Ah calma 

Quegl’impeti, o mio Re. 

Ami. ■ Scordarmi Elisa] ' t 

± * * 

Se lo tentassi ' \o ne 'morrei *>/ , ; - 0, • * * '.\ 
Agfi.\\\ ' ' \' w * •' v * > * T* inganni# 

Di tua virtù non ben. conosci ancona . * 
Tutto il valoj.. Sentici esodio; e poi M . i 
Ami . Che mai,\he dir mi, puoi-? ** v«\ 

Tomo IH. * Q • * , . Agt% 


< t 


, \ 




r 

/ 
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* if IL RE PASTORE:^ 

. Che quando al trono 

Sceglie -il Cielo un. Regnante Ah viene Elisa 1 
v Fuggiam. (i)- , 

». " \ Non lo. sperar •. 

A &2: , . f Signore % 

Di te , di lei . L' ucciderai , se parli ; 
iPrU di jsaper *..<• f . / , * ... \ 

Ami. - -n; ' a - Non parleròj^el^iiiro. 

No j; dei fuggirla «n Andiano, seffiri ùnccdCSiO 
f Dell'ardita mia fe sol questa. volta, (a);- 

■ . ‘ w" nf 'c’-v.Mf/ IA 

; - .scena viir. - v, 

| * *. * « . # 4 * 4 » A ^ 

■* • Qf/J'v. I . »• l r' ] 

• Tfuptrt dalla sinistra , Hi ha dalla destra g 

# detti * j jj : w.c/ir A^.Cv. 


» » 1 4-9 

- 2 i 


c t 


* « i* o :: ■ i ir: > . U U ^ i 13 ;♦< fc* 


• # 

* » f * i 


r^w.'Dove , Agenore? 
vfge# " ; Oh stelle! 

ili. / , I . Aminta >n«ì€elta.; 

Ah Principessa ? .. . *- .? J 

V . ’ Ah mio [tesoro ! .wa! 

X/wr. \ *.:?■?. irò.’ E tanto. 

Attenderti convieni ^ - 

E//. Tanto bisogna ($) 

Sospirar 1 per vederti ? » ' ^ * » 
r*m. *' me pensasti ; ( 4 )' '* 

Eli. Pensasti a me^(y) ( .' • r>. 

T/i*».- , . Posso saper qual sia (£) 

» c .»v » ' " Al- 


■ìx. 


•n v • 
^ati 


*| K . >5 
» « »> - > 




è ' 1 

ik # i » a j 


> ( 1 ) Elisa alla destra « 

(i) Zo prende per mano , e /7 /me sect'ì* 
fretta verso la sinistra 4 - ' **'’-*. -•* sr 

( 3 ) Aminta V- ( 4 ) : AgenWe A •' 

x * \$\ Àd Amintà ^ V* < - tT< J ' ^ 
ifi) Ad Agenore 0 • - 


V 


»"Vs 


I 


■ ' ' V2f TTO ££ OCTND© . $Tt 

Àlfin la *sort« ‘mia . J ' 

. ì//. c ^ " Ritrovò ancora 

Il 'mio pastomiel Re? (i) . 

Tarn. • r *i' ; * Ma tu sospiri K (r) ^ 

Eli. Ma tu non mi rispondi? ( 3 ) 

Tarn. Parla. <(} )S T \ k k — ... . ' 

Age. Dovrei *,,, Non posso* , 

"EU. Parla. (?) ' r * h ... M _ 

Ami . Vorrei "••• Non so* 

Tarn. Come! 

EH. r Che avvenne I 

Tarn , , * Eli. Ma parlate una volta . 

Age. . * Ah che pur troppo 

Si parlerà! Lasciateci un momento 
Respirar sol) in pace * 

Tarn. . _ : v 4/ • ; ‘ : teisti L’Elisa? . 

Eli. Oh Dei ! Scacciarne ! E tu che dici , Aminta? 
Ami. Ch* io mi sento morire . 

Tarn. s " Intendo. 

, Intendo* 

Tarn. T* avvilì la mia sorte • 

EU. Han quelle spoglie anche il tuo cor cangiato 
Tarn. Agenore incostante ! 

nasia tai ingrato/ 

Ah tu j non sei più mio t .. 

Tarn . - Ah 1* àmor tuo fini ! 

Ami. Così non dirmi , o Dio! 

Ag*. . Non dirmi * oh Dio* così? V 

k *s ‘ Un j 


(i) Ad Amintti'. 

(l) A4 Agenore * . 

(3) Ad Ami a a \ 

( 4 ) Ad Agenore \ 
(?) Ad Ainintn . 

T/v 
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Zìi* '* Dov*è quel mio pastore? 

Tarn, Quel mio fedfel dov’è? 

* Amine ed Ag^nete ^ s x*’ 
; Ah spoi si agghiaccia il core/ 

1 - ' . i**’ tir: she J'j- 


. f ?■ f 
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A QUATTRO. 
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♦f ;r S C E N A PRIMA.,* ,:yZ 

■ *.«.* r " * 'fT . >■ {sii -ri PC» VI 

Parte interna "dr grande* e deliziosa grotra ,; fer- 
^ mata capricci osa mence 'nel vivo f : sasso: «falla 
natura , distinta , e rivestita in . ’gràn * parte 
dal vivace verde delle varie piante àrdili* 
alto pendenti,: o serpeggianti ili' intorno, e 
rallegrata detona vena di tìrripid’ acqua, che, 
scendendo obbliquamenre fracassi ànsi. Na- 
sconde, or si mostra , e finalmente si perde. 
Gli spaziosi trafori , 1 <&c ZrenàonS. il sito lu- 
minoso , scuoprono l’aspetto di diverse ame- 
ne, ed ineguali \ colline 4n lontano, e in di- 
stanza minore di qualche tenda militare, on- 
de si comprenda essere il luogo nelle vicinan- 
' ze del campo Greco. ^ * £ 

* > . m M t * ^ 1 « 

j . - i sj*. oTrc o 

« miflt* solo • 

"" ; itt&rs a ' 

A ^‘ ' ; £ : Xm / 

Himè ! declina il Sol : già il tempo è scorsa . 
Che a* miei dubbj pennsib {* ; \ 

Agenore concesse. Ad ogni Jfrònda , r.) v> a 
Che fa l’aura treriaar, parmi* ch’ei torni»,* .v 
E a decider mi>«tringa jV lordai: efie nacqui , 
Mai non mi vidi in tanta angustia. Elisa (i/_ 

Il suo vuol ch’io rammenti ,-.i 
Tenero^idimgor^iblgenerosò amore: . . 

Con mille idte} non ario ,L:V } 

AgenoBe m’opprime. Io nel periglio . 

Di parer vile, o di mostrarmi oitìfida; 'b ìv* , 

. ' Tre- 
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j .V • ». 

■> * t 


fi) StedaìvZi 
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IL RÈ R ASTORE ^ .J" 

Tremo ondeggio^ >m’ affanno , piloti fetido ^ 
E fludst&ck il; rejfcrui? B"<così b'cpl si j^e. 

Ira la porpora, e l’or? Misere spoglie: 

Siete premio, ^castigo * 5 In. questo giorno. 
Non ho più ben, da che mi siete intorno*, 
-^lfìnchè^ia pòvtre lane: w*. Oh hme infelice !, ; 
h. Agenore.gii l /V!en. t 'Ghe dirgli?, oh Dio.' (1) 

' • Secondarlo ; non posso ; , , ' v . . ' : r ( « ^ ** r 

*!iJResktergJi> |ioa > Troppo, ha costui * ; 

o Dominio sui mio cpr., Mi grida , e 1 ’ amo ; 
</JÌT affligge y>ejlo*ispetto.. (a) Ah naajfcVCUgy 
•*..$000 a contesa - '.yvrao iV * * ri, 

T <* I > *' rt' i 

--[ on: i : . s, .X% : "Bp. N ; . A. II.,- . 

-m*ù s£*miL ih * f e..o • 

-»b ili o f or 'M&jpmrt j[.t Àetto^. ' z > k zìì J 
-no -yvs^mi j r \ . - ih 


. ”J : «) 




J 


-«/il vi 7 -V > oy^v I . 

* E/ Irresolùto, ''ancora^ ' 

Ti ritrovo,, o. mio Re ?r 
Ami. , Oì a a n .No.; 

Decidesti?: 

Ami. Si ., A 

Agez'ji'ì Qomeìx :;iy 1*,? f: - 1 ■ » : •. tì ri a 

■^w/V. '► Il dover miov ;* vO 

A compir soli disposto wr » o.*:r 

’Ag*.'>r.'V l'* r? in *. *i / xAd Alessandro? .1 
< Dunque «Bawto ^iù moàrricusi & v 
Ami.~.i .'.Lii-f * * . :iiì ni fhi/ ;À lui 
Anzi già m* incammino v< oi 'do lou. ... . ; 
Age., • r;s o?cr ,r*^aEli$a:^'e.' tifato* :•: ■* 

Vedi che andar non. fosflohi nsie me . J :n n>\: 
Amisi cKgr&q vJ»t v 1 . 1" JEiffSpOS. 

Nè d* un Eisce* benefica al disegna r +a */ì 

Qp* 


(i) Si lev A {%) Beni*) e poi risoluto*: ( 
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ATTO TZKZV). 3T9 
\ Oppor si dee chi ne riceve un regno. . 

Age. Oh fortunato Arainta ! Oh qual compagna 
Ti destinan le stelle 1 Amala; è degna 
Degli affetti d* un Re 
Ami*. Comprendo, amico, 

Tutta la mia felicita Non dirmi- * > . 

D’amar la sposa mia. Già l’amo a segno, 
Che senza lei mi spiacerebbe il regno . 

--L* amero i sarò costante.; ' 

Fido sposo , e fido amante 
Sol per lei sospirerà . <> • ♦ 

' ‘ . In sì caro, > e dolce oggetto r '* • 

La mìa gioja, il mio diletto, 

14 mia pace io troverò. (1) *; ^ 

c r L'tt • - ' v ' . - 

& C E N . A « HI. 


i r 
** . 


\ 


>. *■ 1 


Agenore . 


: . » 


< » 


TT H •' 

Sci te al fitte} uscite,;^ 

Trattenuti sospiri , ^ A •• 

Dal carcere del cor più noi contende 
Al fin la mia virtù ..L^onòf ^la* fede 
Son soddisfatti -ar* pieno 
Abbia 1 * amor qualche momento almeno •;* 
Oh Dio bella Tamiri , oh Dio ... 




*lv 


> / * 1 
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A i.v ; . ■ ‘ a 


( 1 ) Ibtrtt* 
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. S- C E. N'- A , iy^t ,'Q ; •. 

* ' * ’ , | f « • f • ’ 

j/ ... > II - 

Elìsi y e I ' ..'\i ì'+Zj “T 


t ' 


!ltz O ; 


»•- # 


' • ' <M 



« • ' * I " ■- 

. * f ■ * : <; * I » r «j ? « t \ 

, v (,. . I • * l i »j* A 




X//.< . \ ìiyjbb ^nti^r: :. <f 

Agenore y qirai fole ; ; v. ìm # »•’* , 5 

-S* inventari qui. .per torme® ta$rstì*i<5; spirs** 

/ Ch v oggi Amkita a Tamiri ; <.<y. 

Darà la mau di, Sposo.; e preyevi^c ^ 

Che a tal menzogna ichìp&stÙffr Dovrei > 

Per credevo ; 'capace i' .*•>!£ ~* T1 ^ 

Di tanta' infedeltà ,ì conoscer *nw°\f 
D’ Aminta il cor. Ma chi sara costui,. 

che ha ddlTaftannO alKR* H O % 

Sì maligno piacer? 

’jlge . , ' v Mia cara Elisa, 

lìsci d’errore nessun tVinganjtf. ' 

Tu sì credulo ancor? T?P «meOT . ^ 

. Sì gran torco ad Altunta? t r i >m - 

Age. ■ ' '* ’\y !«»r: '- v - 

p„ 

Dunque Anainta così;} ut •&>* ^ l^ r ° " 
Ti lasciasti ingannar , Doo& 3 ppfenda®- ( .^ 
Novella sì gentil^ , - - . 

^c.«Sì dall’ iscesso Amitua . t , . ; 

I//'. Dove ? • - \ ' •• ' 

4ge. Qui. ' y 

tu. , ■■-, A“ n wJ 

' . Or ora. ' • 

pf E «Jissé^ ’.• 

£/ ". . .... . - 


*r 
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« ^ 
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‘7 ATT O TERZO. jj* 

Age. E disse y] 

Che al voler d? Alessandro -~\ 

* Non dessi oppor chi ne .riceve un. regno V 
£//. Santi Numi dei Ciri L Come ! A Tamiri 
É)arà la man?. ; - 

’ - Age. * w * La mano, e il cor. 

v « : # - Cile possa 

Cosi tradirmi Ambirà? / 

• Age m # " . Ah cangia, Elis** 

Cangia- ancor ^pensiero, 

Cedi al destini* , » , 

. No*, non sarai mai vero:, (i) 

Non lo speri Alessandro, -x r ~ 

- Noi pretenda Tamiri. Egli è mio sposo; ' 

La sua sposa son* i6r . - J / ? ✓ 

Io Tamai da che nacqui ; Aminta è mio. 

' Age. E’ginsrO', o bella Ninfa, ^ , v V * ‘ 

< Ma inutile il tuo duci. Se saggia sci; / >/ 
•'Credimi, ti consola. 

r ° * J Io consolarmi* 

Ingegnoso consiglio . s . * 

Facile ad eseguir*: .... *%<■• 

Ag?. . L’eseguirai, 1 Y ^ 

Se iit&tóri mfc. vorrai : Puoi consolarti 
E ne dei dall’ esempio esser -convinta . • 

EU. Io non voglio imitarti ^ 

' Consolarmi io non » voglio io voglio Aminta . T 
Agr. Mi s’ ei pru tuo- non è, con quei trasporti. ' 


— / 


Che puoi far?' ; ;• 

li/. Che far posso? Ad Alessandro, 

■ Agli uomini y agli Dd pierà,. mercede, 

/ Oiiwtiria chiederò. Voglio che Aminca 
, Confessi a tutti in faccia, 

V *' * - Che 

. . . * ' \ 

* w % \ * » • 

(*) Cf?;; impeto , ma, piangendo* \ 

O’I < 


y 


s 


IH > IL- RE P ASTORE^. „ 

Che dèi suo cor m* ha fatto dono ; e vogria ^ 
Se pretende il crudel che ad altri il teda. 
Voglia. morir d’ affanno, e ch*ei lo: veda*. 

. ' Io rimaner divisa ~ 

Dal caro mio pastore ! <? r 

‘ ' No , non lo vuole Amore,, v 

u .* j/.N.o, non lo soffre Elisa ^ 

No, sì tiranno il core, - . 

, - ' Il . mio pastor non ha.. 

Ch’altri il mio ben^ involi ; ; 

E poi ch’io mi temoli . 




c > 


- *4 


Come non hai rossore- 
Di si crudel. pietà ? (i )ì 


V « 


- I 

A i 


t ' 


•» Ì *' 


s. C E N A v ~~V;. 

mt * « 

Agenti?* , e poi.Tamirt*. 


,P 


y-J A- * Ì 

r - 

... f V, 

• « * . 
» i 


die.. l ' Overa: Ninfa ! Io ti compiango e Int * 
Nella mia la tua pena • E pu^ Elisa 
Ha di me più valor < Perderli, suo . bene..,,. 

Ed ha cor di vederlo i a tal cimento v 
La mia virtù, non basta ... Io, da Tarimi* 
Convien che fugga; : e ritrovar noo:'spcro,r 
Alla mia debolezza: altro ricorso,, (i), 

Vam. Agenore, t'arresta. •;* - 

Age , ' - • : •„ ( oh Dei soccorso !.)). • 

Tarn. D’ un regno debitrice (j) .. *■ ^ 

Ad amator si degno- ■>; 

Dunque è Tamiri?, " v ' ' 

A,. ' Il debitore, è il regno. 

Tarn. Perchè sì gran novella (4) *■ ' - 

(1), Parte.. ■ (1) In att? dì partire., . , 

(3) Con ironia •< -- • 

(4) Con ironia 
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• ' ^Jls«ssoK?odarcuolabbro .... 

- Nba recarci i tu L’avrei, gradi*. • 

'Più che da un fc*» ardita J.\. .n r.' :' - '• 

'j oe Troppo mi parve 

Quest' impresa r ° ®‘ ?5 ' al me n grande (0 
Tri faccia a te ••• : * < v 

■ Tom. Sentimi .. Dove, corru ^ ji cot darmi . v - 

^Cbe isèUa mia Sovrana- 
. Tom.. Sol tua megera ), ^ t£C0 

^Chiede il rispetto (j) - 

r or ., sarà piu giusto. .. 

. E’ immaturo •tin. or... v „ . 

- Quando al tuo Re ladano., ._ - 

Porger m’ avrai veduto.. ^ 

■ Ale. io noi ved -°V, NoV vedra |> : . il voglio ( 4 ) . 
'Haw** •* . _ _ _ 

- • Presente, alle mie .pozze ^2 perdona } 
^Questo, è 1’ ultimo: addio ► ^ ^ Qve yai j 

Age~ Già. senza me ns, v ?fQt ^ te sarebbe; 

■ « 11 ' il 

La mip.;Sorte. ;men fe9*£K - ’ • ' 


•4 r. 


% ^ » / 

(,Q.'c<w risentimento 

(x) Co# troni* •• 
fo) 'Con istie-gno*. 

^ 4 } Con iinpet*.** 

Con ìmpeto o. 


t 

, v* 


- * t ; 


t > 


~ * 


r » 


n 4 - pasto* r: i 

•j* : r rj; * i i- > *, E che pretendi £ ; 

Tarn* Che ini vegga felice (*) / * * 

Il mio benefattori , e si compiaccia A >- 
Dell’ opra sua, *•- ' ’.Kyi'i , . J ri4 

r 0 ( Che tirannia 1 ) Deh cangia, : >. 

• Tamiri , per pietà - *; A v'"’ 

Taw. , ' ; i :v i ' Prieghi non odo , 

Nè scuse accetto : ubbidieniav'io vògtód " 

Da un suddito fedele • f 

Me. ( Oh Dio !) . rf-S -‘^V* 

Tarn. \ - M’udisti? ($} t ,' *> 

. r Ubbidirò: k crudele * > 


>• 


^ - .. .-Ubbidirò * crudele^ > 

Um. Sev,tu. di me fai dono , •<* y 1 lv - • v 
i Se vuoi "che d’altri io sia. 

Perchè, la colpa è mia ì* 

•' fllWdit w crudel? 

X.a ifoia dolcezza -imita : • 


/ U ^ 


f l 


iw." v 


> V 


L’ abbandonata ‘ lo -sono $ 

E non t* insulto ardita, , 

Chiamandoti infede-1 • (4^ v v 

• ov* \~ < *i \ * ; ■ • * ^ 7 

1 „ » , 

..s c.,:e 'N a. ; "fa* 


ì » V. 


A; Il 

f " 


•*r • ' 


A^enofe t$l$ 9 * 

.••A 


k, » 4 


• * % ^ * 


M 


PI 4,1 ; -' 1 - 


*f ' {. 

/ivv 


\ » 


_ misero cor! Credevi- ‘ " M*r 1 * 

D’ aver tutte' sofferte - . . . - - 

U.. tirannie dW* Ah- non e^Yero-r - 

Arulm là più funesta, _ 

'. Misero core a tollera* tt resta ,• 

: (i) Con ironia*- v 
(*) Con impeto . - -- -* . v 

(3) Con impeto* 

t * ) ?*»* * - ; 


Soi 
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ATT Ò T E ' S. 2 O. "ìif 
'» b Soi può dir, <?eme si trova V> 

* Un amante in questo stato* \ 

^:\QuaicKé amarite sfortunato^ ^ : 

. ; * :• Che lo prov^à al par diurne. 

Un lót-mento è quel eh* i© sento 1 -t- 
Più crude! & ogni tormento ; 

• E’ un ^torttìeutò disperato * 

Che sofFritile non è. (tV:., 


i - >•' 


'S' C ,c E N 


"Ci 


. lòa io\ ' ù 


A' 


•VT 




/ 


Parte dello spazio circondato dal gran! portico 
del celebre Tempio di Brcofe Tiri©-? * 

* ’ ftiòq-ìió o-'i vrr u> v : ; . . *- ? *i :. I 

Fr/f l' armoni* strepitósa. de v milttarì stroment 
esce Alessandro preceduto .da Capitani Greci , 
e seguito d<C Nobile di Sidone * P&t Tatrtiri , 
*Wi Agenore 9 d*;/: N - ° ; 

, ,9 O; C • • v *>»* v. »»,.•« ■ - J' «• 

? .‘>W’ 

Ale* 1 r * e ;V Ì! 0$, che fausti ognor donate;.*.- 
‘Nuovi germi aMauri miei 
Secondate, amici Dei, mV; 

'• ì) Anche t moti del mio cor* 

Sempre un astro luminoso . r - 
*rr,?:'j Sia per -voi la gloria mia; 

Pur che semjttè uft astro sia 
Di '"benefico splendor, (:V. . : Mi? * 
Olà, <?Rt? jtdù,sr ? taf damili Sai tramonta/ 
Perchè il Re "non si vede*?'; -uq r. ^À 
Dov* è Tamiri ? ' - *:«/ fi te <3 

Tam. i «' ÉM V Alessandro al c piede , T 

•Sciatti laT Principessa? ' , * \ 

2Vw, Son io* •••’* v 




) ■ «, 


.. ^ge. 

\ 

(i) Parte- iv* - -T -‘►"’w) C 1 ' 
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gl 6. . l£*ttÀSTOkt\:^ 

j*. Signor , non ^dubitarne £ dcssa .. 

Tarn.. Perdonare &’ nemici rui* -r f 
Sanno gli Eroi gvma. sollevarli al' -crono 
Sanno soirgli Alessandri. Io. direi * moti,. 
Signor , non; So, che per te sento ixt petto®. 
Vincitor ,ti rispetto, Eroe 1 t* onoro , . 

T’amo benefattor, Nume t’adbro*. 

'Me.. E’ gran premio, deli’ òpra 
Render superbo un trono- 
Di sì aitùbil. Regina.*; fi 


OC, ih- ì, 


r> 

\ 1 » 


Tarn. 


Ancor noi sono*.. 


^e^ Ma.tsql' ‘manca* multante v*;*?. oi,;,b ^ -.ifl 
. Taw^ Odi . Agenórje : amante ì •* valso hb 
La mia grandezza all* amor- suo prepone \: 

'• .Se alia grandeziaL mia posporre, io debba. 
s . t "Un* anima ai fida ,, * »#.* *> 

t Esamini Alessandro , e rte: dedda-vV/-. >t s 
Quel', . che nel caso mio - 
Alessandro faria, far voglio anch’io. v 
Ale. E tu sapesti amando ... (i):T7 

r -a": tth, <Qi iufy e vedi* \ 

Se. usurpar dessi al'tróna^, : 

Un’ anima sì. bella » J r i TtJ . * 


■ivi 


rE tu sì. grata (a). 


Ale. 

Dunque ti senti ac lui: .... f i 
Tarn. ! rifu libo <r U L’ascosa dimmi* 
Se merita un, castigo -r;- •?.*!: *ji: : I 


Tanta virtù.., * V 


slotf'O vt. r’-ivl 


Mà*i Bi'nbpessa ,/*( ,UG 
Lieta pur mi paresti ^ :;r ^ ,!i sdriaT 

Del nuziale invito. .//* *j \’oCI 

Tarn. ;No Sr mah tu; ali? credesti; , £ 

'Più ambiziosa, che. amanti /■ io- t’ho punitoC 
Ale . Dur, qual virtù, qual. fede.L j*jZ 

SCE^ ' 


T*V 

f *. * 


(i) Aà. Agenore, (i) A TaffJÌri§r\ V'*^ 
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A T* T 0 Ti & R Z^O „ ftff, 

S C E. N A - M YIllv ? 

•*» 

Kit sa , t ditti.) 

A i * , % 

• i K - •■ * '-» S ' * V 

H giustizia* Signor, pietà, . * mercéde l 
Al*^ Chi sei ? Che hrami ?' 

Kit. Io sono Elisa .. Imploro 

v D’Alessandro il so^orsó^ 1 

A prò d’ un core- ingiustamente oppresso*. 
Ah*. Contro chi ifnarfc oi,r • .. 

Kli. < ♦* Cóntro ^Alessandro; is tesso*. 

■ Ah. Che ti fece Alessandro? V ' -" : 

K/U ' ■ •* -'•* Egli' m’invola- 

Ogni mia pace, ogni mio ben: d’affanno v 
Ei? Vuol vedermi estinta*. ; — 

D* Aminra io vivo; ei mi rapisce Aminta». 
Ah. A minta ! E qual ragione r f 
< . ìHaF’ tk iiopra Ji lui ? . v « . ’ r ‘ " .*'£> 

EH' , ‘ Da bini bini; 

Ebbl rr tt core- i n dóno ; ’ e si nb ad ora ' 

Sempre, quel core ho posseduto inpate* 

E’ un ingiusto, è un rapate',* - r • ? 

+ ■ ^hi ne dispon ,V io non io -cedo l ed 'tò 
La vira cederò, non 1* idol -mio; - * 0 . 

Aie^ Colui y che il cor ci diè ^ Ninfa gentile,. 
Era Amintap pastore y a- -te giammai^'' • »• 
Abdolonimo il Re ìion diede if core *r * v 

Oi/z.i.-iq r,‘o a* y 

. ”f ‘libi f’.ti »\L,3 Ù£ t . ^ : 

*? ■ i *'. »*- *•*. firn HA 

* Vr v’-, /. ^ A - ! • \ *M 

, * .. * r 

% . * * »\ « r • * 

* 1 ♦ - -'V <x*- 


« . . 

* * 4 / 


M « 




e * T* 
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» m* 


Digilized by Google 


4*9 ■ V -rt R Ri PASTO RT„. -, 

» s ' * t 
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• f * r 

Aminta in abito pastorale seguito da Pastorelli > 
(he portavo sopra due bacili le vesti reali y 


é detti * 




r 


,s 


- V. 


- «* ,> » » 4 - % >i A** 

*- . ' \x 


Ami* v3lgnor, io sqqo , A«\kita ,,è sm pastore «. 
Ale^Gomc! H è r V •: .V ■■ ' ^ 

Ami. Le regie spoglie £i) * 

Beco al tuo pièv Coir le mie lane intorno : 
Alla mia greggia ,vaj]a;Hiia pace io tornai ... 
Ale.] &> Tapiri' njon è ... I 

Ami»? ,** Tomi ri è degnai 

Del cor d’un Re; tT*a mon-è degna- Elisa 
Ch’io le manchi .di fe. Pascer mi. scekéfcf 
Re non deggio «lasciarla. -Elisa, e trono .v 
Giacché non vanno insiemi, £abbia%l-:ii.'.ttgno 

' ! J&Klr M $C ?egnar)talenco ; ; • - 

Picchè .Elisa ,;ni resti gfio^son cj%ntent<fc:$ 
pastorello* J riti*.' 

•Signor, sia eoa tua pace-,.. j *l 

jftù f§he un Re setola fede, esser mi piace •.* 
Age . Che ascolto/ ; 

AU*> : r,' • V ;*• 1 Ove som io >.,ì r • ;.\J ’ „ 

Eli. Agenore , ;jo yj tel dissi ; Arrùnta e, mio».'; 

Ale. Qh Dei L Quando, felici - .v»*?-; 

Tutti io render pretendo , 

Miseri ad onta mia tutti io vi rendo !' 

Ah* non sia ver*. Sì generosi amanti 
Non divida Alessandro Eccoci , Aìninta , 


jL. < 


• La bella Elisa. Ecco, Tamii 1 ! > il tuo 

. , ■ Age- 

* 4 

V S./ 

(j) Si' àepengeno ì bacili a* piedi di Mes~ 
idèa*** 


i . 
V 


/ 


* Atto terzo. 329 ' 

' Agenore fedel. Voi di Sidone (i) 

‘v Or sarete i Regnanti ; e voi soggetti (a) 
Non resterete. A fabbricarvi il trono 
La mia fortuna impegno }. 

Ed a tanta virtù non manca un regno * 

Tarn. , ed Age . Oh grande ! 

Amiy ed Eli. Oh giusto! 

Ale» , - Ah vegga al fin Sidone 

Coronato il suo Re } 

A mi. Ma in .queste spoglie..* 

Ale. In queste spoglie a caso 

Qui non ti guida il Cielo. Il Ciel predica 

Del tuo regno felice 

Tutto per quesra via. forse il tenore: 

Bella sorte cl’un regno è il Re pastore. 

CORO . 


Dalla selva, e dall 1 ovile ' e 
Porti al soglio Aminta il piè: 
Ma per noi non cangi stilè ; 

•• “ Sia pastore il nostro Re* 

-■ < . , 
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(1) Ad Aminta y ed Elìsa» 
(1) Ad Agenere , ed Elisa , 
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Dramma scritto dall" ^Autore in Vienna d*' 
ordine, della Maestà deh* Imperatrice Re-~ 
ginjt j e : rappresentato la prima volta con. 
Musica del BOIS^S^O da giovani distin- 
te Jùame ^ e Cavalieri nel: teatro dell * 
Imperiai Giardino di Schonbrun. alla 
presenza degl i i Augustissimi Regnanti nel- 
lek 2V mavera dell" anno 1752.. 
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f 'ARGO M E N T O. 


I 


In tutto il vastissimo impero Cinese e celebrò 
tinche a 9 di nostri dopo tanti e tanti secoli l' e- 



lmperadore 

vanio suo Signore 5 per conservare in vita il p:c~ 
dolo Svenvango , unico resto della trucidata fa- 
miglia Imperiale , offerse Lsango con lodevole in- 
gannò alle inumane ricerche de* sollevati , inve- 
ce del reale infante , il proprio figliuolo ancor 
bambino da lui nelle regie t fasce artifizios amen- 
ti > avvolto /' e sostenni a dispetto delle violen- 
ti 't6nerevz*e paterhè di vederselo trafigger su gli 
occhj , jen&a tradire il segreto . 

-t II P. du Fasci della Monarchia Ci-* 
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» ;*yv y - cA^.s v vvv* \ V:v.‘.< i«t\ <\Vr^:A4 < 

jJfcÀ^IA^ v.vj$v\ a della medesima , 

» i *t 'jvt; , *1* 'MWA&tt dì 

-* uG „ x 

. Wì*» V. *Vv‘>W y\'^. t y ,. 

MtNTBOqi ; M i : . •/ i ?M*fpderìH*' dl armì jl 

, mante tÀ* : VI ani a y .m ’ 
w/Vo di Sirene» 


L’azione si rappresenta nel tecinto della re- 
sidenza imperiale , situata a quei tempi alle spon- 
de del fiume Veio nella Città di Singinàj C**> 
pitale della Provincia di Oberisi* 
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Mi facevan tremar. 

'Vt** y * >v. Xwcnin^l fine, * 

La jpfcra scfc^it&iJa patria, iU^iadre 
Al & si rivedranno., Amata erede * 

Tu del ATir taro .[«soglio*,, adlejfcp&atize 
Di tanti regni al fin ti rendi ; al fine 

alle .grandezze in : seno * A 
4^*SÌ5LttKtcrr,«iv«fc, ma Jaieero-Siveno^'r /* 
yU*M*«hi itti itti* manosi/; h- / ItV* y.M 
\A 5af cbcrl^oa ■ è per .ljui; sai, che nemico^ 
i ^Sai :Che sùddito et nacque . riL v . c, A 
Lh . - ¥ do, so che Famo ; 

So che n’è degno assai; che il primo è stato, 
vjCfM l*\mico a mòr nvio 4 V< k \A 'A 
k> Clic r : pJcijiJi0 sara * che, se da lai^xA 
Barbaro mi divide ^ 

Senza saperlo il genitor m’ uccide, (i) 
UU'OdìT) o Lisinga, e impara éhÀ 
Da me fortezza / «Io per Minjtep sopirò .t ' 
E Minteo non lo sa: forse *pèr sempre . ■> A '* 

Or 'dà ÌWAtò&.fSiee^iqpo }o:.»’ ì ' 

. «eot? /niptic*i > ma ;^pn c mi 1 lagno . ; 

ZtS'. Felice te, che puoi, , ’eKj. r' A > 

Amar così; pet ( B>i^‘$iv,eAO' ^qch’ ia , ><. m \ 

. Se potessi scordarmi *.• Ah,iion magete!;. .. 
Da c ^ìcfP?js^ro swto ? r.r y . >/•.{• .v.I 

Mi preserviti A- ; piàv *rrqrftr:s2 

,14 viver senza amario^q- , • * '* . m ? 

Che ramarlo, e morire si», o ■ A 
l fi*, oiu £ oz , ih iO .£Hl d: affannarti v, » 
Leggi quel foglio aimen yChi.AsaA .*• , -S 
LisSH Tu vuol 

Ch’ io perda anche il confortò . 

* Di poter dubitare, (i)r^v** A iA v vr 
\ . V’ * iutó V SCS; 

' **' *“* i 4 + t. ^ 

(z) Prende la lettera ^ c vuole aprirla.*:? . «*;* 
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. j c 

SCENA II.- 

I ' ' 

4 « 

* 

Sì ve no j * Dette . 


-Ahv 


£/V# dimmi y c vero 

w Cli* io ti perdo, o mia vita , 

/a " ’ Ha questo foglio 

Del padre i cenni . Assicurarmi ancora 
Io non osai della -sventura mia • 

Leggi j jjualunque sia , 

Mi sembrerà men dura . 

Sempre fra’ labbri tuoi la mia sventura . * 

Stv. Figlia , <? giù tutto in pace^ (r) , 

.Non abbi am più nemici'. Alla tua- mano 
lo r onor destinai d* esser il prono 
Del pubblico r'pcso . A te l'erede 
Del Cinese diadema 
f Sarà consorte } e regnerai Sovrana 

Dove sei prigioniera . M* il gran mistero 
Noto a Le ango ; et scoprir atti il vero , 

Zéilan. Giusto Ciel; ; 

v [ a \ Che fi a? 

c ^ ‘ Quel foglio '(z) 

Forse mal compredesti . ’ • v 

Sll j .. r% • - Ah no • Tu stessa v 
% -i- e 5o^o , o Principessa . (3 ) * 

■DW Cinti? àrdenti 4 '* ** ^ 

^scrte. Ov’è costui? Mcnzo"n'ì 

(0^-. - . ' Dun - 
(1 ) Si lev . . ' ■ ' - • . 

( 3 ; I.e porge il foglio, 

(4) £*£ 4 *. 

Tomo III. > ■ p , ■ 
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,33$ L’EROE. ClHES'E. ^ 

Dunque, o Siveno, è la tragedia antica? 

Ah parla , ah dì . , : * . > . . g 

Sfa. * Che vuoi, mio ben, ch’io dica? 
Mancava a’ miei timori 
Un ignota rivai! 

Via. Fu pur dal soglio 

„ Da* popoli ribelli 
Discacciato Livanio. 

Sfa. E il quarto lustro v 

Siam vicini a compir . ‘ • 

lis. Pur nell’ esigilo 

I suoi di terminò. , • 

Sfas . , * Sin da quel giorno 

Che tu dell’ armi nostre, io prigioniero 
Restai di tua beltà. 

Via . .Del regio sangue ... 

Sfa. Nessun restò. Fu tra le fasce ucciso 
Fin l’ultimo tampollo , 

Della stirpe reai . v _ ' 

lis. * Ma questo erede 

Chi mai sarà? 

Via. Qualche impostor . . 

Lis. ' - Leango, 

v II padre di Siveno ’ > 

Complice d'un inganno! Ah no. Deh corri, 
Vola al tuo genitor ; chiedi , rischiara 
I miei dubbj , o Siveno, i dubbi tuoi. 

Sfa. Ah Principessa , ah che ssrL dì npi ! » 

Ah se in Ciei , benigne stelle , 

La pietà non è smarrì t£ , ùl* - 
O toglietemi la vita , v 

O lasciatemi il mio ben • 

Voi > che ardete ogoor sì belle 
, ' - Del mio ben nel dolce aspetto, * . 

Proteggete il puro adatto , 

“ Che inspirate a questo sen* (0 

(i) P.i rte.. c > * SCE* 
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Lìsìng* ) ed "Ulani A * 
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.e J % - • 

Utti dunque i miei dì saran , germana, 
Neri così 1 

Ulx. . Non ’ li sp era ir sereni •. 

Lis. Perchè $ *v ' - t\~jy- ; - '- 1 ' - 

Ulx. ~ » Perchè avveleni 
Sempre col mal che temi il ben 'che godi, 
trs f Or qual’ ombra ho di ben? 

X/la. * . , Qual.' 3 Tu 'non parti* 

- Siveno .è qui; questo .te muto -"erede 
Noti comparisce ancor .v Sempre- disastri 
Perchè temer ? Figurati una volta 
Qualche felicita spera in Sivcno 
Cotesto erede. » 

Zi s» Ah sarei folle . 

Ulx. „ E* vuoto- 

Pur questo soglio,* estinta 
E* la stirpe reai; del gran Leango 
Siveno è figlio ; e del Cinese impero 
“ E’ Leango il sostegno , - 

Il decoro, e l’amore. Ei , che fu il padre 
Finor di questi regni , oggi il Monarca 
Farsene ben poma i % .u . - * 

JLis. _ . . ' / Perchè noi fece 

Dunque finor? Semprc-ha potuto. 

UU . \y * / . Il trono 

Vuoto serbò, come dovea , Leango 
All’esule suo Re ; ma; quello estinto, 

A chi più dee serbmlo? 
tó» - Ah che pur troppo 

Quest! iueog rito erede . 

: P z Par 


- - 
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Pur tròppo vi sari . 

via. . ; _ \ % ; Dunque ad amarlo 

L’alma disponi . . ✓ ^ 

L/V. . . Io? -vi: 

UU, Sì. Fingi che sia 

Amabile , gentil.*.- - ' . \ - 1 

Z/a ' Taci •; . . _ - .. 

VU i. _ Cancelli 

L’idea d* un nuovo amore..., ' 

L/V. Taci, crudel; tu mi trafiggi il core. . 
, Da quel sembiante appresi ; * ‘ 

- A sospirare amante \ 

Sempre per quel, sembiante 
X Sospirerò' d’ amor . f 
La face, a cui m’accesi. 

Sola .ni’ alletta , e piace ; 

E* fredda ogni altra face 
Per riscaldarmi il, cor. (i^ 
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SCENA IV. 

Ulama y pei Mintee. 


,E, 




« » 


Via. IX Cco Min teo ; si eviti. Ah s’ci sapesse 
Quanto mi costa il mio rigor ... (i) 

Min. s : >- Tu fuggi. 

Bilia Ulama , da me? ferma y se il. .volta 
Del povero Minteo tanto ti spiace, 

Tocca a lui di partir » rimanri, in pace . (j) 
Ula. Senti • (4) ( Che dolce aspetto , 

► Che . 




»* i 1 


(i) ftrtc. 

(v) In atto d' iricfitnminttrsi . 
(3) in fitto di partire. \ 
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(4 ) ^Minteo si rivolge , e resta lontano e 
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Che modesto parlar!) T'appressa. (1) Imposi 
Pure a te d’ evitarmi? (i) *- . * . , , 

Min. \ v ,.' \ HVer,(3) s 

-Via. ^ ; Ma dunque 

A che vieni ?' ,' * ' . -■ < 

.M/». . Perdona: io vengo in traccia 

Del mio caro Siveno. Un folto swiolo 
•# Di Mvnderini impaziente* il chiede . , 

UU, Me non cercasti? 

Min. No. 

W** - * v Di non amarmi 

La legge ti sovvien ? , 

Mwè ' ‘ x , * v ; , /* . Sì . 

ttf*. Di Siveno (4) ** * 

, Siegui dunque P inchiesta . - v , ; v ' 

Min. > 0 " Oh Dio ? sì presto » 

Non scacciarmi , crudel . \... -v-, V . 

* : ~ “ ? * Se : più non m'ami,., 

* Di che lagnar ti puoi? 

Mi”. ~ V . < Se più non t* amo, 
e t’ offendo. • ,’In Cielo.’ ancora 

V e un Nume ? nonsi sdegna ^ e ognun l'adora. 

Via. ^Che fido cor ! ) ($) ♦ - 

M t>" te J x. „ . Ma se g |i; omaggi miei' - : 

1 ofiend'ìno cosi / ultima voltai 

Questa sarà che tu ' dii . vedi * 4 $ 

^ \ (Oh Dio!) 

Min. Da te. lungi, idol mio, ■ ' 

v Di- 

/ 

(1) Minteti s' avvicina rispettosamente . 

(1) Con serietà . 

(3) Con rispetto. 

(4) Con risentimento . 

(?) Con tenerezza. k '* ^ . 

W in atto di' partire . ..... 

P 3 

✓ \ 
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^ Disperata vivrò; ma il bel seretto 
Non turberò di quei vezzosi' rai . . " 

Forse io morrò d’amor, tu noi saprai * (i) 

VI a* Min tea, m* ascolta Io non son tanto ingiusta * 
Quanto mi credi * Io te non odio > ammiro 
Il tuo valor , la* tua virtù y mi piace 
Quel modesto contegno^ 

Quell’aspetto gentil,- ma.,; : \ ' " \ 

Min. - ■ Che ì : •- 

VI*. Ma il Fato (i) 

Tròppo il tua dal mio, stato 
Allontanò. Tanta distanza..., • 

Min . Ah dunque ($) 

In Minteo. non ti spiace... 

XJla. Che gli oscuri natali.. (4) ’* * V 

Min. ; . v '•*•••• 1 ? -* * E*$e foss’io . 

Di te più degno.... .1 / # ’ r ‘ f 7 

l/l a , r / : Ah se tu fossi .... Audio* 

'Io del tuo cor non: voglia ' •- ' ; 1 

Gli arcani penetrar 
Gli arcani non cercar 
. Tu del cor mio.. » 

E* in me dover l 7 orgoglio y h 
&è lice a te saper 
Quanto del mio dovei? 

Lieti son io,.. ( 6 ). ; ~ ' 


’ t‘ 


r * 


/■ 


1 . 


/ 


V 


(?) U atto di partire v 
fg» ( 2 ) Con dolcezza» 

(3) Con allegrezza.. 

(4) Con lieta tenerezza •„ 
(j) Con serietà , 

( 6 ) Parte . 
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MìnteOy poi Le ungo , 
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Min, JJ\On mi lusingo in vano. 

Il cor d’UIania è mio: ne incendo i moti. 
Che asconde il labbro, e chepalesa il ciglio. 
Lea, Minteo, dov^è il mio figlio? '• ; i, 
Come tu qui senza di lui ? t * . • 

Min, Ne vado , 

Signore, in traccia. 

Lea* Ascoltami, rispondi,* 

E parlami sincero. Ami Siveno? (i) 

Min, Ami Siveno! Ah qual richiesta! (2) Io Tatuo 
Eroe, 'compagno, amico, 

Prótettor nella reggia, 

Difenser fra le schiere, - . ' 

Per genio, per costume, e per povere. . 

Lea, Ti rammenti chi fosti? (3). 

Min, Un mendico fanciullo, in man straniera, 

. De’ suoi natali ignaro. / . 

Ed or chi sei? 

Min, Ed or, mercè l’amica («) :.v 
Tua benefica man fra’ sommi duci 
Col 0)0 d* onori , e di ricchezze, io veggo 
Delle forze Cinesi una gran pafte 
Pender dal cenno mio. % • 

Sai qual tu debba (j)_ 

_ Gra-‘ 

(1) Con gravità . 

(z) Con i stupore • 

0 ) c °n gravità^ 4 . . • v ^ . 

(4) Turbato, ' 

(?) Grave , e serio, _ 

P 4 ■ ** ♦_ 


V 


Digilized by Google 


3 44 # VERGE C1KESE. > 

Gratitudine, e fe?.; - 

Min m * Perchè, Signore, (r) ' ; 

Mi trafiggi così ? Qual mio delitto 
Meritò questo esame } In fido , ingrato 
Dunque mi* temi? Ali tutti i doni tuoi 
Ritoglimi , se vuoi; prendi il mio sangue f. 

Non parlerò: ma questo dubbio, oh Dio! 

Non posso tollerar*. • <. > . 

Lea*'.-. . < ! . Vieni al mio seno, (r)i V 

Caro Mintea* La tua ivircù conosco, - « . 

La sprono, e non 1* accuso *. Avrò bisogno^ 
Oggi forse di- te. 

Min, * ' _ ■„ Spiegati , imponi . 

L?a. Va ; non è. tempo ancor . 

Min. Finch’ ia non possa 

' Darti ■- ufi* i II ustre prova 
Della mia fe, non avrò- paci mai- . k 
Zea, Va, Minteo , ti consola, oggi il potrai * fe) ■ ; 
Min, Il Padre mio tu sei* 

v r-T-^tto son io tuo dono;* 

Se a te fedel non sono,/ 

^ / A chi sarò 'fedel?. " '•/ ' / 

D’ affetti così rei 

Se avessi il cor fecondo, ✓ 

M’ involarci dal' mondo,, 
x M’ asconderci dal Cieh-fe)’ 

i- r ^ '• ; ; • i* 

*■ y / » <j f *** v * i 


< 


* y 

y 


SCE- 


• < * 


(1) Con trasporta di passione * 

(2) Sereno 4 

<$) Misterioso .. 

( 4 ) Barre , - 


V * 
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S C' E N A 


VI. 


'/> • 


E 


Le ango solo . . ' - 


E, 


'j 


'Cco il dì che fin ora 
Tanto sudor, tanti sospiri, e tante 
Cure mi còsta . Il conservato erede * 

•• Dell* impero Cinese 
Oggi farò palese $ oggi, al patenab 
Vedovo trono il renderà* Mi veggol 
Al fin vicino al porto, e non mi resta 
Scoglio piiV da^tettfer . <3 li autori, indegni 
* * Del ribelle attentato il tempo estinse , 
Dissipò la mia “cuti : a- me fedeli » 

Sono i duci dell’ armi ; ,avrò d'elette 
Tartare schiere al cenno mio fra poco 
Lo stranierò soccorso; è. tempo,, è tempo 
Di compir la bell’opra *• Ah vpi , superne . 
Menti regolatrici ' 

Delle vicende umane,/ 

Secondate il mio zcl* Mi costa un figlio. 
Voi lo sapete. Ah questa sola imploro 
Sospirata mercè di mia* sostanza: ,/, 

Poi troncate i miei dì ; rissi abbastanza ^ 

- Ma.,, qual tumulto,.*. ' -, ’■> , 


% * 

* i#, 


* 'il* 


' • .n 


*l » 


/ * 


' v< • * .,‘vAn i v* ^ - 


» « *4 i . . 
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V EROE CffiWi 
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S C E N. A yiK 

* * * r" * 

* . /. v 

Leango^ e - Siveno con Manderini «, 


o 




. V_yNde sì lieto?- E dove 

T* affretti , o, figlio ? V f- 

5/ty A ? piedi, tuoi .,(i) /«I 

Lea, » * * ' Cli€ fai 

Sorgi . E voi , che. chiedete?, (i) 

5/V. . ; li nostro, o padre. 

Monarca in te . i ' * . 5 

Lea., < : : figlio,.; ah che dici !: / "• 

Siv K ’j • * * * * Al fijve 

Leai, Sorgete ^o.noti'v’ ascolto , .( 3 ); . 

5/V.. , V ■ ‘ 6;r « AJ fi», coroni 

I tuoi meriti il Giel\ Di tanti régni. 
Conservati da te, pe.rVte; felici, • v 
Pieni' de’ tuoi trofei , * , * * * 

Se fosti padre , "Imperadore or sei ^ 

Lea. Cornei : * * ■/' ; < . 

4 * g, 0 

Sfa., I Duci, iL Senato,. 

I Ministri del Ciel, gli; Ordini tutti. J 
Chicdon, Signor,-. l’assenso tuo; 1’ esigC' 

~ Il pubbl i co.” desi o ; ; del vuoto, soglio, 6 
Lo dimanda, if periglio;: * -, 

Ed a nome d’ ognun.. T implora un figlio., 

Lea. (Tu vorresti, o ; fortuna y V 
Di mia fe trionfar: no, la mia fede. 

Al tuo non cede insidioso, dono , 

- " - ' E. a : 

» , _ 

(1 )■ S' inginocchia ^ #•- seco* alcuni: de' suoi, 
gusci. , { 

( 1 ) Agli' altri., 

M Si levano.,^ ’è 


V 


* e 


ATTO PRIMO. 347 
E a farla vacillar non basta un trono.) 

Siv • Tu pensi j o padre! . ; 

Lea. H ne stupisci? Ah sai 

Di che peso è un diadema , e quanto sia 
Diffi ciJe dover dare a soggetti 
Leggi, cd esempj ? Inspirar loro insieme 
E rispetto, ed ampre? A un, tempo istesso 
Esser giudice, e padre, 

_ Cittadino, e guerriere Sai,, d’ un Regnante 
Quanti nemici ha la virtù? Sai , come 
All’ozio, agli agi ,. alla ferocia alletta 
La somma podestà?; Come seduce 
La lusinga, e la frode,. v * -> 

Che ogni fallo d* un Re trasforma, in lode? 
Siv., Il so.. Tu mi spiegasti 
Di questo mare immenso/ 

Tutti 1; perigli v 


Lea.. " Ed hai stupor $’ io penso? 

Sìv.. Quando esperta è il. nocchiero ... I 
Lea. Andate, amici, (i) 

Si; raccolga il Senato .ivi j r miei grati 
Sensi: udirete . E cu frattanto al tempio 
Sieguimi, o figlio., Ivi il gran- Nume adora, 
E. fausto il Cielo a’ miei disegni; implora., ( 1)1 
Nel cammin dì nostra vita 
Senza i rai del Ciel cortese 


1 A 


Si smarrisce, ogni alma ardita 
Trema il cor , vacilla, il piè . 

A compir le beile' imprese. 

, L’arce giova, il senno r hi, parte;; ' 
Ala vaneggia il se 

• 'Quando amico il 

' •• i»: fuo /!/» w . 

. * 


•nno, e T'arte 
Ciel. non è (?) 

SCE- 


(1) . A ì M'anderini , 

( 2 ) Misterioso 


che ricevuto Lordine partono., 

» . ' ' » * 

E 6 * 


• I 


/ 


J4 8 


VEB.CE CINESE. * 

* * 0 t 

S C E vN A . vili. '< ■ 

V , - v»» 

^ > 

.% * 

Siverìo , e Lìsinga » 


* % >. \ 

J x ♦ - \ 


s, 


Ih. ijlveno , ascolta . (ì) 

Stv. . Ah mia speranza , 

JM. ‘ ‘ • ■ vere 

Che il, padre tuo... • 

Sìv. . ' . Sì, tutto e ver. 

Ih. ’ *\ • . L’erede 

Dunque or tu sei di questo trono ; 

Sh; : ■ " : " - Addio « , 

Di tc degno a momenti > . ( 

Cara, ritornerò. * - 

Senti . Ma ionie 

Così strane vicende..,. * l v 

Sjv, Sappi «. Ali non posso ; il genitor m’attende. 

* 1 ' . , - 

$ C E N.À IX. 

» 

. f ; • ' t ' c 

Luìnga scìa * v . . 


i ' 


E 


Non sogno ? Ed è vero? 


Sì, del Cinese impero 
Ecco il mio ben diventa erede. E chiaro 
L’ arcano eh* io temea» Spondo felici, (5) ^ 
I>ove appresi ad amar , dinastie io non «eggi-^ 
Abbandonarvi più? Dunque,, ? Siveno* 
Sempre ceeo vivrò? Dunque... Ah con t* 


f 

J- 


* t' 




(1) Allegri sommamente » 
(a) Parte » 

(j) Trasportata 


■ X 


.> 


Digitized by Google 


i 


\ 


ATTO PRIMO.- 349 
Impeto • t • affetti miei • 

Al cor non vi aboliate :> io...' nè morrei % 

,9 1 ^ 

Agitata per troppo contento 1 

Gelo, avvampo, confonder mi sento 
Fra i delirj cTìm dolce pensier . 

Ah qual sorte di nuovo tormento 
: E’ l'assalto di tanto piacer T(i) 1 


vr> 

s 


i 


I > .» ' 


- f 


ts X 




Yine dell* Atto primo* 


\ ■ 


* i 

- . ♦ ' 0 » 1 


* *\ * « 
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- 4 *. • 
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S C E N A. P R. I M A... 


« u( «r 


+ 3 


i * ' »•! 


Logge terrene dalle quali si scopre grati parre* 
della reai Città di Singana , e del fiume che 
la bagna .. te torri, i tetti, le Pagodi , le. 
x navi, gli alberi stessi* e tutto ciò che si 
vede, ostenta la diversità, con. la. quale pro- 
ducono iti clima così, diverso* non men la. na- 
tura , che 1* arte ^ 

Siveno , e Minteo ^ 

/ a 

sfa. T 

^ JL/ Asciami, caro amico , (i) 

Lasciami in pace: il mio** dolor non soffre: 
Compagnia , nè. consigli .. 

Min». „ Ah no ,, sì. presto» 

Non disperar •. 

Sfa. Tu, mi trafiggi . Il padre 

Non* ricusò. 1* imperò? Il 'vero erede 
Oggi a scoprir non si obbligò? Che vuoi 
Dunque di’ io speri più? Qual. più. m* avanzai 
Conforto' a’ mali. miei?. - 
Min.. ' La tua costanza*, 

Mostrati , allor che il perdi , 

Ch’eri degno, del trono .. 

Siv. * * E creder puoi ; 

Che il trono io pianga? Il meritarlo è stato % 
Non l’ottenerlo, il voto mio. Si perda:. 

Poca virtù bisogna. 

Tal. 




(i).. sperato.. 
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ATTO . SECONDO . ì 

Tal perdita a soffrir* Ma. tu, che a parte 
Sei d’ogni mio pensier, tu, che col trono , 
Vedi involarmi, oh Dio! . 

Il bell* idolo mio, la mia speranza , 

Tu, come hai cordi consigliar costanza 
Min*. Sei degno, ló. confesso , 

- Sei degno di pietà ; ma pure ♦e. 

Sìv, • . . » Addio* 

M in* Dove?. 

$Jv, Quindi lontan .. No , non potrei 

Pace qui più sperar. Di mie passate 
Felicità ritroverei per tutto. , 

Qualche- traccia cradei . Mi sòv verrebbe , . * 
là quando pria mi piacque ; • . / .. 

Qua, tome accolse i voti miei :• le doler 
Querele in questa parte; in quella icari. 
Nuovi , pégni d’amore; ogni momento 
Penserei quante volte, e in quante guise 
Di morir itti promise t , ' » . ^ im- 

prima ,d’ abbandonarmi ; cintante in bracci^ 
D’un felice rivai su gli. occhj miei ’O 
Ah. lasciami ... .. <.'<<> /< T r i 

Mi#., .. t > Ove. vai? (i)Tf.r ; ai; » d ' 



-N % O 

# . 

Ut unta , e detti ^ 

** * r 


V 


SÌV., 


D 


A queste sponde- 


Ali lasciami' fuggir ., (») M'eran sì care;/, 
Orribili, or. mi sono .. Ah Principessa, (ì)\ r 

Co- 


? 4 


1 

A 




m 


(l) Trattenendoli) * , r* 1 ' ; 

U) Vt\ol fuggir di minora Min t co .» 

($)> S 'incontra in. Ulani a 


Aivt 
« ì/v 


~ V ERÒE CINESE* J 

Conosci fra' mortali ■ * ^ ^ • , • 

. 'Uno al par di Sileno 

•Sfortunato mortai? Dov’è Lisinga? * 

» Seppe il caso infelice .- 5 < : , 

Come. sta . P Che ne dice? \ ir. . .ir 
Via . v- *. • Al colpo acerbo 

Istupidì. 

Siv. Tutto è finito. Un sogno 

Fur le speranze mie. Quel cor , quel volto * 
Quella man , che mi diede , 

Oh J>io! d* altri* sarà. * • 

. Vi a, ^ v ; Noi credo. . ì 

Siv» - * * < * - ' E cornei 

Via. A costo d* un impero ella è capace I 
D v esser fedel. So come t*ama f ed io {) 
Bei* conosco il suo cor. ‘ -r ■ "* * 

t ' 

Siv. - v - " • * * Ma ignori il mio£ f 

Soffrir che > nata al soglio , ella discenda 
Fra i sudditi per me ! D’ un ben sV grande 
"Fraudar ia< patria mia/ Torre all’ impero 
Chi può ‘farlo felice! Ah non sia vero*: 


Io noti sono a tal segno 




\V>. . 


E vile amante, e cittadino indegno*.. 

Via • E qual altro riparo ? 

Sìv. Fuggir #. - 

Min • Ma dove* ' v 

Via. ' *’ ’ v fi a che? 

CSiv. Dove non abbia .. 

Ritegni il mio martire j 
A lagnarmi , a languire , 

A piangere , à morir • - ■ '* * '■ 

; v -* Senti #' E Lisinga * 

tasci così* 

T 7U. x Pria di partir P ascolta . 

Min. Vedila almeno. ~ ‘ s " 

Siv. ^ Àtf die mi dite i Ah troppo -y 

' J * ' Tre jv - 


y 
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Atto secondo^ 3 ^ 

Troppo il suò affanno accrescerebbe il. mio . 
Su gli occhi io le morrei nel dirle addio • 
Il mio dolor vedete; 

Ditele il mio dolore. • / ; 

Ditele ... Ah no, tacete, , , 

, Non io porrà soffrir » > 

Del tenero sud core? : - , ; i 
Deh rispettare il duolo . 

.•/. Voglio morir; ma solo. '? • ; 

lasciatemi morir.,, ( i), <-• 

» _ \ a k m 


* ) 


S C E N .A HI. 

« 

** V 

. Ulanifl , e Mtnteo*. ; 


in. XJ Lania , 


Min. Lania , ah tu del volto 

So che non hai men bello il cor; Rincresca 
Del povero Sfreno. Ah del suo srato 
Lisrnga informa, e il genitorv Prender* * 

. Tutti cura di lui. Chi sa fin dove 
Trasportar lo potrebbe 
L’ eccessivo dolore . 

Vi** ^ E tu frattanto* VI ; 

Perchè no] siegui? 

Min. * . x Oh Dio! non posso. Io volo 
Fuor della reggia; un popolar tumulto 
Cola mi chiama » . '».** *».r * 

Ut*. ’ ' • E chi lo desta? * 

M! ”' ■ ' ^ \ ' * *'f ■ Ignoro 

La .cagione, eT autor. . 

* Dunque ad esporti 

Perchè corri così? -• . - : . \ 

Min. . * • * M* obbliga' un cenno 

Dd 


V ; (:) Vm* , 


v ’ rt ? * 1 “ - * 

- >> v.' o 


L 


$ *4 L\'EROE CINESE . 

i Del vecchio Alsingo* ' 

XJU. * ■ -* E chi è costui ì 

Min. ' " 1 " L’ «stesso 

Che infante abbandonato ■- 
Mi trovò , mi raccolse , 

M’educò , mi nutrì. Non diemmi , è veto - 
Ma scrbommi la vita . Un* opra io sono 
Di sua pietà, se non son io suo figlio: 

E* dovuto il mio sangue al suo periglio. - 
VU . (Che grato, che sincero, . 

Che nobii cor !) 

Miru .■ Rimanti in pace. 

-17//». . / Ascolta * ■ 

Min. Che imponi? , 5 

Uh» * E* ver eh’ io posso 

Dispor di te ?' r * Y 

li ; n% Ponmi al cimento. 

J5* . jo. ^o. (0 

Te stesso a te. Ricordati che dei 
Renderne a me ragion. Con troppo ardire 
Non arrischiarti : una sì bella vita ■ 

Merta che si risparmi . • - ,, 

\ ' v 'Ah mio tesoro.! 

Ah bell’idolo mio ! tu m’ami. ». 

uh. - • :h.ù Io! Qi* 3 ^® 

Dissi d* amarti ? • _• ■ • • 

M in. • . ■ .all tuo timor » le- care 

Premure tue, quel rimirar pietoso, K . '•* 
Quel modesto arrossir mel dice assai . 

Uh. Ah Minteo, che ti giova or che lo sai 
Min. Oh quanto mai son belle 
.... Le prime in due pupille 
• ’ ' Amabili scintille . 

, , ■ . D’ amore , e di pietà !. 

, Tur 


X 


(:)k Con toner ezz* 


N * 
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Atto s ecokdg^ 

Tinca s'appaga in quelle 
Un’ innocente brama : 

Non v*è per chi ben ama 
Maggior felicità, (i) 

. -S;C E N A IV, 

r * * 

* O » 

. 4 * s 

Ulama , e poi Lisinga » 


\ss 


D, 


Ulta X_>/£bole Ulania ! I tuoi ritegni ha vinta 
Al fine amor , Ma sì gran colpa è dunque 
Render giustizia alla, virtù P Celarmi 
Doveva almeno. E di celar l’amore 
L'arte dov* è ?• Fra i più felici 1 ingegni , 

, Se alcun I* ha ritrovata , ah me l' insegni , 

L/fl Ulania, e in ‘questo stato (a) 

La germana abbandoni !. Io mai non ebbi 
D’ajuto, e' di consiglio 
Maggior bisogno. Ah tu non ami/ Avresti / 
Maggior pietà quando : languir mi vedi • 

Via, Mi ! fai torto; ho pietà più che non credi, 
Lis, Dunque m* adisti: io non son più capace. , 
Di consigliar me stessa . In un istante 
Bramo, ardisco, pavento. 

Penso scelgo , mi pento; e, mentre in mille, 
Dubbj così m'involvo, , ,, J# t 

Mi confondo, mi stanco, e non risolvo, 

(7/*; Odimi. Io nei tuo caso „ - 
Tutte in un foglio al padre 
Il mio cor scoprirei , 

Ei t’ ama, e tu non dei 
Temer che de’ tuoi giorni il corso intero 
Voglia render funesto, ^ * 

- • • tis* 


’ì 


(i) Parte* (i) Affannata , 


t \ 
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3 ^' - l'eroe cinese. 

s lis* E’ vero, è vero, (i) 

Sì , tu fa che a me venga 

Il Tartaro .messaggio; ed io «frattanto 

Volo il foglio a vergar. (*) rf - 
Via. , - Vado, ( 3 ) 

£/ /# . - Ah t’arresta. (4) 

Pria che torni il messaggio. * 

Chi mi difenderà.^ Vorrà Leango* 

'Obbligarmi a compir ... 
l/l m Va dunque a lui 

- Parlagli i a tua richiesta •* * 

Gl’imenei differisca^ ’ >r ‘ f ’ 

Lj Sm Andiamo E quale «(57 

Della richiesta mia 

Cagione ho da produr? Scoprirmi amante ? 

E* duro il passo . Ah ‘se un motivo almeno ... 
Ma dove è mai Siveuo } (ó) v 
Perche non vien? . . " « - 

l/lfi é . Di compartirti innanzi 

Non ha più cor. y ‘ ' J . ' V- 

Lis ' ' - Dunque il vedesti.' 5 ^ 

jLiVr Che ti disse? Che* pensai ... 

, Vìa* Pensala partir. -* v \ 3 '■* 

Lis. .Stelle! E perche? ; 

Ulfi m ; . Paventa > 

li suo dolore, e A- tuo ; nè vuol più mai 

** * ‘ . , * ” *• 

Esporsi ... - : \ 

Lis. E gii parti'? (7) 


, vr* 1 * 3 4 * (б) 7 ' 

i 'tri#* 


( 1 ) Peristi^ e pel risolutiti* 

(а) S' incammina . 

(3) Fa lo stesso 

(4) Si ferma ^irresoluta * 

(*) Vti) e s* arresta irresoluta* 

(б) Impaziente * 

(7) Con ansietà* 
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u atto Fecondo; U7 . 

Ul&, , . . - ' t ■ Noi so • \ s. 

\ Z** s * ' , Noi sai P ( t ) 

v F questo ... Oli, Ghe .tradimento ! e queste^ 
Barbara, mi nascondi? Oli: Siveno (2) 

Si cerchi , si“ raggiunga , « . v 
Si riconduca a me. (3) 

^ a * ..Deh ti consolai 

t Forse „ è - , > , . 

" Lasciami sola ; UT 
Involati al mio sguardo . 

- PI 1 .*' _ Oh Dio J Germana .s. 

Oermana ! Ah questo nome 

^ on jprofanar •. nemica mia tu sei 
• La pfa crudele .. A quel .tuo cor di sasso . 
La natura non diede 

Senso d’ amor,. d’ umanità, di fede. 

VU ' M ' il ) sulti a torto • In tante angustie aneli’ io 
Mi perdo , tyi confondo , e, rea non sono, 
oe tu noi sei . Barbara a me ! Per lei » • 

Di me stessa mi scordo ; _e questa è poi - 
La mercè che mi dona! 

Resta, resta pur solarci -, ’ . • 

^pvi TT , v no f perdona, 

I érdona , Ulama amata; • • * 

Mi fece vaneggiar la mia sventura. . 

Va, m’assisti, procura . < 

Che- non parca Siveno . Ah va; t i muova 
il uno s.taco , il mio piatito # '* 

Ul0 ' Vado 5 lna tu non avvilirti intanto . " \ 

■ Qu r a . ndo ;l mat biancheggia, e freme, 

. Quando il Crei lampeggia, e tuona, 

(t ) Con ìsdrgno, , ■. v ^ 

iz) Compariscono due Tartari. 

?V iy ‘* ono 1 * Fortori' . . •„ 

(4) ì i ihg no . 

(5) In atto dispartirei ' \ T . 
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Il tjocchier, che s’abbandona > „•?** ^ 

Va sicuro a naufragar . 

. Tutte Tonde sort funeste 


Numi, che ha di me i Urave a ine stessa »*» 
Lea. Al fine, o Principessa > ; 

Posso offrirti palesi 
" Gli omaggi ch’io ti resi 
* Fin or con Palma* Oggi la mia sovrana» 
Oggi sari di questo Ciel Lisinga - 

La più lucida .stella: oggi raccolta -• 

Nel talamo reai - - 

Ih. Leango, ascolta* 

Se dispor degl'imperi • o 

Fu dal destino a tua virtù' concesso, \ 

Dispor del core altrui non e 1 istcsso • 

Il cor leggio non softreì A mio talento 
Ho disposto del mio. ~ - 

A questo Ciel cerca altra stella* Addio* 

Se fra catene il cure 


Le mie catene * 

Se perdasi in amore 
. Pur questa liberta , 
Qual gioja resterà 
Fra tante pene? (i) 


A chi manca ardire, t speme, ; 
E si vincon l.e tempeste 
Col saperle tollerar * (i) 


7 S C E N A V.-; 4 . 



Leango , e Lisinga % 


Ho da sentirmi in sen , 
Scegliere io voglio almen 


SCE- 


(i) Parte, (l) Parte 


Digitized by Google 


I 


! ' 


. V- 
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*( . f ”. ! •) 


: vt 


s C E N 

\ K l 

Le.tngo , # poi S Sveno . 


VI. 




D, 




£#a. A-^Isingatinarla io pur vorrei’. Nò, prima 
Che i Tartari siati giunti , 

E’ rìschio avventurar . Che rechi? (r) Un fofi.j? 

•• Pòrgilo, e parti, (2) I 

* . A lei vuol ch*io ritorni (3) * 

La mia bella Lisrnga; io sudo, io tremo' 

Nell» appressarmi a lei # No ... Ma po ss* io 
-Trasgredire un suo ‘cenno? v f ~ _ 

# ' ' Astri benigni , 

Eccomi in porto: il Tartaro soccorso 
Pur giunto è al fin. (4} * 

, S * v ,\' . /' , Lisinga il vuol , si vada ... 

(Il genitori No, si confuso almeno 

Non vogP io eh’ ei \mi vegga . ) (y) 1 - i S 1 

Le *' :: ~ ^ -• -iòdi, Siveno; (rf> 

* Fermati . (Il Ciel l’ invia.) v • » ' ~ 

S *% l " . 7 ^ (Chè^dirgli mai/ ( 7 ) 

»f*\. c . Ah Signor f. (8) ; - • 

r NT ; ' Padre ! Che fai ) (o) 

Lejt, Non son più padre tao. ■ ■■■■ * 

SJv ' ' . " ; Percfiè / Tu piangi ! 

> n . ; . Mr~ 

.{) A un Paggio , r/?* giunge*.' . »• 

* (i) // /*//*;*’, , parte s * *• 

/ ( Q,* 0SO '> senza Veiier 

(4) . 8 % 5<?} {r ) Vuol patire . 

[fi. S'veno s r arresta. • < . ■» „ v . v 

,~L ' ary &st,*. di Lontano. ' '■ 

(5) Vuole inginocchiarsi ; : ‘ * 

W Sollevandolo ; -* . 5 ‘ ’ 


\ 


\ 


^ f 
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Misero me ! Dell’improvviso pianto 
Che nTversi dal ciglio 
Ah forse il fi o-l in è reo? 






“\ 


J 


- 


Ah forse il figlio è reo; 

’ ^ Lea. ^ Non ho più figlio.* 

Sìv. Intendo, intendo, un temerario amore , 

Tu disapprovi in me. Perdona, è;vero, 
Lismga è l’idol mio: la colpa è grande. 

Ma la scusa è maggior • Dov' è chi possa 
v < Vederla, e non amarla? 

tea. Amala;, è giusto 

* Che. la tua sposa adori . 

Sìv. m < Ah padre, ah questo 

Scherzo crudel troppo il mio fallo -eccede ; 

Lo so, lo so; tu dei*Cinese impero 
- Hai destinato, a lei 

% I * » 

Lo sconosciuto crede . * * , \ . 

Ze<?. - E quel tu sei . * 

Sìv. Che l . ' •* / 

Lea • Tu sei quello. Io ti serbai bambino 
Fra la strage de’ tuoi i ressi finora- , 
Quest’impero perite; sempre quel giorno*. 
In cui render» sicuro v • . ' v -j ■* 

Te potessi al tuo soglio , io sospirai ; :v 

Quel giorno è gimto ,* ora ho vissuto assai • 

Sìv. Io ... Non m’inganni ? 

, tea. ' . > No : tu sei Svaqyango^ 

Del gran Livanio ultima > figlio. . 

• Sìv. J E il trono 

Lea. E il trono è tuo retaggio.- 
Sìv • £ Lisinga ... ? \ 

Lea. ■ , •<’ E' tua sposa . 

' 'siv. Oh sposa!. Oh giorno.' 

Oh me felice!. Ah sappia 
L’itfoio mio ... (i) 

. . 4 Zex. 


i * 


x * 


(i) Vuoi partire. 


( \ 
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ATTO SECON&O. 

Te A, * ■ • Dove t’affretti? * 

?* v * • ' ■' * . ~À lei • 1 

Ferma; e, sentami, inquestostato ., ^loru} 
Non ti mostrar. Ti ricomponi , V pena 
Stv, Oh Dio, piange Lusinga ! * 

Te a, K r wA consolarla io stesso 

Con tal novella andrò. Nel maggior tempi# 
Mentre il Senato, i Sacerdoti, i -Duci 
S 9 aduneran , tu solitario attendi 
Me ne* tuoi- tetti : e al nuovo peso intanto *' 
L’alma incomincia a preparar * - Rifletei 
«Quanti popoli in te, Svenvango, avranno 
Oggi un padre, o un tiranno ; h quanti egra 
Tu la. miseria or procurar porrai 
Tu la felicità.; che a tutto il mondo 
T esponi in vista e sara il mondo intero 
Giudice tuo/ che i buoni esempj, o rei. 
Ammirati sul trono , « : ^ » . 

Son delle altrui virtù prime sorgenti j 
Che non v-’è fra* viventi , 

v e nel Ciel chi d’ un commesso impero 
Può dimandar ragion} chi , come inalza ■ 
Quei che reggere in terra 
San le sue veci a benefizio altrui- -, 

- Preme così chi non somiglia a lui- 
S,v : , SÌ » caro padre mio, sa ò ... Vedrai ... 

Ah troppo vorrei d.r . Lisinga ...Il trQn0 
I benebzj tuoi 

* • > Non affannarti .■ 

Tutto intendo, o Signor. 

Sm W ' '• ' 5 " Signor mi chiami t 

Ah no, chiamami figlio. Ah qua» nome 

“ u mio pregio piu grande i lo, che tare! 
Senza di te ì Tu solo % .. 

I * » V ^ \ ■' > 

Padre, benetattor, maestro, amico. 

Tutto fosti per me} rutta io ti deggio . 

Tomo III, Q/ 


>1 


* * 
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La mia ricopóscenza ,jil.4®io rispetto» 

L’ ampL.wÀP, la mia fede ... v \ 

Lcaì . Figlio .r ahnon più la tenerezza € eccede • 

* Perdona l’ affetto ; . 1 '1 

Che Palma mi preme* vi ; . " » 

- Mia, gloria:, mia speme * r -, 

^ - * Mio figlio.* mio Re » • 

"V -Di stringerti al petto 

Mi ottengano il vanto , 

0 . * . Quel sangue , quel pianto * • < ; 

i :} Ch’io sparsi per tc • (z).. • > \* 

rttv „•* n' , ‘ ‘ . ' « 

. I ; $r. C .S..:N- A - VII. 

i* , * à * * w J * * ■ v 

ti, « ’ i c <# 

i r . , $ insti q , 2*1 itti co tu fretta*. 

O ; ’ .. ' . (sappia* 

H sorpresa ! Oh contento f Ah > quando il 


^ «•» 


5/0. 


Ah che dirà la mia Lisinga 


„ Amico , (3) 


- 


;^:J. ì> '• •* 


t • * » - 


Min* ' 

* EVteco alcun ? • - ' 

S/b. - ,. Oh. ignote, o strane 

Vie del destini - - - * , 

sto . Che mai t’avvenne i ■: 

ò,v " , •. Al fine 

Min*.* ‘ . 

Deir impero Giaesfi » * ; / ✓ 

EVil successor palese • N 

. ... ' Onde si prest» • 

Giunse a te la novella?-' •• 1 

E a te chi mai 

$\ presto la reco 2 


shu 


(,) Lo abbraccia et » tenerezza , ■» *?"* 

rcw rispetto • 

(2) Pur te * 

(;) Affermato . 


s 


/ 


Siv. 

Min 


' ATTO . SECÓNDO. 
Leango . 

Avresti 


Potuto immaginar che il tuo Mintea' 
Forse un Monarca ? 


Siv. 

Min 


Che! 


Io di Livanio ? 


Che fossi il figlio 



Tu! 


f 


Sì. D’ un evento 


Strano così per informarti io corsi, 

E il primo esser credei; ma, già che il sai. 
Non trattenerci : è necessaria altrove 
La mia presenza. * . 

' Siv. \ \ Odimi. (Ok Cieli) Chi disse 

-A te, che sei Svcnvango .* 3 

Min • # Il vecchio Alsingo... 

- Sivj Quei,, che ignòto bambìn ... 

Min. - v , - Bambino ignoto 

Per salvarmi mi finse. I miei natali,' 

Le indubitate prove , il nome fnio 
Poc’anzi sol ini fé* palese. Addio/ 

Siv . Sentimi ... ( Dove son ?) Ma come Alsingo. 
Tacque fin or? 

Min. * »Fin or fu vuoto il tròno, . 

Ed Alsingo attendea 
Tempo a parlar senza mio rischio , 

Stv. ‘ Ed oggi * 

Perchè parlò? 

Min. Perchè fu il trono offerto 

Oggi a Leango.^ Oh se vedersi come 
Il popolo n’esulta, e qual ... Ma troppo 
L’ amista mi seduce, e può tumulti v * 

Produr la mia dimora. Addio, Siveno ; '* 
Vieni al mio seno, ed in qualunque stato* 
Sappi ch’io scibo a te l’ affetto antico. 

Siv* Ferma un istante ancor • • 

• • > ^ • 


* 
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Siv. 

! • • 

Us. - 

> - 

Son 

* .■ ; ■ 

» . 

Siv. 

» « • • 4 

Lis. 

1 V • » 



3<f4 . L'EROS CINESE. : 

M/n. Non posso, amico, (i) 

SCENA Vili. 

' v » 

Sivwo , * /w Lising*. 

p 

VJlusto Ciel , che m* avvenne ! 

Son Svengango , o Siveno? 

Dove son? Chi son io? M’inganna il padre! 

• Mi tradisce l’ amico ? ' 

jr/ # . *Ah mio tesoro! (a) 

Ah mio sposo ! ah mio Re 1 Posso una volta 

~ Chiamarti mio ? ... 

S - Vm (Misero me! Che dirle? , 

La trafiggo, se patio.) ( 3 ) . 

Lts. ' Oggi co’ Numi 

La mia felicità non cambierei . 

Oggi — Ma tu non sei 
Lieto, ben mio? 

$i V ' (Questo e martiri) 

t • * • - Che avvenne ? 

Forse non m’ami più? j 

s £ • ‘ T’ amo , t’ adoro-. 

Sei tu l’anima mia. ( 4 ) . • . 

L{u - Parlasti al padre ! 

Siv. Gli parlai . • 

r/j. ' 'Non ti disse. 

Che Svenvango tu sei.- 5 

Mei disse. 

E ch’io 

a tua sposa.- 1 

Il disse ancor. 

Ma dunque 

Di 


• < 


r forte *r* 

(3) Confuto. (4) Confuso 
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‘ ' ATT O SECONDO. \6< 
Di che t* affliggi in sì felice nato ? 

Parla • 

* # ( * 

3 Vx/ # Ah, mia vita, a sospirar 3011 nato. 

Perchè , se Re tu sei , 

Perchè, se tua son io, 

Perchè, belTidol mio, 

Sci nato a sospirar? 

Siv • Non so se mia tu sei j 

Non so se Re son io:- 
Parmi, belPidoJ mio, s 
Parmi di delirar. 

Lhm Spiegati . 

S *y* % 1 ° Sappi ^ Addio. 

Li*. Così mi lasci, ingrato? 

; ti D .17 E. 

* -• • < • 

Ah non è stanco il fato 

• Di farmi palpitar ! 


* 

t 


Fine deir Atte Seconde. 




* 
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SCENA PRIMA. 

* v ; ■ ' - * - 

luogo solitario , ed ombroso ne* giardini 

^ Imperiali • ’ * • \ * * - 

* A 

Lisingn y poi Stve&fi con. guardie Cinesi * 





XfV* : JZ t "Ra quante vrcerrdfe 

Di sorte y d’amore x 1 1 
Mio povero core > 

** Ti ‘sento tremar ! 

- Ogni astro, che splende*. 

Minaccia di nuovo ; 

Shv Lisinga & Ah, lode a! Crei , pur ri ritrovo, (i ) 
Lis.. Qual- fretta > Onde Taftannoì 
Perchè tane* armi > < 

Siv* Al valor vostro, amici* (i) 

Ed alla vostra fe questa io consegno 
Cara parte di me* Li nel recinto ' 

Della torre maggior, che il fiume adombra* 
Scorgetela ; e vegliate 
Attenti in sua, difesa. I passi loro 
Siegui* Lisinga . In sì munito loco» 

Sicura attendi;- io tornerò fra poco* 

Lis» Siveno, oh Dei', qual nuovo 
Periglio or mi sovrasta l 
T u dove corri l 

Shr+ II popolo in tumulto 

Tutte inonda le vie; vuol nella reggia 

. In- 

(i) Afmnnto . (*)' Alle Ctar die», 


J 
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Introdurre un suo Re; gl’impeti insani 
Io corro a raffrenar ** H ‘ 
lìs. Senti. O t’ arresta, 

O con te mi rondaci ; ip voglio almeno 
Perirti accanto. 

Siv. Ah che il tuo rischio, «0 cara, 

Farebbe il miò . Mi tremerebbe il ;còre .»"■ 
< ''AlUimpo. d’ogni acciar. Resta tranquilla: 
Torno a momenti . l «.d iri i:oO 

LiA Oh Dèi, tranquilla! E intanto 
Tu d’ un pòpolo armato ' > ; ' ' ■ 

Vai Tire ad affrontar? ;; ! *- > 

Sivm No. Della reggia - * -J 

Ver^vHmaggtow' iitgtcsìD il volgo insano ■ r 
S 9 ' affolla, e frèmevi© per d’opposta uscita^ 
Che mena : àl fiume, inaspettato al fianco . 
Co 1 miei Y assalirò . Fugar* gl’ imbellii;*, A 
Di pochi israiifi opra 'sarà G he? Piangi! 
Ah non temer* mia vita/'- • ■ fr v 

Lss. - E a. ciglio asciutto : 

Vuoi ch’io ti vegga a tale impresa accinto? * 
Sto, Amati rai , se- non piangete, ho vinto.' 

” O' .Frena le beile lagrime, ' 

Idolo del mio ccòr. f c .. \ r 

No, per* vederti piangere, - • -* 

- Carai non ho valor; t,l ir ; y? 

- Ah non destarmi almeno » t- . o - * 

Nuovi tumulti ki^etìo** c?*+ :i ** 

-?> Bastano 'i r dolci palpiti, 

Che vi cagiona amor, (j) 


» i 

* t 

* . i 




il >1- > 
.Mi 1 ;.V 


♦ A 

- - t 4 W . 


< 


(i) Partéé 


V/ 


a 4 ' 
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SCE- 


MO 


^ 1 -. a - r -w \ . 
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* * * I » f * * 

l , Mh * ‘ ( . 1 * . * - > 

S C E H A r II* t ■> * «»* 

» ^ 

* * j t* * », 

» * * ».• 

e * . Lising 4 ,^ 0 / Leango con Guariti v ' 


• .* » 





: ~ch' •)*< 


Sfijtcteloy’O.Dek (i)* *.* 


• 4 


t 

t/ir. 

Z#*.r, ,;. *i „ x r r : Dove y è Li s Ioga * 

Così turbata P * r^> cric 7 

Z/V. d;..-,: E tu ^Signor,, che fot; .... . ì 

Così tranquillo? E*la città sossogra* ’l 
Minacciata è la reggia i; * ò{: - \' Tm 

Un altro Re ^ fi ; i .c 

Zea*- • ’ ■ Ti rassicura ,* a tu tto> t / 

Bella Lisinga, io già provvidi • -j , - Ir .*> 
Z*V. t* ■ .* ’ v: Z coree?! 

Zea, A mia richiesta .un numeroso, stuolo- 
I)jl Tartari guerrieri il tuo gran padre -. 

Sai che inviò. Giunse pqc’ anzi y e versoi ^ 
La Città già s* avanza. 

Z/V. - . f E se frattanto » w;* 

Il volgo contumace s . . > . \ 

La reggia inonda? A v rem dal tardo ajuto 
Vendetta, e non difesa. .* c <• 

Zea. , .Elette schiere 

Custodìscon la reggia ; 

Minteo n’è il duce; e riposar possiamo 
Di Minteo suvla t&r ** u ■ 

Zis. 7 Dunque ad esporsi 

Perchè corte Siveno? • ' ^ . 

Lea . Esporsi l E come ? 

Z/V. Ei per la via del fiume * 

Va i sollevati ad assalir. 
le a. Correte , (s) 

.v-.> >• C«- 

- % * 

(i) Volente partire. 

(i) A' Custodi \ser&* spaventi • 


9 


Set 


ATTO TERZO» 3^9 
Custodi, a trattenerlo.- 
Lts. _ Ah sì . (1) , 

’ Che pena 

EMI moderar quei giovenili in lui 
Impeti di valor! Tua quindi innanzi 
Sia questa cura , o Principessa . Io spero . 

- Che un’amabile sposa 
Sari di me miglior maestra. 

Lts, . v ■ - Ah voglia 

/ Il Cielo al fin ... - t , 

Lea. ' Mai più sereno il Cielo 

Non si mostrò per noi . D’ ogni procella 
La minacci* c «vanita,* * , 
Siam tutti in porco . 

Lì*. Ah tu mi torni in vita» 

In mezzo a tanti affanni 

Cangia per re sembianza , 

La timida speranza. 

Che mi languiva in sen. 

Forse sari fallace. 

Ma giova intanto, e piace ; 

E , ancor che poi m’inganni. 

Or mi consola almen. (i) 


SCENA ìli. v 

► * « * 

• * > . 

Leangty f$i Ulani A 4 

* V 

.<1 

O . . ; ■' 

La , se ancor nel tempio 
Son tutti uniti, alcun m'avverta.. Or pàemi 
Un secolo ogn' istante ... 

* * Ove ... Ah Leango ... ($) 

. QV 

(ì) A* medesimi „ 

(1) Parìe, (a) Spaventi. 

Q. S 


* \ 


•l 


l 


^70 • L’EROE CIKESE.. - • 

, Ov’è la mia germana? Ah me 1* addita; 

. Difendici »»* Fuggiam. 

£e*. v • Non hai rossore 

- Di questo , o Principessa , 

Spavento femminil? • . ^ 

17/*. - Sì, la tua pace 

Degna in vero è di lode, or che agl* insulti ' 

D'un popol reo ••• ' _■ \ 

le a. . , * , • . Ma nella chiusa reggia 

Che mai , che puoi temer ? 

Via. ' > . ’• Chiusa la reggia? 

Dei, qual letargo!. Io n* ho veduto io. stessa * 
l’ingresso aperto . ' ri' ?.! 

le*. . / \ ' Ed i custodi;? (0 r»tj . 

Vi»/ ■ Va soia . 

Non s’ oppoa , non resiste > un brando* un as ta. 

Non si muove per noi • . 
le*. ' Stelle ! Ma intanto» 

Che fa, dov’è Minteo? ; 

Via.. . - Minteo fra. poc<* ; ^ 

Il trono usurperà - . . . - 

Lea. * - Minteo !. Che dici ^ 

Il mio, fido Minteo? 

Via. Come ! E. non sai 

Ch’ei del popol ribelle S « _ • f 
E* capo, e condottieri 
Lea. ' * - - Che ascolto? 

vi». ■ • ■ • • - credi ■ 

, A quel dolce sembiante, 

À quel molle parlar. Numi ! $i s* appressa;; 
Fuggiam dal suo furqre .. 

Eccolo;, siam perduti*. 


* ? 


ICE- 


(l) Comìnci» » turbarsi 


’ i • 
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v' 1 * . * I • * , V • 

t * » 


t > * 


* r 


>C E N A ; 

il* ci \ •'*, j ìiJf- * - r * • 

limito y '& 1 detri. o * 


t 


i vi o! iz :o ‘J 


r 


»* ^ 


Lea»-' * '■ traditore; (i)- 

Perchè quel nudo acciaro? (i)'- 

'Leas^r" - \ . , Empio f ribellai 

Perfido! ingrato/ • 1 ***t. f-'.V :\^y 
Min.- s" A me* Signor . L 


Lea. 


•m ■«• •* 




#>*» 


Soti questi 


Delle- mie cure I, frutti? A’ doni miei. 
Corrispondi così? De’tuoi Monarchi -< L ' 
Ardisci , ò scdlérato ^- c 1 *’ 

Fino.al trono aspirar? No , vive ancora ' 

s -, Vive Leango, anima rea. Sul trono 
No* non si va senza vuotar le vene 
Del tuo benéfartor. Finché del giorno <• 
Sarao queste mie ciglia aperte' à’raiv ^ ~ 

Io lo drféndiérò^^'éct nòti i’ avrai*' , * N ' v * 

3f/fe *|Ì& per pietà m' ascolta * *■ 

• Ah si ricetta, ( 4 )'^ 

ChVf £à>li almeno* ' jr *' *’ L 5 f^D' otiaic >. 

Lea. XvV ** {/ l" -”Eche pfa&dm?^ ~'- r 

Mm. k #i < '* * ! 7 ” SFviiolè, 

Signor ^ ‘dR^fo'^ii Sféhvafigo ; il volgo il créde; 

, .Ed io f se a. que* tumulti^..; v .• 

L***' no * *‘ ,tf " / *“' t ’ ; . E tu, spergiuro >*'/•*“ 

>j Ojìl i , «:»i ; 
t’fUMit. i. r ' £ib‘!$L ù : r,vot i»;.* r»: » 

k . « V 

) ^nudando la spada , e andandogli incon ** 

**# *. \ 

' (i) CoW*to»tLMìa ^(j) Ctt* (1) 

(4) Cm compassione » 


* ' t 


-o « 




. ? \; 


•? 
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Suo condottier ti fai ? 

Via. . , , Ma se flou, lasci 

C.h’ei possa dir", (i) v " ' * I 

Min. Se a quei tumulti io debba 

Oppormi, o secondarli a ohìeder vengo 
L’oracolo, da te, ‘ ‘ ^ 

Lea « * Sì, ma conduci • - \ 

Tutto un popolo armato * apri una reggia 
Commessa alla tua fe '«• 

Min. ,, r ^ ' La reggia è chiusa.» •. 

Signor 5 nessun mi siegue $. i«r vengo, solo. , 

A presentarmi a tc . . - ti ^ _ r* 

Lea Kr - ’V Ma Ulania .*/ 

Via. V, t tf , "! ^ : y f: * t :r Io *M* 

Su le porte i ribelli ; i ; ; • > • • ; - 3 

' Le vidi aprir, vidi Mintea fra loro> ti /_ 

Che piu attender devea? > < ■/ -< « ; ' 

Lea.'- .... .. Dunque ... (i). -, 

Min. Tu set 

Della mia sorte, e, del Cinese; impero ]^ L 
L’arbitro ognor.^ , a» 

Via. , , ( Uè deggiof f.-L <J ' 

Min. J ' •.->?» /se 

Lsamijna,. disponi v j* ' .* 

E del regno, e di me. Finche non 
.©a te.- r Signor y deciso a chi si debba 
L*, imperiai retaggio*- - - * V >$, 

Del publico riposo eccomi ostaggio. §) 
via. (Che adorabile Eroe 1 , ) ^ r .»! » 


lo 


... *. Figlio, a gran torto ; 
^/t’insultai * ma Finudico eccesso 
Di tua virtù mi scusa : è grande a segno 

*' * . n r.r.v'twTTT 


. * « * 


ft). m * ;^ *<$***•> 

(a) Sorpreso. ‘ ,* ‘ 5 .\.n swO 

(?) Depon& La rpada ~ 


t>-ì 


» » 
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ATTO^TlERZO. 

Che superò Je mie speranze, (i) . 

Z7U* * ; f/ t; " Or dimmi* 

Ch’ei; Re non sia». t r - 

Lea, c - No, Principessa» Al tempio , 

Caro Minteo, mi sieguit> r in .faccia al Nume 
Il Re ti scoprirò. Di quest’impero - i 
Tu .il sostegno * e l’onor, tu di mie cure y 
Tu de^sodori miei 

Sei la 'dolce mercè > ma il Re non sei. * 

Re non sei, ma senza regno 
4 V.; Già sei grande al par d* un Re. \ 
Quando è beila a questo segno, *• 

Tuteli trova un’alma ih se. (z) 


M f * » * V 


> cc Sr:C,E -N: - A- r.ì V. 

'» -i' :,j| . i ? \t 

Vlania , e Mìrteo » 


Min. 




j* ^ .rài #. 


v « 


•T 1 


lusingai che* mi rendesse unirono 
Degno te i tna^- '* , Wl • 

Via. ^ r oS * ?< Senza i! crono è degno 

- - Ch* io r adori Minteo . Non ha bisogno 
De* doni della sorte ? ■>? "A 

Chi tanto ha in se v Conine! del mofrdo intera 
Io del tuo cor bon cangerei P impero. 

Min. Chi provò fra* mortali 1. 

Maggior- ieHcirì^f Mi? ben, mio Nume,' 
Amor cui© , mia speranza ... 

Via. Andiamo al tempio f 

Leango attenderà. 

Mw* Sì ; mi precedi : 

Con. Siveno a momenti 


le 


< 

(i) Rimette la spato * . 
(%) Parte * " * v 


, f 


* / 


t 


\ 


: J74 . v mox CMESZ. 

Io ti raggiungerò v.(t) ;‘>v* v t 

Via m r ' f * Ferma 5 Si vena - ,V> 

Or non è nella reggia *, Il Ctel $0- qUafrùìo 
-‘Ritornerà.’ Diritte h bafcfia il fiume». ■ 

Ne .'uscì prtc* anzi armata , w o-j*' 

Per opporsi a* ribelli if.-; * o iì 't n ej’i . 
■idi*." *' *" ano ‘Ab ^consigliati! jjT 

Io con tanto sudor del volgo ansano ;> * 

- Gl’imperi affrèno t a. presentarmi io stessa 
Vengo pegno di pace* ei va di nuovo 
Ad /irritarlo , aà arrischiarsi fc Ali softri s . 

Che a soccorrerla io vada ò " 

, *n*t'*<? /; i* .v "•"lE^^per Sìveno 

Così lasciar mi dei? * f - ^ 

Mix* Egli 'ò in rikhioi, itììa 3ita^ e tu noi scio. 

l/i a. Ah Minteo , non è questa^ , « 

Prova di poco* «more .*?• « » . & 

Min. Amì è grafr. prova 

Dell’amor mio costante : . Xvjs'j 
- freddo- amicai e- -mal. $ìcueò 

> .• ' Avran le serpi,, o cosmo s a:, <- ‘*><5 

j . ■: h v Con le -colombe il : nido, ; A 

^oiQoaadò u'n amicò .infidàu 'i 'ot r y 
Fido amator sarì*^, z\hb ino!; 
c-Keiranime limatemi nt • ir *r*: ♦*«'-> - 
. : Varie ì non ^son fra loro») *^ 3 1 »*• > 
le limpide sorgenti ir v-t. i* . ; » » 

D’amore» e d* amistà. *(*.>'•<:• 

' . U\'. v Ci jO ..'i 

■j 4 jì o* -*v ’ . • v*. .s.*'-; 

. x ; * • . ! ©q ? ì**>A 

iL? 5 iq .>» ; fè*-. . ' • / 

ì a r ; ^ rv i o fri s> o h~> A i& 


•jr 


» i » 
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sca- 


fi) In Atto di punire*'' *' *’ 
(*) .. t 
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SCENA 


VI. 


‘ / 


, k 


Vi Ani a sol*. 




c, 


^Hi vuol che di follia sia segue espresso 
Il confidar se stessa », 

Al dubbio mar degli amorosi affanni , 

Vegga prima Minteo, poi mi condanni # \ 
JS& .pec tutti ordisce Amore _ 

Così amabili catene 
E’ ben rpisero quel core. 

Che non vive in servitù*^ 

Son diletto ancor le pene * 

D’ un felice prigioniero. 

Quando uniscono V impero . ? 

la bellezza, e la virtù, (i) ... 


* * 


* <* > 




« *. i» . 

» r , * , . | 

N > « ì * 


• '* 4 


** * * - 
; r • ’ v 




^ 1 t ' ! •>* 1 "»‘ ^ V >• . j. 

• » 

: * 40 


i K 


I. 


I 

SCE- 


(i) Ptrte, 


m 


ir 6 Verge cinese. * 

SCENA VII. 

Parte interna, ci illuminata della maggiore ini- „ 
perlai Pagode . Così la struttura , come gli 
ornamenti del magnifico ed i tìzio esprimono il 
genie, ed il culto della nazione» 

Bonz>i> Mani ermi d'armi) e dì lettere y 
Grandi y é Custodi . 

* 

All x aprirsi della scena si vede Le auge in atte - 
di ascoltar con isdegno alcune delle Guardie + 
s Boi giunge Lisinga » * 

I<«. E, Voi, «lipidi , e voi dtl tu» perigli».' 
Venite adesso ad avvertirmi? Andiamo* 
Seguitemi , codardi , (r) 

A difender Siveno. 

Lis. E’ tardi , è tardi » (a) _ 

Lea. Che ? 

Lis. Jrtù non vive. 

Lea. Ahi no? Chi 1* assicura I 

Lis.Questi occhj..OhDio!questi occhj.Io dalla eira* 
Della torre maggiore ... ahimè ... Io vidi 
* Affrettarsi ... assalir w Sperò ... Volea 
- Ah non posso parlar i 
' Lea. ^ , Gelo 1 

Lis. ^ ‘ Ei nel fianco 

Del popol folco urtò co' suoi . Lo assalse 
Quello assalito, e il circondò. Gli amici 
Tutti T abbandonare. Ei su la sponda 

Bui- - 

• sY- 

(i) Incamminandosi. • * 

[z] Piangendo % .* 
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Balza d’un picciol legno, e solo a tanti 
( Che valor 1 ) s* opponea . La turba al fine 
Supera , inonda* il legno., Ei d’ ogni parte > 
^Ripercosso trafitto, urtato., e spinco 
Pende sul fiume, e vi trabocca estinto*; - 
Lea . A sì barbaro .colpo 

Cede la mia costanza. Abbiam perduto, . , . * 
Voi HCinesi *il Re Rostro , io di tane’ anni ? 
I palpiti, i sudori f -Astri inclementi , 

Di qual colpa è castigo \ 

La mia vecchiezza? Han meritato in Cielo 
Dunque il marcir di così lunga vitali* , 

L* onor mio 5 la murfede? Ah d’un vassallo: 
Così iedel t~he ti gio v ò , Svcnva«go , 

La tenera^ietà.' 5 j^tcuso/am^egiKV, 

Ricompro i giorni tuoi 

-v>Coti quelli oh Dio , d’ un proprio figlio; e poi! 
ivi} Ah sia de^giorni, miei-, .... < v < 

Questo 1 ’ estremo dì • > *. 

^ ,Per chi; per chi vivrei 
t . Se il mio Signor morì? 




s c e . ti A ? vur v > 


< V 


"X 

ojrì.w il òns Vl*ni * , e detti. 

o • ■ 


| " 1 * f C ./f 

1 * w* i 1 • i, 


N » 


Via. JLWsango, ah quale, 

Qual novella io ti porto! 

J>/r. Troppo , ah troppo lo so; Siveno è morto* 
UU. Vive, vive Siycno* . • » t 

-, Oh Cicli. «. * V , . 

iC'uX*) Qual Nume;*, 

fotea salvarlo? 

Vi*. Il suo Minteo. «% 


: ' . * ■' '5 v : * l>**. 
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: Che dici ! r ' 
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v 573 

Lea. 

Lis. E’vero?' r .* * : ; ^ < 1 v' 

l Tlaj »: . . ; ’ E* vero .< Ei giunse’- - 

Opportuno a soc$tii»lo - e all*' onde , e all* ite 
' Dei popol folle. 1 - ; - **• ^ ^ il ^ c i - 

Lea. ' A rintuzzarlo, amici j 

* Corrasi. f f ” ^ 

l//x. ^E* vano*’ Ha i Tartari alle spalle^ 

La reggia a fronte f ‘e ^ da Mi nteo sedato^, . 
Non è^piu quel di pria: '* **■' 

.. Sol dimanda il suo Re, qualunque ei -sia i 
Lea. Ma Sivcno doY* è? ! ^ - ^ -- 

Itti#**'’’ ' r ^ ' ; '+*$ Vedici 

. - . * ..w,, n , iS r • 

‘ * SCE N i A^UÌtrM Av '« r 

; v j in joi;> i c v H 

3ÌVeno‘^ Mìnteo y seguito di Ùthe’srJ (irte' degna- 
li por f ano sopra *' bacili le fanciullesche vesti 
renili e detti'. r r 2 


; ft 



r^. 

Dell'età mia cadente _ „ 

Delizia , oaor v >osfcegn<i , à J * 

Vieni, raio Re. 

Siv. " - ‘ Sonò Il trono. 

Signor, non dessi a me: T usurperei 
Al mio liberatore. Il vero^ ^ede 
Ecco in Minteo; son -troppo^ ^ 

" Grandi le prove, suo e dubbio non resti* - v 
Lea. Leggi $ e dì se v’è prova uguale a questa.^ i) 
Siv. Chi vergò questo foglio*? a. ^ 

Lea. Livanio il tuo grafc padre. f ^ 

Min.' 4 ^ (Or chi son io&} 

• i iS^V. 


, : Vv u 




4 t> G/< dà un figlio» 


Digltized by Google 


I 


ATTO TER è O. ( 37 * 



Sh . Popoli , < ir figlio mio ( 1 ) 

Vive t7Jr Siyeno *■ Io dell'eroica fede , 


' - x - W ^ -N r 

Queste tinte di sangue" 
Regie spoglie infantili ? \ # ;• 


ueste tinte di sangue' s ì 


T-»ea* ~ 

Donde in tua man?' 


Ahimè , che miro ! (i) 


Siv. >: ' • ‘ ^ Tutto saprai . Non era 

Svenvango in queste avv^r^rtlordbè- il ferro 
De’ribelli il trafisse?:, . . 

w + • 4 ■ 


Chi vel ravvolse.* \ . 

!>•#. Io stesso / ed io lo vidi 

x In tua vece spirar. Questo è l'inganno. 

Che ha serbato all'impero,. il vero erede. 

Siv . Ch virtù senza esempio/ 

v» ^ ‘ Oh eroica fede} 

$tv*r E ti costa ... 

l>ca* Ah non più . Perchè con queste 

Rimembra^fl^^nost^ Hia di ( \si^iieco '-- 
Avvelenar? Di queste spoglie a vista, \ 
A vista di quel sangue, ah non resiste v 

. D’im 




0pfressp.no « • . 

£$) Inorridisce . 

(4 ) Con impece di passiona % v • 
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D’ un padre il eor. Di riveder mi sembra 
fra gli empiii figlio mio ; parmi che ancora, 
Quasi chiedendo aita, 

In vece di parlar, la pargoletta v: 

Trafitta man mi stenda: i colpi atroci 

*• 

Nella tenera gola 

1 Rivedo, oh Dio! cader; tutte ho sul figlio; 
Min . Padre mio , caro padre , ecco il tuo figlio; j(i ) 

le 4* Che ! (2) ^ ; ^ v 

Min* Tuo figlio son io • L* antico Alswgo 

Mi salvò moribondo, e* in quelle spoglie 
Credè salvato il Re . Parlano queste 
Cicatrici abbastanza . .Osserva . Il caro 
oMio genitor tu sei. ($) - 

leu. Sostenetemi... Io manco... (4) 

Via* ’ 1 : ' Oh stelle 1 - ./ L 

Li*. ... .. • Oh Deil 

'Siv. Ah tu mMnvoli , amico, (?) 

/Il caro padre mio. 

Min* Ma rendo al trono 

„ Un Monarca sì degno . ( 6 ) , * ^ 

S/v.Lascia, ah lasciami il padre, e prendi il regno. (7) 
Lea* Figli miei , cafri figli > (8)>^ 

^ Tacete per pietà. Noti^ho vigore * 

Per sì teneri assalti. Astri elementi, - 

; Dh > 






(1) .Gli bacìa ia mano con impeto dì g*°j* y * 
di tenerezza* 

(2) Sorpreso* ' \ ' 

(j) Mostrando le cicatrici della mano , e del- 
la gola* «- . . - , . 

(4) L* guarda , s* appoggia , ma non t sviene + 




(jj A Mtnteo * 

[é) Accennando Siveno* 

(7) Strìngendosi al petto la mano di Le ungo, 

( 8 ) Abbracciando or F tono j or l' altro . 


r 

1 

t* 
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Disponete or di me. Rinvenni il figlio,- 
'Difesi il mio Sovrano; 

Posso or morir ; non ho vissuto in vano • , 

, ♦ é 

’ CORO. 

* v 

Sarà nota al mondo intero , 

Sarà chiara in ogni età 
* Dell'Eroe di questo impero 
L* inudita fedeltà , 






\ 


\ 


* -■ 



Fine del Tome Terzo 
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*■' i, w « ; , 

Dall a Stemperi a dì Antonio Graziosi tt% Ve* ; 

' ne&U seno stati pubblicati j seguenti Libri . 

D odici (I) Profeti Minori ,' colla Traduzione , 
a fronte , e un Commentario letterale 
inserito nella medesima, del P. de Carriere* Sa- 
cerdote dell* Oratorio, Prima ’ Edizione veneta 
~ in lingua italiana. 8 1803, / L. $: 

Donna (La) Saggia ossia Memoria ed Avven- 
ture della Vedova Dorignì sorella della vezzosa e 
bella Velliers. 8, 1787. x L. 2: ' 

Ecclesiastico (L*^ -colla traduzione a fronte, 
con un Commentario letterale, inserito nella 
traduzione , del P. de Carrieres Sacerdote dell* 
Oratorio, PrimaEdiz. veneta 8. 1794. L. y: 

Elogio di Caterina IL Imper. di tutte le * . 
Russie, dell* Autore dell* Elogio del Card. Ben» 
rivoglio, e di Clemente XIV. 8. 1793. L. 1:10 
Elogio del Corno dell* Autore della felice 
produzione Italiana Intitolata : della Necessità 
ed Utilità' dei debiti. 12. 170#. L. :io 
Enimmi da indovinare pubblicati per diletto 
della , G ioventù,. diretti a quelle persone, che 
hanno la cura di custodirla, e di procurarle 
degli onesti trattenimenti , aggiuntavi ih fine 
la spiègazioqe dei medesimi. 8. 1788. Volu- 
mi i. . ^ ' L. 2:10 

« 

Detti Tomo Secondo separato contenente cen- 
to e quaranraquactro Enimmi proposti da indo- 
vinare da Moscato Fercenni per la prima volta 
pubblicati , con in fine la spiegazione dei me- 
desimi. 8. 1793. „ Li 1: 

Enrichctta c Carlo ossiano gli amanti Fedeli, ' 1 
del Sig. d’Arnaud. 8. 1800 L. 3: 

.Epigrammi del Co: Carlo Roncalli con l’ori- 

g : tu- 

{ 

' • 
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trinale latino e francese ,a fronte. -Primo e Se-, 
concia libro con alcuni Madrigali inediti , inti- 
tolati Doride’. .8. ^ 7 ^ 3 * • V* L. 8- 

. Epigrammi !• del • Co. Carlo Roncalli; il solo 
italiano., ^ 

, : Epistolario j ossia scelte di lettere - inedite , 
familiari;, curiose, erudite, storiche, galanti ec* 
di donne ed- uomini celebri , motti o viventi 
nel Secolo 18., e nel 1700. pubblicato da Aty- 
drea Rubbi , ànche per utilità della gioventù » 
onde scriver bene- italiano. 4. 179^., e. 1797. 
Volumi 2. « . : , - • , L. 24: 

Er malizia ossia lo specchio delle Mogli , del 
Sig. d’Ariraad . 8T. 1800. . Ul 

; Esodo e Levicico, con la traduzione a fron- 
te, e un Commentario letterale inserito nella 
medesima , del P.. de Carrieres Sacerdote dell* 
Oratorio • Prima Edizione veneta in lingua ita- 
liana. 8, 1794* . L. 6 : 

Esdra, Tobia», Giuditta, Ester,, con la tra- 
duzione- a' fronte,- e un Commentario letterale 
inserito,. nella medesima, del P. deCa*rieres Sa- 
cerdote dell* Oratorio . Prima Edizione veneta 
in lingua italiana. 8. 1794. L. 7: 

Eufemia, ovvero il .‘Trionfo della Religione, 
dei Sig. d’Àrnaud. 8. 1780. L. irlo 

. Fanny ossia la più leggiadra , e la più „ stima- 
bile di tutte le dei Sig. d’ Arnaud. 8. 

1795. A- . / L. it 

j: filippo. > Tragedia del Co. Vittorio Alberi d’ 
Asti. 8. 1792.* > . r‘ L. i:io v 

Gerita. Tragedia del Co. Vittorio Alfieri .,d* 
Asti- 1791. * v L, i:io 

Ge nesi conia traduzione a fronte, e un Com* 
mentario letterale inserito nella medesima , dei 
P. de Cari icres .-Sacerdote dell’ Oratorio . Prima 

V v / • Edi- 

. « f . 

W r * .. - * , 

‘ v 9* V. ^ 

; ìr ; 
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Geremia, colla traduzione' a fronte, e un 
Commentario letterale inserito nella traduzione, 
del P. de Carrieres Sacerdote * dell* Oratorio • 
Prima Ediz. ven. in lingua italiana. $. L. 6 : 
Germeuil, ossia il Marito ravveduto. Aned- 
doto del Sig. d’Àrnaud. 8. 179& L. i: 
Gibilterra salvata • Poema del March. Ippoli- 
to ' Pindemonte Cavaliere Gerosolimitano . Pri- 
ma Edizione veneta,, in fine alla quale si ag- 
giungono' le memorie della vita, ed i militari 
servigj del Generale Elliot, a cui fu affidata* la 
difesa di quella Piazzai 8. 1797.-*. L. 1: 
Giobbe crolla traduzione a fronte , e un Com- 
mentario letterale inserito nella medesima , del 
P. de Carrieres Sacerdote dell* Oratorio. Prima 
Ediz. ven. in lingua itah 8. 1794* L. f: 
Giosuè, Giudici, è Ruth, conia traduzione 
a fronte , e un' Commentario letterale inserito 
.nella medesima, del P. de Carrieres Sacerdote 
dell’ Oratorio. Prima Edizione veneta in lingua 
italiana , 8, *794- , L. 5*: 

Giuba, ossia la Donna senza orgoglio, del 
Sig. d’Arnaud. 8. - L* 12 

Gius Parocchiale esaminato in tutte le sue 
parti , e definitamente stabilito coll’ autorità dei 
' Libri colla testimonianza dei Padri del- 

la Chiesa e dell* AntlchTriSacra. 8. 1 787. L. r 1: 
Instituzioni di Filosofia Morale del * Sig. Fer- 
guson tradotte dall’inglese. Opera classica per^ 
1* esattezza del metodo, per la profondità e si- 
curezza dei principi, e per la chiarezza nella 
esposizione, ad u$9 delle Scuole d'Italia'. 8. 
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